10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Table of Contents

[T =4 11 o TSRS 4
SPaNish (EUFOPEAN) ..veiieeeiieieiie ettt s 12
(CT=T4 0T o TP P PP OP PR PPN 20
FIENCN ...t 28
TEAIIAN et 36
DULCK 1ot 44
GrEEK 1ttt 52
DANISN .. e 60
Portuguese (Brazilian) ........coccviveeeiiiee et 68
RUSSIAN L 76
POLISH . 84
TUPKIS 1 92
ATADIC oot e e 100
(T = | o 108
CRINESE .ttt 116
Tt 123



Instructions for Use w ULTRADENT
Eng“sh B PRODUCTS. INC.

Table of Contents

Introduction 4
1. Indications for use 4
2. Warnings 4
3. Precautions 4
4. Package Contents 5
5. Getting Started 5

51 General 5

5.2 Installing / Replacing the Battery 5

5.3 Cable connection test 6

5.4 Device operation 6

5.5  Audio feedback 7

5.6  Automatic Shutdown 7
6. Demo mode 7
7. Maintenance, cleaning and sterilization 7
8. Troubleshooting guide 8
9. Certification 9
10. European Authorized Representative 9
11. Limited Warranty 9
12. Disclaimer 10
13. Technical Specifications 10
14. Electromagnetic declarations 10
15. Standard symbols 11

Introduction

Congratulations on the purchase of your Endo-Eze™ Find®
Apex Locator.

The Endo-Eze™ Find® Apex Locator is a battery operated
portable device which uses the frequency dependent
impedance method and proprietary algorithms to
determine the position of the apical foramen.

Utilizing the advantages of its well proven patented
technology, Endo-Eze™ Find® offers the operator
performing root canal treatments an accurate, reliable and
user-friendly apex locator. Custom color graphic display
of Endo-Eze™ Find® helps to achieve optimal endodontic
performance required during your root canal treatments.

Endo-Eze™ Find® Apex Locator
4 English

1. Indications for use

e Endo-Eze™ Find® is an electronic device used for apex
localization and working length determination during
root canal treatment.

¢ Endo-Eze™ Find® is indicated for patients who need to
undergo root canal treatment, which requires precise
determination of position of the dental file in the canal
relative to the root apex.

o This product must only be used in hospital environments,
clinics or dental offices by qualified dental personnel.

2. Warnings

e Read all instructions before operating this unit. The
manufacturer accepts no liability for any damage
resulting from improper use of this unit and/or for any
purpose other than those covered by these instructions.

e U.S.A. Only: US Federal law restricts this unit to sale by
or on the order of a dentist.

e As per Endodontic Standards of Care, always use a
rubber dam when performing endodontic treatment.

Do not use this unit with patients who have a pacemaker,
as its effect has not been evaluated.

¢ Endo-Eze™ Find® should not be used in the presence of
flammable anesthetic mixtures with air or with oxygen
or nitrous oxide.

e Endo-Eze™ Find® must be stored in a dry place at
temperatures between +10°C and +50°C (50°F and
122°F).

o Verify the measurements with a file and radiograph as
abnormal canal anatomy or unusual canal morphology
may cause inaccurate measurements (i.e. blocked
canals, immature teeth).

¢ Do not use damaged file clips or any accessory because
an inaccurate measurement could result.

e Do not use dry heat sterilization on the file clips and
touch probes.

e The LCD screen readings 2.0, 1.75, 1.5, 1.25, 1.0, 0.75,
0.5 and 0.25 do not correspond to any actual distance in
mm. They serve as a convenient reference to estimate
the file tip position in relation to the apical foramen.

NOTE: Sometimes the Endo-Eze™ Find® reading and the
x-ray image will not correspond. This can be due to the
actual location of the apical foramen and inaccuracies of
the x-ray angulation made before and during endodontic
treatment.

3. Precautions

o Verify that the canal has been properly isolated and that
there are no metallic restorations present which may
contact the file.

e Normally Endo-Eze™ Find® provides accurate
measurements during foramen location in dry and wet
canals, in presence of various electrolytic solutions
(Sodium Hypochlorite, EDTA, saline, etc.).

e A #15 endodontic K-file is the minimum recommended
file size for apical foramen localization. However, smaller



or larger files may be used when anatomically necessary.

For convenience of use it is recommended that selected
file will be about 5mm longer than the radiographic
working length.

Before measuring, check the accessories and verify
good connectivity.

Endo-Eze™ Find® should not be dropped or subjected to
other manners of impact or shock as this could result in
malfunction of the device and voiding of the warranty.

When disconnecting the lip clip, file clip or measuring
cable, always grip the connectors. Do not pull directly
on the wires to disconnect.

Discard any old, damaged or leaky battery. Battery
should be disposed of according to local codes and
regulations. Battery cannot be disposed of as municipal
waste within the European Union.

Ensure the battery is installed with correct polarity.

Do not immerse Endo-Eze™ Find® unit. This may
damage the device and will void the warranty.

Only use recommended cleaning solutions on
the device. See the “Maintenance, cleaning and
sterilization” section 7 (page 7) for recommended
cleaning and sterilization.

The items which may contact the patient during
intended use of the device (lip clip, file clip and touch
probe) must be cleaned and sterilized before the first
use and between patients to avoid the risk of cross-
contamination.

Care should be exercised when the Endo-Eze™ Find®
is used around devices emitting electromagnetic noise
such as fluorescent lamps, film viewers, ultrasonic
devices, radio frequency transmitters, cell phones,
remote controls, or devices that radiate electromagnetic
(EM) fields, areas where there are strong magnetic
fields, or conditions where there is high static electricity
(ESD). While the Endo-Eze™ Find® has been built to
withstand these conditions, EM and ESD fields may
interfere with the device’s proper operation. If the
Endo-Eze™ Find® must be used under these conditions,
take care to see that the device is operating normally
(See manufacturer’s declaration of electromagnetic
compatibility).

4. Package Contents
Check the contents of the package before use:

1 Endo-Eze™ Find®

1 Cradle

1 AAA 1.5V Alkaline Battery

1 Measuring cable

2 File clips

5 Lip clips

1 Touch probe

1 Screwdriver (for battery compartment)
1 User Manual

RS

1 - Measuring cable

— T

5 - Lip clips

2 —File clips

5. Getting Started

5.1. General
There are two buttons on the front panel:

() onjoff
‘)) Volume adjustment

The measuring cable receptacle is located on the left side
of the device.

The battery compartment is located on back of the device.
The Endo-Eze™ Find® may be placed in or out of the cradle.

The lip clip, the touch probe and the file clip should be
sterilized before use. Please refer to “Maintenance,
Cleaning and Sterilization” section 7 (page 7) for further
information regarding maintenance of the Endo-Eze™
Find®.

5.2. Installing / Replacing the Battery
The Endo-Eze™ Find® is powered by a standard AAA size
1.5V alkaline battery (included).

5.2.1. To install/replace the battery, unscrew and
remove the battery compartment cover on
the back of the device (Fig. 1a). Remove the
old battery (if one is present) using the built-
in cloth strip; insert the new battery following
polarity indications marked inside the battery

compartment, (Fig. 1b), replace cover and tighten

screw.

English 5



e Prior to battery replacement the device must be turned

off.

¢ Before replacing the battery the measuring cable should
be disconnected from the patient and removed from
the Endo-Eze™ Find® device.

5.2.2.

When the battery level is

low, the flashing Low Battery )}7 =
indicator will appear on the 1.75
screen (Fig.2). Endo-Eze™ 11:5
Find® will continue normal 017“5
operation even with a low 0.5
battery, but the battery | ¢ 025

should be replaced before it |

loses all power. Fig. 2

5.3. Cable connection test

Prior to each use, the Endo-Eze™ Find® should be checked
for functionality. The Endo-Eze™ Find® has a connection
test feature in order to check the cables.

53.1.

Connect the measuring cable ——————

to the device. Connect the

file clip and the lip clip to the j}f 20

measuring cable. Touch file 11_'575

clip contact to the lip clip. 11025

“Connection” icon =pje "'; g jozs

should appear on the display, ; 0.25
0.0

indicating proper connection
(Fig. 3). e
If the symbol does not Fig. 3
appear, the measuring cable or file clip should be
replaced.

5.4. Device operation
/bDo not use this unit with patients who have a
pacemaker, as its effect has not been evaluated.

54.1.

54.2.

5.4.3.

5.4.6.

Place rubber dam prior to beginning endodontic
treatment.

Obtain an initial radiograph and measure the
distance between a reference point (i.e. incisal
edge, peak of the cusp, etc.) to the image of
the anatomical apex for the canal you will be
working on. Subtract 0.5mm to establish your
TEMPORARY working length.

Preflare the canal to partially remove canal
contents and establish patency to your
TEMPORARY working length.

To ensure proper measurements, verify that the
canal is not completely dry or calcified. If needed, fill
the canal with an electrolytic solution (i.e. Sodium
Hypochlorite, Saline, etc.).

Depending on the size of the T
canal, insert a #15 hand K-file jy

or other appropriate file into &
the canal. 1‘:5
Press the On-Off C) button il
to turn the device on. The :’—))- 025
initial image appears on the 0o
display.

Fig. 4

6 English

5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.
5.4.10.

Plug the measuring cable into the device and
make sure that the cable icon appears on the
display (Fig. 4).

Connect the lip clip and the file clip/touch probe
to the measuring cable.

Put the lip clip onto the patient’s lip.

Connect the file clip to the file. The Endo-Eze™
Find® will automatically detect that root canal
measurement has started. If the electrical contact
is good and the conductivity of the root canal is
sufficient, the file icon inside the small tooth
image will stop blinking and a double beep audio
signal will sound.

/iblf there are no beeps, stop measurements, clean the
file clip and the file, irrigate the canal, if required, and
resume measurements.

/ﬂbMake sure that irrigation solutions, blood or saliva
don’t fill the access cavity. Dry the cavity if required
before performing measurements.

5.4.11.

5.4.12.

Movement of the file inside the canal is reflected
by the DOWN (Fig. 5) and UP (Fig. 6) arrows on
the screen.

Continue to advance the file moving it smoothly
in a watch-winding motion. As the instrument
progresses toward the foramen, color segments
inside the root canal image accompanied by audio
signals with varied frequency will indicate the file’s
progress. Numerical readings 2.0, 1.75, 1.5, 1.25,
1.0, 0.75, 0.5, 0.25, 0.0 (Foramen) or OVER appear
under the tooth icon (Figs. 7-11).

AbErratic movement of the file may cause unstable
readings.

W 2.0 WA 2.0
¥ 175 175
15 15
125 1.25
10 1.0
075 0.75
- 05 — 0.5
® 0}2425 © o'(;.zs
Fig. 5 Fig. 6

Median Zone (Blue) Beginning of the Apical

Zone (Blue)




Foramen (Red)

Mid Apical Zone (Green)

i,

Fig. 9 Fig. 10

5.4.13. Reaching the apical foramen (0.0) is indicated by
a red color segment inside the root canal image
(Fig. 10) and a constant audio tone. Determine
the electronically obtained length using an
endodontic ruler. To establish the working length,
subtract 0.5 - 1.0mm from the electronic length.

/ibThe red OVER indication accompanied by frequent
beeps indicates that the file tip have progressed
beyond the foramen into the periapical region -
‘Foramen over-instrumentation’ (Fig. 11).

5.4.14 The file clip may be
disconnected from the file

and connected back during W

v

OVER (Red)

measurement without
affecting  normal  device
operation (forinstance, when | Fg
the file is changed to a larger
number during root canal |
treatment or when another
canal should be measured).
In such cases the device
detects automatically that
the new measurement is initiated, the electrical
contact and conductivity of the root canal are
checked again and two beeps are sounded.

Note: The Endo-Eze™ Find® operates completely
automatically. No manual adjustments are required. The
Endo-Eze™ Find® enables accurate localization of apical
foramen independently of root canal conditions (dry, wet,
with blood, pulp). In case of very dry canal or previous
obturation (retreatment cases) you may use irrigation
solution such as Sodium Hypochlorite, Saline, etc. to
provide a conductive electrical environment.

5.5 Audio feedback

The Endo-Eze™ Find® is equipped with an audio indicator
which is activated in parallel with progression of the file.
This function enables monitoring of the file progression
within the canal in the apical zone even without seeing the
display.

The volume can be adjusted to one of the four levels: mute,
low, normal and high. The adjustment is performed by
successive pressings of the volume key ‘ )) .

5.6 Automatic Shutdown

The Endo-Eze™ Find® automatically shuts off after 5
minutes without use. In order to prolong the battery life,
after completing the measurements, it is recommend

switching the device off by pressing the On/Off key C) .

6. Demo mode

The built-in Demo mode is available to demonstrate

operation of the device.

6.1. Disconnect the measuring cable from the device
and turn the device off.

6.2. To start Demo mode, press and hold the On/Off
key C) for about 1 sec. until the second beep
sounds and “Demo” indication appears on the
screen.

6.3. During Demo cycle the operating sequence of the
device is shown on the screen. Press On/Off key
C) to pause the simulation; press On/Off key

Iy again to resume.

6.4. When Demo cycle is completed, it is repeated
automatically until interrupted by the operator.

6.5. To exit Demo mode press and hold the On/Off key
C) for about 1 sec. until a beep sounds.

Note: If measuring cable is inserted into the device
receptacle during Demo cycle, Endo-Eze™ Find® exits
Demo mode and switches automatically to regular

operation mode.

7. Maintenance, Cleaning and Sterilization

7.1. General

¢ The device does not contain user serviceable parts. The
service and repair should be provided by factory trained
service personnel only.

o All objects that were in contact with potentially
infectious agents should be cleaned after each use:

Lip clip, file clip and touch probe should be disinfected
and sterilized by autoclaving before the first use and
between treatments. Please follow “Disinfection and
sterilization procedure” described in next section.

Measuring cable, the device and its cradle should be
cleaned using tissue or soft cloth impregnated with
aldehyde free disinfecting and detergent solution (a
bactericidal and fungicidal).
/ibThe measuring cable should not be autoclaved.
/ﬂbUse of agents other than specified above may cause
damage to the equipment and its accessories.

English 7



7.2. Disinfection and sterilization procedure

8

# | Operation Instructions Details and Warnings
Prgparanon at}he No particular
1 | point of use prior N
! requirements.
to processing
Preparation for
2 decontamination/ | No particular
preparation before | requirements.
cleaning
Cleaning: The accessories are
3 e not intended for
Automated .
automated cleaning.
- The file clip should be
Clean the pressed and released
accessories with an several times during
anbropriate brush cleaning to assure all

4 | Cleaning: Manual O?Ft)owpel soaked debris is removed.
in a disinfectant - After cleaning,
solution there should be no

) visible debris on the
accessories.
Soak the accessories | follow‘manufa;turers
in a disinfectant instructionsonthe
solution that disinfectant (concentration,
contains a immersion time, etc.).

5 | Disinfection proteolytic enzyme | Do no_t use disinfectant
if possible. Rinse containing aldehyde,
accessorie; phenol or any products
thoroughly in whi<.:h may damage
running water. the items.

. No particular
6 | Drying requirements.
Maintenance,
7 inspection and No particular
testing of the requirements.
accessories
- Check the expiration
date of the pouch given
by the manufacturer
Pack the devices to determine the
8 | Packaging in sterilization shelf life.
pouches. - Use packaging which
isresistantup toa
temperature of 141°C
(286°F).
- Follow maintenance
- Steam sterilization | and operation
at 135°C (275°F) procedures of the
for 10 minutes in autoclave provided by
9 | sterilization table top, N-type the manufacturer.
autoclave. -The only sterilization
- Drying time after parameters to be used
sterilization - 30 are those that have
minutes. been provided in this
Manual.
Keep devices Sterility cannot be
in sterilization guara nteed if packaging

10 | Storage packagingina IS open or damaggd
dry and clean (check the packaging
environment before using the

. instruments).
English

8. Troubleshooting Guide

Problem

Possible Solution

Blank screen

- The device automatically shuts down after 5 minutes
without use - press the On-Off button to turn the
device on.

- Battery is completely dead - replace with fresh

after use battery - ensure the battery is installed with proper
polarity. Realign if necessary.
- Device has malfunctioned - contact Ultradent.
- If already in use, this may indicate a poor connection -
check all connections and ensure lip clip is contacting
. ) the oral mucosa and file clip is clean and free of
Display showing debris
no progression - Fill the canal with an electrolytic solution, if required
of the file ) - ) f
towards the (i.e. Sodium Hypochlorite, Saline, etc.).
. - The endodontic file is not touching the internal canal
apical area/ lls - replace the file using a larger di fil
foramen walls - replace the file using a larger diameter file.

- If the behavior persists, the measuring cable or file
clip may need to be replaced and/or the device
should be sent in for service - contact Ultradent.

The cable icon
does not appear

c

- Make sure the measuring cable is properly
connected.

- If the behavior persists, the measuring cable may
need to be replaced and/or the device should be
sent in for service — contact Ultradent.

The File icon
keeps blinking

i

- The file clip is not properly connected with the
endodontic file.

- Check all connections and ensure lip clip is
contacting the oral mucosa and file clip is clean and
free of debris.

- If the behavior persists, the measuring cable may
need to be replaced and/or the device should be
sent in for service — contact Ultradent.

The connection

icon

does not appear
when touching

the file clip and

- Try connecting another file clip to the measuring
cable.

- If the behavior persists, the measuring cable may
need to be replaced and/or the device should be
sent in for service — contact Ultradent.

accompanied by
frequent audio
beeps

the lip clip
The OVER
@ OVER
indication - The file tip has progressed beyond the apical
appears foramen — move the file back until the OVER

indication disappears.

No audio tones

- The volume was adjusted to “mute” - press the
volume key until the desired volume level is reached.
- Device has malfunctioned - contact Ultradent.




Problem Possible cause Solution Problem Possible cause Solution
1. File position Is second electrode | Make sure the lip clip makes Are there external The canal length indicator may
indication is (lip clip) making good contact with the oral resorption or is the tooth | jump to “OVER” position when

unstable, erratic
results.

2. Measurements are
too short or too long;
poor accuracy.

good contact with
mucosa?

mucosa

Is the file clip dirty?

Clean the file clip with
Ethanol 70-80% vol.

Is blood or other
fluids over flowing
the access cavity of
the tooth?

If blood or other fluids are
overflowing the access cavity
they may create a conductive
path outside the canal and
cause incorrect measurements
(“OVER” indication, unstable
readings, etc.). Check the
rubber dam isolation, use
OraSeal’ Caulking or Putty

to repair rubber dam leaks.
You may use ViscoStat" or
Astrigedent”for control the
gingival tissue bleeding. Clean
and dry the pulp chamber and
tooth crown thoroughly.

Is the canal filled
with blood, or
chemical solutions?

The canal length indicator
may suddenly swing when it
breaks the surface of fluids
inside the canal, but it will
return to normal as the file is
advanced toward the apex.

Is the tooth surface
covered with tooth
debris, smear

layer or chemical
solutions?

Clean entire tooth surface.

Is the file touching
the gingival tissue?

This might lead to incorrect
readings or cause the canal
length indicator suddenly to
jump all the way to the “OVER”
position.

Is there vital
inflamed pulp
tissue left inside the
canal?

If a large amount of vital
inflamed pulp tissue is left
inside the canal, particularly
in wide canals such as
upper incisors and canines,
it may cause incorrect
measurements.

Is the file touching
metal prosthesis or
filling?

Touching a metal prosthesis
of filling with the file may
create a conductive path
outside the canal and cause
incorrect measurements
(“OVER” indication, unstable
readings, etc.)

Are proximal
surfaces infected
with caries?

Deep caries may create a
conductive path outside the
canal and cause incorrect
measurements (“OVER”
indication, unstable readings,
etc)

fractured? it reaches a resorption area or a

fractured root tooth.

Does a broken crown
cause incorrect
measurements?

Build up an insulating barrier to
isolate the file from the crown.

Is there a lesion at the A chronic lesion can destroy
apex? the apical foramen through
resorption and cause incorrect
measurements.

Is the file clip holder
broken or dirty?

Replace or clean the file clip.

If the problem persists, Ultradent at

800.552.5512.

please call

9. Certification

The Endo-Eze™ Find® complies with the following
standards: IEC 60601-1 (Safety) and IEC 60601-1-2
(Electromagnetic compatibility), including conducted and
radiated immunity tests as specified for equipment of
Group 1 Class B.

The Endo-Eze™ Find® is covered by the “CE Marking of
Conformity” certificate. The device bears the following CE
identification mark:

ce

0483

10. European Authorized Representative
European Authorized Representative who has been
empowered to enter into commitments on our behalf:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brussels, BELGIUM
Tel: +(32) 2.732.59.54
Fax: +(32) 2.732.60.03
E-Mail: mail@obelis.net

11. Limited Warranty

Endo-Eze™ Find® is warranted for 24 months from the date
of purchase**. The accessories (Measuring cable, file clips,
lip clips, touch probe) are warranted for 6 months from the
date of purchase.

The warranty is valid for normal usage conditions. Any
damage caused by accident, abuse, misuse, or as a result of
service or modification other than by a person authorized
by the manufacturer will render the warranty void. The
warranty is in lieu of any other warranty expressed or
implied.

Any modifications made to the equipment without explicit
approval from Ultradent Inc. voids warranty obligations
and poses a potential safety threat to both operator and
patient.

**\With sales receipt indicating the date of sale to the dentist.

English 9



12. Disclaimer

The manufacturer, its representatives and its dealers shall
have no liability or responsibility to customers or any other
person or entity with respect to any liability, loss or damage
caused or alleged to be caused directly or indirectly by
equipment sold or furnished by us, including, but not
limited to, any interruption of service, loss of business or
anticipatory profits, or consequential damages resulting
from the use or operation of the equipment.

The manufacturer reserves the right to implement changes
and modifications of the product at any time, to revise this
publication and to make changes in the contents hereof
without obligation to notify any person of such changes,
modifications or revisions.

13. Technical Specifications

The Endo-Eze™ Find® belongs to the following category of

medical devices:

- Internally powered equipment (AAA 1.5V alkaline
battery)

- Type BF applied parts

- Not suitable for use in presence of flammable anesthetic
mixtures with air, oxygen or nitrous oxide

- Continuous operation
- Ingress of liquids — not protected
- The device is intended for indoor use only

- Environmental  conditions during  transportation:
temperature: =20 C to +60 C

(0 to 140°F); relative humidity: 10% to 90%, non-
condensing

Endo-Eze™ Find® is intended for use in electromagnetic
environment specified for equipment of Group 1 Class B.

Specifications:

Harmonic emissions NA

IEC 61000-3-2 The Endo-Eze™ Find® does

Voltage fluctuations/ not have AC powerlnputorAC
N L power output, therefore testing

flicker emissions NA for this is not applicable.

EC 61000-3-3 pplicaple.

(IEC 60601-1-2) Table 2: Guidance and Manufacture’s Declaration for
Electromagnetic Immunity

The Endo-Eze™ Find® is intended for use in the electromagnetic environment
specified below. The customer or user should ensure that it is used in such
an environment.

IMMUNITY test | IEC60601 | Compliance | Electr
test level | level environment guidance

Electrostatic £ 6kV +6kV contact | The Endo-Eze™ Find® has

discharge (ESD) contact + 8 kV air built in ESD protection.

IEC 61000-4-2 The physical environment

+8kV air should be restricted to the

following:

1. Humidity range: 10%
-90%

2. Temperatures range:
10°C-42°C

Electrical fast +2kV Not The Endo-Eze™ Find®
transient/burst for power | applicable does not have AC power
IEC 61000-4-4 supply input or AC power output,

lines therefore testing for

+1kV Not this is not applicable.
for input/ | applicable Interconnecting cables
output are not longer than 3m,
lines therefore testing is not
Surge +1kVline | Not applicable.
IEC 61000-4-5 to line applicable
+2kVline | Not

to earth applicable

The Endo-Eze™ Find®
does not have AC power
input or AC power output,
therefore testing for this is
not applicable.

Voltage <5% U Not

dips, shorts, (>95% dip | applicable
interruptions and | in U for 0.5
variations on the | cycle)
power supply 40% U Not

" > " input lines (60% dip applicable
Dlmensmns. W55 x H92 x T16 mm JEC61000-4-11 | inUfors
Weight: 100 gr. cycles)
Type of screen: Custom Color Graphic LCD 70“/: u Not
Screen dimensions: 51 x 38 mm I(ra‘%/}g:pzs applicable
Supply: AAA 1.5V alkaline battery cycles)
<5%U Not
(>95% dip | applicable
14. Electromagnetic declarations '5“5‘; for
(IEC 60601-1-2) Table 1: Guid and £ ’s Declaration for Power frequency | 3 A/m 3A/m Power frequency magnetic
Electromagnetic Emissions (50/60 Hz) fields should be at levels

The Endo-Eze™ Find® is intended for use in the electromagnetic environment
specified below. The customer or user should ensure that it is used in such
an environment.

Emissions Test Compli HIees ic environment
- guidance

RF emissions The Endo-Eze™ Find® uses

EN 5011 low voltage and low current,

(European Norm Group 1 electrical and electromagnetic

equivalent to CISPR 11) energy only for its internal
functions. Therefore, its RF

RF emission emissions are very low and are

EN 5011 not likely to cause interference

(European Norm Class B in nearby electronic

equivalent to CISPR 11) equipment.

10 English

magnetic field
|EC 61000-4-8

characteristic of a typical
location in a typical,
residential, commercial,
hospital, or military
environment.

NOTE: U is the AC. mains voltage prior to application of the test level

Note 1: The Endo-Eze™ Find® is not equipped with any ports or any
accessible 1/0 lines.

Note 2: The Endo-Eze™ Find® may be susceptible to strong magnetic fields
or static electric fields higher than the limits specified in testing,
which could interrupt normal operation. If there is a reason to
believe that this type of interference has occurred, simply remove
and re-insert the batteries and the unit should reset.




(IEC 60601-1-2) Table 4: Guid; and f: ’s Declaration for
Electromagnetic Immunity for non-life support systems

The Endo-Eze™ Find® is intended for use in the electromagnetic
environment specified below. The customer or user should ensure that it is
used in such an environment.

IMMUNITY test IEC Compliance Electr
60601 level environment
test guidance
level
Conduction RF 3 Vrms 3 Vrms Endo-Eze™ Find®
IEC 61000-4-6 150 kHz 150 kHz to 80 is not affected by
to 80 MHz portable and mobile
MHz RF communications
equipment in close
proximity.
Radiated RF 3V/m 3V/m There is no
IEC 61000-4-3 80 MHz 80 MHzto 2.5 recommended
t02.5 GHz separation distance
GHz from transmission

sources. Endo-
Eze™ Find® will
operate safely and
effectively near cell
towers and radio/
TV transmitters.

Note 1: The Endo-Eze™ Find® may be susceptible to strong magnetic fields
or static electric fields higher than the limits specified in testing,
which could interrupt programming. If there is a reason to believe
that this type of interference has occurred, simply re-insert the
battery and the unit should reset.

(IEC 60601-1-2) Table 6: ded separation di L portable
and mobile RF communications equipment and not life supporting equipment

The Endo-Eze™ Find® is intended for use in an electromagnetic environment
in which radiated RF disturbances are controlled. The customer or the

user of the Endo-Eze™ Find® can help prevent electromagnet interference
by maintaining a minimum distance between portable and mobile RF
communications equipment (transmitters) and the Endo-Eze™ Find® as
recommended below, according to the maximum output power of the
communications equipment.

Separation distance according to frequency of transmitter
Rated maximum m
output power of
transmitter 150 kHz to 80 MHz 80 MHzto | 800 MHzto 2.5 GHz
w 42035 800 MHz d=07P
\ d=0.35+P
0,01 0,04 0,04 0,07
01 0,11 0,11 0,22
1 0,35 0,35 0,7
10 1,1 1,1 2,2
100 35 35 7

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the

recommended separation distance d in metres (m) can be estimated using

the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the

maximum output power rating of the transmitter in watts (W) according to

the higher frequency range applies.

Note 1: At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance fort the higher
frequency range applies.

Note 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic
propagation is affected by absorption and reflection from
structures, objects and people.

15. Standard symbols

On the device labeling appear standard symbols as follows:

Special disposal of waste electrical
and electronic equipment

Storage Temperature

Keep Dry

Caution: Federal law restricts this

device to sale by or on the order

of a physician or licensed dental
practitioner

Manufacturer

Direct current

Type BF applied part

Follow instructions for use

90%

Humidity

CE Mark

Serial Number

Manufactured by
Romidan Ltd

5 Simcha Holzberg St.
Kiryat Ono 55022 Israel

Manufactured for

ULTRADENT

| rPRODUCTS. INC.

505 West Ultradent Drive (10200 South), South

Jordan, Utah 84095

USA

Toll-free: 1.800.552.5512
Local: 801.572.4200

Fax: 801.553.4600

English 11



Instrucciones de Uso ULTRADENT

ESpaﬁO| BPRODUCTS. INC.
Tabla de Contenido
Introduccion 12
1. Instrucciones de uso 12
2. Advertencias 12
3. Precauciones 12
4. Contenido del paquete 13
5. Primeros pasos 13
5.1 General 13
5.2 Instalacion / sustitucion de la bateria 13
5.3  Prueba de conexion del cable 14
5.4  Funcionamiento del dispositivo 14
5.5 Sefiales actsticas 15
5.6 Apagado automatico 15
6. Modo de demostracion 15
7. Mantenimiento, limpieza y esterilizacion 15
8.  Guia de resolucion de problemas 16
9. Certificacion 17
10. Representante autorizado en Europa 17
11. Garantia Limitada 17
12. Declinacién de responsabilidades 17
13. Especificaciones técnicas 18
14. Declaraciones sobre inmunidad electromagnética 18
15. Simbolos estandar 19
Introduccidn

Enhorabuena por adquirir el localizador de apices Find® de
Endo-Eze™.

El localizador de apices Find® de Endo-Eze™ es un
dispositivo portatil que funciona con bateria y que emplea
el método de la impedancia dependiente de la frecuencia
y algoritmos patentados para determinar la posicion del
orificio apical.

Gracias a las ventajas de su solvente tecnologia patentada,
el Find® de Endo-Eze™ es un localizador de &pices
preciso, fiable y de facil uso para usuarios que realizan
tratamientos del conducto radicular. La pantalla gréfica
en color personalizada del Find® de Endo-Eze™ facilita
el rendimiento endoddntico dptimo necesario en los
tratamientos del conducto radicular.

| B2

Endo-Eze™ Find® Apex Locator
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1. Instrucciones de uso

e El Find® de Endo-Eze™ es un dispositivo electrdnico
que sirve para la localizacién de apices y para la
determinaciéon de la longitud de trabajo durante el
tratamiento del conducto radicular.

e El Find® de Endo-Eze™ esta indicado para pacientes
que deben someterse al tratamiento del conducto
radicular, lo que requiere una determinacion precisa de
la posicion de la lima dental en el conducto del apice
radicular correspondiente.

e Este producto debe usarlo exclusivamente el personal
odontoldgico cualificado, en entornos hospitalarios o
clinicos y consultas dentales.

2. Advertencias

¢ Leatodas las instrucciones antes de utilizar este aparato.
El fabricante no asumira responsabilidad alguna por
dafios derivados de un uso incorrecto del aparato ni la
utilizacién para fines distintos de los contemplados en
estas instrucciones.

e Solo para EE. UU.: las leyes federales de Estados Unidos
restringen la venta de este dispositivo a odontdlogos o
mediante su correspondiente prescripcion.

e Conforme a los estdndares de atenciéon endoddntica,
al realizar un tratamiento de endodoncia se debe usar
siempre un dique de goma.

e No utilice este aparato con pacientes que lleven un
marcapasos, ya que sus efectos en dicha situacién no
han sido evaluados.

¢ ElFind® de Endo-Eze™ no se debe usar en presencia de
mezclas anestésicas inflamables con aire, con oxigeno o
con o6xido nitroso.

¢ El Find® de Endo-Eze™ se debe almacenar en un lugar
seco, a temperaturas de entre +10y +50 °C (50 'y 122 oF).

o Verifique las mediciones con una lima y una radiografia,
ya que una anatomia andémala del conducto o una
morfologia del mismo poco usual, podrian provocar
mediciones inexactas (por ejemplo, en conductos
bloqueados o dientes inmaduros).

¢ No utilice pinzas para limas ni ningln otro accesorio
dafiado, ya que podria obtener una medicién inexacta.

e No utilice métodos de esterilizacion basados en calor
seco para las pinzas para limas ni las sondas de contacto.

e Los valores mostrados en la pantalla LCD de 2,0, 1,75,
1,5, 1,25, 1,0, 0,75, 0,5 y 0,25 no se corresponden con
ninguna distancia real en mm. Sirven como una practica
referencia para hacer una estimacion de la posicion de
la punta de la lima en relacién con el orificio apical.

NOTA: Es posible que a veces no coincidan la lectura

del Find® de Endo-Eze™ y la imagen de rayos X. Ello

puede deberse a la ubicacion real del orificio apical y a

imprecisiones en el angulo de la radiografia antes del

tratamiento endoddntico y durante el mismo.

3. Precauciones

e Verifique que el conducto se ha aislado correctamente
y que no haya restauraciones metalicas que puedan
entrar en contacto con la lima.

e Normalmente, el Find® de Endo-Eze™ ofrece unas
mediciones precisas durante la localizacion del orificio
en conductos secos y humedos, en presencia de



diversas soluciones electroliticas (hipoclorito sédico,
EDTA, solucion salina, etc.).

e Para la localizacion del orificio apical, el tamafio minimo de
lima recomendado es la lima para endodoncia tipo K del
n.2 15. No obstante, se pueden emplear limas menores o
mayores cuando resulte anatémicamente necesario.

e Por comodidad, se recomienda elegir una lima que
sea unos 5 mm mas larga que la longitud de trabajo
radiografica.

e Antes de las mediciones, verifique los accesorios y
compruebe la correcta conectividad.

e El Find® de Endo-Eze™ no debe dejarse caer ni
someterse a impactos o golpes, ya que ello podria
ocasionar un funcionamiento erréneo del dispositivo y
dejar sin efecto la garantia.

e Al desconectar la pinza labial, la pinza de la lima o el
cable de medicidn, sujete siempre los conectores. No
tire directamente de los cables para desconectarlos.

e Deseche cualquier bateria agotada, dafada o que
pierda liquido. La bateria se debe desechar conforme
a la normativa y regulacién local. En la Unién Europea,
la bateria no se debe desechar como un residuo urbano
normal.

e Compruebe que la bateria esté colocada con la correcta
polaridad.

¢ No sumerja el aparato Find® de Endo-Eze™. Podria

estropearse el dispositivo y quedar sin efecto la garantia.

Para limpiar el dispositivo, utilice exclusivamente las

soluciones de limpieza recomendadas. Consulte la

seccion 7, “Mantenimiento, limpieza y esterilizacion”

(pagina 15) para obtener informacién sobre los métodos

recomendados de limpieza y esterilizacion.

e Los elementos que pueden entrar en contacto con el
paciente durante el uso previsto del dispositivo (pinza
labial, pinza para lima y sonda de contacto) se deben
limpiar y esterilizar antes del primer uso y entre paciente
y paciente para evitar el riesgo de contaminacion cruzada.

¢ Se debe tener cuidado al usar el Find® de Endo-Eze™
cercade dispositivos que emitan ruido electromagnético,
como lamparas fluorescentes, proyectores de
cine, dispositivos de ultrasonidos, transmisores de
radiofrecuencia, teléfonos mdviles, mandos a distancia
o aparatos que irradien campos electromagnéticos (EM),
zonas donde existan campos magnéticos intensos, o
situaciones con una elevada electricidad estatica (ESD).
Aunque el Find® de Endo-Eze™ esta fabricado para
que pueda soportar estas situaciones, los campos EM
y ESD pueden interferir en el correcto funcionamiento
del dispositivo. Si tiene que usar el Find® de Endo-Eze™
en tales condiciones, vaya con cuidado y compruebe
si el dispositivo funciona normalmente (consulte la
declaracion sobre compatibilidad electromagnética del
fabricante).

4. Contenido del paquete

Compruebe el contenido del paquete antes de usar el
producto:

e 1Find®de Endo-Eze™

e 1base

¢ 1 bateria alcalina tipo AAA de 1,5V

e 1 cable de medicién

¢ 2 Pinzas para limas

¢ 5 Pinzas labiales

¢ 1sonda de contacto

¢ 1 destornillador (para el compartimento de la bateria)
¢ 1 Manual del usuario

NS

1 - Cable de medicion 2 — Pinzas para limas

— T[]

1-Sonda de contacto 5 - Pinzas labiales

5. Primeros pasos

5.1. General
En el panel frontal, encontrara dos botones:

(') Encendido/apagado
) Ajuste del volumen

El receptéculo para el cable de medicion estd situado en la
parte izquierda del dispositivo.

El compartimento para la bateria esta situado en la parte
posterior del dispositivo.

El Find® de Endo-Eze™ se puede colocar en la base o fuera de ella.
Las pinzas labiales, la sonda de contactoy la pinza para limas
se deben esterilizar antes de su uso. Consulte la seccidn
7, “Mantenimiento, limpieza y esterilizacién” (pagina 15)
para obtener mas informacion sobre el mantenimiento del
Find® de Endo-Eze™.

5.2. Instalacion / sustitucion de la bateria
El Find® de Endo-Eze™ se alimenta con una bateria alcalina
estdndar tamafio AAA de 1,5 V (se incluye).

5.2.1.  Para instalar/sustituir la bateria, desatornille y
retire la tapa del compartimento del bateria de la
parte posterior del dispositivo (Fig. 1a). Extraiga
la bateria gastada (si existe) ayudandose con la
cinta de tela incorporada; inserte la bateria nueva
siguiendo las indicaciones sobre polaridad de las
marcas del interior del compartimento (Fig. 1b),
vuelva a colocar la tapa y apriete el tornillo.

Fig. 1b

Fig. 1a

¢ Antes de sustituir la bateria, se debe apagar el dispositivo.
e Antes de sustituir la bateria, el cable de medicién debe
desconectarse del paciente y extraerse del Find® de

Endo-Eze™. =
Espafiol 13



Cuando la bateria estd

baja, aparecerd en pantalla )}f -
el indicador intermitente 175
de bateria baja (Fig. 2). El 11255
Find® de Endo-Eze™ seguira 10
funcionando normalmente 0‘275
aun con la bateria baja, © 0.25
pero esta se deberd sustituir | o9
antes de que se agote.

Fig. 2

5.3. Prueba de conexion del cable

Antes de cada uso, se debe comprobar el correcto
funcionamiento del Find® de Endo-Eze™. El Find® de Endo-
Eze™ cuenta con una funcién de prueba de conexion que
sirve para verificar los cables.

53.1

5.3.3.

Conecte el cable de medicién

al dispositivo. Conecte la W

pinza para limas y la pinza el

labial al cable de medicion. 15

La pinza para limas entra en fe

contacto con la pinza labial. | »le 0.75
c-- 0.5

Debera aparecer el icono | ¢ 03-25

“Connection” € en la
pantalla, confirmando asi la
correcta conexion (Fig. 3).

Fig. 3

Si no aparece este simbolo, deberd sustituir el
cable de medicidn o la pinza para limas.

5.4. Funcionamiento del dispositivo
S No utilice este aparato con pacientes que lleven un
marcapasos, ya que sus efectos en dicha situacién no
han sido evaluados.

54.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

Antes de comenzar el tratamiento de endodoncia,
coloque el dique de goma.

Obtenga una radiografia inicial y mida la distancia
desde un punto de referencia (borde incisal, pico
de la cuspide, etc.) hasta la imagen del apice
anatémico del conducto en el que vaya a trabajar.
Reste 0,5 mm para establecer la longitud de
trabajo TEMPORAL.

Realice un ensanche previo del conducto para
extraer parcialmente el contenido del conducto
y establecer la permeabilidad de la longitud de
trabajo TEMPORAL.

Para garantizar unas mediciones correctas,
verifique que el conducto no esté completamente
seco o calcificado. Si fuera necesario, llene el
conducto con una solucién electrolitica (por
ejemplo, hipoclorito sddico, solucidn salina, etc.).

Segun el tamafio del conducto, inserte en el
conducto una lima manual ————

tipo K del n.2 15 u otra lima ﬂﬂ

adecuada. 20
175
Presione el boton de 15
. 1.25
encendido/apagado @) e
para encender el dispositivo. b
Aparecera en pantalla la ; 025
imagen inicial. o
Fig. 4
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5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.

5.4.10.

Enchufe el cable de medicion en el dispositivo y
compruebe que aparezca en pantalla el icono del
cable (Fig. 4).

Conecte la pinza labial y la pinza para limas/sonda
de contacto al cable de medicion.

Coloque la pinza labial en el labio del paciente.

Conecte la pinza para limas a la lima. El Find® de
Endo-Eze™ detectard automaticamente que se
ha iniciado la medicién del conducto radicular. Si
hay un buen contacto eléctrico y la conductividad
del conducto radicular es suficiente, el icono de
lalima que aparece dentro de un diente pequefio
dejard de parpadear y se oird una sefial acustica
de dos pitidos.

/ﬂbSi se oyen los pitidos, interrumpa las mediciones,
limpie la pinza para limas y la lima, irrigue el conducto,
si fuera necesario, y reanude las mediciones.

AbAsegdrese de que las soluciones de irrigacion, la
sangre o la saliva no llenen la cavidad de acceso. Si
fuera necesario, seque la cavidad antes de llevar a cabo
las mediciones.

5.4.11.

5.4.12.

El movimiento de la lima dentro del conducto se
refleja mediante las flechas de ABAJO (Fig. 5) y
ARRIBA (Fig. 6) en pantalla.

Siga haciendo avanzar la lima con movimientos
suaves como si diera cuerda a un reloj. A medida
que el instrumento avance hacia el orificio,
apareceran unas marcas de color dentro de la
imagen del conducto radicular, acompafiadas de
unas sefiales acusticas a distintas frecuencias para
indicar el avance de la lima. Apareceran los valores
numéricos 2,0, 1,75, 1,5, 1,25, 1,0, 0,75, 0,5, 0,25,
0,0 (orificio) o la indicacién OVER (SOBREPASADO)
debajo del icono del diente (Figs. 7-11).

/ﬁbEI movimiento irregular de la lima puede provocar
lecturas inestables

ﬁf. 25 ﬂﬁ‘ 175

15 16
1.25 1.25
1.0 1.0
0.75 0.75
e- 0.5 e 0.5
® ®
Fig. 5 Fig. 6

Principio de la zona apical
(azul)

Zona media (azul)




Zona apical media Orificio (rojo)

(verde)

Fig.9 Fig. 10

5.4.13. Cuando se alcance el orificio apical (0,0), se
indicara mediante una marca de color rojo dentro
de la imagen del conducto radicular (Fig. 10) y un
tono acustico constante. Determine la longitud
obtenida electrénicamente mediante una regla
endoddntica. Para establecer la longitud de
trabajo, reste 0,5 - 1,0 mm de la longitud
electrdnica.

OVER

@Cuando aparezca la indicacion )
(SOBREPASADO) (rojo)

OVER (SOBREPASADO) en rojo,
acompafada de unos pitidos
frecuentes, significa que la punta
de la lima ha avanzado mas alla
del orificio, al interior de la region
periapical: el instrumento ha
sobrepasado el orificio (Fig. 11).

5.4.14 Puede que la lima se
haya desconectado de la
pinza para limas y se haya
vuelto a conectar durante
la  medicién sin afectar
al funcionamiento normal del dispositivo (por
ejemplo, al cambiar la lima por una de un nimero
mayor durante el tratamiento del conducto
radicular o cuando de deberia medir otro
conducto). En tales casos, el dispositivo detecta
automdticamente que se ha iniciado una nueva
medicion; se comprobaran de nuevo el contacto
eléctricoy la conductividad del conducto radicular
y se oiran dos pitidos.

Nota: El Find® de Endo-Eze™ funciona de forma totalmente
automdtica. No se requieren ajustes manuales. El Find®
de Endo-Eze™ permite la localizacion precisa del orificio
apical independientemente del estado del conducto
radicular (seco, humedo, con sangre, pulpa...). En el caso
de un conducto muy seco o previamente obturado (casos
de segundo tratamiento) puede utilizar una solucién de
irrigacion como el hipoclorito sddico o la solucion salina
para dotarlo de un entorno de conductividad eléctrica.

5.5 Sefiales acusticas
El Find® de Endo-Eze™ esta equipado con un indicador
acustico que se activa en paralelo con el avance de la
lima. Esta funcion permite monitorizar el avance de la
lima dentro del conducto de la zona apical aun sin ver
la pantalla.

El volumen se puede ajustar en uno de los cuatro
niveles: silencio, bajo, normal y alto. El ajuste se lleva a
cabo pulsando sucesivamente la tecla de volumen €)).

5.6 Apagado automatico
El Find™ Endo-Eze® se apaga automaticamente tras 5
minutos sin usarse. Para prolongar la vida de la bateria, se
recomienda apagar el dispositivo después de realizar las
mediciones, pulsando la tecla de encendido/apagado C) .

6. Modo de demostracion

El modo de demostraciéon sirve para mostrar cémo
funciona el dispositivo.

6.1. Desconecte el cable de medicidn del dispositivo y
apaguelo.
6.2. Para iniciar el modo de demostracién, mantenga

pulsada la tecla de encendido/apagado C)
durante 1 segundo aproximadamente hasta que
suene un segundo pitido y aparezca en pantalla la
indicacion “Demo”.

6.3. Durante el ciclo de demostracion, se muestra
en pantalla la secuencia de funcionamiento del
dispositivo. Pulse la tecla de encendido/apagado
para dejar en pausa la simulacién; pulse de
nuevo la tecla de encendido/apagado o para
reanudarla.

6.4. Una vez completado el ciclo de demostracién,
este se repetird automaticamente hasta que lo
interrumpa el usuario.

6.5. Para salir del modo de demostracién, mantenga
pulsada la tecla de encendido/apagado C)
durante 1 segundo aproximadamente hasta que
suene un pitido.

Nota: Si el cable de medicidn se inserta en el receptaculo
del dispositivo durante el ciclo de demostracién, el Find®
de Endo-Eze™ saldra del modo de demostracion y pasara
automdticamente al modo de funcionamiento normal.

7. Mantenimiento, limpieza y esterilizacion

7.1. General

¢ Ninguna de las partes del dispositivo puede repararlas el
usuario. Las revisiones y reparaciones debe llevarlas a cabo
exclusivamente el personal cualificado por el fabricante.

¢ Todo objeto que haya entrado en contacto con agentes
potencialmente infecciosos se debe limpiar después de
cada uso:

Las pinzas labiales, pinzas para limas y la sonda
de contacto se deben desinfectar y esterilizar en la
autoclave antes del primer uso y entre tratamiento y
tratamiento. Siga el “Procedimiento de desinfeccion y
esterilizacion” descrito en la seccidn siguiente.

El cable de medicion, el dispositivo y la base se
deben limpiar con un pafiuelo de papel o un pafio
suave impregnado con un desinfectante sin aldehidos
y una solucidn detergente (un producto bactericida y
fungicida).

/iDEI cable de medicién no se debe esterilizar en la
autoclave.

/bEI uso de productos distintos a los especificados
anteriormente puede daiiar el equipo y sus accesorios.

Espafiol 15



7.2. Procedimiento de desinfeccion y esterilizacion

# Operacion Instrucciones Detalles y advertencias
Preparacion en el S
No existe ninglin
1 | punto de uso antes L
h requisito concreto.
del procesamiento
Preparacion para la
) descontaminacion | No existe ningin
/ preparacion antes | requisito concreto.
de la limpieza
Los accesorios no
—_— estan pensados
3 Limpieza: para someterlos
Automatizada -
auna limpieza
automatizada.
- La pinza para limas
se debe presionar y
- ) soltar varias veces
Limpie los accesorios A
¥ durante su limpieza
con un cepillo .
para garantizar que se
- adecuado o una .
4 | Limpieza: Manual hayan eliminado todos
toalla empapada .
- los residuos.
en solucién - Tras la limpieza, no
desinfectante. pleza, no
debe quedar ninglin
residuo visible en los
accesorios.
- Siga las instrucciones
. del fabricante sobre
Sumerja los )
. el desinfectante
accesorios en P
z (concentracion, tiempo
una solucion ; i
N de inmersion, etc.).
desinfectante que h~
) - f - No utilice
5 | Desinfeccion contenga una enzima .
YR desinfectantes
proteolitica, si es
. . que contengan
posible. Aclare bien . "
N aldehidos, fenol ni
los accesorios en
! otros productos que
agua corriente. -
puedan dafiar estos
elementos.
No existe ninglin
6 | Secado - 8
requisito concreto.
Mantenimiento,
7 inspecciony No existe ninglin
pruebas de los requisito concreto.
accesorios
- Compruebe la fecha
de caducidad de la
bolsa indicada por
I el fabricante para
Meta los dispositivos X par
determinar el ciclo
8 | Envasado en bolsas de .
I de vida.
esterilizacion -
- Utilice envases
que resistan una
temperatura de 141 °C
(286 °F).
- Esterilizacion por
vapor a 135°C - Siga los pasos de
(275 °F) durante mantenimiento y
A 10 minutos en uso de la autoclave
9 | Esterilizacion .
autoclave de proporcionados por el
sobremesa, tipo N. fabricante.
- Tiempo posterior de | - Los Unicos
secado
Guarde los No se podra garantizar
dispositivos en la esterilidad si el
) el envase de envase esta abierto o
10 | Almacenamiento I, o i
esterilizacion, en dafiado (verifique el
un entorno secoy envase antes de usar los
limpio. instrumentos).
16 Espafiol

8. Guia de resolucion de problemas

Problema

Posible solucion

Pantalla en blanco
tras el uso

- El dispositivo se apaga automaticamente tras 5
minutos sin usarse. Pulse el botdn de encendido/
apagado para encenderlo.

- La bateria estd completamente agotada. Sustitlyala
por una nueva y asegurese de que la nueva bateria
estd colocada con la polaridad correcta. Si fuera
necesario, coldquela bien.

- El dispositivo no funciona correctamente: contacte
con Ultradent.

La pantalla no
muestra el avance
de la lima hacia
el drea/orificio
apical.

- Si estd en funcionamiento, esto podria indicar
que hay una mala conexion. Compruebe todas las
conexiones y asegurese de que la pinza labial esté
en contacto con la mucosa oral, y que la pinza para
limas esté limpia y sin residuos.

- Si fuera necesario, llene el conducto con una
solucion electrolitica (por ejemplo, hipoclorito
sddico, solucion salina, etc.).

- La lima endoddntica no toca las paredes internas
del conducto. Sustituya la lima y use una de mayor
didmetro.

- Si esto sigue ocurriendo, es posible que deba
cambiar el cable de medicion o la pinza para limas,
0 bien podria tener que enviar el dispositivo para su
reparacion; contacte con Ultradent.

No aparece el
icono del cable

c=-

- Verifique que el cable de medicion esté bien
conectado.

- Si esto sigue ocurriendo, es posible que deba
cambiar el cable de medicion, o bien podria tener
que enviar el dispositivo para su reparacion;
contacte con Ultradent

- La pinza para limas no estd bien conectada a la lima
endodontica.

aparece al tocar la
pinza para limas y
la pinza labial.

Elicono de ; i
S - Compruebe todas las conexiones y aseglrese de
la lima sigue N N .
parpadeando. que la pinza Ial_)lal esté en contactp _con_la mucosa
oral, y que la pinza para limas esté limpia y sin
I residuos.

- Si esto sigue ocurriendo, es posible que deba
cambiar el cable de medicion, o bien podria tener
que enviar el dispositivo para su reparacion;
contacte con Ultradent.

Elicono de - Intente conectar otra pinza para limas al cable de
conexion medicion.
»le no - Si esto sigue ocurriendo, es posible que deba

cambiar el cable de medicidn, o bien podria tener
que enviar el dispositivo para su reparacion;
contacte con Ultradent.

Aparece la indicacion
OVER
(SOBREPASADO)
acompafiada de
pitidos

@ OVER

La punta de la lima ha avanzado mas alla del
orificio apical; haga retroceder la lima hasta que la
desaparezca la indicacion OVER (SOBREPASADO).

No hay tono de
audio

- El volumen fue ajustado en "mudo", pulse la tecla
de volumen hasta que alcance el nivel de volumen
deseado.

- El dispositivo tiene mal funcionamiento. Contacte
Ultradent.




Causa i Causa Iy
Problema posible Solucién Problema posible Solucién
1..laindicacion | Estd haciendo | Asegurese de que la pinza labial haga Esta lesionado | Una lesion crénica puede destruir el
de la posicion buen contacto | buen contacto con la mucosa oral. el dpice? orificio apical a través de la resorcién
delalimaes el segundo y provocar mediciones incorrectas.
inestable, eIeFtrodo {pinza Esta roto o Sustituya o limpie la pinza para limas.
resultados labial) con la N
- sucio el soporte
erraticos. mucosa? ;
de la pinza para
Estd sucia la Limpie la pinza para limas con etanol limas?
pinza para al 70-80%.
limas?

2. Las mediciones
son demasiado
cortas o demasiado
largas; falta de
precision

Hay sangre u
otros fluidos

Si hay sangre u otros fluidos
obstruyendo el acceso a la cavidad

obstruyendo del diente, podria crearse una via

elaccesoala conductiva fuera del conducto, lo que

cavidad del provocaria mediciones incorrectas

diente? (indicacion “OVER” [SOBREPASADO],
lecturas inestables, etc.) Compruebe
el aislamiento del dique de goma;
aplique masilla OraSeal® para reparar
las fugas del dique de goma. Puede
utilizar ViscoStat® o Astrigedent® para
controlar el sangrado del tejido gingival.
Limpie y seque bien la camara pulpary
la corona del diente.

El conducto El indicador de la longitud del

estd lleno conducto podria balancearse

de sangre o repentinamente al romper la

soluciones superficie de los fluidos del interior

quimicas? del conducto, pero regresara su

estado normal al hacer avanzar la
lima hacia el dpice

La superficie
del diente esta
cubierta por
restos dentales,
barrillo
dentinario o
soluciones
quimicas?

Limpie toda la superficie del diente.

Toca la lima el
tejido gingival?

Esto podria devolver lecturas
incorrectas o provocar que el
indicador de la longitud del conducto
pase de golpe a la posicion “OVER”
(SOBREPASADO).

Ha quedado
dentro del
conducto algin
tejido pulpar
vital inflamado?

Si ha quedado dentro del conducto
una cantidad importante de tejido
pulpar vital inflamado, en especial

en conductos anchos como los de los
incisivos y caninos superiores, podrian
obtenerse mediciones incorrectas.

Estd tocando
lalima una
prétesis o
un relleno
metalicos?

Si la lima toca una prétesis o un
relleno metélicos podria crearse una
via conductiva fuera del conducto,
lo que provocaria mediciones
incorrectas (indicacién “OVER”
[SOBREPASADO], lecturas inestables,
etc.)

Estan infectadas
con caries las
superficies
proximales?

Una caries profunda podria crear una
via conductiva fuera del conducto, lo
que provocaria mediciones incorrectas
(indicacion “OVER” [SOBREPASADO],
lecturas inestables, etc.)

Existe resorcion
externa o estd
fracturado el
diente?

El indicador de longitud del conducto
podria cambiar a la posicion “OVER”
(SOBREPASADO) cuando alcanza

un drea de resorcion o la raiz de un
diente fracturado.

Hay una corona
fracturada

que provoca
mediciones
incorrectas?

Construya una barrera aislante para
aislar la lima de la corona.

Si el problema no desaparece, llame a Ultradent al teléfono
800.552.5512.

9. Certificacion

El Find® de Endo-Eze™ cumple las normas siguientes:
IEC 60601-1 (Seguridad) e IEC 60601-1-2 (Compatibilidad
electromagnética), incluidas las pruebas de inmunidad
por conduccién y radiacién especificadas para equipos del
Grupo 1, Clase B.

El Find® de Endo-Eze™ estda homologado con un certificado
de “Conformidad para la marca CE”. El dispositivo lleva la
siguiente marca CE identificativa:

ce

0483

10. Representante autorizado en Europa
El representante autorizado en Europa, que tiene poderes
para suscribir acuerdos en nuestro nombre es:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53

1030 Bruselas, BELGICA

Tel: +(32) 2.732.59.54

Fax: +(32) 2.732.60.03

Correo electronico: mail@obelis.net

11. Garantia Limitada

El Find® de Endo-Eze™ tiene una garantia de 24 meses
a partir de la fecha de compra**. Los accesorios (cable
de medicidn, pinzas para limas, pinzas labiales, sonda de
contacto) tienen una garantia de 6 meses a partir de la fecha
de compra.

La garantia se considera vélida bajo condiciones normales de
uso. Cualquier dafio derivado de un accidente, mal abuso,
mal uso, o como resultado de una revisiéon o modificacion
no realizada por una persona autorizada por el fabricante,
dejard sin efecto la garantia. Esta garantia prevalecera sobre
cualquier otra, expresa o implicita.

Cualquier modificacion realizada en el equipo sin la
autorizacion expresa de Ultradent Inc. dejard sin efecto las
obligaciones de la garantia y supondria un riesgo potencial
para la seguridad tanto del usuario como del paciente.

**|a fecha de compra se acreditara con el recibo de compra
en el que aparezca la fecha de la venta al dentista.

12. Declinacidn de responsabilidades

Ni el fabricante, ni sus representantes ni sus distribuidores

asumirdn responsabilidad alguna ante los clientes o

cualquier otra persona o entidad con respecto a cualquier

responsabilidad, pérdida o dafio causado o presuntamente
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causado directa o indirectamente por equipos vendidos
o suministrados por nosotros, incluyendo, entre otros,
cualquier interrupcién del servicio, pérdida de negocio o
lucro cesante, o dafios emergentes derivados del uso o
funcionamiento del equipo.

El fabricante se reserva el derecho a implementar
cambios o modificaciones en el producto en cualquier
momento, revisar esta publicacion y realizar enmiendas
en el contenido sin obligacién de notificar a nadie dichos
cambios o revisiones.

13. Especificaciones técnicas

El Find® de Endo-Eze™ pertenece a las siguientes categorias

de productos sanitarios:

- Equipo con alimentacién interna (bateria alcalina tipo
AAAde 1,5V)

- Parte aplicada tipo BF

- Equipo no apto para su uso en presencia de mezclas
anestésicas inflamables con aire, oxigeno u 6xido nitroso

- Funcionamiento continuo
- Entrada de liquidos: sin proteccion

- Estedispositivo esta pensado para su uso exclusivamente
en interiores.

- Condiciones ambientales durante el transporte:
temperatura: =20 a +60 2C (0 a 140 °F); humedad
relativa: 10% a 90%, sin condensacion

El Find® de Endo-Eze™ estd pensado para su uso en el
entorno electromagnético especificado para los equipos
del Grupo 1, Clase B.

Especificaciones:

Medidas: An 55 x Al 92 x Pr 16 mm

Peso: 100 g

Tipo de pantalla: Pantalla LCD grafica en color personalizada
Dimensiones de la pantalla: 51 x38 mm
Alimentacion eléctrica: Bateria alcalina tipo AAA de 1,5V

14. Declaraciones sobre inmunidad

electromagnética

(IEC 60601-1-2) Tabla 1: Directrices y declaracion del fabricante sobre

emisiones electromagnéticas

TEI Find® de Endo-Eze™ esta pensado para su uso en el entorno

electromagnético especificado a continuacion. El cliente o el usuario deben

asegurarse de que se usa en este tipo de entorno.

Prueba de emisiones Conformidad Directrices solb_r e el entorno
electromagnético

Emisiones de RF El Find® de Endo-Eze™

EN 5011 funciona con baja tension y

(norma europea Grupo 1 baja corriente y la energia

equivalente a CISPR 11) eléctrica y electromagnética la
emplea Unicamente para sus
funciones internas. Por tanto,

Emisiones de RF sus emisiones de RF son muy

EN 5011 bajas y es poco probable

(norma europea Clase B que provoquen interferencia

equivalente a CISPR 11) alguna en los equipos
electrénicos cercanos.

Emisiones de armonicas El Find® de Endo-Eze™ no

IEC 61000-3-2 ND tiene entrada ni salida de
alimentacion eléctrica de CA,

Fluctuaciones de por lo que no son aplicables

tension/parpadeo ND estas pruebas.

|EC 61000-3-3
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(IEC 60601-1-2) Tabla 2: Directrices y declaracion del fabricante sobre inmunidad
electromagnética

El Find® de Endo-Eze™ estd pensado para su uso en el entorno
electromagnético especificado a continuacién. El cliente o el usuario deben
asegurarse de que se usa en este tipo de entorno.

Prueba de Nivel de Nivel de Directrices

INMUNIDAD prueba IEC conformidad | sobre el entorno
60601 electromagnético

Descarga +6 kV en +6 kV en El Find® de Endo-

electrostatica contacto contacto Eze™ cuenta con

(DES) proteccién contra

IEC 61000-4-2 +8kVen +8 kV en ESD incorporada. El
el aire el aire entorno fisico debe

quedar restringido a lo
siguiente:

1. Intervalo de
humedad: 10% - 90%
2. Intervalo de
temperatura: 10
°C-42°C

Corrientes +2kVpara | Noaplicable. | ElFind® de Endo-Eze™

transitorias lineas de no tiene entrada ni

eléctricas alimentacion salida de alimentacion
rapidas/réfagas eléctrica eléctrica de CA,

IEC 61000-4-4 +1 KV para No aplicable. por lo que no son
lineas de aplicables estas
entrada y pruebas. Los cables
salida de interconexion no

» - superan los 3 m de

Sobretension 21 kv dg No aplicable. longitud, por lo que no

IEC 61000-4-5 linea a linea son aplicables.
+2 kV de No aplicable.
linea a tierra

Caidas de <5% U No aplicable. | El Find® de Endo-Eze™

tension, cortes, (95% en el no tiene entrada ni

interrupciones valor de U salida de alimentacion

y variaciones de | durante 0,5 eléctrica de CA, por lo

tension ciclos) que no son aplicables

Lineas de entrada | 40% U No aplicable. estas pruebas.

IEC 61000-4-11 (60% en el
valor de U
durante 5
ciclos)

70% U No aplicable.
(30% enel

valor de U

durante 25

ciclos)

<5% U No aplicable.
(>95% enel

valor de U

durante 5s)

Campo 3A/m 3A/m Los campos magnéticos

magnético de de frecuencia de red

frecuencia de red deben permanecer a los

(50/60 Hz) niveles caracteristicos

IEC 61000-4-8 de una ubicacion

tipicamente residencial,
comercial, hospitalaria
o militar.

NOTA: U es la tension principal de la red de CA antes de la aplicacion del
nivel de prueba.

Nota 1: El Find® de Endo-Eze™ no estd equipado con ningln puerto ni linea
accesible de E/S.

Nota 2: El Find® de Endo-Eze™ puede ser susceptible a campos
magnéticos o de electricidad estatica intensos por encima de los
limites especificados en las pruebas, lo que podria interrumpir el
funcionamiento normal. Si existe alglin motivo para creer que se
ha producido este tipo de interferencia, simplemente extraiga las
baterias y vuelva a colocarlas para reiniciar el aparato.




IEC 60601-1-2) Tabla 4: Directrices y declaracion del fabricante sobre
inmunidad electromagnética de sistemas cuyo uso no es el soporte vital

El Find® de Endo-Eze™ estd pensado para su uso en el entorno
electromagnético especificado a continuacion. El cliente o el usuario deben
asegurarse de que se usa en este tipo de entorno.

15. Simbolos estandar
En el etiquetado del producto aparecen los siguientes
simbolos estandar:

Prueba de Nivel de Nivel de Directrices sobre el

INMUNIDAD | prueba conformidad entorno electromagnético
IEC
60601

Conduccion 3 Vrms 3 Vrms El Find® de Endo-Eze™

de RF De 150 De 150 kHz a no se ve afectado por

IEC 61000-4-6 | kHza 80 80 MHz los equipos portatiles y
MHz moviles de comunicaciones

por RF que se encuentren

las proximidades.
RF irradiada 3V/m No existe una distancia de
IEC 61000-4-3 | 3V/m De 80 MHz a separacion recomendada
De 80 2,5GHz respecto a las fuentes de
MHz a transmision. El Find® de
2,5GHz Endo-Eze™ funcionard
sin riesgos y de manera
eficaz cerca de antenas
de telefonia movil y
transmisores de radio/TV.

Nota 1: El Find® de Endo-Eze™ puede ser susceptible a campos
magnéticos o de electricidad estdtica intensos por encima de los
limites especificados en las pruebas, lo que podria interrumpir la
programacion. Si existe algun motivo para creer que se ha producido
este tipo de interferencia, simplemente vuelva a colocar la bateria
para reiniciar el aparato.

(IEC 60601-1-2) Tabla 6: Distancias de separacién recomendadas entre los
equipos portatiles y méviles de comunicaciones por RF y el equipo cuyo uso no
es el soporte vital

El Find® de Endo-Eze™ estd disefiado para emplearse en un entorno
electromagnético en el que las perturbaciones por RF irradiada estén bajo
control. El cliente o el usuario del Find® de Endo-Eze™ pueden ayudar a
impedir las interferencias electromagnéticas manteniendo una distancia de
separacion minima entre los equipos portatiles y méviles de comunicaciones
por RF (transmisores) y el Find® de Endo-Eze™, tal como se recomienda

mas abajo, en funcion de la potencia de salida méaxima del equipo de
comunicaciones.

Distancia de separacion en funcion de la frecuencia del transmisor

Eliminacion especial de
residuos de equipos eléctricos y

electronicos
a 50° C
|l/ 1220 F .
Temperatura de almacenamiento
10°¢C ‘
50° F
W
J‘ Manténgase seco

Precaucion: Las leyes federales de
Estados Unidos restringen la venta
de este dispositivo a médicos o por
prescripcion facultativa o de un
odontdlogo titulado

Fabricante

Corriente continua

Parte aplicada tipo BF

Siga las instrucciones de uso

Marca CE

Nimero de serie

R

©
€3
SN

Potencia de m
salida nominal
maxima del 150 kHz to 80 MHz 80 MHzto | 8800 MHza?2,5GHz
transmisor 800 MHz
enW d=035 / P d=035 d=07 +/ P
w
0,01 0,04 0,04 0,07
0,1 0,11 0,11 0,22
1 0,35 0,35 0,7
10 1,1 11 2,2
100 35 35 7

Para los transmisores con una potencia nominal maxima de salida no
indicada arriba, la distancia de separacion recomendada en metros (m)
puede estimarse utilizando la ecuacion aplicable a la frecuencia del
transmisor, donde P es la potencia nominal de salida maxima del transmisor
en vatios (W) de acuerdo con el intervalo de frecuencias mas alto.

Nota 1: A 80 y 800 MHz, se aplica la distancia de separacion para el intervalo
de frecuencias mas alto.

Nota 2: Estas directrices pueden no ser validas para todas las situaciones. La
propagacion electromagnética se ve afectada por la absorcion y la reflexion
de estructuras, objetos y personas.

Fabricado por
Romidan Ltd

5 Simcha Holzberg St.
Kiryat Ono 55022 Israel

Distribuido por

ULTRADENT

B PRODUCTS. INC.
505 West Ultradent Drive (10200 South), South
Jordan, Utah 84095
Teléfono gratuito: 1.800.552.5512
Local: 801.572.4200
Fax: 801.553.4600
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Einfiihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres Endo-Eze™ Find®
Apex Locator.

Der Endo-Eze™ Find® Apex Locator ist ein
batteriebetriebenes, traghares Gerdt, das mit einer
frequenzabhdngigen Impedanzmethode und eigenen
Algorithmen arbeitet, um die Position des Foramen apicale
zu bestimmen.

Dank der Vorteile der bewahrten patentierten Technologie
ist es dem Arzt moglich, mit dem genauen, zuverlassigen
und benutzerfreundlichen Endo-Eze™ Find® (Apex
Locator) Wurzelkanalbehandlungen durchzufiihren. Das
benutzerdefinierte, grafische Farbdisplay von Endo-Eze™
Find® hilft, optimale endodontische Ergebnisse wahrend
der Wurzelkanalbehandlung zu erzielen.

Endo-Eze™ Find® Apex Locator

20 Deutsch

1. Gebrauchsanweisung

e Endo-Eze™ Find® ist ein elektronisches Gerdt, das
fur die Apex-Lokalisierung und die Bestimmung
der Arbeitslange bei einer Wurzelkanalbehandlung
verwendet wird.

e Endo-Eze™ Find® ist fir Patienten indiziert, die sich
einer Wurzkanalbehandlung unterziehen missen, bei
der die genaue Position der dentalen Feile im Kanal zur
Wurzelspitze ermittelt werden muss.

e Dieses Produkt darf nur in Krankenhdusern, Kliniken
oder Zahnarztpraxen von qualifizierten Zahnarzten
angewendet werden.

2. Warnhinweise

e Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats alle

Anweisungen. Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung

fir Schaden, die durch den unsachgemaBen Gebrauch

des Gerdts oder dessen Zweckentfremdung entstehen.

Nur fiir USA: In den USA darf das Gerat nur an Arzte oder

an eine von einem Arzt beauftragte Person verkauft

werden.

e GemdaR den endodontischen Pflegestandards sollte bei

einer endodontischen Behandlung immer Kofferdam

verwendet werden.

Nicht fur Patienten mit Herzschrittmacher verwenden,

da die Auswirkungen noch nicht evaluiert wurden.

¢ Endo-Eze™ Find® darf nicht eingesetzt werden, wenn
brennbare Andsthesiemischungen mit Luft, Sauerstoff
oder Lachgas zur Anwendung kommen.

e Endo-Eze™ Find® immer in einem trockenen Raum bei
Temperaturen zwischen +10 °C und +50 °C (50 °F und
122 °F) lagern.

e Priifen Sie die Messungen mit einer Feile und einem
Rontgengerat, da eine abnormale Kanalanatomie oder
unibliche Kanalmorphologie zu ungenauen Messungen
fihren kann (d. h. blockierte Kanale, unreife Zahne).

¢ Keine beschadigten Feilenclips oder anderes Zubehor
verwenden, da ungenaue Messungen entstehen
koénnen.

e Keine HeiRluftsterilisierung der Feilenclips und der
Messtaster durchfiihren.

e Die Ablesungen auf dem LCD-Bildschirm lauten 2.0,
1.75, 1.5, 1.25, 1.0, 0.75, 0.5 und 0.25 und entsprechen
nicht der tatsachlichen Distanz in mm. Sie dienen
lediglich als Referenz, um die Position der Feilenspitze
im Verhdltnis zum Foramen apicale anzugeben.

HINWEIS: Manchmal stimmt die Ablesung des Endo-Eze™

Find® nicht mit dem Rontgenbild tberein. Dies kann an

der tatsachlichen Position des Foramen apicale und an

den Ungenauigkeiten der Rontgenangulation, die vor und
wahrend der endodontischen Behandlung durchgefiihrt
wird, liegen.

3. VorsichtsmaBnahmen

e Esist zu prifen, ob der Kanal richtig isoliert wurde und
keine metallischen Restaurationen vorhanden sind, die
in Kontakt mit der Feile kommen kdnnen.

e Normalerweise sind die Messungen wadhend der
Foramenlokalisierung mit Endo-Eze™ Find® genau,
wenn sie in trockenen und feuchten Kanalen und
bei Verwendung verschiedener Elektrolytlésungen



(Natriumhypochlorit, EDTA,
durchgefihrt werden.

e Als MindestgroRe wird eine endodontische K-Feile #15
fur die Lokalisierung des Foramen apicale empfohlen.
Aus anatomischen Griinden kdénnen jedoch kleinere
oder groRere Feilen verwendet werden.

e Der Einfachheit halber wird empfohlen, dass die
gewdhlte Feile ca. 5 mm langer ist als die Arbeitslange
des Rontgenverfahrens.

e Vor dem Messen missen das Zubehor und die richtige
Konnektivitat gepruft werden.

e Endo-Eze™ Find® nicht fallen lassen und Schléage auf das
Gerat oder StoBe vermeiden, da sonst Fehlfunktionen
des Gerdts auftreten konnten und die Gewahrleistung
erlischt.

e Beim Entfernen des Lippenclips, Feilenclips oder des
Messkabels immer den Stecker ziehen. NICHT direkt am
Kabel ziehen, um den Stecker herauszuziehen.

e Alte, beschadigte und auslaufende Batterien entsorgen.
Die Batterie nur in Ubereinstimmung mit lokalen
Gesetzen und Vorschriften entsorgen. Innerhalb der
Europdischen Union ist es nicht erlaubt, die Batterie als
Hausmdill zu entsorgen.

e Sicherstellen, dass die Batterie richtig eingelegt ist.

¢ Endo-Eze™ Find® nicht ins Wasser legen. Das Gerat
konnte Schaden nehmen und die Gewiéhrleistung
erlischt.

e Fir die Reinigung des Gerdts nur empfohlene
Reinigungslosungen verwenden.  Siehe Kapitel 7
“Instandhaltung, Reinigung und Sterilisierung” (Seite
23) zur empfohlenen Reinigung und Sterilisierung.

¢ Teile, die mit dem Patienten wédhrend der Anwendung
des Gerats in Kontakt kommen (Lippenclip, Feilenclip und
Beriihrungssonde) missen vor der ersten Verwendung
und zwischen den Patientenbehandlungen gereinigt
und sterilisiert werden, um Kreuzkontaminationen zu
vermeiden.

e Besondere Sorgfalt ist erforderlich, wenn Endo-Eze™
Find® zusammen mit Gerdten verwendet wird, die
elektromagnetische ~ Stérungen  verursachen, wie
Leuchtstofflampen, Bildbetrachter, Ultraschallgerate,
Funksender, Mobiltelefone, Fernbedienungen oder
Gerdte, die elektromagnetische Strahlen (EMV)
abgeben, starke Magnetfelder aufbauen oder wenn
hohe elektrostatische Aufladungen vorhanden sind.
Obwohl Endo-Eze™ Find® konzipiert wurde, um diesen
Einflissen zu widerstehen, kdnnen elektromagnetische
Felder und elektrostatische Aufladungen den
ordnungsgemaRen Betrieb des Gerdts beeinflussen.
Wenn Endo-Eze™ Find® unter den genannten
Bedingungen eingesetzt werden muss, ist darauf zu
achten, dass das Gerat normal arbeitet (siehe EMV-
Erklarung des Herstellers).

Kochsalzlosung  etc.)

4. Packungsinhalt

Vor Verwendung den Packungsinhalt priifen:
e 1Endo-Eze™ Find®

e 1 Halter

e 1 AAA 1,5V Alkali- Batterie

¢ 1 Messkabel

¢ 2 Feilenclips

e 5 Lippenclips

e 1 Beriihrungssonde

¢ 1 Schraubenzieher (fir das Batteriefach)
¢ 1 Benutzerhandbuch

AR

1 - Messkabel 2 - Feilenclips

1-Bertihrungssonde qqqqq

5 -Lippenclips

5. Erste Schritte

5.1 Allgemeines
Das Bedienfeld enthalt zwei Schaltflachen:

o An/Aus
) Lautstérkeregelung

Die Steckdose flir das Messkabel befindet sich an der
linken Seite des Gerats.

Das Batteriefach befindet sich an der Riickseite des Geréts.

Endo-Eze™ Find® kann in den Halter gestellt oder
auRerhalb des Halters aufgestellt werden.

Der Lippenclip, die Beriihrungssonde und der Feilenclip
missen vor der Verwendung sterilisiert werden. Lesen
Sie das Kapital 7, “Instandhaltung, Reinigung und
Sterilisierung”, das weitere Informationen Uber die
Instandhaltung von Endo-Eze™ Find® enthalt.

5.2. Einsetzen / Austauschen der Batterie
Endo-Eze™ Find® wird mit einer standardmaBigen AAA
1,5V Alkali-Batterie betrieben (gehort zum Lieferumfang).

5.2.1. Um die Batterie einzusetzen/auszutauschen
die Abdeckung des Batteriefaches an der
Geraterlckseite (Abb. 1a) aufschrauben und
abnehmen. Durch Ziehen am Gewebestreifen
die alte Batterie entfernen (es ist nur eine
vorhanden); die neue Batterie einlegen und die
Angaben zur Polaritdt im Batteriefach beachten
(Abb. 1b). Abdeckung erneut aufsetzen und
festschrauben.
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e Vor dem Batteriewechsel das Gerat ausschalten.

e Vor dem Batteriewechsel muss das Messkabel am
Patienten entfernt und vom Endo-Eze™ Find® Gerat
abgenommen werden.

5.2.2.

Bei niedrigem Batteriestand

blinkt die Batterie-

Niedrigstandanzeige am W 20
Bildschirm (Abb. 2). Endo- 1‘;5
Eze™ Find® setzt den 125
normalen Betrieb auch bei 01;’5
niedrigem Batteriestand 0.5
fort. Die Batterie sollte |4y A

jedoch vor dem kompletten |
Stromausfall ersetzt werden.

Fig. 2
5.3. Kabelanschlusstest
Vor jeder Inbetriebnahme muss die
Funktionsfdhigkeit von Endo-Eze™ 12;'5
Find® geprift werden.  Endo-Eze™ 15
Find® verfiigt Gber ein Anschlusstest- b
Merkmal, um die Kabel zu prifen. »le 075
5, [CE 05
5.3.1. Messkabel an das Gerdt © 0.25
anschlieRen. Feilenclip und e
Lippenclip an das Messkabel Fig. 3
anschlieen. Mit dem
Feilenclip-Kontakt den Lippenclip beriihren.
53.2. Das “Anschlusssymbol” € muss am
Bildschirm erscheinen, um den richtigen
Anschluss anzuzeigen (Abb. 3).
5.3.3. Wenn das Symbol nicht erscheint, muss das

Messkabel oder der Feilenclip ausgetauscht werden.

5.4. Geratebetrieb
@Nicht fir Patienten mit Herzschrittmacher verwenden,
da die Auswirkungen noch nicht evaluiert wurden.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

Vor Beginn der endodontischen Behandlung
Kofferdam einsetzen.

Machen Sie eine erste Rontgenaufnahme
und messen Sie den Abstand zwischen einem
Referenzpunkt (z. B. Schneidekante, Hohe Cuspis
etc.) bis zur Abbildung des anatomischen Apex fiir
den Kanal, an dem Sie arbeiten. Subtrahieren Sie 0,5
mm, um die TEMPORARE Arbeitsldnge festzulegen.

Den Kanal teilweise aufweiten, um Inhalte
zu entfernen und die Durchgangigkeit fir die
TEMPORARE Arbeitslinge herzustellen.

Um richtige Messungen zu
erhalten, prifen Sie, ob der
Kanal vollkommen trocken
oder verkalkt ist. Falls
erforderlich, den Kanal mit
einer Elektrolytlosung fillen
(z. B. Natriumhypochlorit,
Kochsalzlésung etc.).

Je nach GroRe des Kanals,
eine #15 K-Feile oder eine

iﬂ]

c--
®

Fig. 4

20
1.75
15
125
1.0
0.75
0.5
0.25
0.0

andere geeignete Feile in den Kanal setzen.

Die Taste An/Aus C)

driicken, um das Gerat

einzuschalten. Auf dem Display erscheint ein
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5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.
5.4.10.

erstes Bild.

Messkabel am  Gerdt anschlieRen  und
sicherstellen, dass das Kabelsymbol am Display
erscheint (Abb. 4).

Lippenclip und Feilenclip/Beriihrungssonde an
das Messkabel anschlieRen.

Lippenclip auf die Lippen des Patienten setzen.

Feilenclip an die Feile anschlieBen. Endo-
Eze™ Find® erkennt automatisch, dass die
Waurzelkanalmessung begonnen hat. Wenn der
elektrische Kontakt gut und die Leitfahigkeit
des Wurzelkanals ausreichend ist, hort das
Feilensymbol in der kleinen Zahnabbildung auf zu
blinken und ein doppelter Piepton ertont.

@Ertt‘mt kein Piepton, missen ggf. die Messungen
unterbrochen, der Feilenclip und die Feile gereinigt,
der Kanal gespiilt und die Messungen nochmals
durchgefiihrt werden.

/ﬂbSicherstellen, dass sich keine Spiillésung, kein Blut
und kein Speichel in der Zugangskavitdt befinden. Bei
Bedarf die Kavitat trocknen, bevor die Messungen
beginnen.

5.4.11.

5.4.12.

Die Bewegung der Feile im Kanal wird durch die
Pfeile nach UNTEN (Abb. 5) und nach OBEN (Abb.
6) angegeben.

Setzen Sie den Vorschub mit der Feile vorsichtig
im Uhrzeigersinn fort. Wahrend sich das
Instrument auf das Foramen zubewegt, zeigen
farbige Segmente auf dem Wurzelkanalbild, die
von horbaren Signalen bei variierender Frequenz
begleitet werden, den Vorschub der Feile an.
Numerische Ablesungen 2,0, 1,75, 1,5, 1,25,
1,0, 0,75, 0,5, 0,25, 0,0 (Foramen) oder OVER
erscheinen unter dem Zahnsymbol (Abb. 7 - 11).

/ﬂbEine unvorhergesehene Bewegung der Feile kann zu
instabilen Ablesungen fiihren.

W 20 WA 2.0

¥ 1.75 1.75
15 15
1.25 1.25
1.0 1.0
075 0.75

= o = noii

L 2 ,,_‘;'" » 00

Fig. 5 Fig. 6

Mittlerer Bereich (Blau)

Beginn des apikalen
Bereichs (Blau)




Foramen (rot)

OVER (rot)

Mitte des apikalen
Bereichs (griin)

.

Fig.9 Fig. 10

5.4.13. Das Erreichen des Foramen apicale (0.0) wird durch
einrotes Farbsegment auf der Wurzelkanalabbilung
(Abb. 10) und einen konstanten hoérbaren Ton
angezeigt. Ermitteln Sie die elektronisch erzielte
Lange mit einem Endodontielineal. Um die
Arbeitslange festzulegen, subtrahieren Sie 0,5 - 1,0
mm von der elektronisch ermittelten Lange.

/ibDie rote OVER Anzeige, die von haufigen Pieptonen
begleitet wird, zeigt an, dass die Feilenspitze liber das
Foramen hinausin den periapikalen Bereich - iibergegangen
ist 'Instrumentierung iiber das Foramen hinaus' (Abb. 11).

5.4.14 Der Feilenclip kann von der Feile abgenommen
und erneut wahrend der Messung angeschlossen
werden, ohne dass der Normalbetrieb des Gerits
beeintrachtigt wird (z. B. wenn die Feile wahrend
der Wurzelkanalbehandlung gegen eine groRere
ausgetauscht oder ein anderer Kanal gemessen
werden soll). In diesen Fallen erkennt das Gerat
automatisch, dass eine neue Messung beginnt,
der elektrische Kontakt und die Leitfahigkeit des
Wurzelkanals werden erneut geprift, und es
ertdénen zwei Pieptone.

Hinweis: Endo-Eze™ Find® arbeitet vollkommen
automatisch. Es sind keine manuellen Einstellungen
erforderlich. Unabhangig von den Wurzelkanalbedingungen
(trocken, feucht, mit Blut, Pulpa) ermdglicht Endo-Eze™
Find® eine exakte Lokalisierung des Foramen apicale.
Falls der Kanal sehr trocken ist oder zuvor obturiert war
(Wiederholungsbehandlung), kdnnen Sie eine Spllésung,
z. B. Natriumhypochlorit, Kochsalzlésung etc. verwenden,
um eine elektrisch leitende Umgebung zu schaffen.

5.5 Audio-Feedback

Endo-Eze™ Find® ist mit einer Audioanzeige ausgestattet,
die parallel zum Feilenvorschub aktiviert ist. Diese Funktion
erméglicht die Uberwachung des Feilenvorschubs im Kanal
in Richtung des apikalen Bereichs, auch wenn dies nicht am
Bildschirm zu sehen ist.

Die Lautstdrke ist in vier Stufen einstellbar, stumm, leise,
normal und laut. Die Einstellung erfolgt durch sukzessives
Driicken der Lautstarketaste o).

5.6 Automatisches Abschalten

Endo-Eze™ Find® schaltet sich automatisch ab, wenn das
Gerat 5 Minuten nicht in Gebrauch ist. Um die Lebensdauer
der Batterie zu verldangern, wird empfohlen, das Gerat nach
Beendigung der Messungen durch Driicken der Taste Ein/
Aus auszuschalten -

6. Demo-Modus

Der eingebaute Demo-Modus ist verfliigbar, um den
Betrieb des Gerats zu demonstrieren.

6.1. Nach dem Ausschalten des Gerats das Messkabel
vom Gerat entfernen.

6.2. Um den Demo-Modus zu starten, driicken Sie die
Taste Ein/Aus und halten diese (') ca. 1 Sekunde
gedriickt, bis der zweite Piepton ertont und die
“Demo” Anzeige am Bildschirm erscheint.

6.3. Waéhrend der Demo wird der Betriebsablauf
des Gerdts am Bildschirm angezeigt. Driicken
Sie die Taste Ein/Aus, C) um die Simulation zu
unterbrechen; driicken Sie die Taste Ein/Aus
erneut, um die Demo fortzusetzen.

6.4. Wenn die Demo beendet ist, wird sie automatisch
wiederholt, bis sie vom Bediener gestoppt wird.

6.5. Um den Demo-Modus zu verlassen, driicken Sie
die Taste Ein/Aus und halten sie C) ca. 1 Sekunde
gedriickt, bis der Piepton horbar ist.

Hinweis: Wenn wahrend der Demo das Messkabel in
der Geratesteckdose des Endo-Eze™ Find® eingesteckt
ist, beendet das Gerat den Demo-Modus und schaltet
automatisch in den normalen Betriebsmodus.

7. Instandhaltung, Reinigung und
Sterilisierung

7.1. Aligemeines

e Das System enthdlt keine Teile, die vom
Anwender gewartet werden missen. Service- und
Reparaturarbeiten sollten nur von Servicepersonal
durchgefiihrt werden, das im Werk ausgebildet wurde.

e Alle Gegenstinde, die in Kontakt mit potentiell
infektiosen Mitteln waren, miissen nach jedem
Gebrauch gereinigt werden:

Lippenclip, Feilenclip und Beriihrungssonde miissen vor

der ersten Verwendung und zwischen den Behandlungen

im Autoclav desinfiziert und sterilisiert werden. Beachten

Sie das im néachsten Kapitel beschriebene Verfahren

"Desinfektion und Sterilisierung."

Das Messkabel, das Gerdt und sein Halter missen mit

einem Papiertuch oder einem weichen Tuch, das in

aldehydfreie Desinfektions- und Waschlésung getaucht ist

(antibakteriell und antifungizid), gereinigt werden.

A)Das Messkabel darf nicht autoklaviert werden.

@Bei Verwendung anderer Mittel, als der oben

genannten, konnen Schiaden am Gerdt und am
Zubehor entstehen.
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7.2. Desinfektions- und Sterilisierungsverfahren

8. Leitfaden zur Fehlerbehebung

Problem

Magliche Losung

Leerer Bildschirm
nach der

- Das Gerit schaltet sich automatisch ab, wenn es 5
Minuten nicht in Gebrauch ist - Driicken Sie die Taste
Ein/Aus, um das Gerét einzuschalten.

- Die Batterie ist komplett leer - Setzen Sie eine neue
Batterie ein. Achten Sie auf die richtige Polaritat der

Nr. | Betrieb Anweisungen Einzelheiten und Warnungen
1 Vorbereitung vor | Keine besonderen
der Verwendung | Anforderungen.
Vorbereitung der
2 Dekontaminierung/ | Keine besonderen
Vorbereitung der Anforderungen
Reinigung
Automatische Das Zubghér darf.n!cht
3 P automatisch gereinigt
Reinigung:
werden
- Der Feilenclip
muss wahrend der
Reinigung mehrmals
Das Zubehar mit einer zusammengedriickt
geeigneten Biirste und losgelassen
4 Manuelle oder mit einem in werden, damit der
Reinigung: Desinfektionsldsung gesamte Schmutz
getauchten Handtuch entfernt wird.
reinigen. - Nach der Reinigung

darf kein Schmutz
mehr am Zubehor
sichtbar sein.

5 Desinfektion

Zubehor in einer
Desinfektionslésung,
die proteolytische
Enzyme enthélt,
einweichen. Das
Zubehor griindlich
unter laufendem
Wasser abspiilen.

- Beachten Sie die
Anweisungen des
Desinfektionsmittel-
Herstellers
(Konzentration,
Eintauchzeit etc.).

Kein Desinfektionsmittel
verwenden, das
Aldehyd, Phenol oder
andere Produkte
enthilt, die die
Geriteteile beschadigen
kénnen.

Verwendung Batterie. Falls erforderlich, nochmals ausrichten.
- Das Gerét hat nicht richtig funktioniert - kontaktieren
Sie Ultradent.
- Wenn das Gerit bereits in Gebrauch ist, kann dies
ein Hinweis auf einen mangelhaften Anschluss sein.
Priifen Sie alle Anschliisse und stellen Sie sicher, dass
| der Lippenclip Kontakt mit der Mundschleimhaut hat
Das Display ST -
zeigt keinen und der Feilenclip sauber und schmutzfrei ist.
- Falls erforderlich, den Kanal mit einer Elektrolytlosung
Vorschub der - N . .
Feile in Richtun fiillen (z. B. Natriumhypochlorit, Kochsalzl6sung etc.).
. 8 - Die endodontische Feile beriihrt nicht die inneren
des apikalen " . . X
. Kanalwénde - Feile austauschen und eine mit
Bereichs/ N h
Foramen groRerem Durchmesser verwenden.

. - Wenn der Zustand anhalt, muss ggf. das Messkabel
oder der Feilenclip ausgetauscht und/oder das Gerat
zum Service eingeschickt werden - Kontaktieren Sie
Ultradent.

- Sicherstellen, dass das Messkabel ordnungsgemaR
Das Kabelsymbol angeschlossen ist.
erscheint nicht - Wenn der Zustand anhélt, muss ggf. das Messkabel
.- ausgetauscht und/oder das Geréat zum Service

eingeschickt werden - Kontaktieren Sie Ultradent.

6 Trocknung

Keine besonderen
Anforderungen

Das Feilensymbol
blinkt.

i

- Der Feilenclip ist nicht richtig mit der
endodontischen Feile verbunden.

- Priifen Sie alle Anschliisse und stellen Sie sicher, dass
der Lippenclip Kontakt mit der Mundschleimhaut hat
und der Feilenclip sauber und schmutzfrei ist.

- Wenn der Zustand anhélt, muss ggf. das Messkabel
ausgetauscht und/oder das Gerét zum Service
eingeschickt werden - Kontaktieren Sie Ultradent.

Instandhaltung,
Inspektion und
Priifung des
Zubehors

Keine besonderen
Anforderungen

8 Verpackung

Gerdte in
Sterilisierungsbeutel
verpacken.

- Das Ablaufdatum des
vom Hersteller zur
Verfiigung gestellten
Beutels prifen, um
die Haltbarkeit zu
ermitteln.
Verwenden Sie eine
Verpackung, die fir
eine Temperatur

bis 141 °C (286 °F)
geeignet ist.

Das
Anschlusssymbol
Pl

erscheint nicht,

- Versuchen Sie, einen anderen Feilenclip an das
Messkabel anzuschlieBen.
- Wenn der Zustand anhélt, muss ggf. das Messkabel

9 Sterilisierung

- 10miniitige
Dampfsterilisierung
bei 135 °C (275 °F)
auf dem Tisch, in
einem Autoklav,
N-Typ.

Danach trocknen
lassen
Sterilisierung - 30
Minuten.

- Beachten Sie die
Instandhaltungs- und
Betriebsverfahren des
Autoklav-Herstellers.

- Einzige Sterilisierung
Es missen die
Parameter beachtet
werden, die in diesem
Handbuch angegeben
sind.

@ oVER

‘;Lei:;':]gl?; und ausgetauscht und/oder das Geréat zum Service

. . eingeschickt werden - Kontaktieren Sie Ultradent.
der Lippenclip
beriihrt werden
Die OVER
Anzeige wird Die Feilenspitze ist Giber das Foramen apicale hinaus
begleitet von gegangen - bewegen Sie die Feile zurlick, bis die
haufigen Pieptonen. Anzeige OVER erlischt.

Keine Piepténe
hérbar

- Die Lautstarke wurde auf "stumm" gestellt -
Lautstérketaste drticken, bis die gewiinschte
Lautstdrke erreicht ist.

- Das Gerdt hat nicht richtig funktioniert - kontaktieren
Sie Ultradent.

10 | Lagerung

Das Gerét in einer
sterilen Verpackung
an einem trockenen
und sauberen Ort
aufbewahren.

Die Sterilitat kann nicht
garantiert werden, wenn
die Verpackung offen oder
beschadigt ist (Verpackung
vor dem Einsatz des
Instruments priifen).
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Mogliche

Magliche

Problem Ursache Losung Problem Ursache Losung
1. Die Hat die zweite Stellen Sie sicher, dass Sind Tiefer Karies kann
Feilenpositionsanzeige | Elektrode der Lippenclip einen Approximalflachen | auRerhalb des Kanals
ist instabil, fehlerhafte | (Lippenclip) guten Kontakt mit der mit Karies infiziert? | einen Strompfad
Ergebnisse. einen guten Mundschleimhaut hat bilden und ungenaue
Kontakt mit der Messungen verursachen
Mundschleimhaut? ("OVER" Anzeige, instabile
Ablesungen etc.)
:,Setr(:;:;eljltez??c fip ;Z’;Z;g:z Z;.‘gazg)l Gibt es eine ] Die Kanalllléngen"anzeilgle
reinigen externe Resorption kaqn auf "OVER lPo;lhon
oder ist der Zahn springen, wenn sie einen
FlieRen Blut Wenn Blut oder andere gebrochen? Resorptionsbereich
oder andere Fliissigkeiten in die oder einen gebrochenen
Fliissigkeiten in die | Zugangskavitdt flieRen, ZahnfuB erreicht.
Zugangskavitat des konnen sie einen Hat eine Bauen Sie eine
Zahns? a_u[ierhalb des Kanals zerbrochene Krone Isolierschicht auf, um die
Ilggenden Strompfad die ungenauen Feile von der Krone zu
bilden, der 2u ungenauen Messungen isolieren.
Messungen fiihrt ("OVER" verursacht?
Anzeige, instabile
Ablesungen etc.). Priifen Gibt es eine Lasion Eine chronische Lasion
Sie die Kofferdam- am Apex? kann das Foramen
Isolierung, verwenden apicale durch Resorption
2. Die Messungen Sie OraSeal® Caulking zerstéren und zu
T d 20 kurz oder 2u oder Putty, um die ungenauen Messungen
lsm u Leckage des Kofferdams fihren.
ang, mangelhafte " =
Genauigkeit. wpgneren.gw Ist der Feilenclip- Feilenclip austauschen
w Halter zerbrochen oder reinigen.
Astrigedent® verwenden, oder verschmutzt?
um die Blutung des
Zahnfleischgewebes zu. Wenn das Problem weiter besteht, kontaktieren Sie
stilen. Pulpahohle und Ultradent unter der Tel. Nr. 800.552.5512.
Zahnkrone griindlich
reinigen und trocknen.
Ist der Kanal Die Kanalldngenanzeige 9, zerﬁﬁzierung
mit Blut oder kann plétzlich ™ e .
chemischen ausschwingen, wenn Endo-Eze™ Find® erfillt folgende Normen: IEC 60601-

Losungen gefillt?

die Flussigkeitsflache
im Kanal durchbrochen
wird. Wahrend sich die
Feile weiter auf den
Apex zubewegt, kehrt
sie jedoch zur normalen
Anzeige zuriick.

Ist die

Zahnflache mit
Ablagerungen, einer
Schmierschicht
oder chemischen
Losungen bedeckt?

Die gesamte Zahnflache
reinigen.

Beriihrt die Feile das
Zahnfleischgewebe?

Dies kann zu ungenauen
Ablesungen fiihren oder
die Kanalldngenanzeige

springt plétzlich auf die

"OVER" Position.

Gibt es entziindetes
Pulpagewebe im
Kanal?

Wenn eine groRe

Menge entziindeten
Pulpagewebes im Kanal
verblieben ist, besonders
in breiten Kanalen, wie
bei den oberen Schneide-
und Eckzihnen, kann
dies zu ungenauen
Messungen fiihren.

Beriihrt die Feile
eine Metallprothese
oder eine Fullung?

Wenn die Feile eine
Metallprothese oder
einer Fiillung berihrt,
entsteht auBerhalb des
Kanals ein Strompfad,
der zu ungenauen
Messungen fiihrt
("OVER" Anzeige,
instabile Ablesungen
etc.).

1 (Sicherheit) und IEC 60601-1-2 (Elektromagnetische
Vertréglichkeit), einschlieBlich  der  durchgefiihrten
Strahlenstorfestigkeitspriifungen, wie fir das Gerat der
Gruppe 1 Klasse B angegeben. Flr Endo-Eze™ Find® wurde
das Zertifikat “CE-Konformitatskennzeichnung" ausgestellt.
Das Gerét tragt folgende CE-Kennzeichnung:

ce

0483

10. Zugelassener europdischer Reprasentant

Zugelassener europdischer Reprasentant, der befugt ist, in
unserem Namen zu handeln:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brissel, BELGIEN
Tel.: +(32) 2.732.59.54
Fax: +(32) 2.732.60.03
E-Mail: mail@obelis.net

11. Eingeschrankte Gewahrleistung

Fur Endo-Eze™ Find® besteht eine Gewdhrleistung von 24
Monaten ab dem Kaufdatum**. Flir Zubehor (Messkabel,
Feilenclips, Lippenclips, Berlihrungssonde) besteht eine
Gewahrleistung von 6 Monaten ab dem Kaufdatum.

Die Gewahrleistung ist gultig, wenn das Gerdt unter
normalen Bedingungen verwendet wird. Schaden, die
durch Unfall, Missbrauch, Zweckentfremdung oder infolge
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von Servicearbeiten oder Anderungen entstanden sind
und nicht von einer autorisierten Person des Herstellers
durchgefiihrt  wurden, fiihren zum Erléschen der
Gewadhrleistung. Diese Gewdhrleistung ersetzt alle anderen
stillschweigenden oder ausdriicklichen Gewahrleistungen.

Anderungen, die ohne ausdriickliche Genehmigung von
Ultradent Inc. am Gerat durchgefiihrt wurden, fihren zum
Erléschen der Gewahrleistung und stellen eine potentielle
Sicherheitsgefahr fiir den Bediener und den Patienten dar.

**Mit Kaufbeleg, auf dem das Datum des Verkaufs an den
Zahnarzt angegeben ist

12. Haftungsausschluss

Der Hersteller, seine Reprasentanten und Vertriebshandler
Ubernehmen keine Haftung oder Verantwortung fir
Kunden, andere Personen oder Unternehmen fir Verluste
oder Schaden, die direkt oder indirekt durch das von uns
verkaufte oder gelieferte Gerat (vermeintlich) entstanden
sind. Der Haftungsausschluss erstreckt sich auch, jedoch
nicht nur, auf die Unterbrechung der Stromversorgung,
geschéftliche oder zukiinftige Umsatzverluste und
Folgeschaden, die durch den Geratebetrieb entstehen.

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, jederzeit
Anderungen und Modifikationen am Gert vorzunehmen,
diese Publikation zu Uberarbeiten und Anderungen
des Inhalts zu veranlassen, ohne die Anderungen,
Modifikationen oder Uberarbeitungen vorher bekannt zu
geben.

13. Technische Angaben

Endo-Eze™ Find® gehort zur folgende Kategorie der
Medizingerate:

- Gerdt mit interner Stromversorgung (AAA 1,5V Alkali-
Batterie)

- Anwendungsteil vom Typ BF

- Das Gerdt darf nicht in der Nahe entziindlicher
Anasthetika betrieben werden, die mit Luft, Sauerstoff
oder Stickstoffoxyd gemischt sind.

- Kontinuierliche Arbeitsweise
- Nicht geschitzt gegen das Eindringen von Fliissigkeiten

- Das Gerat ist nur fir den Betrieb im Innenbereich
bestimmt.

- Umgebungsbedingungen wadhrend des Transports:
Temperatur: -20 °C bis +60 °C (0 bis 140 °F); relative
Luftfeuchtigkeit: 10 % bis 90 %, nicht kondensierend.

Endo-Eze™ Find® ist fiur die Verwendung in einer
elektromagnetischen Umgebung vorgesehen, die sich fiir
Gerate der Gruppe 1, Klasse B eignet.

Technische Angaben:

Abmessungen: B55 x H92 x T16 mm

Gewicht: 100 g

Bildschirmtyp: Benutzerdefinierter Farbbildschirm (LCD)
Bildschirmabmessungen: 51 x 38 mm

Stromversorgung: AAA 1,5V Alkali-Batterie
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14. Herstellererkldrung zur
elektromagnetischen Vertraglichkeit

(IEC 60601-1-2) Tabelle 1: Gebrauchsanlei und
elektromagnetischen Strahlung

kldrung zur

Endo-Eze™ Find® ist fir den Einsatz in der nachfolgend spezifizierten
elektromagnetischen Umgebung vorgesehen. Der Kunde bzw. der Benutzer dieses
Systems muss sicherstellen, dass das System in einer entsprechenden Umgebung
eingesetzt wird.

Strahlungspriifung Compliance g:?:jmiﬁg:ﬁ:: Umgebung
HF-Strahlung EN 5011. Endo-Eze™ Find® verwendet
(Europaische Norm Niederspannung und schwachen
3quivalent zu CISPR 11) Gruppe 1 Strom, elektrische und
elektromagnetische Energie nur
HF-Strahlung EN 5011 fiir interne Funktionen. Daher ist
(Europiiische Norm seigiHFl-Strahr:ung sehr ggrinﬁ )
Eo Klasse B und beeintréchtigt ein in der Nahe
dquivalent 2u CISPR 11) befindliches elektrisches Gerate
kaum.
Oberschwingungsstrahlen Endo-Eze™ Find® hat keinen
IEC 61000-3-2: Keine Angabe | Wechselstromeingang oder
-ausgang, daher muss ein solcher
Spannungsschwankungen/ Test nicht durchgefiihrt werden.
Flimmerstrahlung Keine Angabe
IEC 61000-3-3:

(IEC 60601-1-2) Tabelle 2: Gebrauchsanleitung und Herstellererkldrung zur

P )
hen Stor

Endo-Eze™ Find® ist fiir den Einsatz in der nachfolgend spezifizierten
elektromagnetischen Umgebung vorgesehen. Der Kunde bzw. der Benutzer dieses
Systems muss sicherstellen, dass das System in einer entsprechenden Umgebung
eingesetzt wird.

STORFESTIG- IEC 60601-Priifpegel i
KEITSPRUFUNG Umgebung - Richtlinie
Elektrostatische +6kV Kontakt +6KV Kontakt Endo-Eze™ Find® ist
Entladung (ESE) mit einem eingebauten
IEC 61000-4-2 +8 kV Luft +8 kV Luft ESE-Schutz ausgeriistet.
Die physische
Umgebung sollte
folgende Grenzwerte
aufweisen:
1. Feuchtigkeitsbereich:
10 % bis 90 %, nicht
kondensierend
2. Temperaturbereich:
10°C-42°C
Elektrische +2kv Nicht zutreffend | Endo-Eze™
Uberspannung/ Stromversorg- Find® hat keinen
EntladungsstoR ungsleitungen Wechselstromeingang
|EC 61000-4-4 +1kV fiir Ein-/ Nicht zutreffend | oder -ausgang,
Ausgangsleitungen daher muss ein
solcher Test nicht
Uberspannung 41 kV Kurzschluss | Nicht zutreffend | durchgefiihrt werden.
|EC 61000-4-5 zwischen zwei Die Verbindungkabel
Phasen sind nicht langer als
3 m. Daher muss ein
2 kv Nicht zutreffend | entsprechender Test
Erdkurzschluss nicht durchgefiihrt
werden.
Spannungseinbruch, | <5 % U Nicht zutreffend | Endo-Eze™
Kurzschluss, (>95 % Dip in U fiir Find® hatkeinen
Unterbrechungen 0,5 Zyklen) Wechselstromeingang
und Schwankungen oder-ausgang, daher
der Stromversorgung | 40 % U mussein solcher Test nicht
Eingabezeilen (60% Dip in U fur 5 | Nicht zutreffend | durchgefiihrt werden.
IEC 61000-4-11 Zyklen)
70%U
(30% Dipin U fiir | Nicht zutreffend
25 Zyklen)
<5%U Nicht zutreffend
(>95 % Dipin U
fur5s)




Magnetfeld der 3A/m 3A/m Die Stirke der

(50/60 Hz) netzfrequenten

Magnetfeld Magnetfelder sollten

IEC 61000-4-8 denen einesnormalen
Standortsin einer normalen
gewerblichen oder
Krankenhausumgebung
entsprechen.

HINWEIS: U ist die Netzwechselspannung vor Anwendung des Priifpegels

Hinweis 1: Endo-Eze™ Find® ist nicht mit Anschlussstellen (Ports) oder
zuganglichen E/A Leitungen ausgeriistet.

Hinweis 2: Endo-Eze™ Find® kann empfindlich auf starke Magnetfelder oder starke
elektrostatische Aufladungen reagieren, wenn diese starker sind als die
im Test festgelegten Grenzwerte, so dass der Normalbetrieb
unterbrochen wird. Wenn daher angenommen wird, dass diese Art der
Storung aufgetreten ist, miissen lediglich die Batterien entfernt und
erneut eingelegt und das Gerat zuriickgesetzt werden.

Fur oben nicht aufgelistete Sender, die eine maximale Nennausgangsleistung

aufweisen, kann der empfohlene Schutzabstand d in Metern (m) mit Hilfe der

fiir die Senderfrequenz geltenden Gleichung geschétzt werden. Dabei ist P die

maximale Ausgangsleistung des Senders in Watt (W), so dass der Trennabstand

fiir den hoheren Frequenzbereich zur Anwendung kommt.

Hinweis 1: Bei 80 MHz und 800 MHz trifft der Trennabstand fiir den hoheren
Frequenzbereich zu.

Hinweis 2: Diese Richtlinien treffen moglicherweise nicht in allen Situationen
zu. Die elektromagnetische Strahlung wird durch die Absorption und
Reflexion von Gebduden, Gegenstanden und Menschen beeinflusst

(IEC 60601-1-2) Tabelle 4: Gebrauchsanleitung und EMV-Erkldrung des Herstellers fiir
nicht-lebenserhaltende Systeme

Endo-Eze™ Find® ist fir den Einsatz in der nachfolgend spezifizierten
elektromagnetischen Umgebung vorgesehen. Der Kunde bzw. der Benutzer dieses
Systems muss sicherstellen, dass das System in einer entsprechenden Umgebung
eingesetzt wird.

15. Standardsymbole
Auf dem Gerat befinden sich folgende
Standardsymbole:
Spezielle Entsorgung fiir
elektrische und elektronische
Altgerate
—
50° C
122°
Lagertemperatur

STORFESTIGK- IEC Konformitdtsstufe | Elektromagnetische
EITSPRUFUNG 60601-Priifpegel Umgebung - Richtlinie
HF-Leitung 3Vrms 3Vrms
IEC 61000-4-6 150 kHz bis 80 | 150 kHz bis 80 Endo-Eze™ Find® wird nicht
MHz MHz ]
von tragbaren und mobilen
HF-Kommunikationsgeraten in
nachster Nahe beeinflusst.
Es gibt keinen empfohlenen
Abgestrahlte HF
Romo43 (syn faym |
80 MHz bis 2,5 | 80 MHz bis 2,5 rragungsqueten.
Eze™ Find®arbeitet sicher
GHz GHz

und effektiv in der Nahe von
Zellentiirmen und Funk-/TV-
Sendern.

Hinweis 1: Endo-Eze™ Find® kann empfindlich auf starke Magnetfelder oder starke
elektrostatische Aufladungen reagieren, wenn diese starker sind als die im Test
festgelegten Grenzwerte, so dass die Programmierung unterbrochen wird.
Wenn daher angenommen wird, dass diese Art der Storung aufgetreten ist,
missen lediglich die Batterien entfernt und erneut eingelegt und das Gerét
zuriickgesetzt werden.

Vor Nésse schiitzen

Vorsicht: GemaR der US-
amerikanischen Gesetzgebung darf
dieses Gerat nur an einen Arzt oder
auf drztliche Anordnung verkauft
werden.

Hersteller

Gleichstrom

Anwendungsteil vom Typ BF

Beachten Sie die Anweisungen

(IEC 60601-1-2) Tabelle 6: Empfohlene Abstinde zwischen tragt

Kommunikationsgeréten und nicht-lebenserhaltenden Geraten

und mobilen HF-

Das Endo-Eze™ Find® ist fiir den Einsatz in einer elektromagnetischen Umgebung
konzipiert, in der die ausgesendeten Hochfrequenzstérungen kontrolliert

sind. Kunden bzw. Benutzer von Endo-Eze™ Find® kénnen zur Vermeidung
elektromagnetischer Stérungen beitragen, indem sie den Mindestabstand
zwischen tragbaren Kommunikationsgeraten und mobilen HF-Funkgeraten
(Sender) und Endo-Eze™ Find® entsprechend den unten genannten Empfehlungen
einhalten. Diese Empfehlungen basieren auf der maximalen Ausgangsleistung der
Kommunikationsgeréte.

Maximale Schutzabstand je nach Senderfrequenz
Ausgangsnennleistung des m
Senders . .
W 150 kHz bis 80 MHz | 80 MHz bis | Frequenzen 800 MHz
_ 800MHz | bis2,5GHzd =0,7./p
=05 P | geoxs 5
0,01 0,04 0,04 0,07
0,1 0,11 0,11 0,22
1 0,35 0,35 0,7
10 1,1 1,1 2,2
100 35 35 7

Feuchtigkeit

CE-Kennzeichnung

Seriennummer

Hergestellt von
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5 Simcha Holzberg St.
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Introduzione

Congratulazioni per aver acquistato un localizzatore d'apice
Endo-Eze™ Find®.

Il Localizzatore d'apice Endo-Eze™ Find® & un dispositivo
portatile a batteria che usa il metodo dell'impedenza
dipendente dalla frequenza e algoritmi brevettati per
determinare la posizione del foramen apicale.

Sfruttando la sua tecnologia brevettata e ben collaudata,
Endo-Eze™ Find® mette a disposizione del all'operatore
che esegue i trattamenti canalari un localizzatore d'apice
preciso, affidabile e facile da usare. Il display grafico
personalizzato a colori, di cui & dotato Endo-Eze™ Find®,
aiuta a ottimizzare le necessarie procedure endodontiche
durante i trattamenti canalari.

Y m;mj‘

Localizzatore d'apice Endo-Eze™ Find®
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1. Indicazioni per I'uso

e Endo-Eze™ Find® & un dispositivo elettronico che serve
alocalizzare I'apice dentale e a determinare la lunghezza
di lavoro durante il trattamento canalare.

¢ Endo-Eze™ Find® & indicato per i pazienti che devono
sottoporsi a un trattamento canalare che richiede la
precisa determinazione di posizione del file endodontico
rispetto all'apice radicolare, all'interno del canale del
dente.

¢ Questo dispositivo deve essere usato solo in ospedali,
cliniche o studi dentistici da personale odontoiatrico
qualificato.

2. Avvertenze

e Leggere completamente le istruzioni prima di utilizzare
I'unita. Il produttore non si assume alcuna responsabilita
per eventuali danni derivanti dall'uso di questa unita in
modo improprio e/o per scopi diversi da quelli descritti
in questo manuale.

e questo dispositivo da parte, o su prescrizione di medici
odontoiatri.

e Come previsto dagli Standard di cura endodontica,
durante I'esecuzione di un trattamento endodontico,
utilizzare sempre una diga dentale di gomma.

e Non utilizzare questa unita su pazienti portatori di
pacemaker poiché non sono noti i suoi effetti su tali
dispositivi.

¢ Endo-Eze™ Find® non deve essere utilizzato in presenza
di miscele anestetiche inflammabili con aria, ossigeno o
protossido di azoto.

¢ Endo-Eze™ Find® deve essere conservato in un luogo
asciutto, a temperature comprese tra +10 °C e +50 °C
(50 9F - 122 9F).

o Verificare le misurazioni con file e radiografica poiché
anomalie anatomiche o caratteristiche morfologiche
inconsuete del canale possono causare rilevamenti
imprecisi (ad esempio, canali bloccati, denti immaturi).

¢ Non utilizzare clip del file o altro genere di accessorio
se danneggiati perché cid0 pud causare misurazioni
imprecise.

¢ Non sterilizzazione a calore secco clip del file e tastatore.

e |valoridilettura 2,0, 1,75, 1,5, 1,25, 1,0, 0,75, 0,5 e 0,25
sullo schermo LCD, non corrispondono ad alcuna reale
distanza in mm. Servono solo come comodi riferimenti
di stimare della posizione della punta del file rispetto al
foramen apicale.

NOTA: Talvolta, letture di Endo-Eze™ Find® e immagini

radiografiche non corrispondono. Tale discordanza puo

provenire dalla reale posizione del foramen apicale e da un

impreciso angolo di proiezione radiografica, prima e durante il

trattamento endodontico.

3. Precauzioni

o Verificare che il canale sia stato correttamente isolato
e che non siano presenti protesi metalliche capaci di
entrare in contatto con il file.

e Normalmente Endo-Eze™ Find® fornisce misurazioni
accurate durante la localizzazione del foramen in canali
asciutti o bagnati, in presenza di diverse soluzioni
elettrolitiche (ipoclorito di sodio, EDTA, fisiologica, etc.).

e Perlalocalizzazione del foramen apicale & raccomandato



l'uso di un K-file endodontico n. 15. Tuttavia, qualora
specificita anatomiche lo richiedessero, possono essere
impiegati file pit grandi o piu piccoli.

e Per comodita d'uso € consigliabile utilizzare un file di 5
mm piu lungo rispetto alla lunghezza di lavoro rilevata
radiograficamente.

e Prima di effettuare la misurazione, controllare gli
accessori e verificare la buona connettivita.

¢ Endo-Eze™ Find® non deve essere lasciato cadere né
essere sottoposto ad altro genere di colpi o urti che
altrimenti potrebbero causarne il malfunzionamento e
invalidare la garanzia.

e Quando si scollega la clip del labbro, la clip del file o
il cavo di misurazione fare sempre presa sui relativi
connettori. Non tirare direttamente i fili per scollegarli.

e Smaltire le batterie se sono vecchie, danneggiate
o presentano perdite. La batteria dovrebbe essere
smaltite secondo i leggi e normative locali. All'interno
del territorio dell'Unione Europea la batteria non puo
essere smaltita con i normali rifiuti urbani.

e Accertare la corretta polarita della batteria.

¢ Non immergere I'unita Endo-Eze™ Find®. Cio potrebbe
danneggiare il dispositivo e invalidare la garanzia.

e Per la pulizia del dispositivo, utilizzare solo le soluzioni
detergenti consigliate. Per le raccomandazioni di pulizia
e sterilizzazione fare riferimento alla sezione 7 (pagina
39) "Manutenzione, pulizia e sterilizzazione".

e Onde scongiurare il rischio di contaminazione crociate,

le parti che possono entrare in conttato con il paziente

durante |'utilizzo del dispositivo (clip del labbro, clip
per il file e tastatore) devono essere pulite e sterilizzate
prima del dell'uso e tra un trattamento e I'atro.

Prestare attenzione quando Endo-Eze™ Find® viene

usato in prossimita di dispositivi che producono

interferenze  elettromagnetiche, come lampade
fluorescenti, visori per film, dispositivi a ultrasuoni,
trasmettitori a radiofrequenza, telefoni cellulari,
telecomandi o apparecchiature che irradiano campi
elettromagnetici (EM), oppure quando il dispositivo

viene utilizzato in aree con forti campi magnetici o

elevato grado di elettricita statica (ESD). Benché Endo-

Eze™ Find® sia stato progettato per resistere a tali

condizioni, campi EM e ESD possono interferire con il suo

corretto funzionamento. Se € necessario utilizzare Endo-

Eze™ Find® in tali condizioni ambientali, verificarne

il normale funzionamento (vedere dichiarazione di

compatibilita elettromagnetica del produttore).

4. Contenuto della confezione
Controllare il contenuto della confezione prima dell'uso:

e 1Endo-Eze™ Find®

e 1Base

o 1 Batteria alcalina AAAda 1,5V

e 1 Cavo di misurazione

e 2 Clip del file

e 5 Clip del labbro

¢ 1 Sonda a contatto

e 1 Cacciavite (per il comparto della batteria)
e 1 Manuale dell'utente

1- Cavo di misurazione

—

1-Sonda a contatto

2 —Clip del file

5 - Clip del labbro

5. Operazioni preliminari

5.1 Informazioni generali
Sul pannello frontale sono presenti due pulsanti:

o Acceso (ON)/Spento (OFF)
‘ )) Regolazione del volume

La presa del cavo di misurazione si trova sul lato sinistro
del dispositivo.

Il vano batteria si trova sul retro del dispositivo.

Endo-Eze™ Find® pu® essere posizionato sulla base o
all'esterno di essa.

La clip del labbro, il tastatore e la clip del file devono
essere sterilizzati prima dell'uso. Per ulteriori informazioni
riguardanti la manutenzione del dispositivo Endo-
Eze™ Find® fare riferimento alla sezione 7 (pagina 39)
"Manutenzione, pulizia e sterilizzazione".

5.2. Installazione/sostituzione della batteria
Endo-Eze™ Find® & alimentato da una batteria alcalina
standard AAA da 1,5 V (inclusa).

5.2.1.  Per installare/sostituire la batteria, svitare e
togliere il coperchio del vano batteria sposto sul
retro del dispositivo (Fig. 1 a). Estrarre la vecchia
batteria (se presente) servendosi della striscia
di stoffa incorporata, inserire la nuova batteria
seguendo le indicazioni di polarita marcate sulla
superficie interna del vano batteria (Fig. 1b),
riposizionare il coperchio e serrare la vite.

Fig. 1a

Fig. 1b

Prima di sostituire la batteria & necessario spegnere il
dispositivo.

Prima di sostituire la batteria, il cavo di misurazione deve
essere scollegato dal paziente e rimosso dal dispositivo
Endo-Eze™ Find®.
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5.2.2.  Quando la batteria ha raggiunto
un basso livello di carica, sulla
schermata viene visualizzato
un indicatore lampeggiante di
Basso libello batteria (Fig. 2).
Endo-Eze™ Find® continuera
a funzionare normalmente
anche con batteria quasi
scarica, tuttavia occorrera
sostituirla prima si scarichi
completamente.

5.3. Test di collegamento del cavo

Prima di ogni utilizzo, occorre controllare che Endo-Eze™
Find® funzioni correttamente. Endo-Eze™ Find® & dotato
di una funzione test che serve a verificare la connessione
dei cavi.

5.3.1.  Collegare il cavo di misurazione
al dispositivo. Collegare la
clip del file e la clip del labbro
al cavo di misurazione. Far
toccare il contatto del clip del
file alla clip del labbro .

5.3.2.  Sul display viene visualizzato
I'icona “Connessione" =l
indicando con cio che il
collegamento é corretto (Fig. 3).

Fig. 3

5.3.3.  Sel'icona non vine visualizzata, occorre sostituire
il cavo di misurazione o la clip del file.

5.4. Funzionamento del dispositivo
S Non utilizzare questo dispositivo su pazienti portatori
di pacemaker poiché non sono noti gli effetti su tali
dispositivi.
5.4.1. Prima di iniziare il trattamento endodontico,
posizionare la diga dentale di gomma.

5.4.2. Effettuare una prima radiografia e misurare la
distanza tra un punto di riferimento (p.es., bordo
incisale, punta della cuspide, ecc.) e I'immagine
dell'apice anatomico del canale sul quale si
intende lavorare. Sottrarre 0,5 mm per stabilire la
lunghezza di lavoro TEMPORANEA.

5.4.3. Pre-svasare il canale per rimuoverne
parzialmente il contenuto e stabilirne la pervieta
lungo la lunghezza di lavoro TEMPORANEA.

5.4.4. Per garantire misurazioni corrette, verificare
che il canale non sia completamente asciutto o
calcificato. Se necessario, riempire il canale con
una soluzione elettrolitica (ipoclorito di sodio,
soluzione fisiologica, etc.).

5.4.5. In base alle dimensioni del
canale, inserire un K-file
manuale n. 15 o altro file
appropriato  all'interno  del
canale

5.4.6. Premere il pulsante Accesso/
Spento (') per accendere il
dispositivo. Il display visualizza
I'immagine iniziale.
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5.4.7. Inserire il cavo di misurazione nel dispositivo e
verificare che sul display venga visualizzata l'icona
del cavo (Fig. 4).

5.4.8. Collegare la clip del labbro e la clip del file/il
tastatore al cavo di misurazione.

5.4.9. Posizionare la clip del labbro sul labbro del
paziente.

5.4.10. Collegare la clip del file al file. Endo-Eze™
Find® rileva automaticamente Il'awio della
misurazione del canale radicolare. Se il contatto
elettrico & corretto e la conducibilita del canale
radicolare sufficiente, I'icona del file all'interno
dell'immagine del piccolo dente smettera di
lampeggiare e verra emesso un doppio "bip".

@Se non viene emesso alcun segnale acustico,
interrompere le misurazioni, pulire clip del file e
file, irrigare il canale, se necessario, e riprendere le
misurazione.

@Assicurarsi che soluzioni di irrigazione, sangue o saliva
non riempiono la cavita di accesso. Prima di eseguire le
misurazioni, se occorre, asciugare la cavita.

5.4.11. Ladirezione del movimento del file all'interno del
canale ¢ indicato dalle frecce DOWN (giu) (Fig. 5)
e UP (su) (Fig. 6) sulla schermata.

5.4.12. Continuare a far avanzare il file muovendolo
omogeneamente con un movimento di rotazione
alternata (tipo carica di orologio meccanico). Man
mano che lo strumento avanza verso il foramen,
i segmenti colorati sull'immagine del canale
radicolare e la frequenza dei segnali acustici di
avvertimento variano, indicando la progressione
del file. Sotto I'icona a forma di dente vengono
visualizzate le letture numeriche 2,0, 1,75, 1,5,
1,25, 1,0, 0,75, 0,5, 0,25, 0,0 (conseguimento del
foramen) o "OVER" (oltre) appaiono (Figure. 7-11).

@Movimenti irregolari del file possono causare
misurazioni incostanti.

1.25 1:25
1.0 1.0
0.75 0.75
c=- 05 c=- 05
0.25 0.25
© 4 © 45
Fig. 5 Fig. 6

Zona mediana (blu) Inizio della zona apicale (blu)




Zona medio-apicale
(verde)

Foramen (rosso) OVER (rosso)

.

5.4.13. |l raggiungendo del foramen apicale (0,0) e
indicato da un segmento di colore rosso all'interno
dell'immagine del canale radicolare (Fig. 10) e
un segnale acustico costante. Determinare la
lunghezza ottenuta elettronicamente utilizzando
un righello endodontico. Per stabilire la lunghezza
di lavoro, sottrarre 0,5 - 1,0 mm dalla lunghezza
calcolata elettronicamente.

AbL‘indicazione rossa OVER (oltre) insieme a frequenti "bip",
indica che la punta del file ha oltrepassato il foramen e si
trova nella regione periapicale - "Strumentazione oltre il
foramen" (Fig. 11).

5.4.14 La clip del file pud essere momentaneamente
scollegata dal file e poi ricollegata durante la
misurazione senza che cio influisca sul normale
funzionamento del dispositivo (ad esempio,
quandosisostituisce il file con un altro didimensioni
maggiori (codifica numerica maggiore) durante
il trattamento canalare oppure quando occorra
effettuare la misurazione su un altro canale). In tali
circostanze, il dispositivo rileva automaticamente
I'avwio di una nuova misurazione, il contatto
elettrico e la conducibilita del canale radicolare
vengono nuovamente verificati e il dispositivo
emette due "bip".

Nota: Endo-Eze™ Find® funziona in modo completamente
automatico. Non sono richieste regolazioni manuali.
Endo-Eze™ Find® permette un'accurata localizzazione
del foramen apicale, indipendentemente dalle condizioni
canalari (canale asciutto, bagnato, con sangue, polpa). Se
il canale & molto asciutto o & presente una precedente
otturazione (ritrattamento), per assicurare un ambiente
conduttivo & possibile fare ricorso a soluzioni di irrigazione,
come ipoclorito di sodio, fisiologica, ecc.

5.5 Feedback audio

The Endo-Eze™ Find® & dotato di un indicatore acustico che
viene attivato in parallelo alla progressione del file. Questa
funzione consente di monitorare la progressione del file
all'interno del canale nella zona apicale, anche senza guardare
il display.

Il volume acustico pud essere regolato su quattro livelli:
silenziato, basso, normale e alto. La regolazione viene
effettuata premendo in successione il tasto del volume 4)).

5.6 Spegnimento automatico

Endo-Eze™ Find® si spegne automaticamente dopo 5
minuti di inattivita. Per prolungare la durata della batteria,
una volta terminate le misurazioni, si consiglia di spegnere
il dispositivo premendo il tasto di ON/OFF (accensione/
spegnimento) (') .

6. Modalita Demo
Per una dimostrazione di come funziona il dispositivo, &
disponibile la modalita integrata Demo.

6.1. Scollegare il cavo di misurazione dal dispositivo e
spegnerlo.
6.2. Per avviare la modalita Demo, mantenere

premuto il tasto On/Off Q) per circa 1 s,
fino all'emissione di un secondo "bip" e alla
visualizzazione dell'indicazione "Demo" sulla
schermata.

6.3. Durante il ciclo Demo, viene visualizzata sullo
schermo la sequenza di funzionamento del
dispositivo. Premere il tasto On/Off (') per
mettere in pausa la simulazione; (') premere di
nuovo il tasto On/Off C) per riprendere.

6.4. Una volta completato il ciclo Demo, se I'operatore
non la interrompe, la sequenza viene ripetuta
automaticamente.

6.5. Per uscire dalla modalita Demo mantenere

premuto il tasto On/Off (') per circa 1 s, fino
all'emissione del "bip".

Nota: Se il cavo durante il ciclo Demo di misurazione
& inserito nella presa del dispositivo, Endo-Eze™ Find®
esce dalla modalita Demo e passa automaticamente alla
modalita di funzionamento normale.

7. Pulizia e sterilizzazione post operatorie

7.1 Informazioni generali

¢ |l dispositivo non contiene parti riparabili dall'utente. Gli
interventi di manutenzione e riparazione devono essere
effettuati solo da personale tecnico addestrato.

e Dopo ogni utilizzo, pulire ogni elemento entrato in
contatto con agenti potenzialmente infettivi:

Prima del primo utilizzo e tra un trattamento e l'altro,
clip del labbro, clip del file e tastatore devono essere
disinfettati e sterilizzati in autoclave. Attenersi alla
"Procedura di disinfezione e sterilizzazione" descritta nella
successiva sezione.

Il cavo di misurazione, il dispositivo e la sua base devono
essere puliti con della stoffa o un panno morbido imbevuto
con una soluzione disinfettante e detergente (battericida e
fungicida) priva di aldeidi.

/19 Il cavo di misurazione non deve essere autoclavato.

/ﬂbL'uso di agenti diversi da quelli indicati sopra puo
danneggiare |'apparecchiatura e i suoi accessori.
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7.2. Procedure di pulizia e sterilizzazione

8. Guida alla risoluzione dei problemi

n. | Funzionamento Istruzioni Precauzioni e awvertenze Problema Possibile soluzione
Preparazione al
1 punto di utilizzo Nessun requisito - Il dispositivo si spegne automaticamente dopo 5
prima della particolare. minuti di non-utilizzo - premere il pulsante On/Off
rocessazione acceso/spento) per riaccendere il dispositivo.
p
_— - La batteria non da nessun segno di vita - sostituirla
Schermo in bianco N N . .
Preparazione alla . con una batteria nuova - assicurarsi che la batteria
P dopo I'uso ) ) "
2 decontaminazione/ Nessun requisito venga installata rispettando la corretta polarita.
preparazione prima particolare. Ripetere la procedura se necessario.
della pulizia - Il dispositivo non funziona correttamente - contattare
Ultradent.
Gliaccessori non
3 Pulizia: 50N0 POSSONO essere
Automatizzata puliti con sistema - Segiain uso, cio potrebbe segnalare un collegamento
automatizzato. poco efficiente - Controllare tutti i collegamenti,
L2 clio del fle d accertando che la clip del labbro sia ben a contatto con
) ezscelrz semstaeze la mucosa labiale e che la clip del file sia pulita e priva di
ssere p - Il display non detriti
s . rilasciata piui volte PR P .
Pulire gli accessori durante la pulizia per visualizza alcuna - Se necessario, riempire il canale con una soluzione
con un pennello o icurar I'.J I'r:'np on progressione del file elettrolitica (ipoclorito di sodio, soluzione fisiologica, etc.).

4 | Pulizia: Manuale un asciugamano :?Sclc:iareesideulo dli azione verso la zona apicale/ | - Il file endodontico non tocca le paretiinterne del canale -
appropriati imbevuti di s orgcizia foramen sostituire il file con uno di diametro maggiore.
soluzione disinfettante. DZ ola .ulizia non - Se l'inconveniente persiste, potrebbe essere necessario

po‘ap H sostituire il cavo di misurazione o la clip del file e/o
devono essere visibili . o . I
detriti sugli i richiedere una verifica tecnica sul dispositivo - contattare
etriti sugli accessori.. Ultradent.
- Attenersi alle istruzioni
Se possibile, immergere L";:';?:ien?eat‘t:;f:umre - Verificare che il cavo di misurazione sia collegato
gli accessoriin una ) . correttamente.
N - (concentrazione, tempo L'icona del cavo . N . .
soluzione disinfettante . ) o - Se l'inconveniente persiste, potrebbe essere necessario
: diimmersione, ecc.). non viene visualizzata L S . ) )

5 | pisinfezione contenente unenzima | Non utilizzare - sostituire il cavo di misurazione o la clip del file e/o
proteolitico. Sciacquare disinfettanti a base di richiedere una verifica tecnica sul dispositivo - contattare
accuratamente gli . . . Ultradent.
accessori in acaua aldeidi, fenoli o prodotti
corrente q capaci di danneggiare

! gli elementi sottoposti a
isinfezione. . " s "
disinfezione. - Laclip del file non & correttamente collegata al file
— L'icona del cavo endodontico.

6 | Asciugatura Nessynl requisito comincia a - Controllare tutti i collegamenti, accertando che la clip

particolare. lampeggiare del labbro sia ben a contatto con la mucosa labiale e
Manutenzione che la clip del file sia pulita e priva di detriti
ispezione e ! Nessun requisito - Sel'inconveniente persiste, potrebbe essere

7 collaudo degli particolare necessario sostituire il cavo di misurazione o la clip del

accessori ' file e/o richiedere una verifica tecnica sul dispositivo -
contattare Ultradent.
- Controllare la data

di scadenza della
busta fornita dal

. suo produttore per . " . y "

Tawvolgere i d pros P Quando si tocca - Provare a collegare una diversa clip del file al cavo di

. N . eterminarne la durata X . . i
8 | Confezione dispositivi in buste di di conservazione. la clip del file e misurazione.
sterilizzazione - Utilizzare maleriéli di la clip del labbro - Se l'inconveniente persiste, potrebbe essere necessario
. non viene sostituire il cavo di misurazione o la clip del file e/o
impacchettamento che - " ) - o ) o
. y o visualizzata I'icona di richiedere una verifica tecnica sul dispositivo - contattare
resistono finoa 141.°C connessione. Ultradent.
(286 °F). : adent.
- Sterilizzazione a - Attenersi alle prescrizioni
vapore a 135 °C (275 di manutenzione
°F) per 10 minuti nel e funzionamento EL'indicazione OVER
ripiano superiore di dell'autoclave fornite dal (oltre) La punta del file & avanzata oltre il meato del foramen

9 | Sterilizzazione un'autoclave tipo N. produttore. appare accompagnata apicale - retrarre il file fino a scomparsa dell'indicazione

- Attendere - La sola sterilizzazione i dafrequenti "bip“acustici | OVER (oltre) scompare.

I'asciugatura parametri da utilizzare

sterilizzazione - 30 sono quelli forniti in ‘ OVER

minuti. questo manuale.

-~ Il volume & stato regolato su "mute" (silenziato) -
ilita o remere il tasto del volume fino al volume acustico
Conservare gl La sterilita non puo essere Nessun segnale prer
garantita se la confezione - desiderato.
strumenti nelle buste acustico i< ositi ;
. TR RIS P & aperta o danneggiata - Il dispositivo non funziona correttamente - contattare
10 | Conservazione di sterilizzazione in

un ambiente asciutto
e pulito.

(controllare la confezione
prima di usare gli
strumenti).

Ultradent.

82
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Problema

Possibile causa

Soluzione

Problema Possibile causa Soluzione

1. L'indicazione
della posizione
delfilee
incostante,
risultati errati.

2. Le misurazioni
risultano
troppo corte
o troppo
lunghe; scarsa
precisione.

Il secondo elettrodo
(clip del labbro) & bene a
contatto con la mucosa?

Assicurarsi che la clip del labbro
abbia stabilito un contatto
efficace con la mucosa orale

La clip del file & sporca?

Pulire il clip del file con etanolo
70-80% vol.

C'e una lesione apicale? | Una lesione cronica pud
distruggere il foramen apicale
per via del riassorbimento e

causare errori di misurazione.

Il supporto della clip del
file & rotto o sporco?

Sostituire o pulire la clip del file.

C'e un eccesso di sangue
o di altri fluidi nella
cavita di accesso del
dente?

Se c'e sovrabbondanza di sangue
o dialtro genere di fluidi nella
cavita d'accesso, si puo realizzare
un percorso conduttivo esterno
al canale dentale, causa di
misurazioni errate (indicazione
"OVER" (oltre), misurazioni
incostanti, ecc.) Controllare
l'isolamento prodotto dalla diga
dentale di gomma, usare Caulking
o Putty OraSeal® per riparare le
discontinuita della diga dentale
di gomma. Per controllare il
sanguinamento del tessuto
gengivale é possibile utilizzare
ViscoStat® o Astrigedent®. Pulire
e asciugare a fondo camera
pulpare e corona dentale.

Il canale & pieno di
sangue o di soluzioni
chimiche?

L'indicatore della lunghezza del
canale puo improvvisamente
oscillare quando si penetra

la superficie di fluidi presenti
all'interno del canale, ma torna
alla normalita una volta che il
file abbia ripreso ad avanzare
verso |'apice.

La superficie dentale &
ricoperta da detriti del
dente, fango dentinale o
soluzioni chimiche?

Pulire tutta la superficie del
dente.

Il file & a contatto con il
tessuto gengivale?

Cio potrebbe determinare
letture errate o I'improvviso
"salto" dell'indicatore della
lunghezza del canale fino alla
posizione "OVER" (oltre).

Ci sono residui di
tessuto pulpare vitale
infiammato all'interno
del canale?

Se all'interno del canale viene
lasciato abbondante tessuto
pulpare vitale inflammato,
specialmente per i canali pil
ampi, come quelli degli incisivi
e canini superiori, possono
verificarsi errori di misurazione.

Il file & entrato in
contatto con protesi di
metallo o otturazioni?

Se il file entra in contatto con
una protesi metallica o un
otturazione, puo realizzarsi un
percorso conduttivo esterno
al canale causa di errori di
misurazione (indicazione
"OVER" [oltre], misurazioni
instabili, etc.).

Ci sono superfici
prossimali infettate
da carie?

Le carie profonde possono
creare un percorso conduttivo
esterno al canale, causando
errori di misurazione
(indicazione "OVER" [oltre],
misurazioni incostanti, etc.).

C'é riassorbimento
esterno o il dente &
fratturato?

L'indicatore di lunghezza del
canale puo passare in posizione
"OVER" (oltre) se raggiunge una
zona riassorbimento o incontra
una radice dentale fratturata.

Una corona spezzata
causa errori di
misurazione?

Realizzare una barriera isolante
per isolare il file dalla corona.

Se il problema persiste, interpellare Ultradent chiamando il numero di telefono
800.552.5512

9. Certificazione

Endo-Eze™ Find® & conforme ai seguenti standard:
IEC 60601-1 (sicurezza) e IEC 60601-1-2 (compatibilita
elettromagnetica), compresi i test di immunita condotta
e irradiata, come specificato per le apparecchiature di
Gruppo 1 Classe B.

Endo-Eze™ Find® & coperto dal certificato di “Conformita
alla marchiatura CE”. Il dispositivo reca il seguente marchio
di identificazione CE:

ce

0483

10. Rappresentante autorizzato per I'Europa

Rappresentante autorizzato per I'Europa ftitolato ad
assumere impegni per nostro conto:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brussels, BELGIEN
Tel.: +(32) 2.732.59.54
Fax: +(32) 2.732.60.03
E-Mail: mail@obelis.net

11. Garanzia Limitata

Endo-Eze™ Find® & garantito per 24 mesi dalla data di
acquisto **, Gli accessori (cavi, clip del file, clip del labbro,
tastatore) sono garantiti per 6 mesi dalla data di acquisto.

La garanzia & valida per normali condizioni di utilizzo.
Eventuali danni causati da incidenti, abuso, uso improprio
o risultanti da interventi di manutenzione o modifiche
condotte da personal non autorizzata dal produttore,
invalidera la garanzia. La garanzia sostituisce qualsiasi altra
garanzia espressa o implicita.

Tutte le modifiche apportate al dispositivo senza
I'approvazione esplicita di Ultradent Inc. annullano gli
obblighi di garanzia e costituisce una potenziale minaccia
per la sicurezza di operatore e paziente.

**Con lo scontrino che riporta la data di vendita al dentista.

12. Esclusione di responsabilita

Il produttore, i suoi rappresentanti e i suoi rivenditori
non assumano alcun obbligo o responsabilita verso
i clienti o verso qualsiasi altra persona o entita per
qualsiasi responsabilita, perdite o danni causati, reali o
presunti, causati, direttamente o indirettamente, da uno
dei dispositivi da noi venduti o forniti, compresi, ma non
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limitatamente, qualsiasi interruzione del servizio, perdita
di profitto o di anticipi, ovvero danni indiretti derivanti
dall'uso o dal funzionamento di detto dispositivo.

Il produttore si riserva il diritto di apportare cambiamenti
e modifiche al prodotto in qualsiasi momento, di rivedere
questa pubblicazione e di modificarne i contenuti senza
obbligo di notifica ad alcuno di detti cambiamenti,
modifiche o revisioni.

13. Caratteristiche tecniche

The Endo-Eze™ Find® appartiene alla categoria dei

dispositivi medici:

- Apparecchiatura ad alimentazione interna (batteria
alcalina AAA da 1,5V)

- Parte applicati di tipo BF

- Non adatto all'uso in presenza di miscele anestetiche
inflammabili con aria, ossigeno o protossido di azoto

- Funzionamento continuo
- Ingresso di liquidi - non protetto

- |l dispositivo & progettato solo per I'uso in ambienti
interni

- Condizioni ambientali durante il trasporto: temperatura:
da —20 2C a +60 2C (da O °F a 140 9F); umidita relativa:
10% - 90%, senza condensa

Endo-Eze™ Find® & progettato per l'uso negli ambienti
elettromagnetici specificati per apparecchiature di Gruppo
1 Classe B.

Caratteristiche:

Dimensioni: 55mm x 92 mm x 16 mm (Lx A x P)
Peso: 100 gr.

Tipo di schermo LCD Custom Color Graphic
Dimensioni dello schermo: 51 mm x 38 mm
Alimentazione Batteri alcalina AAAda 1,5V

14. Dichiarazioni sulle emissioni
elettromagnetiche

(IEC 60601-1-2) Tabella 1: Guida e dichiarazione del produttore relative all'immunita
elettromagnetica

Il sistema Endo-Eze™ Find® & progettato per essere utilizzato nellambiente
elettromagnetico specificato di seguito. Il cliente o |'utente deve garantirne
I'utilizzo in un ambiente con tali caratteristiche.

Test di emissione Conformita Am!nente elettromagnetico
-guida
Emissioni RF Endo-Eze™ Find® utilizza
EN 5011 corrente a bassa tensione
(Norma europea equivalente | Gruppo 1 e basso amperaggio,
aCISPR 11) energia elettrica ed
elettromagnetica solo per
o le sue funzioni interne.
Emissioni RF Pertanto, | S
EN 5011 ertanto, le emissioni
) RF sono di entita molto
(Norma europea equivalente -
Classe B bassa e non suscettibili
a CISPR 11) X .
di causare interferenze
in apparecchiature
elettroniche vicine.
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TEndo-Eze™ Find® non
possiede ingressi di
alimentazione CA o di uscita
CA, pertanto tale test non &

Emissioni armoniche
IEC 61000-3-2 NA

Fluttuazioni di tensione/ applicabile.
emissioni flicker NA

IEC 61000-3-3

(IEC 60601-1-2) Tabella 2: Guida e dichiarazione del prod relative all'i
elettromagnetica

Endo-Eze™ Find® & progettato per essere utilizzato nel’ambiente elettromagnetico
specificato di seguito. Il cliente o I'utente deve garantirne I'utilizzo in un ambiente
con tali caratteristiche.

Test di IMMUNITA Livello di test [EC Livello di Guida all'ambiente

60601 conformita elettromagnetico
Scarica +6 kV a contatto | +6 kV a Endo-Eze™ Find® &
elettrostatica (ESD) contatto dotato di sistema
IEC 61000-4-2 +8 kV nell'aria +8 kV nellaria | di protezione

ESD integrato. Le
caratteristiche
ambientali devono
rientrare nei seguenti
parametri:
1. Intervallo di
umidita: 10% - 90%
2. Intervallo di
temperatura: 10
°C-42°C

Transitori elettrici | +1kVtrauna Non applicabile | Endo-Eze™ Find® non

veloci/burst linea e 'altra possiede ingressi di
IEC 61000-4-4 alimentazione CAo di
+2kVtrauna Non applicabile | uscita CA, pertanto tale

linea e la terra test non & applicabile. |

cavi di interconnessione
non sono pitt lunghi di 3
m, pertanto i relativi test

non sono applicabili.

Sovratensione +1kV tra una
impulsiva linea e 'altra
IEC 61000-4-5 £2kV trauna
linea e la terra

Non applicabile

Non applicabile

Cadute di tensione, | <5% U Non applicabile | Endo-Eze™ Find® non

cortocircuiti, (95% caduta possiede ingressi di
interruzioni di U per (95% alimentazione CA o

e variazioni caduta di U per di uscita CA, pertanto
sulla linea di 0,5 cicli) tale test non &
alimentazione 40% U Non applicabile | applicabile.

elettrica linee di (60% caduta di

ingresso U per 5 cicli)

IEC 61000-4-11 70% U
(30% caduta di

Non applicabile

U per 25 cicli)

<5% U Non applicabile

(95% caduta di

U perS)
Campo di 3A/m 3A/m | campi magnetici della
magnetico frequenza di rete deve

attestarsi sui livelli
caratteristici di una
tipica installazione in
un tipico ambiente
residenziale,
commerciale,
ospedaliero o militare.

della frequenza di
rete (50/60 Hz)
|EC 61000-4-8

NOTA: U ¢ la tensione della rete elettrica CA prima dell'applicazione del livello di test.
Nota 1: The Endo-Eze™ Find® non & dotato di alcuna porta o linea accessibile /0.
Nota 2: Endo-Eze™ Find® puo essere sensibile all'azione di forti campi magnetici
o di campi elettrostatici superiori ai limiti specificati nei test, che
potrebbero disturbarne il normale funzionamento. Se si ha motivo di
ritenere che sia verificata un'interferenza di tale genere, sara sufficiente
rimuovere e reinserire le batterie per consentire il resettaggio dell'unita.




(IEC 60601-1-2) Tabella 4: Guida e di del prod
elettromagnetica per sistemi di non supporto vitale

relative all'i

Il sistema Endo-Eze™ Find® & progettato per essere utilizzato nellambiente
elettromagnetico specificato di seguito. Il cliente o |'utente deve garantirne I'utilizzo
in un ambiente con tali caratteristiche.

Test di IMMUNITA | Livello di test IEC | Livello di Guida all'ambiente

60601 C I 0

Conduzione RF 3V tensione 3 Vrms Endo-Eze™ Find®
IEC 61000-4-6 efficace da 150 kHz a non & influenzato
da 150 kHz a 80 MHz dalla presenza di
80 MHz apparecchiature di
comunicazione a RF,
portatili e mobili,
RF irradiata site nelle immediate
IEC 61000-4-3 3V/m vicinanze.
3V/m da 80 MHz a
da80MHza 2,5 GHz Non é prevista alcuna
2,5GHz distanza di separazione

raccomandata rispetto
afonti di emissione di
RF. Endo-Eze™ Find®
funziona in modo sicuro
ed efficace anche in
prossimita di stazione
radio base e trasmettitori

radio/TV.

Nota 1: Endo-Eze™ Find® puo subire |'azione di forti campi magnetici o di
campi elettrostatici superiori ai limiti specificati nei test, che potrebbe
interromperne il normale funzionamento. Se si ha motivo di ritenere che
sia verificata un'interferenza di tale genere, sara sufficiente rimuovere e
reinserire le batterie per consentire il resettaggio dell'unita.

(IEC 60601-1-2) Tabella 6: Distanze di i igliate tra gli app hi di
comunicazione RF portatili e mobili e apparecchiature di non supporto vitale

Il sistema Endo-Eze™ Find® & progettato per essere utilizzato in ambienti
elettromagnetici in cui i disturbi da radiofrequenza siano tenuti sotto controllo. Il
cliente o I'utente di Endo-Eze™ Find® puo contribuire a prevenire le interferenze
elettromagnetiche mantenendo una distanza di separazione minima tra apparati di
comunicazione a RF portatili e mobili (trasmettitori) e dispositivo Endo-Eze™ Find®,
come consigliato di seguito, in base alla potenza di uscita massima degli apparati

di comunicazione.

15. Simboli standard

Sull'etichettatura del dispositivo sono presenti i

seguenti simboli standard:

Smaltimento speciale per
apparecchiature elettriche ed
elettroniche

an 50°C
/ 122° F
Temperatura di conservazione
10°C ‘
50°F
o

Mantenere all'asciutto

Attenzione: Le leggi federali degli Stati
Uniti limitano la vendita di questo
dispositivo da parte, o su prescrizione, di
medici o odontoiatri iscritti all'albo

Produttore

Corrente continua

Parte applicati di tipo BF

Nel caso di trasmettitori la cui potenza nominale massima di uscita sia superiore

a quelle elencate in precedenza, la distanza di separazione d consigliata in metri

(m) puo essere calcolata usando |'equazione applicabile alla frequenza del

trasmettitore, laddove P & la massima potenza nominale in uscita del trasmettitore

in watt (W) secondo la gamma di frequenza piu elevata applicata.

Nota 1: a 80 MHz e a 800 MHz, vale la distanza di separazione per la gamma di
frequenza piu alta.

Nota 2: queste indicazioni non sono valide in ogni situazione. La propagazione
elettromagnetica dipende dall'assorbimento e dalla riflessione da parte di

Seguire le istruzioni per |'uso
Distanza di separazione in base alla frequenza del trasmettitore
Potenza nominale m
ma:;::’;;f; :‘:I““ da150kHza80 MHz | da80MHza | da800MHza 2,5 GHz
800 MH: d=0,7 90%
trasmettitore d=035 /p d=035JL 7P
w P Umidita
0,01 0,04 0,04 0,07 10%
01 0,11 0,11 0,22
Marchio CE
1 0,35 0,35 0,7 c € arehio
10 11 11 2,2
100 3,5 35 7 S N Numero di serie

strutture, oggetti e persone.

Gefabriceerd door
Romidan Ltd

5 Simcha Holzberg St.
Kiryat Ono 55022 Israel

Distribuito da:
ULTRADENT

= FRObUGTS. ING

505 West Ultradent Drive (10200 South), South

Jordan, Utah 84095

USA

Numero verde: 1.800.552.5512
Telefono locale: 801.572.4200
Fax: 801.553.4600
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir acheté le localisateur
d'apex Endo-Eze™ Find®.

Le localisateur d'apex Endo-Eze™ Find® est un
appareil portable fonctionnant avec une pile et qui
utilise la méthode d'impédance dépendante de la
fréquence, ainsi que des algorithmes brevetés pour
déterminer la position du foramen apical.

Le produit Endo-Eze™ Find® , grace aux avantages
de sa technologie brevetée éprouvée, offre un
localisateur d'apex précis, fiable et convivial a
|'opérateur effectuant un traitement de canal.
L'écran graphique couleur du produit Endo-
Eze™ Find® permet d'obtenir les performances
endodontiques optimales requises pour votre
traitement de canal.

Endo-Eze™ Find® Apex Locator

36 Frangais

1. Instructions d'utilisation

e Le produit Endo-Eze™ Find® est un appareil électronique
utilisé pour la localisation de I'apex et la détermination
de la longueur du travail, au cours d'un traitement de
canal.

o |l sert a déterminer de maniére précise la position de la
lime dentaire dans le canal par rapport a I'apex, dans le
cadre d'un traitement de canal appliqué a un patient.

e Ce produit doit étre utilisé uniquement par du personnel
qualifié, en milieu hospitalier, en clinique ou dans un
cabinet dentaire.

2. Avertissements

o Lisez toutes les instructions avant de faire fonctionner
cette unité. Le fabricant décline toute responsabilité
pour tout dommage résultant d'une mauvaise utilisation
de cet appareil et/ou a des fins autres que celles prévues
par ces instructions.

e Aux Etats-Unis uniquement : selon la loi fédérale
américaine, ce dispositif ne peut étre vendu que par un
dentiste ou selon ses instructions.

¢ Les normes de pratique des soins d'endodontie exigent
I'utilisation d’une digue dentaire pour exécuter un
traitement endodontique.

¢ N'utilisez pas cette unité sur des patients disposant d'un
pacemaker, car ses effets n'ont pas été évalués.

o L'appareil Endo-Eze™ Find® ne doit pas étre utilisé en
présence de mélanges anesthésiques inflammables a
I'air, a I'oxygeéne ou a l'oxyde nitreux.

e L'unité Endo-Eze™ Find® doit étre stockée dans un
endroit sec a des températures comprises entre +10°C
et +50°C (509F et 1229F).

e Comparez les mesures prises a I'aide d'une lime dentaire
avec celles indiquées sur la radiographie, puisqu'une
anatomie canalaire anormale ou une morphologie
canalaire inhabituelle peuvent fausser les résultats
(canaux bloqués, dents immatures).

e N'utilisez pas d'attaches de limes ou tout autre
accessoire endommagé, car ceci pourrait altérer les
mesures.

¢ N'utilisez pas un systéme de stérilisation a chaud sur les
attaches de limes et les palpeurs.

e Les résultats suivants, affichés a I'écran : 2,0, 1,75, 1,5,
1,25, 1,0, 0,75, 0,5 et 0,25 ne correspondent pas a la
distance réelle en mm. lls servent de référence pour
estimer la position de I'embout de la lime par rapport
au foramen apical.

REMARQUE : il arrive parfois que les résultats de

I'unité Endo-Eze™ Find® et de l'image radiologique

ne correspondent pas. Ceci peut s'expliquer par

I'emplacement réel du foramen apical et par les

irrégularités dans I'angulation radiographique appliquée

avant et au cours du traitement endodontique.

3.Précautions

o \érifiez que le canal a été correctement isolé et
qu'aucune restauration dentaire susceptible d’entrer en
contact avec la lime n’est présente.

e L'unité Endo-Eze™ Find® fournit, en général, des
mesures précises au cours de la localisation du foramen
dans les canaux secs et humides, en utilisant différentes



solutions électrolytiques (hypochlorite de sodium,
EDTA, sérum physiologique, etc.)

Il est recommandé d'utiliser au minimum une lime
K endodontique numéro 15 pour la localisation du
foramen apical. Par contre, des limes plus petites ou

2 attaches de limes

5 pinces labiales

1 palpeur

1 tournevis (pour le compartiment de batterie)
1 manuel d'utilisation

plus grandes peuvent étre utilisées lorsque la forme
anatomique I'exige.

e Pour plus de facilité d'utilisation, il est recommandé de
choisir une lime qui mesure environ 5 mm de plus que la
longueur de travail radiographique.

e Avant la prise de mesures, vérifiez les accessoires et la
connectivité.

e L'unité Endo-Eze™ Find® ne doit pas tomber ou subir
un choc quelconque, car cela pourrait entrainer un
dysfonctionnement de I'appareil et I'annulation de la
garantie.

e Enretirantla pince labiale, I'attache de la lime ou le cable
de mesure, maintenez toujours les connecteurs. Ne tirez
pas directement sur les fils pour les déconnecter.

e Jetez les anciennes piles, les piles endommagées ou
celles qui fuient. La pile doit étre jetée conformément
aux codes et réglements locaux. La pile ne peut pas étre
mise au rebut avec les déchets municipaux dans les pays
de I'Union Européenne.

e Vérifiez que la pile est installée en respectant les
polarités.

¢ Ne pas immerger |'unité Endo-Eze™ Find® dans I'eau.
Cela pourrait I'endommager et annulera la garantie.

e Utilisez uniquement les solutions de nettoyage
recommandées sur l'appareil.  Référez-vous a la
section 7 (en page 31), intitulée « Entretien, nettoyage
et stérilisation » qui traite du nettoyage et de la
stérilisation.

e Les éléments pouvant étre appliqués sur le patient
(pince labiale, attache de lime et palpeur) doivent étre
nettoyés et stérilisés avant leur premiére utilisation
et entre deux patients pour éviter tout risque de
contamination croisée.

e Des précautions doivent étre prises en cas d'utilisation
de l'unité Endo-Eze™ Find® a proximité des appareils
émettant un bruit électromagnétique, comme les
tubes fluorescents, négatoscopes, agitateurs a
ultrasons, transmetteurs RF, téléphones portables,
télécommandes ou les dispositifs qui produisent des
champs électromagnétiques (EM), dans les zones a
champs magnétiques importants ou dans des conditions
ou il existe une forte électricité statique (ESD). Bien que
I'unité Endo-Eze™ Find® ait été congue pour résister a
ces conditions, les champs EM et ESD peuvent interférer
sur le bon fonctionnement de I'appareil. Si I'unité Endo-
Eze™ Find® doit étre utilisée dans de telles conditions,
vérifiez qu'elle fonctionne normalement (se référer aux
déclarations du fabricant en matiére de compatibilité
électromagnétique).

W~ >

1 - Cable de mesure 2-attaches de lime

— I

5 - pinces labiales

5. Démarrage

5.1. Généralités
Deux boutons se trouvent sur le panneau frontal :

o Marche/Arrét
‘ )) Réglage du volume

Le logement du cdble de mesure se trouve du coté gauche
de l'appareil.

Le compartiment de batterie figure au dos de I'appareil.

L'unité Endo-Eze™ Find® peut étre placée sur son support
ou a I'extérieur de celui-ci.

La pince labiale, le palpeur et I'attache de lime doivent
étre stérilisés avant leur utilisation. Veuillez consulter la
section 7 (en page 31), intitulée « Entretien, nettoyage et
stérilisation » pour plus d'informations sur I'entretien de
I'appareil Endo-Eze™ Find®.

5.2. Installation/remplacement de la pile
L'unité Endo-Eze™ Find® est alimentée par une pile alcaline
de 1,5V, de format AAA (incluse).

5.2.1.  Pour installer/remplacer la pile, dévissez et
retirez le couvercle du compartiment placé au
dos de l'unité (Fig. 1a). Retirez I'ancienne pile a
I'aide de la bande en tissus intégrée ; insérez la
nouvelle pile en suivant les indications de polarité
indiquées a l'intérieur du compartiment (Fig. 1b),
remettez le couvercle et revissez-le.

4. Contenu du carton

Vérifiez le contenu du carton avant d'utiliser |'appareil :
¢ 1Endo-Eze™ Find®

e 1 support

¢ 1 batterie alcaline AAA 1,5V

e 1 cable de mesure
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e L'appareil doit étre éteint avant de remplacer la pile.

e Avant le remplacement de la pile, le cable de mesure
doit étre retiré du patient et débranché de I'appareil
Endo-Eze™ Find® .

5.2.2.

Lorsque le niveau de la
batterie est bas, I'indicateur W
de batterie faible se met a

clignoter a I'écran (Fig. 2). 15
L'unité Endo-Eze™ Find® [t
continue a  fonctionner 0.75
normalement, méme avec (,(_)2:

une batterie faible qui devra
étre remplacée avant de se

décharger complétement. Fig. 2
5.3. Test de connexion du cable
Les fonctions de l'unité Endo-Eze™
Find® doivent étre vérifiées avant W o
chaque utilisation de Il'appareil. 11;5
L'unité Endo-Eze™ Find® dispose 125
d'une fonction de test des connexions o ;7"5
qui permet de vérifier les cables. - 05
0.25
5.3.1.  Branchez le cable de mesure |® 0.0
dans I'appareil. Connectez le
cable de mesure & I'attache Fig. 3
de lime et a la pince labiale. Connectez le contact
de I'attache de lime a la pince labiale.
5.3.2.  L'icone de « connexion » @4  doit apparaitre
a I'écran pour indiquer que le branchement est
correct (Fig. 3).
5.3.3. Si le symbole ne s'affiche pas, vous devez

remplacer le cable de mesure ou I'attache de lime.

5.4. Fonctionnement de I'appareil
@N’uﬁlisez pas cette unité sur des patients disposant
d'un pacemaker, car ses effets n'ont pas été évalués.

54.1.

54.2.

5.4.6.

Placez la digue dentaire avant de débuter le
traitement endodontique.

Sur la radiographie initiale, mesurez la distance
entre un point de référence (c'est-a-dire le bord
incisif, la pointe de la cuspide, etc.) et I'image de
I'apex anatomique pour le canal sur lequel vous
allez travailler. Soustrayez 0,5 mm pour établir
votre longueur de travail TEMPORAIRE.

Evasez le canal afin d'y retirer son contenu et
établissez la perméabilité pour votre longueur de
travail TEMPORAIRE.

Pour garantir des mesures correctes, vérifiez que
le canal n'est pas complétement sec ou calcifié. Le
cas échéant, remplissez le canal avec une solution
électrolytique (c'est-a-dire de I'hypochlorite de
sodium, du sérum physiologique, etc.).

Suivant la taille du canal, insérez une lime hand K

numéro 15 ou toute autre lime appropriée dans
le canal.

Appuyez sur le bouton C) Marche/Arrét pour

allumer l'appareil. L'image initiale apparait a
I'écran.
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5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.

5.4.10.

Branchez le cable de mesure

dans l'appareil et vérifiez que fi
I'icone de cable s'affiche a

I'écran (Fig. 4). s
Connectez le cable de 01705
mesure a la pince labiale et 3 | - 05
I'attache de lime/au palpeur. | ¢ 02-25
Placez la pince labiale sur la

lévre du patient. Fig. 4

Connectez l'attache a la lime. L'unité Endo-
Eze™ Find® commencera automatiquement
a mesurer le canal radiculaire. Si le contact
électrique est satisfaisant et que la conductivité
du canal radiculaire est suffisante, I'icone de lime
a l'intérieur de l'image dentaire s'arrétera de
clignoter et un double bip sera émis.

/ibSinon, arrétez la prise de mesures, nettoyez |'attache,
ainsi que la lime, irriguez le canal, le cas échéant, et
refaites la mesure.

/ﬂbAssurez-vous que les solutions d'irrigation, du sang ou
de la salive ne remplissent pas la cavité d'acces. Séchez
la cavité, le cas échéant, avant d'effectuer les mesures.

5.4.11.

5.4.12.

Le mouvement de la lime a l'intérieur du canal
est exprimé par les fleches VERS LE BAS (Fig. 5) et
VERS LE HAUT (Fig. 6) présentes a I'écran.

Faites avancer la lime en la déplagant doucement
et en appliquant des mouvements comme si vous
remontiez une montre automatique. Alors que
I'instrument progresse en direction du foramen,
les segments de couleur sur I'image du canal
radiculaire, accompagnés de signaux audio de
fréquence variée indiquent I'état d'avancement
de lalime. Les résultats numériques 2,0, 1,75, 1,5,
1,25, 1,0, 0,75, 0,5, 0,25, 0,0 (foramen) ou OVER
s'affichent sous I'icone dentaire (Fig. 7-11).

@Un mouvement erratique de la lime peut générer des
résultats instables.

Fig. 5 Fig. 6

Début de la zone apicale
(bleu)

Zone médiane (bleu)




Zone apicale médiane
(Vert)

Foramen (rouge) OVER (rouge)

S

Fig. 9 Fig. 10 Fig. 11

5.4.13. Le résultat indiquant que vous avez atteint le
foramen apical (0,0) est représenté par un segment
rouge affiché sur l'image du canal radiculaire
(Fig. 10) et par une tonalité audible constante.
Déterminez lalongueur obtenue électroniquement
al'aide d'une régle endodontique. Pour la longueur
de travail, soustrayez 0,5 - 1,0 mm de la longueur
électronique.

A}L'indication OVER rouge, accompagnée de bips fréquents
indique que I'embout de la lime a progressé au dela du
foramen et qu'elle a atteint la région périapicale - il s'agit
d'une "prise de mesure allant au-dela du foramen" (Fig. 11).

5.4.14 L'attache a peut-étre été déconnectée de la lime
puis reconnectée au cours de la prise de mesure
sans affecter le fonctionnement normal de
I'appareil (par exemple lors de l'insertion d'une
lime plus grande au cours du traitement radiculaire
ou lorsqu'un autre canal doit étre mesuré). Dans
ce cas, l'appareil détecte automatique que
des nouvelles mesures sont prises, le contact
électrique et la conductivité du canal radiculaire

sont revérifiés et deux bips sont émis.

Remarque : [I'unité Endo-Eze™ Find® fonctionne
automatiquement. Aucun réglage manuel n'est requis.
Le dispositif Endo-Eze™ Find® permet de localiser de
maniere précise le foramen apical quelles que soient les
conditions du canal radiculaire (sec, humide, contenant
du sang, de la pulpe). En cas de canal extrémement sec ou
d'une obturation (retraitement), vous pouvez utiliser une
solution d’irrigation comme I'hypochlorite de sodium, le
sérum physiologique, etc.

5.5. Feedback audio

L'unité Endo-Eze™ Find® est équipée d'un indicateur audio
suivant la progression de la lime. Cette fonction permet de
surveiller la progression de la lime a l'intérieur du canal, dans
la zone apicale, méme sans regarder |'écran.

Le volume peut étre réglé sur un des quatre niveaux :
silencieux, bas, normal et haut. Le réglage est effectué en
appuyant de maniere successive sur la touche de vqume‘ )) .

5.6. Systeme d'arrét automatique

L'unité Endo-Eze™ Find® s'arréte automatiquement apres
5 minutes de non utilisation. Afin de prolonger la durée de
vie de la pile, aprés avoir terminé la prise de mesures, il
est recommandé d'éteindre I'appareil en appuyant sur la
touche Marche/ArrétC).

6. Mode de démonstration
Le mode de démonstration intégré a été congu pour
indiquer comment fonctionne I'appareil.

6.1. Débranchez le cable de mesure de I'appareil et
éteignez-le.
6.2. Pour lancer le mode de démonstration, appuyez

sur la touche On/Off et maintenez-la enfoncée
(1) pendant environ 1 seconde jusqu'a ce que
le deuxieme bip soit émis et que l'indication «
démonstration » apparaisse a I'écran.

6.3. Au cours du cycle de démonstration, la séquence
de fonctionnement de I'appareil apparait a
I'écran. Appuyez sur la touche Marche/Arrét ur
mettre la simulation en pause ; rappuyez sur cette
touche o pour reprendre la simulation.

6.4. Le cycle de démonstration une fois terminé
reprend automatiquement jusqu'a ce qu'il soit
interrompu par I'opérateur.

6.5. Pour quitter le mode de démonstration, appuyez
sur la touche O Marche/Arrét et maintenez-
la enfoncée pendant environ 1 sec. jusqu'a
I'émission d'un bip.

Remarque : si le cdble de mesure est inséré dans le

logement de I'appareil au cours du cycle de démonstration,

I'unité Endo-Eze™ Find® quitte le mode de démonstration

et passe automatiquement en mode de fonctionnement

régulier.

7. Entretien, nettoyage et stérilisation

7.1. Généralités

o L'appareil ne contient pas de piéces réparables par
I'utilisateur. L'entretien et les réparations doivent étre
effectuées uniquement par du personnel formé.

e Tous les objets ayant été en contact avec des agents

potentiellement infectieux doivent étre nettoyés apres
chaque utilisation :
La pince labiale, I'attache de lime et le palpeur doivent
étre désinfectés et stérilisés par stérilisation en autoclave
avant la premiere utilisation et entre les traitements.
Veuillez suivre la « procédure de désinfection et de
stérilisation » décrite dans la section suivante.

Le cable de mesure, I'appareil et son support doivent
étre nettoyés a I'aide d'un tissu ou d'un chiffon doux
imprégné d'une solution et d'un détergent désinfectant
sans aldéhyde (agent bactéricide et fongicide).

wLe cable de mesure ne doit pas étre stérilisé en
autoclave.

@L'uﬁlisaﬁon d'agents autres que ceux spécifiés ci-

dessus peuvent endommager I'équipement et ses
accessoires.
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7.2. Procédure de désinfection et de stérilisation

8. Guide de dépannage

# | Opération

Instructions

Informations détaillées et

Problemes

Solution possible

Ecran blanc apres
avoir utilisé I'appareil

- L'appareil s'éteint automatiquement apres
5 minutes de non utilisation - appuyez sur le
bouton Marche/Arrét pour I'allumer.

- La pile est complétement déchargée - remplacez-
la par une nouvelle - et vérifiez qu'elle est
installée en respectant les polarités. Corriger le
cas échéant.

- L'appareil n'a pas fonctionné correctement -
contactez Ultradent

adéquate, imbibée
d'une solution
désinfectante.

avertissements
Préparation
au point Aucune exigence
1 d'utilisation ne exig
particuliere.
avant le
traitement
Préparation
2 pourla Aucune exigence
décontamination/ | particuliére.
avantle nettoyage
Les accessoires ne
Nettoyage : sont pas destinés
3 > LA .
automatisé a étre nettoyés
automatiquement.
- L'attache de lime doit étre
Nettoyez les pressée et relachée plusieurs
. fois au cours du processus
accessoires avec .
de nettoyage pour s'assurer
une brosse ou o
Nettoyage : . que tous les débris sont
4 une serviette -
manuel retirés.

- Une fois le nettoyage
terminé, aucun débris ne
doit étre visible sur les
accessoires.

L'écran n'indique
aucune progression de
lalime en direction de
la zone/du foramen
apical

- S'il est allumé, cela peut indiquer une mauvaise
connexion - vérifiez tous les branchements et
assurez-vous que la pince labiale est en contact
avec la mugueuse buccale et que I'attache de lime
est propre et sans débris.

- Remplissez le canal avec une solution
électrolytique, le cas échéant (c'est-a-dire avec de
I'hypochlorite de sodium, du sérum physiologique,
etc.)

- La lime endodontique ne touche pas les parois du
canal interne - remplacez la lime par un instrument
disposant d'un diamétre plus large.

- Si le probleme persiste, il faudra certainement
remplacer le cable de mesure ou |'attache de lime
et/ou réparer |'appareil - contactez Ultradent

5 | Désinfection

Trempez les
accessoires dans
une solution
désinfectante

qui contient si
possible un enzyme
protéolytique.
Rincez bien les
accessoires a |'eau
courante..

-Suivez les instructions du
fabricant sur le désinfectant
(concentration, temps
d'immersion, etc.).

- N'utilisez pas un
désinfectant contenant
de I'aldéhyde, du phénol
ou tout autre produit
susceptible d'endommager
les éléments.

L'icone du cable
ne s'affiche pas

===

- Vérifiez que le cable de mesure est correctement
branché. .

- Sile probleme persiste, il faudra certainement
remplacer le cble de mesure ou |'attache de lime
et/ou réparer |'appareil - contactez Ultradent.

Aucune exigence

L'icone de la lime
continue a clignoter.

1

- L'attache n'est pas correctement connectée a la
lime endodontique.

- Vérifiez tous les branchements et assurez-vous
que la pince labiale est en contact avec la
mugqueuse buccale et que I'attache de lime est
propre et ne comporte aucun débris.

- Sile probleme persiste, il faudra certainement
remplacer le cble de mesure ou |'attache de lime
et/ou réparer |'appareil - contactez Ultradent.

accessoires

6 | Séchage particuliere.
Entretien,

7 vérification Aucune exigence
et test des particuliere.

8 Emballage

Placez les appareils
dans des poches de
stérilisation.

-Vérifiez la date d'expiration
de la poche, fournie par le
fabricant pour déterminer la
durée de stockage.

-Utilisez un emballage qui
résiste aux températures
allant jusqu'a 141°C (286°F).

L'icone de connexion

Dl nesafiiche
pas en touchant
I'attache de lime et la
pince buccale

- Essayez de brancher le cable de mesure a une
autre attache de lime.

- Si le probléme persiste, il faudra certainement
remplacer le cable de mesure ou |'attache de lime
et/ou réparer |'appareil - contactez Ultradent.

9 | Stérilisation

- Stérilisation a la
vapeur a 135°C
(275°F) pendant
10 minutes sur
un plateau, dans
un autoclave de
type N.

- Temps de
séchage apres
stérilisation
stérilisation — 30
minutes.

- Suivez les procédures
d'entretien et de
fonctionnement de
I'autoclave fournies par le
fabricant.

- La seule stérilisation
les paramétres a utiliser sont
ceux fournis dans ce manuel.

L'indication de SUR-
s'affiche et est

@ oVER

accompagnées de bips
audibles fréquents

L'embout de la lime a progressé au-dela du foramen
apical - reculez la lime jusqu'a ce que l'indication
OVER disparaisse.

Aucune tonalité audio

- Le volume a été réglé sur « silence » - appuyez sur
la touche de volume jusqu'a ce que vous obteniez
le niveau sonore souhaité.

- L'appareil n'a pas fonctionné correctement -
contactez Ultradent

10 | Stockage

Maintenez les
appareils dans

un conteneur

de stérilisation
placé dans un
environnement sec
et propre.

La stérilisation ne peut étre
garantie si le conteneur

est ouvert ou endommagé
(vérifiez-le avant d'utiliser les
instruments).
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Cause

possible Solution

Problemes

1. L'indication de |Le second Vérifiez que la pince labiale est bien en
positionnement | électrode (la pince | contact avec la muqueuse buccale

delalime labiale) est-il bien
estinstable, en contact avec la
résultats muqueuse?
erratiques.

L'attache de lime
est-elle sale ?

Nettoyez-la avec de I'éthanol a 70-80 %.

Du sang ou tout  |Sidu sang ou tout autre fluide déborde de
autre fluide la cavité d'acces, cela peut générer une piste
déborde-t-il de la | conductrice hors du canal et entrainer des
cavité d'accés de | mesures incorrectes (indication « OVER »
ladent? résultats instables, etc.). Vérifiez le niveau
d'isolation de la digue dentaire, utilisez

le produit de calfeutrage ou du mastique
OraSeal® pour colmater les fuites de la digue
dentaire. Vous pouvez utiliser du ViscoStat®
ou de ['Astrigedent® pour contréler le niveau
de saignement de la gencive. Nettoyez et
séchez en profondeur la chambre pulpaire et
la couronne dentaire.

Le canal est-il
rempli de sang
ou de solutions
chimiques ?

L'indicateur de longueur du canal peut
soudainement se mettre a osciller

en pénétrant la surface des fluides, a
I'intérieur du canal, mais il revient a

2. Les mesures s "
la normale dés que la lime reprend sa

sont trop ; S .
progression normale en direction de |'apex.
courtes ou
p . |Lasurface de Nettoyez toute la surface de la dent.
rop longues ; s dent est-ell
imprécision. a dent est-efle
recouverte
de débris

dentaires, de
boue dentinaire
ou de solutions

chimiques ?

La lime touche-  [Cela pourrait fausser les résultats ou

t-elle le tissu entrainer l'indicateur de longueur du canal
gingival ? a se placer soudainement en position «

OVER ».

Du tissu pulpaire [Si une quantité importante de tissu
vivant et pulpaire vivant et enflammé est laissé a
enflammé est-il  |l'intérieur du canal, en particulier dans les
toujours présent | canaux élargis, comme ceux des incisives
dans le canal ? supérieures et des canines, les mesures
peuvent étre faussées.

La lime est-elle en | Toucher une prothése ou une obturation
contact avec une |en métal avec la lime peut générer une
prothése ou une |piste conductrice hors du canal et entrainer

obturation des mesures incorrectes (indication de «
métallique ? OVER », résultats instables, etc.)
Les faces Les caries profondes peuvent générer une

proximales sont- | piste conductrice hors du canal et entrainer
elles infectées par |des mesures incorrectes (indication « OVER
des caries ? », résultats instables, etc.)

Existe-t-il une L'indicateur de la longueur du canal peut

résorption externe | passer en position « OVER » s'il atteint une
ou la dent est-elle |zone de résorption ou une racine fracturée.
fracturée ?

Une couronne Construisez une barriére pour isoler la lime
brisée provoque-t- |de la couronne.

elle des mesures
incorrectes ?

Y-a-t-il une lésion |Une lésion chronique peut détruire le

au niveau de foramen apical par le biais d'une résorption
I'apex ? et entrainer des mesures incorrectes.

Le support Remplacez-le ou nettoyez |'attache de
d'attache de la la lime.

lime est-il sale ou

cassé ?

Sile probleme persiste, appelez Ultradentau No 800.552.5512.

9. Certification

L'unité Endo-Eze™ Find® respecte les normes suivantes :
IEC 60601-1 (sécurité) et IEC 60601-1-2 (compatibilité
électromagnétique), y compris les tests d'immunité aux
perturbations par conduction et par rayonnement, comme
spécifié pour I'équipement du groupe 1, classe B.

L'unité Endo-Eze™ Find® est couverte par le certificat de
marquage « CE de conformité ». L'appareil porte I'étiquette
d'identification CE suivante :

ce

0483

10. Représentant européen agréé

Représentant européen agréé habilité a prendre des
engagements en notre nom :

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brussels, BELGIQUE
Tél. : +(32) 2.732.59.54
Fax : +(32) 2.732.60.03
Courriel : mail@obelis.net

11. Garantie limitée

L'unité Endo-Eze™ Find® est garantie pendant 24 mois
suivant la date d'achat**. Les accessoires (le cable de
mesure, les attaches de lime, les pinces labiales et le
palpeur) sont garantis pendant 6 mois suivant la date
d'achat.

L'appareil est garanti dans des conditions normales
d'utilisation. Tout dommage causé un accident, un abus,
un mauvais usage, abus, mauvais usage, ou a la suite
d'une réparation ou d'une modification effectuée par une
personne non agréée par le fabricant annulera la garantie.
Cette garantie remplace toute autre garantie exprimée ou
implicite.

Toute modification apportée a I'équipement sans
I'approbation explicite d'Ultradent Inc. annule les
obligations de garantie et constitue une menace potentielle
pour la sécurité de I'opérateur et du patient.

**Avec regu de caisse indiquant la date de vente au point
alaligne

12. Déclaration de non responsabilité

Le fabricant, ses représentants et ses concessionnaires ne
sauraient étre tenus pour responsables envers les clients
ou toute autre personne ou entité, pour toute perte
ou dommage causé ou supposé causé directement ou
indirectement par du matériel vendu ou fourni par nos
soins, y compris, mais sans limitation, toute interruption
de service, toute perte commerciale ou de bénéfices
anticipés, ou dommages indirects résultant de |'utilisation
ou de I'exploitation de I'équipement.

Le fabricant se réserve le droit d'apporter des changements,
de réviser cette publication et de modifier le contenu du
produit a tout moment et sans préavis.
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13. Spécifications techniques

L'unité Endo-Eze™ Find® appartient a

la catégorie

des'appareils médicaux suivante :

Equipement a alimentation interne (pile alcaline AAA de
1,5V).

Pieces appliquées de type BF.

Ne doit pas étre utilisée en présence d'un mélange
anesthésique inflammable a I'air, I'oxygéne ou I'oxyde
nitreux

Fonctionnement continu.

Non protégée contre la pénétration de liquides.

L'unité est congue pour étre utilisée a l'intérieur
uniquement.

Conditions environnementales au cours du transport :
température : —202C a +602C (0 a 1409F) ; humidité
relative : 10% a 90%, sans condensation.

L'unité Endo-Eze™ Find® est congue pour étre utilisée
dans I'environnement électromagnétique spécifié pour
I'équipement du groupe 1, classe B.

Spécifications :

Dimensions : L55 xH 92 x P 16 mm

Poids : 100 gr.

Type d'écran : LCD graphique couleur

Dimensions de I'écran :51 x 38 mm

Alimentation électrique : Pile alcaline AAA de 1,5V

14. Déclarations sur les ondes

électromagnétiques

(IEC 60601-1-2) Tableau 1 : Consignes et déclaration du fabricant sur les
émissions électromagnétiques

Le systéme Endo-Eze™ Find® est congu pour étre utilisé dans
I'environnement électromagnétique indiqué ci-dessous. Le client ou
|'utilisateur doit s'assurer qu'il est utilisé dans ce type d'environnement.

Test des émissions Compatibilité gnwronneme'n? .
électromagnétique - consignes
Emissions RF L'unité Endo-Eze™ Find® utilise
EN 5011 la basse tension et du courant
(Norme européenne de faible intensité, ainsi que
P s Groupe 1 . o !
équivalante a la de I'énergie électrique et
CISPR 11) électromagnétique uniquement
pour ses fonctions internes.
PR Les émissions RF sont par
Emissions RF . s faibl
EN 5011 conséquent tres faibles et ne
. risquent pas de provoquer des
(Norme européenne . X N o
P N Classe B interférences a proximité de
équivalante 3 la I'équipement électronique.
CISPR 11) aulp que:
Emissions L'unité Endo-Eze™ Find® ne
d'harmonique NA dispose pas d'entrée ou de
IEC 61000-3 (-2) sortie de CA, leur test est par
conséquent non applicable.
Fluctuations de
tension/scintillements NA
|EC 61000-3-3
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(IEC 60601-1-2) Tableau 2 : consignes et déclaration du fabricant sur I'immunité
électromagnétique

Le systéme Endo-Eze™ Find® est congu pour étre utilisé dans
I'environnement électromagnétique indiqué ci-dessous. Le client ou
I'utilisateur doit s'assurer qu'il est utilisé dans ce type d'environnement.

Test d'IMMUNITE | Niveaudetest | Niveau de Environnement
CEl 60601 compatibilité | électromagnétique
- consignes
Décharge Contact + 6kV | Contact + 6kV | L'unité Endo-Eze™
électrostatique Find® dispose d'une
(ESD) Air + 8 kV Air + 8 KV protection anti-
IEC 61000-4-2 statique intégrée.

L'environnement
physique se limite a
ce qui suit :

1. Gamme
d'humidité : 10%
-90%

2. Gamme de
température : 10’
c-42'C

L'unité Endo-Eze™
Find® ne dispose
pas d'entrée ou de

Transitoires
électriques /
rapides en salves

+2kV pour
les lignes
d'alimentation

Non applicable

Non applicable

IEC 61000-4-4 +1kV pour les sortie CA, leur test
lignes d'entrée/ est par conséquent
de sortie non applicable.

L'interconnexion
des cables ne

Surtension phase a phase | Non applicable | dépasse pas les

|EC 61000-4-5 +1kV 3m, le test est

Non applicable | par conséquent
ligne a la terre inapplicable.
+2kv

Baisses de <5%U Non applicable | L'unité Endo-Eze™

tension, (>95 % de Find® ne dispose

courts-circuits, baisse dans U pas d'entrée ou de
interruptions et pour 0,5 cycle) sortie CA, leur test
variations sur 40%U Non applicable | est par conséquent

I'alimentation (60 % de baisse non applicable.

électrique dans U pour 5

lignes d'entrée cycles)

IEC 61000-4 -11 70% U Non applicable
(30 % de baisse
dans U pour 25
cycles)
<5%U Non applicable
(>95 % de
baisse dans U
pour5s)

Fréquence de 3A/m 3A/m Les champs

régime magnétiques a

champ fréquence de

magnétique régime doivent étre

(50/60 Hz) situés a des niveaux

IEC 61000-4 -8 caractéristiques

d'un emplacement
type dans un
environnement
résidentiel,
commercial,
hospitalier ou
militaire.

REMARQUE : U est la tension secteur CA avant |'application du niveau de test]
Remarque 1: L'unité Endo-Eze™ Find® n'est pas équipée de ports ou de lignes
d'E/S accessibles.
Remarque 2: L'unité Endo-Eze™ Find® est sensible aux champs magnétiques
ou électriques statiques puissants, supérieurs aux limites
spécifiées dans les essais, qui peuvent altérer le fonctionnement
normal de |'appareil. Si pour une raison quelconque vous
croyez que ce type d'interférence est présent, retirez simplement
les batteries et réinsérez-les, ce qui entrainera la réinitialisation
de l'appareil.




(IEC 60601-1-2) Tableau 4 : directives et déclaration du fabricant en matiére
d'immunité électromagnétique pour les systémes non vitaux

Le systéme Endo-Eze™ Find® est congu pour étre utilisé dans
I'environnement électromagnétique indiqué ci-dessous. Le client ou
I'utilisateur doit s'assurer qu'il est utilisé dans ce type d'environnement.

Test Niveau Niveau de Environnement
d'IMMUNITE de test compatibilité | électromagnétique -
CEI 60601 consignes
Radioconduction | 3 Vrms 3Vrms L'unité Endo-Eze™
IEC 61000-4 (-6) 150 kHz 150 kHz a 80 Find® n'est pas affectée
2800 MHz par les équipements
MHz de communications
RF mobiles présents a
proximité.
RF émise
IEC61000-4 (-3) | 3V/m 3V/m Aucune distance

80MHza | 80MHza2,5 de séparation n'est
2,5GHz GHz recommandée depuis les
sources de transmission.
L'unité Endo-Eze™

Find® fonctionne

de maniere sure et
efficace a proximité des
tours cellulaires et les
émetteurs radio/TV.

Remarque 1 : L'unité Endo-Eze™ Find® peut étre sensible aux champs
magnétiques ou électriques statiques puissants, supérieurs
aux limites spécifiées dans les essais, qui pourraient altérer la
programmation de |'appareil. Si pour une raison quelconque vous
croyez que ce type d'interférence est présent, retirez simplement
les batteries et réinsérez-les ce qui entrainera la réinitialisation de
I'appareil.

(IEC 60601-1-2) Tableau 6 : di de sé, i Jées entre les
équipements de communication portatifs et mobiles RF et |'équipement non vital

Le dispositif Endo-Eze™ Find® est prévu pour une utilisation dans un
environnement électromagnétique dans lequel les perturbations par
radiation RF sont contrélées. Le client ou I'utilisateur du dispositif Endo-
Eze™ Find® peut empécher les interférences électromagnétiques en
respectant une distance minimale entre les systemes de communication
portatifs et mobiles RF (émetteurs) et I'unité Endo-Eze™ Find®, comme
recommandé ci-dessous et en se référant  la puissance de sortie maximale
du systeme de communication.

Puissance Distance de séparation selon la fréquence de 'émetteur
de s_orti‘e m
nominale de 150 kHz a 80 MHz 80 MHz a 80 800 MHz a 2,5 GHzz
temettaw | d=035 VP | . e P d=07 Jp
0,01 0,04 0,04 0,07
0,1 0,11 0,11 0,22
1 0,35 0,35 0,7
10 1,1 1,1 2,2
100 35 35 7

Pour les émetteurs avec une puissance de sortie nominale maximale non

indiquée ci-dessus, la distance de séparation recommandée d en métres

(m) peut étre évaluée au moyen de I'équation applicable 4 la fréquence de

I'émetteur, P étant la puissance de sortie nominale maximale de I'émetteur

en watts (W) selon les indications du fabricant.

Remarque 1 : A 80 MHz et 800 MHz, la distance de séparation pour la
bande de fréquence supérieure s'applique.

Remarque 2 : Ces indications ne s'appliquent pas dans toutes les situations.
La propagation électromagnétique est influencée par I'absorption
et la réflexion de structures, d'objets et de personnes.

15. Symboles standard

Les symboles suivants sont répertoriés sur

I'étiquette de I'appareil :

3=t

Elimination spéciale des
équipements électriques et
électroniques usagés

b

n  50°C
|l/ 1220 F .
Température de stockage
10°¢C ‘
50°F
« ® @
1

Conserver dans un endroit sec

Mise en garde : selon |a loi fédérale
américaine, ce dispositif ne peut étre
vendu que par un professionnel de la
santé ou sur son ordonnance ou par
un praticien de |'art dentaire agréé

Fabricant

B -

=
]
<

Courant continu

Piece appliquée de type BF

<=

Se conformer aux instructions

d'utilisation
90%
% Humidité
LD
10%
Logo CE

NN
Z M

Numéro de série

Fabriqué par
Romidan Ltd

5 Simcha Holzberg St.
Kiryat Ono 55022 Israel

Distribué par

ULTRADENT

B PRODUCTS. INC.

5505 West Ultradent Drive (10200 South),

South Jordan, Utah 84095

USA

Numéro vert : 1.800.552.5512

Local : 801.572.4200
Fax : 801.553.4600
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Inleiding

Gefeliciteerd met de aankoop van uw Endo-Eze™ Find®
Apex-locator.

De Endo-Eze™ Find® Apex-locator is een op batterijen
werkend draagbaar apparaat dat de frequentieafhankelijke
impedantiemethode en gepatenteerde algoritmes gebruikt
om de positie van het foramen apicale te bepalen.

Door zijn bewezen gepatenteerde technologie biedt
de Endo-Eze™ Find® een gebruik(-er)svriendelijke,
nauwkeurige, betrouwbare apex-locator voor tijdens de
wortelkanaalbehandeling. De authentiek kleurendisplay
van de Endo-Eze™ Find® biedt optimale hulp tijdens
de wortelkanaalbehandeling aan zowel tandartsen als
endodontisch specialisten.

Endo-Eze™ Find® Apex-locator

44 Nederlands

1. Toepassing

e De Endo-Eze™ Find® is een elektronisch apparaat
dat gebruikt wordt om de behandeldiepte van het
wortelkanaal te bepalen door het uiteinde van de wortel
te lokaliseren.

e Endo-Eze™ Find® wordt gebruikt voor
wortelkanaalbehandelingen waarbij het voor de patiént
van belang is precies te kunnen meten hoe ver er gevijld
kan worden ten opzichte van het worteluiteinde.

¢ Dit product dient alleen in medische omgevingen en
praktijken te worden gebruikt door gekwalificeerd
personeel.

2. Waarschuwingen

e Lees voor gebruik eerst alle instructies. De fabrikant
aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor eventuele
schade als gevolg van onjuist gebruik van dit toestel
en/of voor andere doeleinden dan waar het voor is
ontworpen.

¢ Alleen in de V.S.: Volgens de federale wetgeving mag
dit apparaat alleen door of in opdracht van een arts
verkocht worden

e \olgens de endodontische zorgnormen moet altijd
gebruik maken van een rubberdam tijdens het uitvoeren
van endodontische behandeling.

e Gebruik dit apparaat niet bij patiénten met een
pacemaker, omdat het effect nog niet is geévalueerd.

e Gebruik de Endo-Eze™ Find® niet in de buurt van een
ontvlambaar verdovingsmiddel met lucht, zuurstof of
lachgas.

¢ Bewaar de Endo-Eze™ Find® op een droge plek bij
temperaturen tussen +10°C en +50°C (502F en1229F).

e Controleer de metingen met een vijl en réntgenfoto
omdat abnormale kanaalanatomie of ongewone
kanaalmorfologie =~ onnauwkeurige metingen  kan
veroorzaken (bijv. geblokkeerde kanalen, niet-volgroeide
tanden).

o Gebruik geen beschadigde vijl-opzetstukken of andere
toebehoren omdat dit kan leiden tot een onnauwkeurig
meetresultaat.

e Gebruik geen droge hitte-sterilisatie voor de vijl-
opzetstukken en meettasters.

¢ De metingen 2,0, 1,75, 1,5, 1,25, 1,0, 0,75, 0,5 en
0,25 op het LCD-scherm komen niet overeen met een
werkelijke afstand in mm. Ze dienen als een verwijzing
om de positie van de vijl-opzetstukken ten opzichte van
het foramen apicale te bepalen.

OPMERKING: Soms zullen de aflezing van de Endo-Eze™

Find® en het rontgenbeeld niet overeenkomen. Dit komt

door de daadwerkelijke locatie van het foramen apicale en

onnauwkeurigheden in de invalshoek van de réntgenstralen
voOr en tijdens de endodontische behandeling.

3. VOORZORGSMAATREGELEN

e Controleer of het kanaal goed is geisoleerd en dat
geen metalen restauraties aanwezig zijn die in contact
kunnen komen met de vijl.

e Normaal gesproken levert de Endo-Eze™ Find®
nauwkeurige metingen tijdens het lokaliseren van
het foramen apicale in droge en natte kanalen, in
aanwezigheid van verschillende elektrolytische



oplossingen (natriumhypochloriet, EDTA, zoutoplossing,
etc.).

e A #15 endodontic K-file #15 is de minimaal aanbevolen
vijlgrootte voor het lokaliseren van het foramen apicale.
Kleinere of grotere vijlen mogen echter gebruikt worden
indien anatomisch nodig.

e Voor de gebruiksvriendelijkheid is het aanbevolen
dat de gekozen vijl ongeveer 5 mm langer is dan de
radiografische werklengte.

e Controleer voor het meten de onderdelen en de
aansluitingen.

e De Endo-Eze™ Find® mag niet vallen of andere
invloeden die schokken kunnen veroorzaken, omdat dit
kan leiden tot storingen van het apparaat waarmee de
garantie vervalt.

e Bij het losmaken van de lipclip, het vijl-opzetstuk of
de meetkabel moeten de aansluitingen altijd worden
vastgehouden. Trek niet direct aan de draden om het
los te koppelen.

e Gooi een oude, beschadigde of lekkende batterij weg.
De batterij moet worden weggegooid volgens ter plaatse
geldende verordeningen en regelgeving. De batterij mag
binnen de Europese Unie niet bij huishoudelijk afval
terechtkomen.

e Zorg dat de batterij is geplaatst met de juiste polariteit.

¢ De Endo-Eze™ Find® niet onderdompelen. Dit kan
het apparaat beschadigen en daarmee de garantie
vervallen.

e Gebruik alleen aanbevolen reinigingsmiddelen op het
apparaat. Lees “Onderhoud, reiniging en sterilisatie”
in hoofdstuk 7 (pagina 47) voor de aanbevolen reiniging
en sterilisatie.

e De onderdelen die in aanraking kunnen komen met de
patiént tijdens het beoogde gebruik van het apparaat
(lipclip, vijl-opzetstuk en meettaster) moeten worden
gereinigd en gesteriliseerd voor het eerste gebruik en bij
verschillende patiénten om het risico op kruisbesmetting
te voorkomen.

e Voorzichtigheid moet worden geboden als de
Endo-Eze™ Find® wordt gebruikt bij apparaten die
elektromagnetische ruis, zoals TL-lampen, filmkijkers,
ultrasone apparaten, radiofrequentiezenders, mobiele
telefoons, afstandsbedieningen of apparaten die
elektromagnetische (EM) velden uitstralen, gebieden
met sterke magnetische velden of omstandigheden
waar sprake is van een hoge statische elektriciteit
(ESD). Hoewel de Endo-Eze™ Find® is gebouwd om
deze omstandigheden te weerstaan, kan EM- en ESD-
velden de goede werking van het apparaat verstoren.
Als de Endo-Eze™ Find® onder deze omstandigheden
moet worden gebruikt, zorg dat het apparaat normaal
werkt (zie fabrikantverklaring van elektromagnetische
compatibiliteit).

4. Inhoud van de verpakking
Controleer véor gebruik de inhoud:1 Endo-Eze™ Find®

¢ 1Endo-Eze™ Find®

1 houder

1 AAA 1.5V alkaline batterij
1 meetkabel

2 vijl-opzetstukken

e 5lipclips

¢ 1 meettaster

e 1 Schroevendraaier (voor batterijcompartiment)
¢ 1 Handleiding

1- meetkabel

—

1-meettaster

5. Aan de slag

2 —- vijl-opzetstukken

5 - lipclips

5.1 Algemeen
Op het frontpaneel van het apparaat vindt u twee
drukknoppen:

(') Aan/uit
‘)) Volume
Ingang meetkabel zit aan de linkerzijde van het apparaat.
Het batterijcompartiment bevindt zich aan de achterzijde.

De Endo-Eze™ Find® kan zowel met als zonder houder
worden bediend.

Voor ingebruikname raden wij u aan om de lipclip,
meettaster en het vijl-opzetstuk te

steriliseren. Raadpleeg “Onderhoud, Reiniging en
Sterilisatie” in hoofdstuk 7 (pagina 47) voor meer
informatie over het onderhoud van de Endo-Eze™ Find®

5.2. Plaatsen/vervangen batterij
De Endo-Eze™ Find® werkt op een standaard AAA 1,5
Alkaline batterij (inbegrepen).

52.1. Om de  Dbatterij te plaatsen of te

vervangen, schroeft u het deksel van het
batterijcompartiment aan de achterzijde los
(afb. 1a). Vervang (indien aanwezig) de oude
batterij m.b.v. het lint. Plaats de nieuwe batterij
volgens de polariteitsaanwijzingen binnenin het
compartiment) en schroef het deksel weer vast
(afb. 1b)

* Voordat u de batterij vervangt dient hetNyqhariaatdyit 15



staan.
e Zorg

dat bij het vervangen van de batterijen de

meetkabel van de Endo-Eze™ Find® niet aan het
apparaat dan wel aan de patiént is bevestigd.

5.2.2.

5.3. Testen kabelaansluiting

Véor elk gebruik moet de Endo-Eze™
Find® worden gecontroleerd op de
functionaliteit. De Endo-Eze™ Find® een
verbindingstestfunctie om de kabels
controleren.

53.1.

Wanneer de batterij bijna leeg is, verschijnt er
een  knipperende  Batterij
leeg op het scherm (Afb 2).
Endo-Eze™ Find® zal met
een bijna lege batterij blijven
werken, maar de batterij moet
worden vervangen voordat het
helemaal leeg is.

Sluit de meetkabel aan op
het apparaat. Sluit het vijl-
opzetstuk en de lipclip aan op
de meetkabel. Hang het vijl-

opzetstuk aan de lipclip. Afb. 3

“Verbinding”-icoon #l€ moet verschijnen op
het scherm, wat een juiste aansluiting aangeeft
(afb. 3).

Als het symbool
meetkabel  of
vervangen.

moet de
worden

niet verschijnt,
het vijl-opzetstuk

5.4. Werking van het apparaat

Gebruik

dit apparaat niet bij patiénten met een

A}pacemaker, omdat het effect nog niet is geévalueerd.

54.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

Plaats rubberdam voor het beginnen met de
endodontische behandeling.

Pak een eerste rontgenfoto en meet de afstand
tussen een referentiepunt (bijv. incisale rand,
top van de knobbel, etc.) naar het beeld van
de anatomische apex voor het kanaal waaraan
u gaat werken. Trek 0.5mm af om uw tijdelijke
werklengte vast te stellen.

Preflare het kanaal om de inhoud van het kanaal
gedeeltelijk te verwijderen en
de doorgankelijkheid van uw
tijdelijke werklengte vast te
stellen.

Om de juiste metingen te
garanderen moet u controleren
of het kanaal niet volledig
droog of verkalkt is. Vul het
kanaal indien nodig met een
elektrolytische oplossing
(bijvoorbeeld natriumhypochloriet, saline, etc.).

Afhankelijk van de grootte van het kanaal plaatst
u een # 15 K-vijl of een andere geschikte vijl in het
kanaal.

Druk op de Aan/Uit () -knop om het apparaat in
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5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.
5.4.10.

te schakelen. De eerste afbeelding wordt op het
display weergegeven.

Sluit de meetkabel aan op het apparaat en zorg
dat de kabelindicator op het display verschijnt
(afb. 4).

Sluit het vijl-opzetstuk/de meettaster en de lipclip
aan op de meetkabel.

Hang de lipclip aan de lip van de patiént

Sluit het vijl-opzetstuk aan op de vijl. De Endo-
Eze™ Find® detecteert automatisch dat de
wortelkanaalmeting is gestart. Wanneer het
elektrisch contact goed en de geleidbaarheid van
het wortelkanaal voldoende is, zal het kleine vijl-
icoon in de kleine tandafbeelding ophouden met
knipperen en hoort u een audiosignaal van twee
piepjes.

Indien u geen piepjes hoort, reinig dan de vijl-opzetstukken
A)en de vijl, irrigeer eventueel het wortelkanaal en ga
verder met de metingen.

Zorg dat er

geen overtollig bloed, speeksel of

yvochtoplossing uit de tandholte stroomt. Dep het
gebied droog alvorens te gaan meten.

5.4.11.

5.4.12.

De beweging van de vijl in het kanaal wordt op
het scherm weergegeven door de pijlen OMLAAG
(afb. 5) en OMHOOG (afb. 6).

Beweeg de vijl draaiend om z'n eigen as soepel
verder. Als het instrument verder in de richting
van het foramen komt, zal de kleursegmenten
binnenin het wortelkanaal worden weergegeven
vergezeld van audiosignalen met gevarieerde
frequentie die de vooruitgang van de vijl
aangeeft. Numerieke uitslagen 2.0, 1.5, 1.0, 0.75,
0.5,0.25, 0.0 (Foramen) of OVER verschijnt onder
het tandlogo (afb. 7-11).

Onregelmatige beweging van de vijl kan onstabiele
/bmeetresultaten veroorzaken.

ﬂ] 20 WO 20
¥ 175 175

15 1.5
1.25 1.25
1.0 1.0
0.75 0.75
- 0.5

» 0.0‘ » 0.2.25

Afb. 5 Afb. 6

Midden-Zone (blauw) Begin van de Apicale Zone

(blauw)




Midden-apicale Zone
(Groen)

Foramen (rood)

OVER (rood)

Afb. 9 Afb. 10 Afb. 11

5.4.13. Het bereiken van het foramen apicale (0.0)
wordt aangegeven met een rood kleursegment
in het wortelkanaal (afb. 10) met een constante
geluidstoon. Bepaal de elektronisch verkregen
lengte met behulp van een endodontische liniaal.
Om de werklengte vast te stellen, trek 0,5 - 1,0
mm af van de elektronische lengte.

De rode OVER-indicatie samen met frequente pieptonen

45 geeft aan dat het topje van de vijl voorbij het foramen
in het periapicale gebied is gekomen - “Foramen
overinstrumentation' (afb. 11).

5.4.14 Het vijl-opzetstuk kan zijn losgekoppeld van de
vijl en tijdens de meting weer verbonden zijn
zonder de normale werking van het apparaat te
beinvioeden (bijvoorbeeld wanneer de vijl tijdens
de wortelkanaalbehandeling is vervangen door
een grotere of wanneer een ander kanaal worden
gemeten) In dergelijke gevallen detecteert het
apparaat automatisch dat de nieuwe meting
wordt gestart, en wordt het elektrisch contact en
de geleidbaarheid van het wortelkanaal opnieuw
gecontroleerd en twee pieptonen zijn te horen.

Opmerking: De Endo-Eze™ Find® werkt volledig
automatisch. Geen handmatige aanpassingen nodig. De
Endo-Eze™ Find® zorgt voor een nauwkeurige lokalisatie
van het foramen apicale, los van de omstandigheden in het
wortelkanaal (droog, nat, bloedig, pulpa). In geval van een
zeer droge kanaal of eerdere obturatie (herbehandeling)
kunt u een irrigatieoplossing gebruiken, zoals
natriumhypochloriet, saline, enz. voor een geleidende
elektrische omgeving.

5.5 Audio-terugkoppeling

De Endo-Eze™ Find® is voorzien van een geluidsindicator
die de voortgang van de vijl in de apicale zone weergeeft. Dit
stelt de gebruiker in staat de voortgang van de vijl auditief te
volgen zonder naar het display te hoeven kijken.

Het volume kan worden ingesteld op vier niveaus: Stil,
zacht, normaal en hard. De aanpassing wordt verricht door
meerdere keren op de volumeknop te drukken €)).

5.6 Automatische uitschakeling

De Endo-Eze™ Find® zet zichzelf automatisch uit na 5
minuten niet gebruikt te zijn. Om de levensduur van de
batterij te beschermen is het aan te raden om het apparaat na

behandeling uit te zetten met de aan/uit knop (') .

6. Demo-modus

Met de ingebouwde Demo modus kunt een demonstratie
zien hoe het apparaat werkt.

6.1. Ontkoppel de meetkabel van het apparaat en zet
het apparaat uit.

6.2. Druk op Demo modus en houdt de Aan/Uit knop
ongeveer 10 sec. ingedrukt () totdat de tweede
pieptoon klinkt en “Demo” indicatie verschijnt op
het scherm.

6.3. Gedurende de Demo cyclus wordt de operationele
opeenvolging van het apparaat op het scherm
weergegeven. Druk op de Aan/Uit knop (') om de
simulatie te onderbreken; Druk nog eens op de
Aan / uit-knop (') om te hervatten.

6.4. Wanneer de Demo cyclus is voltooid, wordt het
automatisch herhaald totdat de operator. het
onderbreekt

6.5. Om de Demo modus af te sluiten, druk ongeveer i
sec. op de Aan/uit knop () totdat u een pieptoon
hoort.

Opmerking: Als de meetkabel in het apparaat is ingebracht
tijdens de Demo cyclus, dan verlaat de Endo-Eze™ Find®
de Demo modus en schakelt weer terug naar de normale
modus.

7. Onderhoud, reiniging en sterilisatie

7.1 Algemeen
e Dit apparaat bevat geen losse onderdelen die zelf
gerepareerd dienen te worden. Reparatie en onderhoud
dient te geschieden door daarvoor gecertificeerd
personeel.
Alle onderdelen die in contact zijn geweest met mogelijk
besmette(-lijke) stoffen dienen na gebruik te worden
gereinigd:

Lipclip, vijl-opzetstuk en meettaster moeten worden
gedesinfecteerd en gesteriliseerd door te autoclaveren
voor het eerste gebruik en tussen de behandelingen
door. Volg de “desinfectie- en sterilisatieprocedure” zoals
omschreven in het volgende hoofdstuk.

Meetkabel, het apparaat en de houder zelf dienen
te worden gereinigd met een tissue of zachte stof
geimpregneerd met een ontsmettende aldehydevrije

desinfecterende oplossing (bacterie- en schimmelwerend).

i\ De meetkabel kan niet in de autoclaaf worden
gereinigd.

/> Gebruik van andere middelen dan hierboven
beschreven kan de kwaliteit en betrouwbaarheid van
het apparaat en de onderdelen negatief beinvioeden.
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7.2. Desinfectie - en sterilisatieprocedure

8. Problemen oplossen

Probleem

Mogelijke oplossing

Leeg scherm na
gebruik

Het apparaat wordt na 5 minuten zonder gebruik
automatisch uitgeschakeld - druk op de aan-uit knop
om het apparaat aan te zetten.

- Batterij is helemaal leeg - vervangen door nieuwe
batterij - zorg dat de batterij is geplaatst met de juiste
polariteit. Indien nodig opnieuw uitlijnen.

- Apparaat is defect - neem contact op met Ultradent.

in ontsmettingsmiddel.

# | Werking Instructies Details en waarschuwingen
Preparatie
1 voor Geen specifieke
aanvang van aanwijzingen.
behandeling.
) Preparatie voor Geen specifieke
ontsmetting. aanwijzingen.
Reinigin De accessoires dienen
3 e g niet machinaal te
Automatisch A
worden gereinigd.
- druk het vijl-opzetstuk
- . tijdens reinigen meermaals
Reinig de accessoires )
- " in om goed te kunnen
4 Reiniging met een geschikte reinigen
Handmatig borstel /doekje gedoopt gen.

Na schoonmaken mag er
geen vuil meer zichtbaar
zijn.

5 Desinfecteren

Week de benodigde
accessoires bij voorkeur
in een desinfecterende
oplossing die
proteolytische enzymen
bevat. Wrijf goed af
onder stromend water.

Volgt u de voorschriften
van de fabrikant

ten aanzien van het
desinfectans goed op
(concentratie, weektijd
etc.).

Gebruik geen
desinfecterende
oplossingen die aldehyde,
fenol of andere stoffen
bevatten die onderdelen
kunnen beschadigen.

Display toont geen
progressie van de
vijl naar het apicale
gebied/foramen

-~ Als het al in gebruik is kan dit duiden op een slechte
verbinding - Controleer alle aansluitingen en zorg dat de
lipclip contact maakt met het mondslijmvlies en dat het
vijl-opzetstuk schoon en vuilvrij is

- Vul het kanaal indien nodig met een elektrolytische
oplossing (bijvoorbeeld natriumhypochloriet, saline, etc.).

- De endodontische vijl komt niet in aanraking met de
interne kanaalmuren - vervang de vijl voor één met een
grotere diameter.

- Als het gedrag zich blijft voordoen, kan het zijn dat de
meetkabel of het vijl-opzetstuk moet worden vervangen
en/of het apparaat moet voor controle verzonden worden
- neem contact op met Ultradent.

Het kabel-icoon

- Zorg dat de meetkabel goed is aangesloten.
- Als het gedrag zich blijft voordoen, kan het zijn dat de

Geen specifieke

accessoires

6 Drogen .
aanwijzingen.
Onderhoud
7 en testen Geen specifieke
van de aanwijzingen.

verschijnt niet.
) meetkabel moet worden vervangen en/of het apparaat
= moet voor controle verzonden worden - neem contact
op met Ultradent.
- Het vijl-opzetstuk is niet goed aangesloten op de
L endodontische vijl.
Het vijl-icoon

blijft knipperen

1

Controleer alle aansluitingen en zorg dat de lipclip
contact maakt met het mondslijmvlies en dat het
vijl-opzetstuk schoon en vuilvrij is

- Als dit probleem zich blijft voordoen, kan het zijn
dat de meetkabel moet worden vervangen en/of het
apparaat voor controle opgestuurd moet worden -
neem contact op met Ultradent.

atsingsautoclaaf
(tafelmodel, N-type)
Droogtijd na
sterilisatie - 30
minuten

- Controleer de
houdbaarheidsdatum van de
Verpak de onderdelen steriele zakjes
8 Bewaren in steriele zakjes - Gebruik verpakkingen die
geschikt zijn tot 1412 Celsius
(2z6eF)
- Middels stoom op
1359 Celsius (2752 --Volg voor gebruik autoclaaf
F) gedurende 10 instructies van betreffende
minuten in een fabrikant
9 Sterilisatie zwaartekrachtverpla- | - De enige sterilisatie

De parameters die
gebruikt moeten worden
staan vermeld in deze
handleiding.

Het verbindings-icoon
verschijnt

niet bij het aanraken

van het vijl-opzetstuk

- Probeer een ander vijl-opzetstuk aan te sluiten op de
meetkabel.

- Als het gedrag zich blijft voordoen, kan het zijn dat de
meetkabel moet worden vervangen en/of het apparaat
moet voor controle verzonden worden - neem contact

en de lipclip op met Ultradent.

De OVER

indicatie verschijnt met De vijl is voorbij het foramen apicale gekomen - beweeg de
frequente pieptonen. vijl terug totdat de OVER-indicatie wordt weergegeven.

@ oVER

10 | Opbergen

Bewaar onderdelen
in steriele zakjes in
een droge en schone
omgeving.

Steriliteit kan enkel worden
gewaarborgd wanneer
verpakking ongeopend en
onbeschadigd is (controleer
de verpakking voordat u

de instrumenten in gebruik
neemt)

Geen tonen

- Het volume is gedempt tot "mute" - druk op de
volumeknop tot het gewenste volume is bereikt.
- Apparaat is defect - neem contact op met Ultradent.
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Mogelijke . Mogelijke i
Probleem Gouaak Oplossing Probleem Goizaak Oplossing
1. Vijlpositie- Maakt de tweede Zorg dat de lipclip goed contact Zit er een letsel op Een chronisch letsel kan
indicatie is elektrode (lipclip) maakt met het mondslijmvlies de apex? het foramen apicale door
onstabiel, onjuiste | goed contact met het botresorptie vernietigen en
resultaten. slijmvlies? onjuiste metingen veroorzaken.
is de lipclip vies? Reinig het vijl-opzetstuk met Is de vill- Vervang of reinig het vijl
Ethanol 70-80% vol opzetstukhouder opzetstuk.
) gebroken of vuil?

2. Metingen zijn
te kort of te
lang; slechte
nauwkeurigheid.

Stroomt er bloed of
andere vloeistoffen
over de toegangsholte
van de tand?

Als er bloed of andere vloeistoffen
uit de de toegangsholte stroomt,
kan een geleidingspad buiten

het kanaal maken en foutieve
metingen veroorzaken ("OVER"
indicatie, instabiele lezingen,

enz.) Controleer de isolatie

van de rubberdam, gebruik
OraSeal® Caulking of Putty om
rubberdamlekken te repareren .

U kunt ViscoStat® of Astrigedent®
gebruiken om het bloeden van
het tandvlees te controleren.
Reinig en droog de pulpakamer en
tandkroon grondig.

Is het kanaal
gevuld met bloed
of met chemische
oplossingen?

De kanaallengte-indicator kan
plotseling slingeren wanneer
het de vloeistofoppervlak in

de kanaal breekt, maar het zal
normaal worden als de vijl in de
richting van de apex komt.

Is het tandopperviak
bedekt met stukken
tand, smeerlaag

of chemische
oplossingen?

Reinig het gehele tandoppervlak.

Komt de vijl in
aanraking met het
tandvlees?

Dit kan leiden tot onjuiste
metingen of de kanaallengte-
indicator springt plotseling naar
de positie "OVER".

Is er vitaal ontstoken
pulpaweefsel

in het kanaal
achtergebleven?

Indien een grote hoeveelheid
vitale ontstoken pulpaweefsel
in het kanaal is achtergebleven,
met name in grote kanalen
z0als bovenste snijtanden en
hoektanden, kan leiden tot
foutieve metingen.

Raakt de vijl metalen
prothese of vulling?

Door een metalen prothese

of vulling met de vijl aan te
raken, kan er een geleidingspad
buiten het kanaal ontstaan dat
foutieve metingen veroorzaakt
("OVER"-indicatie, instabiele
lezingen, enz.)

Zijn proximale
oppervlakken besmet
met tandbederf?

Diepe tandbederf kan een
geleidingspad buiten het kanaal
maken en foutieve metingen
veroorzaken ("OVER" indicatie,
instabiele lezingen, enz.)

Is er externe
resorptie of is de tand
gebroken?

De kanaallengte-indicator kan
springen naar "OVER"-positie
wanneer het een gebied met
botresorptie of een gebroken
tandwortel bereikt.

Veroorzaakt een
gebroken kroon
onjuiste metingen?

Opbouwen van een isolerende
barriere om de vijl van de kroon
te isoleren.

Als het probleem blijft voordoen, neem dan contact op met Ultradent via
800.552.5512.

9. Certificering

De Endo-Eze™ Find® voldoet aan de volgende normen:
IEC 60601-1 (veiligheid) en |EC 60601-1-2:2007
(Elektromagnetische compatibiliteit), en is succesvol getest
op weerstand en radiatie aan de hand van de specificaties
bedoeld voor klasse B Groep 1-apparatuur.

De Endo-Eze™ Find® valt onder de 'CE-markering van
conformiteit' keurmerk. Het apparaat draagt het volgende
keurmerk:

C€

0483

10. Erkende Europese vertegenwoordiger

Europese erkende vertegenwoordiger die namens ons
verantwoording draagt:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brussel, BELGIE
Tel.: +(32) 2.732.59.54
Fax: +(32) 2.732.60.03
E-Mail: mail@obelis.net

11. Beperkte garantie

Endo-Eze™ Find® heeft een garantieperiode van 24
maanden na datum van aanschaf.**. De accessoires
(meetkabel, vijl-opzetstukken, lipclips, meettaster) zijn tot
6 maanden na aanschafdatum in de garantie opgenomen.

De garantie geldt voor normale gebruiksomstandigheden.
Schade veroorzaakt door misbruik, verkeerd gebruik,
ongelukken, aanpassingen aan onderdelen door personen
anders dan de fabrikant maakt de garantie ongeldig. De
fabrieksgarantie vervangt iedere andere garantie die wordt
benaderd of toegepast.

Aanpassingen aan de apparatuur zonder
expliciete toestemming van Ultradent Inc. brengt
de garantiebepalingen in gevaar en vormt een

gezondheidsrisico voor zowel gebruiker als patiént.

**Met aankoopbon waarop de datum van verkoop aan de
tandarts vermeld staat.

12. Disclaimer

De fabrikant, verkoper of vertegenwoordiger aanvaardt

geen aansprakelijkheid voor directe of incidentele schade,

persoonlijk letsel verlies of schade veroorzaakt of beweerd

dat direct of indirect worden veroorzaakt door apparatuur
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verkocht of geleverd door ons, met inbegrip van, maar
niet beperkt tot onderbroken service, verlies van zaken of
verwachte winst, of gevolgschade die het gevolg zijn van
het gebruik of de bediening van de apparatuur.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om wijzigingen
en aanpassingen aan het product op elk gewenst moment
uit te voeren, om deze publicatie te herzien en wijzigingen
aanbrengen in de inhoud zonder de verplichting om iemand
te melden over dergelijke veranderingen, aanpassingen of
herzieningen.

13. Technische specificaties

De Endo-Eze™ Find® valt onder de volgende categorie
medische apparatuur:

- Gebruikmakend van interne voeding (AAA 1.5V alkaline
batterij)

- Type BF toegepaste onderdelen

- Niet geschikt voor gebruik in de nabijheid van
ontvlambare anesthesie-gasmengsels met lucht,
zuurstof of lachgas

- Ononderbroken gebruik

- Binnendringen van vloeistoffen - niet beschermd

- Het apparaat is uitsluitend bestemd voor gebruik
binnenshuis.

- Omstandigheden voor vervoer: temperatuur: —202C tot
+602C (0 tor 1409F); relatieve vochtigheid: 10% tot 90%
niet-condenserend

Endo-Eze™ Find® is bedoeld voor gebruik in
elektromagnetische omgevingen onder de richtlijn voor
gebruik van Groep 1 Klasse B producten.

Specificaties:

Maten: B55 x H92 x D16 mm

Gewicht: 100 g.

Type scherm: Custom Color Graphic LCD
Schermformaat: 51 x 38 mm

Voeding: AAA 1.5V alkaline batterij

14. Elektromagnetische verklaringen

(IEC 60601-1-2) Tabel 1: Richtlijnen en verklaring van de fabrikant voor
elektromagnetische emissie

De Endo-Eze™ Find® heeft
geen AC ingang of uitgang
en daarom is het testen

Harmonische emissies
IEC 61000-3-2 nvt

Spanningsschommelingen/ hiervan niet van toepassing.

flikkeremissie nvt
IEC 61000-3-3

(IEC 60601-1-2) Tabel 2: Richtlijnen en verklaring van de fabrikant voor
elektromagnetische immuniteit

EDe Endo-Eze®Find™ is bedoeld voor gebruik in de elektromagnetische omgeving die
hieronder is opgegeven. De klant of de gebruiker moet zich ervan verzekeren dat het in
20 een omgeving wordt gebruikt.

IMMUNITEIT-test IEC 60601 testniveau fingsni i omgeving

richtlijnen

Elektrostatische + 6kV contact + 6kV contact De Endo-Eze™ Find®

ontlading (ESD) heeft een ingebouwde
IEC 61000-4-2 + 8 kV lucht + 8 kV lucht ESD-bescherming. De
fysieke omgeving moet
worden beperkt tot het
volgende:
1. Vochtigheid: 10% - 90%
2. Temperatuurbereik:
10°C-42°C
Snelle elektrische | +2kVvoor Niet van Endo-Eze™ Find® non
transiénten/ voedingskabels toepassing possiede ingressi di
barsten +1KkV voor zijnde alimentazione CA o di
|EC 61000-4-4 ingangs-/ Niet van uscita CA, pertanto tale test
uitgangslijnen toepassing non é applicabile. I cavi di

zijnde interconnessione non sono
pitt lunghi di 3 m, pertanto
i relativi test non sono

applicabili.
Overspanning +1kV lijn tot lijn | Niet van
IEC 61000-4-5 toepassing
+2kVlijnto zijnde
aarding Niet van
toepassing
zijnde
Spanningsdips, <5% U Niet van De Endo-Eze™ Find®heeft

geen AC-ingang of
onderbrekingen -uitgang en daarom is het
en variaties op de testen hiervan niet van
voeding toepassing.

(>95% val in UT) | toepassing
voor 0,5 cyclus | zijnde

kortsluitingen,

invoerlijnen 40% U Niet van
IEC 61000-4-11 (60% val in U toepassing
voor 5 cyclus) zijnde

70% U Niet van
(30% val in U toepassing
voor 25 cyclus) | zijnde
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<5% U Niet van
De Endo-Eze™ Find® is bedoeld voor gebruik in de elektromagnetische omgeving (>95% val in U toepassing
die hieronder is opgegeven. De klant of de gebruiker moet zich ervan verzekeren voor 5 s) zijnde
dat het in zo een omgeving wordt gebruikt.
- . Elektromagnetische omgeving Netfrequentie 3A/m 3A/m Magnetische
Emissietest Naleving - richtlijnen (50/60 Hz) netfrequentievelden
tisch veld ten zich
RF-emissies De Endo-Eze™ Find® Magnetsch ve mostenzich op
¥ . IEC 61000-4-8 niveaus bevinden die
EN 5011 gebruikt lage spanning en "
" N kenmerkend zijn voor een
Europese norm gelijk aan Groep 1 lage stroom, elektrische en o o
N N gebruikelijke residentiéle,
CISPR 11) elektromagnetische energie e
. commerciéle, militaire of
alleen voor zijn interne . R .
. " ziekenhuisomgeving.
RF-emissie functies. Daardoor zijn de
EN 5011 RF-emissies zeer laag en OPMERKING: U is de wisselstroomnetspanning véér toepassing van het testniveau
Europese norm gelijk aan zullen deze waarschijnlijk Opmerking 1: De Endo-Eze™ Find® is niet voorzien van poorten of enig toegankelijke
CISPR 11) Klasse B geen interferentie 1/0-lijnen.
veroorzaken met Opmerking 2: De Endo-Eze™ Find® kan gevoelig zijn voor sterke magnetische velden
elektronische apparatuur in of statische elektrische velden hoger dan de limieten vermeld bij het testen,
de nabije omgeving. wat de normale werking zou kunnen onderbreken. Als er redenen zijn om aan

te nemen dat dit soort storingen zich hebben voorgedaan, dan moeten de
batterijen verwijderd en opnieuw geplaatst worden, waarna de unit zich zal
resetten.




(IEC 60601-1-2) Tabel 4: Richtlijnen en verklaring van de fabrikant voor de
Tol iha b - N 4

De Endo-Eze™ Find® is bedoeld voor gebruik in de elektromagnetische omgeving
die hieronder wordt gespecificeerd. De klant of de gebruiker moet zich ervan
verzekeren dat het in zo een omgeving wordt gebruikt.

IMMUNITEIT-test | IEC 60601 ingsni isch
testniveau omgeving richtlijnen
RF geleiding 3Vrms 3Vrms .
IEC61000-4-6 | 150KkHztot80 | 150 kHztotgo | Endo-Eze™ Find®
MHz MHz wordt niet beinvioed
door nabijgelegen
draagbare en mobiele RF-
communicatieapparatuur.
RF uitgestraald .
EC 61000-4-3 3V/m 3V/m Eris geen aanbevolen
80 MHz tot 80 MHz tot scheidingsafstand tot
2,5 GHz 2,5 GHz zenderbronnen. Endo-
Eze™ Find® zal in de
buurt van zendmasten en
radio/TV-zenders veilig en
effectief werken.

Opmerking 1 De Endo-Eze™ Find® kan gevoelig zijn voor sterke magnetische velden
of statische elektrische velden hoger dan de limieten vermeld bij het
testen, wat de programma zou kunnen onderbreken. Als er redenen zijn
dat dit soort storingen zich hebben voorgedaan, herplaats de batterijen
en de unit zal gaan resetten.

en mobiele

(IEC 60601-1-2) Tabel 6: Aanbevolen scheidi tussen
RF- jcati en niet ! d

15. Standaard symbolen

De betekenis van de standaardsymbolen op het etiket van
het apparaat zijn volgt:

Speciale verwijdering van afgedankte
elektrische en elektronische

¢

apparatuur
B n 50°C
| 122° F
10°C ‘ Opslagtemperatuur
50° F
‘s : o

)

Droog houden

Waarschuwing: Volgens de federale
wetgeving mag dit artikel alleen
door of in opdracht van een arts

of gelicentieerde beoefenaar der
tandheelkunde verkocht worden

Fabrikant

De Endo-Eze™ Find® is bedoeld voor gebruik in de elektromagnetische omgeving
waarin bestraalde RF-verstoringen worden gecontroleerd. De klant of de gebruiker
van de Endo-Eze™ Find® kan helpen om elektromagnetische interferentie te
voorkomen door een minimale afstand aan te houden tussen draagbare en
mobiele RF-communicatieapparatuur (zenders) en de Endo-Eze™ Find®, zoals
hieronder wordt aanbevolen, volgens het maximum uitgangsvermogen van de
communicatieapparatuur.

‘E%UL

Gelijkstroom

Type BF toegepaste onderdelen

Volg de instructies voor gebruik

QF

Vochtigheid

@

Scheidingsafstand volgens de fi ie van de zender
Geklasseerde m
uitga:‘;’ft':':o'f“ | 150Kz tot8O MH: WMo | s0u ;o:/lj GHz
zer‘;vder d=035 ﬁ o035 ﬁ =07JpP

0,01 0,04 0,04 0,07

01 0,11 0,11 0,22

1 0,35 0,35 0,7

10 11 11 2,2
100 35 35 7

CE-keurmerk

Voor zenders met een maximale uitgangsvermogen niet hierboven vermeld, kan de

aanbevolen afstand d in meters (m) worden bepaald met behulp van de vergelijking

die van toepassing is op de frequentie van de zender, waarbij P het maximale

uitgangsvermogen van de zender in watt (w) volgens de hogere frequentiebereik

moet worden toegepast

OPMERKING 1 Bij 80 MHz en 800 MHz is de scheidingsafstand voor het hogere
frequentiebereik van toepassing.

OPMERKING 2 Deze richtlijnen zijn niet in alle situaties van toepassing.
Elektromagnetische verspreiding wordt beinvioed door absorptie
en reflectie van structuren, objecten en mensen.

Serienummer

({) Ml e
Z | m
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Eicaywyn

JUYXOPNTAPLA LA THV AYOPa TOU EVTOTILOTH akpopptliou Endo-
Eze™ Find®.

O evrormuotng akpoppiou Endo-Eze™ Find® eival pla
dopnt cuokeurp Tou Aewtoupyel pe pmotapia, n omola
xpnowornotel T puéBodo tng e€aptwpevng amd tn cuxvotnta
eunédnong (frequency dependent impedance method) kat
18LoKkTNTOUC A\YOPLBLOUG yLa Tov TipoabLloptopd g Bong tou
QAKPOPPLYKOU TPHUATOG.

AlOTOLWVTAC TA TAEOVEKTAMATO TNG SOKLMOOUEVNG KoL
KaTOXUpwHEVNG He OSimhwpo  eupeottexviag texvoloyiag,
10 Endo-Eze™ Find® mpoodépel otov Xelploth Tou ekTeAEl
QMOVEUPWOELG €vav akpLPr, alomoTto Kat GLALkd Tpog Ttov
Xprion evtoroth akpoppiou. H mpooappoopévn €yxpwun
anewkovion  ypadwkwv tou Endo-Eze™ Find® ocupBdAlet
otnv enitevén g BéAtotng evdobovtikng amddoong mou
QUTOLTELTAL VLA TLG OTIOVEUPWOELG TTOU EKTEAE(TE.

Evtomioti akpoppiliov Endo-Eze™ Find®

52 EMnvikd

1 Evéeigeig xpriong
To Endo-Eze™ Find® eivat pia n)\EKtpovmn OUOKEUN TIOU
XPNOLUOTIOLE(TOL ME OKOTO TOV EVIOTUOMO TG Béong tou
aKpoppL{iou KAl TOV TPOCSLOPLOUO TOU UAKOUG Epyaoiag
KaTd TN SLAPKELA TNG AMOVELPWONG.

¢ To Endo-Eze™ Find® evdeikvutal ylo aoBevelg mou mpémet
va unoBAnBolv oe amovelpwon, n omoia anattel akppn
TPoodLopLopd ™G BEong g pivng péoa atov pLiko cwAriva
O€ OX€0N WUE To akpoppillo.

e To mpoidv oUTO TPEMEL va XPNOLUOTOLETAL UOVO OF
voookopeia, KAWIKEG i oSovtiatpeia amd el8IkeLUEVOUC
odovrtidtpouc.

2. Nposidotmoinoeig
o AlBdote OAeg TG 0dnyieg TP and ™ Aswoupyia aurng
g povadag. O katackevaotig dev avalapBdvel kopia
€uBuvn yla orotadrmote BAGPN mou gival to amotéAeopa
AavOaopévng xpriong auTrg TG povadag r/kaL xpong yua
OTIOLOVONTIOTE OKOTO TEPAV QUTWV TOU KAAUTITOVTAL OE
QUTEC TLG 08NyieG.

¢ Movo yw tg H.M.A.: H opoomovdiakr vopoBeoia twv
H.MN.A. neplopilet tnv MWANGN QUTAG TNG CUCKEUNG amo 1
KaTOTLY EVTOANG 08ovTLdTpou.

o JOpdwva pe ta mpotuna dpovrtidag tng evéodovtoloyiag,
TIPETIELTTAVTA VA XPNOLUOTIOLEITOL EAOOTIKOG AIOUOVWTHPAG
Katd tn Slefaywyr) evbodovtikng Beparmeiag.

¢ Mn xpnoldomoleite tn povada auty ot aobeveig ue
Bnuatodotn, kabwg n enibpaot) tng Sev €xeL aflohoynOel.

e To Endo-Eze™ Find® &ev mpémeL va xpnowomoteital
TOPOUCIA PEWYHATWY EVDAEKTWY avaLoBNTIKWY HE aépa,
ouyovo 1j ofeiblo Tou alwrtou.

¢ To Endo-Eze™ Find® mpémel va amobnkevetal og éva npd
Xwpo ot Bepupokpacio mMou Kupaivetat amo +10°C wg
+50°C.

o EmBeBaiwote TG LETPAOELS HE HLa pivn Kot akTvoypadia
€MeLdN N un ductlohoyikn avatopia Tou pLitkol cwAnva n n
aouvrBlotn popdoloyia Tou pLikol cwArva eVOEXOUEVWG
va €xel w¢ omotéleopa avakpBeic petproel (SnA.
dpayuévol plikol cwAniveg, avwpiua dovtia).

* Mn XpnoLUOTOLETE KAUT pVWV 1 €§apTApATa TIOU €XOUV
urootel  BAABn  emeldn  evbexopévwg va  TpokUPEL
QAVaKPLBES omoré)\ecua

e Mn xpnmponmsms otrtocrapwcn ue &npn Beppodtnta yia
TQ KAUT PLVWV KoL TOUG QVIXVEUTEG EMAPHG.

e O evéei€elg 2.0, 1.75, 1.5, 1.25, 1.0, 0.75, 0.5 kat 0.25
g 086vng LCD Sev avtiotoyouv oe Kapio mpoypatikn
anooTacn oe mm. XpNolelouv we pia eUKOAN avadopd
yla TV ektipnon tng B€ong tou dkpou tng pivng oe oxéon
LLE TO OKPOPPLYLKO TPHA.

JHMEIQ3H: Mepikég ¢dopég n £€vdel€n oto Endo-Eze™

Find® 8ev avtiotolxel pe tnv aktwoypadia. Auto Umopel va

odeileTat otV MpayUaTkr B£0n TOU aKPOPPL{KOU TPHLOTOG

KaL o€ avakpiBEeLEG TG ywviwong TG aktwoypadiog mpw Kot

Katd tn SLdpkeLa tng evéodovtikng Bepameiag.

3. NMpo@uAdgeig

o ErmuBeBawwote Ot 0 pukdG cwhivag Exel amopovwOet
KotdAANAa Ka 6TL Sev UTTAPXOUY LETAAAKES QTTOKATAOTACELG
TI0U propei va €pBouv oe emadr pe T pivn.

e Katd kavova, to Endo-Eze™ Find® mapéxel okpiBeic
UETPAOELG KATA TOV EVIOMLOMO TOU AKPOPPLILKOU TPHHATOG
1000 Og OTEYVOUG O00 KOl O€ UYPOUG PL{koUG GWARVEG,
napoucia  Stadopwv  SlaAUMATWY  NAEKTPOAUTWV
(umoyAwpLwdeg vatplo, EDTA, dbucLoloyikdg 0pog, K.ATL).

e M evdobovtkh pivn K-file #15 eival 10 ehdyloto
OUVIOTWHEVO WéyeBog pivng yla Tov evtomiopd tng B€ong
TOU aKpoppLlkoU TpApaTOG. Qotdoo, eival duvatd va
xpnotporonBolv  piveg  pikpdtEpOU 1 peyoAUTEpPOU



Hey€Boug Otav KpIiveTal amapaitnto Adyw avatopiog.

Mo eukohia KaTd TN Xprion, cuvioTatal n em\eypeévn pivn
va €XeL UAKog Tepimou 5mm peyaAUTEPO O€ OXEON WE TO
aktwoypadkod prikog epyaciag.

Mpw amd t pétpnon, eléyéte ta efoptipoata Kat
emBePalwote tv opbr cuvdeouoTNTA.

Oa npéneL va anodevyetal n rwon tov Endo-Eze™ Find®,
KaBwg Kat AANEG TPOOKPOUTELS f kKpadaool, EMeldr auto
evbéxetal va mpokahéoel SUCAELTOUPYLA TNG CUOKEUNG Kal
aKUPWON TNG EyyUNONG.

‘Otav amocuvdéete to KAUT xeiloug, 0 KAUT pivng i TO
KOAWSL0 LETPNONG, TTAVTO VO TILAVETE TOUG CUVEETHPEG. Mnv
tpaBdre aneuBeiag to kaAWSLA yLa va To OMOCUVEETETE.
Anoppiete tnv pratoapia edv givat ToALd, KATECTPAUUEVN
n €dv mapoucldlel Slappor. H pmatoapia Ba mpémnet va
anoppintetal cOMPWVA HE TOUG TOTLKOUG KWSLIKEG Kat
KOVOVLOMOUG. H pmartapia Sev mpEMeL va amoppintetat wg
00TKO andPAnto evtdg tng Eupwnaikng Evwong.
BeBawwbeite 6tL n pmatapia eivar tomoBetnuévn pe ™
OWOTH TOAKOTNTA.

Mnv eppubilete tn povada Endo-Eze™ Find® oe uypo.
Autod pnopei va mpokaAéoel BAGBN OTN CUGKEUR Kat n
€yyunon 0o akupwOei.

No  XPNOLUOTOLEITE MOVO  OUVIOTWHEVA  SlaAvpata
kaBaplopol otn cuckeun. BA. thv evotnta 7 «Suvtipnon,
kadaplouds kot anooteipwon» (oehida 55) yw Tov
KaBAPLOWO KOl TV AMOCTEIPWON TOU GUVLOTWVTAL.

Ta avtikeipeva mou evdexopévwg va €pbouv oe emadn
Ue tov aoBevr) Katd TN SLAPKELX XPHONG TNG CUOKEUNG
oUpdwva pe tov poPAemopuevo okomo (KAt xeiloug, KAt
plvng kat avixveutig emadrc) mpénet va kabaplotolv kat
Va amooTelpwBolv TPV ard Ty TPWTN XPron Kat PeTagy
g xpriong oe Stadopetikolg acbeveig yla v anoduyn
Tou KvdUvVoU SLooTaupoUpEVNG HOAUVONG.

Oa mpémel va embeVUETAL Tpooox) otav To Endo-
Eze™ Find® ypnowlomote{tal Kovid OE GUOKEUEG TOU
eKMEUMOUV  nAektpopayvnTtikd BopuBo, Omwg Adumeg
dBoplopol, 006veg TPOBOAAG aKTVOYPADLWY, CUCKEUES
uneprxwy, Toumnol padtocuyvotitwy  (PZ),  Kwntd
TNAEDWVO, TNAEXELPLOTAPLAL ] CUOKEUEG TIOU EKTTEUTIOUV
nAektpopayvntikd (HM) media, kabwg Kol oe TEPLOXES
OMouU  UTAPXOUV LoXUPA payvnTikd media fj ouvOrkeg
uPnAou otatikol nAektplopol (HZE). Mapdtito Endo-Eze™
Find® €xeL KATOOKEVOOTEL yla va avBiotatal og aUTECG TIG
ouvBnkeg, Ta HM media kat ta medio HIE evbéxetal va
napéuBouv pe T owoth Asttoupyia TG CUOKEUNG. Edv
10 Endo-Eze™ Find® mpémnet va xpnowomnownBei katw and
QUTEG TLG OUVONRKES, GPOVTIOTE VOl EAEYXETE OTL N CUOKEUN
Aettoupyel kavovikd (BA. T SHAWON TOu KOTAOKELAOTH yLo
TNV NAEKTPOUAYVNTIKA cupBatdtnta).

4. MNepiexdbpeva cuokevaaiog
EA€y&te Ta EpLEXOpEVQ TNG CUOKELAGLAG TPV atd TN Xprion:

1 Endo-Eze™ Find®

1 6nkn

1 aAkoAwkn pratapioa AAA 1,5V

1 kaAwdLo pétpnong

2 K\ pivng

5 kAt xeiloug

1 aviyveutng emadng

1 katoaBibt (yLo To Slapéplopa TG pratapiog)
1 eyxetpidlo xpriotn

1 - kahwSLo pétpnong 2 — KA pivng

— 1171

1 - avixveutig enadnig 5 - KAt xeihoug

5."Evapén

5.1 levika
Yndpyouv U0 koupmLd otnv pocon:

C) Evepyomnoinon/Anevepyomnoinon
‘ )) PUBWLON évtaong xou

H umodoxn tou kaAwbdiou pétpnong eivat tomoBetnpuévn otnv
apLoTEPN TAEVPA TNG CUGKEUNG.

To Swapéplopa tng pratapiag Bpioketal oto miow PEPOG TNG
GUOKEUNG.

To Endo-Eze™ Find® pmopel va tonoBetnBel eviog 1 eKTOC TG
6nkng.

To KAUT Xelhoug, 0 avixveuTrg emadng Kat To KAUT pivng mpemet
VoL amooTelpwOoUV pLV amd T Xpron. AvatpéLte oTnv evotnta
7 «Suvtipnon, kaSaplouos kal amnooteipwon» (oehiba 55)
ylo epattépw TANPOdOPLEG OXETIKA HE TN CUVTAPNON TOU
Endo-Eze™ Find®.

5.2. TorroBétnon / AvTikatdoTaon Tng YTraTapiog
To Endo-Eze™ Find® tpododoteitat amd pia TUTKr oAKAALKN
pratopia peyéBoug AAA, 1,5V (mepthapBavetar).

521. T va  TOmoBeTHOETE/AVIIKATOOTACETE TNV
unatapia, eRBwote kat BydAte o KAAUMMA TOU
Slapepiopatog tng pnotapiag mou Ppioketal oto
niow pépog g ouokeung (Ewk. la). BydAte tnv
moAld pratapio (edv UTAPXEL) XPNOLLOTIOLWVTOG
™MV evowpatwpévn udaopdtvn tawia. Ewodyete
™V Kawoupyla pratopia tnpwvtag Tig evoeifelg
TIOALKOTNTAG TIOU  avaypAdovVIaL OTO ECWTEPLKO
tou Swapepiopatog tng upmatoapiog, (Ew. 1P),
TonoBetrote ava o Kamakl kot oifte tn Bida.

Ew. la Ew. 1b

e MMpw amd TNV aVTKOTAOTOON TNG Wrataplog, MpEmeL va
QTTEVEPYOTIOLOETE T CUCKEUN.

e [pv QO TNV QVTIKOTAOTAON TNG MIAtapiog, TPEMEL va
anoouvécete To KaAwdLlo PETPNONG amd Tov acBevr) Kat
va to adalpecete anod tn cuokeur Endo-Eze™ Find®.

5.2.2.  Otav n otdbun tng pnatapiog

elvat yaunAr, otnv 08o6vn

0o eudaviotel n  évdeln 7

XaunAic pmatapiog mou Oa y 28
avapooPrvel (Ew. 2). To Endo- 15
Eze™ Find® Ba ouveyioel va 1.25
AELTOUPYEL KAVOVIKG QKON Kalt et
€dv n otddun ™G pnarapiog 05
elvat xapnAr, aMé Ba TpETEL | 4 0.25
Va QVTIKATOOTAOEL N patapia i) 09

nipwv e§avtAnBet teheiwg.
Ew. 2

EMnvikd 53



5.3. 'EAeyxog oUvdeang KaAwdiwv

Mpwv amd kdbBe xpnon, TPEMEL va
TipaypatonoteitoL €\eyxog wmg W 20
AewtoupykdtnTag  tou Endo-Eze™ 1.75

™G MIKPNG €LKOVAG TOU SovTloUy Ba oTapATAOEL Vo
avoBooPrivel kat Ba akouoTel éva SUTAG nYNTKO

OfMOL KUY,
/ibEdv Sev akouoTtel Kavévag X0 «urumy, SlakoPte Tig
UeTPROELS, KaBapioTe To KAUT pivng Ko Th pivn, EKMAUVETE
ToV PL{Ik6 cwARva, EQV anatteital, Kot EEKWVAOTE {ava Tig

UETPAOELC.

\ BeBawwOeite 6tL n kolAdtnta Stdvol§ng dev eivar yepdrn

Find®. To Endo-Eze™ Find® &taBétel e
€V XAPAKTNPLOTIKO eAéyxou GUVEEDNG 1.0
TIPOKELEVOU Vo yivetal éheyxog Twv | 0.75
koAwSiwv. 3 i e
53.1.  JUv6£oTe T0 KAAWSLO PETPNONG 89
OTn OUOKEUN. ZUVOECTE TO
KA pivng kat to KAuT Xeihoug Ew.3
0710 kaAwdLo pétpnong. Ayyifte tnv emadn tou KAt
pivng oto kAut xeihoug.
53.2.  Oa mpenel va epdavioTel 1o ekovidlo «Zuvéeong»
P& o 086vn, 10 onoio unodewkviel cwotr
olvéeon (Ew. 3).
53.3. E4v 6ev eudaviotel T OUMBONO QUTO, TO

KoAwdlo pétpnong 1 to KAt pivng Ba mpémel va
avtkatooTadet.

5.4. AeiToupyia OUOKEURG
@Mn Xpnowonoleite ™ povada auth oe aoBeveig pe
Bnpatodotn, kabwg n enibpaot) Tng Sev £xeL a§loloynOei.

5.4.1.  TomoBetnote TOV €AAOTIKO OMOUOVWTAPA TPV
Eekwrioete tnv evodovtikn Beparneia.

5.4.2.  Ekteléote MPn pag apyikng aktwoypadiag kat
UETPAOTE TNV amdotacn anod éva onueio avadopds
(r.x. dkpo tng Topng, kopudn tou dvpatog, K.A.)
£€WG TNV QTEIKOVION TOU QVATOMIKOU 0KpoppLliou
yla Tov pu{ikd cwAnva otov omoio Ba epyaoteite.
Adaipéote 0,5mm vy va Tmpoodlopicete TO
MPOZQPINO prkog epyaciag oag.

5.4.3.  EkteAéote TIPOKOTALPKTLKN
Stevpuvaon Tou pLitkol cwAnRva T
YL VA OTIOMOKPUVETE LEPLKWG W 20
TO TEPLEXOMEVA TOU  PL{KoU 175
owlfva kot va efaopalioete el
Batdtnta €wg to MPOZQPINO 10
UAKOG pyaoiag oag. ey 0°‘<575

5.4.4, Mo va efaodalioete owOTES | gy 0‘;25
UETPROELS, emBePawwote .

OTL 0 puikog owlrivag Gev

elval  telelwg  oteyvog 1 Ewk. 4
ooBeoTonolnpuévog. Edv

amouteital, yeuiote tov puikd cwARva PE €va
NAEKTPOAUTIKG StdAupa (.. umoxAwpLwdeC vatplo,
bucLoloytko opo, KAL),

5.4.5.  Avdloya pe 1o péyeBog tou pitkol cwAnva, ELoAyETE
pia pivn Xetpog K-file #15 1y &AAN katdAAnAn pivn oto
E0WTEPLKO TOU PL{KOU CwARAva.

5.4.6.  MotrioTe T KOUUTLEVEPYOTIOiNONG/aMEevEPyoTIOinaNg
() via va evepyortoujoete T cuokeun. H apyikn
elkova epdaviletat otnv 08o6vn.

5.4.7. Ewdyete 10 KaAWSLO METPNONG OTN OCUOKEUR Kal
BeBawwbeite otL epdaviletal To eovidlo kadwdiou
otnv 086vn (Ew. 4).

5.4.8.  2uvbéote to KAUT xeiloug kat To KAUT pivng/avixveutn
enadng oto KaIAWSLo pétpnong.

5.4.9. TomoBethote 1o KAUT Xeiloug oto xeihog ToU
aoBevoug.

5.4.10. Zuvbéote o KA pivng otn pivn. To Endo-Eze™ Find®

Ba aviyveloel autopata OtL Eekivnoe n pétpnon
Tou putkol owArva. EGv umdpyet KaAf nAekTpikn
emadn KAl n oywywotnta tou pultkol cwAiva
elval emapkng, To €Kovidlo pivng OTO €0WTEPLKO

54 EMnvika

ue Stahbpata ékmAvong, aipa i oielo. Edv amattsital,
OTEYVWOTE TN SLAvoln MPW TIPOYUOTOTOLOETE TIG
UETPNOELG.

5.4.11.

5.4.12.

H kivnon tng pivng oto gowtepkd TOU PL{koL
owAnva avtkatorntpiletal and ta KATQ (Ew. 5) kat
MANQ (Ewk. 6) BEAn otnv 006vn.

Juveyxiote va mpowbeite ™ pivn, meplotpédovtag
v apyd aplotepootpoda kat Seflootpoda. Kabwg
10 epyaleio Kweltal mpog 10 aKpopPPLUKO TPAKA, T
XPWHATIOTA TUAMATO OTO E0WTEPLKO TNG ELKOVOG
Tou pukol owAAva, cuVOSEUOUEVA QIO NXNTLKA
ofpata PeTaBAnTAg cuxvoTNTAS, UTTOSEKVUOUV TV
Kivnon ¢ pivng. Katw amo tnv ekdva tou ovtiol
epdavifovral oL aplBuntikég evdeielg 2.0, 1.75, 1.5,
1.25, 1.0, 0.75, 0.5, 0.25, 0.0 (Tprjua) f; OVER (Ewk.
7-11).

@H akavoviotn kivnon tng pivng pmopei va mpokaAéoet
aoTaBEiG HETPHOELG.

Méoo Tpripa tng

W 20 WA 20
4 175 175
15 1.5
1.25 1.25
1.0 1.0
0.75 0.75
== 0.5 - 0.5
0.25 0.25
® & ® 0.0
Ew. 6

Ew. 5

Aidpeon {ovn (prhe) ApXr TG aKkpOPPLKTG {wvng : (Wme)

Ew.7 Ew. 8

AKpOPPLIKO TPAKA (KOKKWO) OVER (kOKKwO)

AKPOPPLILKAG LWvNG (mpdotvo)




5.4.13 Otav n pivn ¢tdoel oto akpopptlkd tprpa (0.0),
QUTO UTIOSELKVUETAL OO €Val KOKKWVO THAUA OTO
E0WTEPLIKO TNG EKOVAG Tou Pultkol owAriva (Etk.
10) kot évav ocuvexn nxntikd tovo. Mpoodlopiote
T0 prikog mou AfdBnke nAektpovika pe tn xprion
evog umodekdpetpou. MNa va mpoodlopicete to
unikog epyaoiag, adapéote 0,5 - 1,0mm amnd to
NAEKTPOVIKO UAKOG.

/ib H kokkwn évdel§n OVER mou cuvodeletan amd TaKTkoug
AXOUG «MITLTT» UNIOSELKVUEL OTLTO AKPO TNG PivNG EXELTIPOXWPRHOEL
népa amd TO OKPOPPLWIKO TPAMO Ko €XEL €0EABEL otnv
TEPLOKPOPPLIK TEpLOX) - «Foramen over-instrumentation»
(Epyaeio urtepéBn to axkpoppL{ko tprpay) (Ew. 11).

5.4.14  To kAt pivng propel va amoocuvdebel amo tn pivn
Ko va ouvdeBel Eavad Katd T SLdpKeLa TG HETPNONG
Xwplg va emnpeactel n kavovikh Aettoupyia TG
OUOKEUNG (Yot mapddelypa, otav avikataotabel n
pivn pe pia peyalitepou peyéBoug katd tn SLdpkela
NG AmMoVeLPWONG A OTaV TPETEL va. UETPNOEL Evag
AANOG PLIKOG OWANVAC). Z€ QUTEG TIG TIEPUTTWOELG,
N OUCKEUN QVIXVEVUEL QUTOMOTO OTL €XEL EEKWNOEL
véa PETPNon, eAEyxetal avd n NAeKTpIKr emadn Kat
aywydtnTa tou kol cwArva Kot akolyovtal U0

FXOU T,

Inpeiwon: H Aewtoupyia tou Endo-Eze™ Find® yivetal eviedwg
autopata. Asv amawteital Kapio pn autopatn puduion.
To Endo-Eze™ Find® emutpénel tov akplpri €viomoud tou
aKkpoppLltkol TPRHaTog aveédptnta amd AANEG KATOOTACELG
Tou puikov cwAfva (oTeyvdg, uypog, Me aipa, TOAGOG).
Je mepintwon mMoAU oteyvol pulikol cwAfva f €udpagng
(meputtwoelg  emavolnmukig  Bepameiag), umopeite  va
XPNOLOTIOLAOETE £va SLEAU LA EKTAUONC, OTIWG UTTOXAWPLWEEC
VATPLO, GUGLOAOYLKO 0PO K.ATL. TIPOKELUEVOU VOL SNULOUPYHOETE
£V0L ayWYyLHo NAeKTPLKO TepBAANov.

5.5 HXnTiki avatpo@odoTtnon

To Endo-Eze™ Find® eivat e§omAlopEVO He o nxNTkr €voeién
TIOU EVEPYOMOLEITAL TAUTOXPOVOL WE TNV Kivnon tng pivng. H
Aetoupyia auth mapéxel T duvatotnta mapakoAolBnong tng
Kivnong tg pivng evtdg Tou puiikol CWAAVOL 0TV aKPOPPLTKNA
Twvn, aKOUN Kat Xwpig var KoLtaleTe thv 0Bovn.

H évtaon tou rixou propel va pubpuiotel o€ éva amo ta téooepa
enineda: mute (otyaon), low (xaunAn), normal (kavovikr) kat high
(udbnAn). H puBuLon mpaypartomoleital e SLadoxika moThoTa
Tou MAAKTpoL évtacng fixou §)).

5.6 AuTOHOTOG TEPUATIONOG AgiTOUpYiag
H Aettoupyia tou Endo-Eze™ Find® teppartifetal autopata
UETA artd 5 Aemtd ekTog Xprong. MNa va napatabei n Slapkela
{wA¢ TG pmatapiog, OUVIOTATAL va AIEVEPYOTMOLEital n
OGUOKEUN META TNV OAOKApWON TWV HETPAOEWV TATWVTAG TO
koupnt evepyoroinone/anevepyoroinong (') .

6. KardoTaon Asitoupyiog Demo (eTTideigng)
Mo tv enidel€n g Aettoupyiag TNG CUOKEUNAG TAPEXETOL N
EVOWUATWHEVN Katdotaon Aettoupyiag Demo.

6.1. ANocUVSEDTE TO KAAWSLO LETPNONG Ao TN CUOKELN
KOLL QTIEVEPYOTIOLAOTE T CUCGKEUT).

6.2. I va ek oeTe TV Katdotaon Aettoupyiag Demo,
TIATAOTE TIOPATETAUEVO TO KOUWTL evepyormoinong/
anevepyonoinong () yia nepinou 1 Seutepdhento
UEXPL VA aKOUOTEL O SEUTEPOG AXOG KUIUT» Kal va
eudaviotei n évéelgn «Demo» otnv 00ovn.

6.3. Katd t™ 6udpketa tou kUkAou Demo, n Stadoxikn
oelpd  Aewtoupyiag TG OUOKEUNG epdaviletat

otnv 0B6vn. Natnote to Koupni evepyormoinong/
amevepyomnoinang (') yia mavon g mpooopoiwong
kL tartfjote §ava to kouprti autd (') yla cuvéxion.

6.4. Otav ohokAnpwBetl o KUKAOG Demo,
enavaAapBavetal autopata HEXpL va Stakomel and
TOV XELPLOTH.

6.5. Ma va g§€NBete amd TNV KATAOTOON AELTOUPYLOG
Demo, TMOTACTE TMOPATETAPEVO TO  KOUMTE
evepyomnoinang/anevepyoroinang () yia mepinou 1
SEUTEPOAETTO EXPL VAL AKOUOTEL 0 X0 «UTTLTTY.

Inpeiwon: Eav to kahwdlo pétpnong ewoayBel otnv umodoxn
NG GUOKEUNG KaTd TN Sldpkela Tou kUkAou Demo, to Endo-
Eze™ Find® Ba e£AOel amd tnv katdotaon Asttoupyiag
Demo kot Ba petafel autOMOTA OTNV KAVOVIKH KOTAOTAON
Aewtoupyliag.

7. ZXuvthpnon, Kabapiouog Kal
aTrocTEipwon

7.1. Tevika

o H ouokeun Sev mepthapBavel uépn mou emubexovial o€pPLg
amnd tov xpARotn. Ol epyacieg o€pPLg Kal EMOKEUNG TIPETEL
va SLe§AyovTaL HOVO OO TEXVLKO TIPOCWTTLKO EKTIALSEUEVO
0TO EPYOOTAOLO.

e OMa ta avtikeipeva mou Apbav oe emadr pe SuvnTikd
UOAUGHATIKOUG TIapAyovTeg TPEMEL va kabapilovtal pHetd
anod kdbe xpnon:

To kAut Xeiloug, To KAUT pivng KoL O AVIXVEUTHG EMadng
TIPETEL VA QITOAUMQVOVTOL KAl VA QITOCTELPWVOVTOL OF
QUTOKAELOTO TIPLV QIO TNV TIPWTN XPHON KAl AVALESA QIO
1§ Beparneieg. Akoloubrote ™ «Aladikacio anoAvpavong
Kal QrooTelpwong» TOU TEPLYPAdETAL OTNV EMOpEVN
evotnTa.

To KaAwSL0 HETPNONG, N CUCKELNR Kol N OAKN TNG MPEmeL
va KoBapifovtal xpnollomolwvIag £vo XopTopavtilo f
Qa6 Tavi EUTTOTIOMEVO ME ATOAUMAVTIKOG KoL KABApPLOTIKO
SLdAupa xwpic aASeliSeg (BAKTNPLOKTOVO KAl LUKNTOKTOVO).

\
To kaAwdL0 PETPNONG SEV TIPEMEL VAL ATTOCTELPWVETOL OTO
bautéx)\swto.
H xprion mapaydéviwv népav autwv mou kabopilovton
nopandvw evééxetar va mpokaléoel BAABn otov
€€OMALOMO 1} oTaL g§apTrpaTd ToU.

7.2. Aiadikacio aToAUPAVONG KAl ATTOCTEIPWONG

NeTtToppELEg Kot

Ap. | Aettoupyia 06nyieg R

Npoetopaoia

010 Onpeio QAev undpyouv
1 | xeiongmpw Blaitepeg
and v AMOUTAOELG.

enefepyaoia

Mpoetolyasia
ywarohpavon/ | Aev undpyouv

2 TipOETOYOGIaL Blaitepeg
TIpW ANO TOV QNOLTHOEL,
Kkafapiopd

s [ tasmss | e
AUTOHOTOG

QUTOHATO KaBaptopo.
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8. OBnyo6g avTipeTWITIoNg TTPORANUATWY

NpopAnua

NBavn eniluon

H 086vn eivat keviy
petd T xpron

- H ouokeun teppartiletal aUTOMOTA HETA artd 5 Aertd
£KTOG XPONG - TATAOTE TO KOUWTLE evepyoroinong/
QITEVEPYOTIONONG YL VOt EVEPYOTIOLTETE TN
GUOKELN.

- H pnatapia givat teheiwg e§avinpévn —
QVTLKATAOTAGTE TNV ME PLA KOWOUpyLe pratapia
Kot BeBauwBeite 6t n pnatapio tonobeteital pe
N 6WoTH TOMKOTNTA. MPAYHATONOLOTE €K VEOU
£UBUYPApHLON, EQV ATTaLTETAL.

- H ouokeun napouaiaoe Suchettoupyia —
enowwvrote pe v Ultradent.

H 086vn dev
epdavilel kapia
klvnon g pivng
TPOG TNV MEPLOXT
Tou akpoppiliov/
aKpoppLltkoy
TPrMaTog

- EQv, wotdoo, Xpnotpomnotetat A8 wa pivn, propei va
UApYEL Kakr) oUvEEDN - ENEyETe ONEG TLG GUVBETELS Kat
BeBauwBeite ot To KAUT Xethoug Epyetal o€ enagdr pe 10
OTOHATIKO BAeVVOYOVO Ka OTL To KAUT pivng ivar kaBapd
Kot amahaypEVO artd uoAeippara.

- TepioTe Tov putkd owAfva pe €val NAEKTPOAUTIKG SLdAupa
(rx. umoxhwpLwdeg vdtpLo, ductoloyikd opd, KAL), edv
amoureitaL.

- Hevbobovtikn pivn Sev €pxetau o€ emadn pe
T EOWTEPLKA TOLWHATA TOU PL{KOU OwArva -
QUTLKOTAOTAOTE TN pivn e pia peyalUtepng Slapétpou.

- EQv n Katdotaon enpével, EVBEXOMEVIG VOl TTPETEL VaL
avtkaraotadel to kahwdio pétpnong A to KAUT pivng i/
KaL Vo arooToAEL 1) GUOKEUR yLa 0épPLG — EMKOWWVATTE
pe v Ultradent.

To ewovidio kahwdiov
Sev eudaviletat
c-

- BeBawwbeite 0tL T0 KahwdLo pETPNONG ExeL ouvdEDEL
OWOTd.

- EQv n KaTdoTaon EMUEVEL, EVOEXOHEVWG VaL TIPETTEL
va avtkataotadel to kahwdio pétpnong f/kat va
QrooTaAEL ) GUOKEUT YLt GEPPLG — EMUKOWWVIOTE E
v Ultradent.

To gikovibLo pivng
Sev oTapatd va
avaBooBrive

y

- To kAt pivng Sev eivat ouvSedepévo owotd pe v
gvbodovtikr pivn.

EAéygre ONeg Tiq ouvSEEL kat BeBatwBelte OtL o
KAUT xethoug épxetar o€ emadn e TO CTOUATIKO
BAevvoydvo kat 0t To KA pivng eivat kaBapd kat
anaAaypévo and unoAeipparta.

EQv N KaTdoToon enpévet, EVEEXOUEVWG Val TIPETEL
va avtikataotadel to kahwdLlo pétpnong A/kat va
anooTalel N CUGKELT yia GEPBLG — ETUKOWWVAOTE LE
v Ultradent.

To etkovidlo
olvdeong

Sev epdaviletat otav
T0 KAUT pivng €petat
o€ enadn pe 1o KAt
xethoug

- DoKipdote va ouvSEoeTe va GAAo KAUT pivng oTo
KoA®SLO pETPNONG.

- EQv n Katdotaon eMmpEVeL, EVOEXOHEVWG VaL TIPETTEL
va avtkataotadel to kahwdio pétpnong f/kat va
QooTaAEL ) GUOKEUT YLt GEPPLG — EMUKOWWVIOTE E
v Ultradent.

q q Nerropépeeg Kot
Ap. | Aewroupyia 08nyieg rpoeiBomoiioes
- Oo MPEMEL VAL TUEOETE
KaiL va aneleuBepwoete
TO KAUT pivnG QipKETEG
KaBapiote ta bopég katd T SLdpkela
eaptpaTa pe pe Tou KaBapLopoL yia va
4 Kabaplopog: Kat@AAnAn Bovptoa 1 BeBawwBelte ot éxouv
Mn autépatog TIETOETA EUMOTLOMEVD anopakpuvOel OAeg oL
o€ éva SLahupa akabapoteq.
QTOAUHQVTIKOU. - Metd tov kaBaptopo,
Sev mpémeL va uMdpxouv
opartég akaBapaieg ota
efaptipata.
Eunotioe ta - AkohouBrote g QB'TWiSE
efapTiyiata ot TOU KATAOKEUAOTH] 000V
éva Suihupa adopd 1o anoAupavkd
. (ouykévtpwan, xpovog
unohuuqytlkqu £upUBLONG, KATL).
TI0U TEPLEREL EVt - Mn xpnoponouioste
5 AnoAlpaven t[meEOAU"[lKO' QMOAUHAVTIKG TIOU
£viuplo, edv elvat mepuéyeL aABeiBeS
Suvartov. Zemovete Sawéhn A iMa g
OXoAaOTIKG TaL rpoTbvEa oV
EEaP U'"m,q kit £VBEXOPEVWG VL
SE':D,TPE)(DU“EVO npoxu'hs'uouv BAGBN ot
ooyeia.
Agv unapyouv
6 STEYVWHA SLaitepeg
QOLTHOEL,
Zuv‘mencn, Aev undpyouv
emBewpnon h
7 , SLaitepeg
Kat EAeyXog Twv A
. AMOUTACELG.
gfaptnpdTwy
- EN&yEre v nuepounvia
Miéng mou avctvpfid)etm
TonoBetrote om Gm?:‘:mm?;
8 Suokevaoia s ouckgusg SLOTTOTHIOETE ToV YPAvo {wrig
0€ OOKOUAEG e
@mooTElpwent. - XpnOWLOTIOU|OTE GUOKEUODTES
TIOU Vo avBEKTIKEG EwG TOUG
141°C.
- Mpaypatonoujote | AKO)\OUBﬂDTE .
anooTelpuon K Sladikaotieg fwvtnpncnq
Ty Touc 135°C Ko )’\euoupvtuc U
via 10 hemtd (IUTO'K)\ElUYOU o
X TaPEXOVTAL Ao ToV
o8 E."“"“"E‘“’ KATAOKEVAOTH.
. “,ka)‘ewm’ - Ot povadikol mapdpetpol
9 Anooteipwan trnou N. anosteipwan
- Xpovo ,
otpsvwzucttog peta Tlou MpEneL V(.l .
v anooTelpuwon - XPnowonoL0VVTaL Eivat
30 herés avtol ov nepéyovtaL
OOV AoV eyXeLpiio.
Awatnpeite Tig Edvn ovu?n(vsuuuiu SM,IL
GUOKEVEG péoal QUOLKTT N EXEL UTIOOTEL
. Inud, n anooteipwon
10 | ®vdagn zigzﬁefﬂ?wzs v Sev eivat eyyunuévn
KkaBopd ‘r)xzplgfi)\)\ov (EéyEee UUBKE,UML&
. . TIpWY XPOLUOTIOU|OETE Tt
Xwpig uypacia. epyadeia).
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Epdavitetaun
£vbeldn OVER , A , , A
D - To dkpo G PIVNG ExeL MpoYwPHOEL MépaL amtd To
awcteenas | b OVER
TOKTOUC AXOUC HEXp n n -
I,
- H évtaon fixou puBuiotnke oto «mute» (aiyaon)

hev aolyovta - narfiote o TArKTpO Eveaons fixou péypLver

P enreuxBel to emBupnto eninedo évtaong fyou.
nXNTWKoL Tévol

H ouokeur) tapousiaoce Suohettoupyia -
EMKOWWVAOTE pe Ty Ultradent.




NpopAnpa

NBavn autia

Eniluon

NpopAnpa

NBavn autia

EniAuon

1. Hévbeln g
B¢ang pivng
iva aotabng
Qouvern

To beUtepo NAektpoddio
(KAt xethoug) éxet
koA enadn pe
BAevvoyovo;

BeBawwBeite ot 1o KAt Xethoug
Kavel kaAn enadn pe T
oTopaTKG BAevvoyovo

2. OL peTpricelg
€ivat oAy
HKPES 1} TTOAY
peydeq )
QUETApKNAG
akpiBeta.

Eivot Aepwiiévo o KAut

KaBapiote to kAT pivng pe

pivng; aBavodn 70-80% k.o.
Yndpyet aipa i GAa Edv aipla ) Ao uypd
uypd mtou urepyethifouv | umepyehifovv amd v

and v kodtnta KodtnTa SLavoréng popet
SLdvogng tou dovtlov; va Snpoupynoouy pu

QyWyLUn 086 KOG TOU PLKOL
OWARVaL Kot Vot TIpoKaAEGOUY
£0QaAPEVES HETPAOEL (EVBELn
«OVER», aotabeig evdeifelg,
KAL), EAéyére Ty povwon tou
£AAOTIKOV ATTOHOVWTPA KO
EMUOKEVAOTE TUYOV SLIPPOEC
TOU XPNOLLOTIOLWVTAG TV
anodpakukr mdota OraSeal®
Caulking i Putty. Mrtopeite va
XPNOWOMOOETE To ViscoStat®
110 Astrigedent® yia tov éAeyxo
TNC AL0PPQYIAC TOU LTOU TWV
oUAwv. KaBapiote kat oteyvwote
TNV OAGIKI KOAGTNTA Kot T
WUAN ToU SovTioy oYoAAOTIKG.

Yndpyet e§wteptkn
anoppodnon f €xet
OmdoeL T0 SovTL;

H €v8ei§n tou prjkoug piitkol
owhiva propet va petanndnoet
otn Béon «OVER» dtav prdoet
0€ pLa TtepLoxn anoppodnong i
0€ o omaopévn pida ovtiol.

Mta ortaopévn pUAn
Sovtiov pokael
£0AAUEVES PETPATELS;

AnULOUPYROTE €VaL HOVWTIKO
HPAYUA VIO VO OTTOMOVWOETE TN
pivn ard T puAn tov Sovtiov.

Yndpyet alolwon oto
akpoppilLo;

Mua ypovia alholwon propet
v KATaOTPEWPEL TO AKPOPPLYKO

Efvat o pu{idg owhrvag
YepdTog pe aipa
XNHWKE StoAUpaTa;

H év8eién tou prkoug pLikoy
owhiva propet va petaAnBet
Sadvikd otav n pivn Stanepaoet
TNV EMLPAVELD TWV UYPLV KO
£10EABEL 0TO EOWTEPIKO TOU
pukol owhrva. Qotooo, Ba
emotpéPet otn GUOLOAOYIKT
T kabuwg n pivn tpowBeitat
TiPOG TO akpoppilio.

Eivau n emudavela tou
Sovtioy KaAuppévn pe
unoAeippata Sovtiov,
080VTIKO EMixplopa i
XNHWKE StoAUpaTa;

KabBapiote oAdkAnpn v
enbdvela Tou Sovtiov.

H pivn épxetat oe
enadn pe Tov LoTO Twv
oUAwv;

AuTé pmopet vo odnynoet
oe eapalpéveg evbeibels
va ripokahéoeL T §advikr
uet@Baon tng ével§ng tou
uiKkoug pLlkoy cwArva ot
6¢éon «OVER».

‘ExeL mapapeiver
Twvtavog dpAeypovidng
TIOADLKOG LOTOG péoa
oToV PUIKO CWARVQ;

Edv €xel mapapeivel

peyan moodtnTa Lwvtavou
dAeypovwdoug moAGLKOU LoTOU
péoa oTov pLiko owAnva, Biwg
o€ owhrjveg peydhou mAdtoug
TLX. OTOUG OWARVEC TWV VW
KOTLTFpWV KOl TWV KUVOSOVTWY,
urnopet va rpokAnBolv
AavBaopéveg PETPoEL.

H pivn épxetat og
enadn pe HETOANKE
TPOBETELS 1 TNV
Enbpodn;

H enadn piag petadkrg
npdoBeans 1 éudpagng pe T
pivn propei va SnpLoupynoet
L QyWYLUN 086 EKTOG TOU
PUKOU wArva Kot var EXEL
WG anotéAeopa opalpéveg
HETProELS (EvBe€n «OVERY,
aotaBelc evbeitelc, KAL)

‘Exouv poAuvBEi pe
Tepndova eyyog
eMbAVELE;

H ev tw Babet tepndova pnopet
Va SNLOUPYIOEL JLaL QywyLun
080 £KTOG TOU pLiko owArva
KOL Vet EXEL WG AMOTEAETHA
eoapéves PeTproels (évbeln
«OVER», aotabeic eveifelg,
KAL)

TPAKA pEow TG anoppoGnong
KO VO EXEL WG QOTENETHA
£0aNPEVES PETPROELS,

To KAt pivng efvat
OMAOpEVO 1 Aepwpévo;

Avtikataotiote A kaBapiote 0
KA pivng.

Edwv o mpoBAnua empével, emkowwvrote pe ty Ultradent oto 800.552.5512.

9. MoTtotroinon

To Endo-Eze™ Find® ocuuppopdwvetal pe ta akohouba
npotuna: |EC 60601-1 (Aoddlewa) kat IEC 60601-1-2
(HAektpopayvntik cupPatotnta), cupnepthapBavopévwv
TWV SOKWMWY aTpwoiag aywyluwy kat oktoBoloUpevwv
padloouxvotiTwy, Onwe kabopiletal yia tov €OMALOMO TG
Opadag 1, Katnyoptioag B.

To Endo-Eze™ Find® ¢épel v motonoinon tg «onuaveng
ouppdpdwong CE». H ouokeur dEpet tnv akohoudn orjpavon
avayvwptong CE:

g3

0483

10. Eouaiodotnpévog avTirpoowIrog
oTthv Eupwtrn

E€ouclodotnpévog ekmpoowmnog othv Eupwnn mou  eival

efouolodotnuévog va Seopelel TNV umoypadr TOu yla

Aoyaplacuo pag:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brussels, BELGIEN
TnA.: +(32) 2.732.59.54
@at: +(32) 2.732.60.03
E-Mail: mail@obelis.net

11. Nepropiopévn gyyunon
To Endo-Eze™ Find® koAUmtetal amd eyyunon yia 24 uAveg
and v nuepounvia ayopdc**. Ta efaptipata (kahwdlo
pétpnong, kAut pivng, KAut xeihoug, avixveutrig emadnc)
KaAUTTTOVTAL QTtO €YyUNON yla 6 UAVEG Qo TV nuepopnvia
ayopag.
H eyyunon toxUeLyLo Kavovikég ouvBrikeg xprong. Omoladnmote
I mpokAnBel Adyw atuxfpatog, kokng 1 AavBacuévng
XPNONG N WG ATOTEAECHA EPYOCLWY GEPPLG I} TPOTIOTOLOEWV
TIOU €KTEAEDTNKAV OO ATOpO TIou ev ival e€ouctobotnuévo
Qo TOV KATAoKEUAOTH Ba KataoTthoeL dkupn Ty gyyunon. H
€yyunon Ba umokataotrogL omoladAToTe GAAN eyyunon, pntr
1) GUVETQYOpEVN.
Omnoladrnote tpomnomnoinon mpaypatonotndei otov e§omAopod
Xwpig ™ pntA €ykplon tng Ultradent Inc. Ba kataotrioet
AKUPEG TLG UTIOXPEWOELG EYYUNONG Kal EVEXEL SUVNTIKO KivEuvo
YLoL TNV A0PAAELX TOGO TOU XELPLOTH OO0 Kal Tou acBevouc.
**Me v anoddel§n ayopdg mou avaypddel Tnv nuepopunvia
TwAnong otov odovtiatpo.
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12. Atrotroinon guBivng

O KATAOKEUAOTAG, OL EKMPOCWITOL KAl Ol £Umopol Tou Sev
dépouv Kkapla umotidtnTa i euBUvn TPOG TOUG TEAATEC
H AaMo dtopo 1 ovtotnta 6oov adopd omoladnmote
unowtiotnto, anwiela i PAABN mou mpokARBnke f yla T
oTolal UTIAPXEL LOXUPLOMOG OTL TTPOKANBNKE GUECA 1) EUpESA
ano eomALopO Tou MWAELTAL 1} AVOKATAOKEVATETAL OO €A,
nephapBavovtag, petafl AAwv, omoiadnmote Slakomn
UTINPECLWY, QTWAELX  ETUXELPNMOTIKWY 1 TIPOPAEMOUEVWV
kepdwv, N ouvenayopeveg PAaPeg mou mpoékudav amod ™
xerion 1 tn Aettoupyia tou e€omhiopov.

O KataokevaoTAG Slatnpei to Sikaiwpa va poPei og aAlayég
KO TPOTIOTIOLAOEL TOU TIPOLOVTOC OMOLASHTOTE OTIyUA, Vo
TpaypaTonoloel avabewpnon g mapovoag dnuocieuong
Kat va mipoPel oe aMAay£C TOU TEPLEXOMEVOU TNG XWPLG TNV
UTIOXPEWGDN VO EVNEPWOEL OTIOLOSHTIOTE GTOUO OXETIKA WE
QUTEC TLG aAAay£G, TPOTIOMOLNOELS 1 avaBE WP OELS.

13. TexVikéG TTPOdIAYPAPES
To Endo-Eze™ Find® avrkel otnv akoAouBn Kkatnyopia
LOTPOTEXVONOYLKWV TIPOTOVTWV:

- Eowtepkd tpodoSotolpevog
unatapio AAA, 1,5V)

- Edoapuoopéva egaptriparta tumou BF

- AeveivaukatdAn)o yLa xprion mapoucio Lelypdtwy eUPAEKTWY
avaLoOnTKWV pe aépa, ofuydvo 1 o&eiblo Tou alwtou

- Zuvexne Aettoupyia
- Ewoxwpnon uypwv — Sev Slabtel mpootaoia
- H ouokeun poopiletal LOVo yLa E0WTEPLKA XpAoN

e€ormAopog  (ahkaAwkn

- NMepBaloviikég ouvBAkeg Katd TN SldpKeld ™G
uetapopdg: Beppokpacia: —20°C €wg +602C,
OXeTIKN uypaocia: 10% £wg 90%, xwpic CUMIUKVWON.

To Endo-Eze™ Find® mpoopiletat ywx  xpAon o€

nAektpopayvntikd meptBdilov ou kabopiletat yia eEomALopo
g Opddag 1, Katnyopioag B.

Npodiaypadég:

Awaotdoetg: N55 x Y92 x B16 mm

Bdpog: 100 g

TOmog 086vnc: Mpooapuoopévn Eyxpwin 086vn ypadikwy LCD
AlaoTtdoelg 086vng: 51 x 38 mm

Tpodobdoaoia: AAkaAikn pratapioa AAA 1,5V

14. AnAwoeig Tepi NAEKTPOMAYVNTIKAG
ouuparéTnTag

(IEC 60601-1-2) Nivakag 1: 08nyieg kat SAwon TOU KATAOKEVAOTH OYETIKA HE TG
NAEKTPOUAYVNTIKEG EKOUTIES

To Endo-Eze™ Find® rpoopiletat yia xprion oTo NAEKTpOpayvnTKO meptBailov
Tou Tpoadlopiletal mapakdtw. O TeAdTng f o Xprotng mpeneL va Slaodalioet Ot
1 povada xpnotpomnoLeltat o€ £va TETolo meptBAiov.

HAektpopayvnuikd mepBdiov
- oBnyieg

To Endo-Eze™ Find®

Dok

EKTIOUTTEG paSLOCUXVOTHTWY

EN 5011 XPNOLHOTOLEL NAEKTPLKN Kot
(Evpwratikd mpdtumo Opada 1 NAEKTPOLAYVNTIKY EVEPYELL
10080vapo pe to CISPR 11) YaunAng Tdong kat xapnAou
PEUUATOG MOVO YLt TIG

EKTIOUTEG padLloouxvoTiTwy E0WTEPLKES AELTOUPYIES TOU.
EN 5011 EMopévwg, oL EKOMMEG PE
(Eupwraiké mpdtumo elvat TOAU apnAEg kat Sev
L008Uvapo pe to CISPR 11) Katnyopia B | eivat mbavo va pokahéoovy

mapepBoln) o NAEKTPOVIKO
eomhopo mou Bploketat oe
KOVTWI amooTaon.
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EKTOMMEG OPHOVIKWY

ouxvoTTwV
IEC 61000-3-2

E

Alakupdvoelg taong/

EKTTOUTIEG E TPEMOOPN AJE

IEC 61000-3-3

To Endo-Eze™ Find® Sev
SlaBeteL eioodo N €§odo
£VOANOLOOOLEVOU PEUNATOS,
EMOPEVWC, N SOk yU'
QuTov Tov apdyovta Sev
edappoletat

(IEC 60601-1-2) Mivakag 2: 08nyieg kat SHAWGN TOU KATOOKEVAOTH) OXETIKA KE TV
NAEKTPOHAYVATIKY aTpwoia

To Endo-Eze™ Find® rpoopiletat yia xprion 6To nAeKTpopayvnTke meptBailov
Tiou poadiopiletat mapakdtw. O mEAGTNG 1} 0 XprioTng mpénet va Slaadahioet ot
N Hovada xpnoomnoteitat oe éva TEToLo TepIBAMOV.

Dokin Eninedo Eninedo 08nyieg OYETIKA pe
ATPQIIAY Sokuug Hpopdwong | o nA Ko
|EC 60601 nepBaiov
HAektpootatikr +6kV pe +6kV pe To Endo-Eze™ Find®
ekdoption (HIE) enadn enadn SLaBETEL EVOWpOTWHEVN
IEC 61000-4-2 +8kV atov npootacia and ty HEE.
+8KkV otov aépa loxbouv oL akdAouBot
agpa TEPLOPLOOL OGOV
adopd 1o puokd
neptBaiov:
EUpog uypaoiag: 10%
-90%
EUpog Beppokpasiag:
10°C-42°C
HAektpikd a0 +£2kVya Aev To Endo-Eze™ Find®
petaBaopa/ YPOUUES ebapuoletat Sev SlabéteL eloodo iy
pimn TIAPOXAG £6060 evalaooopevou
IEC 61000-4-4 NAEKTpLKOU Aev PEVUATOG, EMOUEVWG,
pelpaTOg ehapuoletal n Sokur yt' autov
+1kVya Tov mapdyovta Sev
YPOUUES edpappoletat. Ta
el0060u/ KaAwdia Stacivseang
£fobou Sev €Xouv prKog
peyautepo amo 3m,
Ynépraon +1kVano Aev EMOpEVWC, N Sokur
IEC 61000-4-5 Vvpapud mpog | epapuslETal | qurd Sev edapuoletar,
ypapun
Aev
+2kVand eapuoletat
vpfluun' mpog
yelwon
BuBioeg taong, <5%U Aev To Endo-Eze™ Find®
OUVTOpEG (>95% edpappoletat Sev SlabeteL eloodo
SLaKOTIEG Ka BuBon o ££060 evaAaooOpEVoU
petaBorég tdong | Uy 0,5 PEVHATOG, EMOPEVWG,
TWV YPOHUWY KOKAOUG) n Sokur yt' autov
£10060U TG 40% U Dev Tov mapdyovta Sev
NAEKTPLKAG (60% BUBON | edapudletar edapuoletal
tpododooiag oe Uy 5
IEC 61000-4-11 KUKAOUG)
70% U Dev
(30% BUBon | edapudleta
oe Uy 25
KOKAOUG)
<5%U Aev
(>95% eapuoletat
BuBwon og U
yass)
Mayvnuké edio | 3 A/m 3A/m Ta payvntika nedia
ouyvotnTag OURVOTNTOG NAEKTPLKAG
Loxvocg (50/60 Hz) LoX00G TPETEL VOl
IEC 61000-4-8 Bplokovtal ot enineda

XOPAKTNPLOTIKG EVOG
TUTILKOU XWPOU OE €va
TUTILKO QLOTLKO, EMTTOPLKO,
VOGOKOMELOKO
OTPOTLWTKG TiEPLBAMNOV.




IHMEIQZH: To U eival n tdon Siktiou evOAQGOOHEVOU PEVUUATOG TPV QO TNV
edappoyn Tou enmEdoU TG SOKING.

Inueiwon 1: To Endo-Eze™ Find® Sev Stabéte kapia BUpa i mpoomedowun
ypapyn 1/0.

Inueiwon 2: To Endo-Eze™ Find® evéexopévwg va eivat evaiobnto oe Loxupd
payvntikd media f otatikd nAektpikd media mou eivat uPnAotepa and
Ta OpLaL TIOU TPOGSLOPLOTNKAY ATTO TLG SOKLUES, TPAYHQ TTOU MITOpEL
va epnodioeL v kavovikr Aettoupyia. Edv €xete Adyo va muotelete
OTLEXEL TIPOKUPEL aUTOU ToU Eidoug N apepBolr, amwg adatpéote
Ko TomoBeTroTe §ava TV pratapia kat Ba TPEMEL KAVOVIKA va yivel
enavadopd TG povasdag

[0 TTOUTOUG [E OVOUAOTIKY MEYLOTN LoYU e€050U Tou ev avadépetal mapandvw,
1 CUVLOTWHEVN andotacn Slaywptopou d oe pétpa (m) puropei va urohoyiotel
ano v eflowon Tov LoxUEL yLa TN cUXVOTNTA TOU TOWToU, Orou P eivat n péytotn
0OVORaOTIKN LoXUG £6060U Tou Topol ot watt (W) cUpdwva pe to uhnAdtepo
£UPOG CUXVOTHTWV.

Inpeiwon 1: Ito 80 MHz kat tat 800 MHz, LoxUeL n andotaon SLaywptopou yia
uPnAATEPO EVUPOG GUXVOTHTWY.

Inpueiwon 2: Autég oL 08nyieg evBexopevwg va Unv LoxUouY o€ ONEG TIG
TEPUTTWOELS. H nAektpopayvntikr Stadoon ennpedletat and tig LotnTeg
anoppodNoNG Kat aVTaVAKAAONG TWV SOUWY, TWV QVTIKELLEVWY KL TWV
avBpwnwv.

(IEC 60601-1-2) Nivaxag 4: 08nyieg kat SAwoN TOU KATHOKEVOOTH) OXETIKA HE TV
A Tk atpwoia yla fiuata Tou Sev itouv Jwrikég A

To Endo-Eze™ Find® rpoopiletat yia xprion oto nAeKTpopayvnTiko meptBailov mou
nipoodlopiletat mapakdtw. O mehdtng 1 o xprotng mpénet va Staodahioet otn
Hovaba xpnolpomnoLeital oe éva TEToLo TeptBAMov.

15. TutroTroINpéva ocUpBoAa

TNV EMONPAVON TNG CUOKEUNG ePgavidovTal Ta €ENG
TUTTOTTOINKEVO GUMBOAQ:

Eidikoi kavoveg yia ) diabean

Aok ATPQSIAS | Emtinedo Sokuuig | Eninebo 08nyieg OXETIKG pe Twv amoPARTWY NAEKTPIKOU Kal
IEC 60601 HHOpwOn o NAeKTpOaYVNTIKG NAEKTPOVIKOU £EOTIAIOHOU
nepBaiiov
Aywyn 3Vrms 3Vrms To Endo-Eze™ Find®
padoouyvotnta | 150 kHz éwg 80 150 kHz éwg 80 | ev emnpedletat and ) X
(P3) MHz MHz v napoucia popntol OepHoxpuoia anobrkevang
IEC 61000-4-6 Ka Kwntol e§omhapoy
ETUKOWWVLIV PE
PaBLOoUXVOTNTES OE
KOVTWH amootaon. Awatnpeite 0 mpoiov oteyvo
AktvoBohol- 3V/m 3V/m Aevundpyer
Wevn PE 80 MHz éwg 80 MHz éwg CUoTdEW anoTaon n o H Stk oeo
IEC 61000-4-3 2,5GHz 2,5GHz Slawpionol ard IPOOOXN: 1 OpL0OTOVOLAKN VOROTEDLA
(WPLO Tneplopilet Ty nwAnon autrg g
Tuyég petdSoong. GUGKeUrG ard i katémy eviohig LaTtpol
To Endo-Eze™ Find® i oSovtidrpou pe aSeta doknang
Aewroupyet pe aodadeta enayyéhparoc.
Ka arodotoTnTa
KOVTA OE TIUPYOUG
KwnTrg Aedwviag Kataokevaotig
KA paSLOTNAEOTTTKOUG
TIOUoUG,
Inueiwon 1: To Endo-Eze™ Find® evbeyopévwg va eivat evaiobnto oe Loxupd Suvexéc pedpa
payvntikd media i otatikd nhektpikd nedia mou eivar unAdtepa and
QL 6PLOL TTOU TIPOTSLOPITTNKAY O TLG SOKLES, TIPAYHA TIOU UIOpEL va
£UMOBI0EL TOV TIPOYPUPATIONO. EQv €xeTe AOYO va TULOTEVETE OTL EXEL T
npokUeL autol Tou eidoug n mapepBoAr, amhwg tonoBetrote fava Ty R Eappooyévo e€dptnpa tumou BF
pratapio kat Bo TPEMEL KAVOVLKG var yiveL enavadopd tng Hovadag.
(IEC 60601-1-2) Nivaka 6: OHEVES AoeLg & 0 petagl dopnroy @ Thpette Tig 08nyieg xprionc
Ka kwnrov e§omhiopol OV P paSLocuxvoTnTE Kat eEOALGHOU TTou Sev
unootpifel {wrtikég Aewroupyieg
To Endo-Eze™ Find® mpoopiletat yia xprion o nAektpopayvntiko meptBdiiov, Yypasia

6Tov oL apeUBONEG amd akTOBOAOUHEVES PASLOCUXVOTNTEC elval EAeyXOHEVEC.
0 nehdtng 1y o xpriotng tou Endo-Eze™ Find® pnopel va cupBdiet otnv amoduyn
NAEKTPOHAYVNTIKWY TaPEUPBOAWY SLATNPWVTAG Lot ENGXLOTN AOoTao UETAS) TOU
$opnTol Kt KWNTOY EEOMAMOHOU EMKOWWVLLV HE PaSLOOUXVOTNTES (TOUMWY) Kat
tou Endo-Eze™ Find®, oUpdwva Ke TI§ Mapakdtw CUOTACELS Kot avaAoya He T
uéyLotn LoxL 6680V TOU EEOTAOLOU ETUKOWWVLLV.

0 16 0 GUPWVEL E T CUYVOTITOL TOU TOTOU
m
Mﬂ;ﬁ:’i?!é’ffﬁﬁ"" 150 kHz éwg 80 MHz 8(; S:I:Hn; :’Iwg 800 I:IH; s;.:g/zj GHz
, iz =0,
nop‘:vvtou d=035 \/p 4=035./p P
0,01 0,04 0,04 0,07
01 0,11 0,11 0,22
1 0,35 0,35 0,7
10 11 11 22
100 35 35 7

105
< € Spa CE
S N TELPLaKOG ApLBPOG

Katookeudletal amno tyv:
Romidan LTD
5 Simcha Holzberg St.
Kiryat Ono 55022 Israel (lopanA)
Alavépetat amd tyv:
ULTRADENT

@ PRODUCTS. INC.
505 West Ultradent Drive (10200
South), South Jordan, Utah 84095
USA (H.M.A.)
Xwpig xpéwon: 1.800.552.5512
Torukd: 801.572.4200
®ag: 801.553.4600
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Indledning

Tillykke med kgbet af din Endo-Eze™ Find®-apekslokator.

Endo-Eze™ Find®-apekslokatoren er en batteridrevet
baerbar enhed, som anvender den frekvensafhaengige
impedansmetode og navnebeskyttede algoritmer til at
bestemme positionen af foramen apikale.

Ved at udnytte fordelene i dens dokumenterede
patenterede teknologi tilbyder Endo-Eze™ Find® brugeren,
der udfgrer rodkanalbehandlinger, en ngjagtig, driftssikker
og brugervenlig apekslokator. Den brugerdefinerede
farvegrafikskeerm pa Endo-Eze™ Find® er med til at opna
den optimale endodontiske ydeevne, der kraeves under
dine rodkanalbehandlinger.

Endo-Eze™ Find®-apekslokator

60 Dansk

1. Indikationer for brug

e Endo-Eze™ Find® er en elektronisk enhed, der
anvendes til lokalisering af apeks og bestemmelse af
arbejdsleengde under rodkanalbehandling.

¢ Endo-Eze™ Find® er indiceret til patienter, der skal
have foretaget rodkanalbehandling, som kraever przecis
bestemmelse af rodfilens position i kanalen i forhold til
rodens apeks.

e Dette produkt md kun anvendes i hospitalsmiljger,
pa klinikker eller hos tandteknikere af kvalificeret
tandplejepersonale.

2. Advarsler

e Lees alle instruktioner fgr betjening af denne enhed.

Producenten patager sig ikke ansvar for eventuelle

skader, der skyldes forkert brug af denne enhed og/eller

til formal, der ikke er omfattet af disse anvisninger.

Kun USA: Ifglge amerikansk lov ma denne anordning kun

salges af en tandlaege eller efter dennes anvisning.

Anvend ifglge endodontisk behandlingskvalitet altid en

kofferdam ved endodontisk behandling.

e Brug ikke denne enhed til patienter, som har en
pacemaker, da virkningen af den ikke er blevet evalueret.

e Endo-Eze™ Find® md ikke anvendes i narheden af
brandfarlig anaestetika, der er blandet med Iuft eller
med ilt eller kvaelstofforilte.

¢ Endo-Eze™ Find® ma ikke opbevares pa et tgrt sted ved
temperaturer mellem +10° C og +50° C.

o Verificér malingerne med en fil og et rgntgenbillede, da
unormal kanalanatomi eller usaedvanlig kanalmorfologi
kan forarsage upraecise malinger (dvs. blokerede
kanaler, uudviklede tander).

¢ Anvend ikke beskadigede filklemmer eller tilbehgr, da
det kan resultere i upraecise malinger.

e Anvend ikke tgrsterilisering pa filklemmerne og
bergringsproberne.

e LCD-skermens afleesninger 2.0, 1.75, 1.5, 1.25, 1.0,
0.75, 0.5 og 0.25 svarer ikke til en faktisk afstand i
mm. De fungerer som en nem reference til at vurdere
filspidsens position i forhold til foramen apikale.

BEMARK: Undertiden svarer Endo-Eze™  Find®-
aflaesningen og rgntgenbilledet ikke til hinanden. Dette
kan skyldes den faktiske placering af foramen apikale og
ungjagtigheder i rentgenvinklingen, der er foretaget fgr
og under den endodontiske behandling.

3. Forholdsregler

o Verificér, at kanalen er korrekt isoleret, og at der ikke
er metalrekonstruktioner, der kan komme i kontakt med
filen.

e Normalt viser Endo-Eze™ Find® ngjagtige malinger
under placering af foramen i tgrre og vade kanaler
ved tilstedevaerelse af forskellige elektrolytoplgsninger
(natriumhypoklorit, EDTA, saltvand osv.).

e En nr. 15 endodontisk K-fil nr. 15 er den mindste
anbefalede filstgrrelse til placering af foramen apikale.
Der kan dog anvendes mindre eller stgrre filer, nar det
er anatomisk ngdvendigt.

¢ Af hensyn til brugervenligheden anbefales det at veelge
en fil, der er ca. 5 mm leengere end den rgntgenologiske
arbejdsleengde.



Kontrollér tilbehgret, og verificér, at der er god
forbindelse fgr maling.

Endo-Eze™ Find® ma ikke tabes eller pa andre mader
udseettes for slag eller stgd, da dette kan resultere i
fejlfunktion af enheden og ugyldigggrelse af garantien.
Tag altid fat i stikkene ved aftagning af leebekrogen,
filklemmen eller malekablet. Undlad at afkoble ved at
traekke direkte i ledningerne.

Bortskaf alle gamle, beskadigede eller utaette batterier.
Batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale
love og bestemmelser. Batterier ma ikke bortskaffes som
kommunalt affald i EU.

Kontrollér, at batteriet er indsat med den rette polaritet.
Leg ikke Endo-Eze™ Find®-enheden i vaesker. Dette
kan beskadige enheden og vil ugyldigggre garantien.
Anvend  kun anbefalede renggringsoplgsninger
pa enheden. Se anbefalingerne for renggring og
sterilisering i afsnit 7 “Vedligeholdelse, renggring og
sterilisering” (side 63).

De komponenter, som kan bergre patienten under den
tilsigtede brug af enheden (lebekrog, filklemme og
bergringsprobe), skal vaere rengjorte og steriliserede fgr
fgrste brug og mellem patienter for at undga risikoen for
krydskontaminering.

Der skal udvises forsigtighed, nar Endo-Eze™
Find® anvendes omkring enheder, der udsender
elektromagnetisk  stgj, som  feks.  lysstofrer,

filmfremvisere, ultralydsenheder, radiofrekvenssendere,
mobiltelefoner, fjernbetjeninger eller enheder, der
udstraler elektromagnetiske (EM) felter, omrader, hvor
der er steerke magnetfelter eller tilstande, hvor der er
hgj statisk elektricitet (ESD). Selvom Endo-Eze™ Find®
er bygget til at modstd disse tilstande, kan EM- og
ESD-felter forstyrre korrekt funktion af enheden. Hvis
Endo-Eze™ Find® skal anvendes under disse forhold,
skal der udvises forsigtighed for at sikre, at enheden
fungerer normalt (se producentens erklering om
elektromagnetisk kompatibilitet).

4. Pakkeindhold
Kontrollér pakkens indhold fgr brug:

1 Endo-Eze™ Find®

1 Holder

1 AAA 1,5V alkalibatteri

1 Malekabel

2 Filklemmer

5 Leebekroge

1 Bergringsprobe

1 Skruetraekker (for batterirum)
1 Brugervejledning

1- Mélekabel 2 - Filklemmer

—

1 - Bergringsprobe

TTITT

5 - Leebekroge

5. Sadan kommer man i gang

5.1 Generelt
Der er to knapper pa frontpanelet:

o Teend/Sluk

‘ )) Indstilling af lydstyrke

Stikket til malekablet sidder i venstre side af enheden.
Batterirummet sidder bag pa enheden.

Endo-Eze™ Find® kan placeres i eller uden for holderen.

Lebekrogen, bergringsproben og filklemmen skal
steriliseres fgr brug. Der star mere om vedligeholdelse
af Endo-Eze™ Find® i “Vedligeholdelse, renggring og
sterilisering” afsnit 7 (side 63).

5.2. Indsaetning / udskiftning af batteriet
Endo-Eze™ Find® er drevet af et AAA stgrrelse 1,5 V
standardalkalibatteri (medfglger).

5.2.1.  Skru deekslet til batterirummet bag pa enheden
af, og fjern det for at indsaette/udskifte batteriet
(Fig. 1a). Fjern det gamle batteri (hvis der er et)
med den indbyggede strimmel. Indsaet det nye
batteri ifglge polaritetsindikationerne, der er
afmaerket i batterirummet, (Fig. 1b), saet deekslet

pa igen og spaend skruen.

¢ Enheden skal slukkes, f@r batteriet udskiftes.
e Fgr batteriet udskiftes, skal malekablet afbrydes fra
patienten og fiernes fra Endo-Eze™ Find®-enheden.

5.2.2.  Nar Dbatteriniveauet er
lavt, vises den blinkende )’y] s
indikator for lavt batteri 175
pa skermen (Fig.2). Endo- ::5
Eze™ Find® vil fortsaette 10
normal drift selv med et lavt i
batteri, men batteriet skal © 0.25
skiftes, for det er helt tgmt. | = 9
Fig. 2
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5.3. Kabeltilslutningstest

Funktionaliteten for Endo-Eze™ Find® skal kontrolleres fgr
hver brug. Endo-Eze™ Find® har en tilslutningstestfunktion

til kontrol af kablerne.

5.3.1.  Slut malekablet til enheden.

Slut filklemmen og W
lebekrogen til malekablet.
Bergr filklemmens kontakt til
lebekrogen.
Ikonet for tilslutning

>l , der indikerer |®

korrekt tilslutning, skal vises
pa displayet (Fig. 3).

5.3.3.  Hvis symbolet ikke vises, skal

malekablet eller filklemmen udskiftes.

Fig. 3

W Hvis der ikke lyder bip, skal du stoppe malingerne,
renggre filklemmen og filen, skylle kanalen og
genoptage malingerne, hvis det er pakraevet..

/ﬂbSe)rg for, at adgangskaviteten ikke er fyldt med

skylleoplgsninger, blod eller spyt. Tgr kaviteten, hvis
det er ngdvendigt, fgr malingerne foretages.

5.4.11.

5.4.12.

Filens bevaegelse inde i kanalen afspejles af NED-
(Fig. 5) og OP- (Fig. 6) pilene pa skaermen.

Fortsaet med at fremfgre filen ved at bevaege den
i en uroptreekkende beveegelse. Efterhanden
som instrumentet beveeger sig mod foramen,
indikeres filens fremdrift af farvesegmenter inde
i rodkanalbilledet, der er ledsaget af lydsignaler
med varieret frekvens. Numeriske aflaesninger
2.0, 1.75, 1.5, 1.25, 1.0, 0.75, 0.5, 0.25, 0.0
(Foramen) eller OVER vises under tandikonet (Fig.

5.4. Enhedens funktion
W Brug ikke denne enhed til patienter, som har en
pacemaker, da virkningen af den ikke er blevet evalueret.

5.4.1.  Anbring kofferdam, inden den endodontiske
behandling pabegyndes.

5.4.2. Tag et indledende rgntgenbillede, og mal
afstanden mellem et referencepunkt (dvs.
incisalkant, spidsen af cuspis osv.) og billedet
af den anatomiske apeks for den kanal, du skal
arbejde pa. Fratraek 0,5 mm for at fastseette din
MIDLERTIDIGE arbejdslengde.

5.4.3. Forrens kanalen for delvist at fjerne
kanalindholdet og skabe abenhed til din
MIDLERTIDIGE arbejdslengde.

5.4.4.  Verificér, at kanalen ikke er
helt tgr eller forkalket for at W
sikre korrekte malinger. Fyld y 29

N 1.75
om ngdvendigt kanalen med 15
en elektrolytisk oplgsning hee
(dvs. natriumhypoklorit, 0.75
saltvand osv.). % d b
D

5.4.5. Indseet afhaengigt af kanalens al
stgrrelse en nr. 15 hand-K-fil -
eller en anden passende fil i Fig. 4
kanalen.

5.4.6. Tryk pa taend-sluk-knappen C) for at tende
enheden. Det indledende billede vises pa
displayet.

5.4.7. Slut malekablet til enheden, og sgrg for, at
kabelikonet vises pa displayet (Fig. 4).

5.4.8.  Slut leebekrogen og filklemmen/bergringsproben
til malekablet.

5.4.9. Setlebekrogen pa patientens lebe.

5.4.10. Slut filklemmen til filen. Endo-Eze™ Find® vil

automatisk registrere, at malingen af rodkanalen
er startet. Hvis den elektriske kontakt er god,
og konduktiviteten i rodkanalen er tilstraekkelig,
holder filikonet i det lille tandbillede op med at
blinke, og der lyder et dobbelt bipsignal.
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5.4.13  Nar foramen apikale (0.0) n3s, indikeres det af et
rgdt farvesegment inde i rodkanalbilledet (Fig.
10) og en konstant tone. Bestem den elektronisk
opndede lengde med en endodontisk lineal.
Traek 0,5-1,0 mm fra den elektroniske laengde for
at fastseette arbejdslengden.

@Den rgde OVER-indikation ledsaget af hyppige bip
indikerer, at filspidsen har bevaeget sig forbi foramen ind i
det periapikale omrade — ‘Foramen over-instrumentering’
(Fig. 11).

5.4.14  Filklemmen kan kobles fra og til filen og under
maling uden at pavirke normal funktion af enheden
(f.eks. nar filen udskiftes med et stgrre nummer
under rodkanalbehandling, eller nar der skal males
en anden kanal). | sadanne tilfeelde registrerer
enheden automatisk, at der pabegyndes ny maling.
Rodkanalens elektriske kontakt og konduktivitet
kontrolleres igen, og der lyder to bip.

Bemark: Endo-Eze™ Find® fungerer helt automatisk.
Der kraeves ingen manuelle justeringer. Endo-Eze™ Find®
muligger praecis lokalisering af foramen apikale uafhaengigt
af rodkanalforhold (tgrre, vade, med blod, pulpa). Hvis
kanalen er meget tgr eller i tilfaelde af tidligere obturation
(genbehandlinger), kan du anvende skylleoplgsninger
som f.eks. natriumhypoklorit, saltvand osv. for at opna et
ledende elektrisk miljg.

5.5 Lydfeedback

Endo-Eze™ Find® er udstyret med en lydindikator, som
aktiveres samtidig med, at files fgres frem. Denne funktion
muligggr monitorering af filens fremfgring inde i kanalen i den
apikale zone endog uden at se displayet.

Lydstyrken kan justeres til et af de fire niveauer: mute, low,
normal og high (stille, lav, normal og hgj). Justeringen foretages
ved at trykke flere gange efter hinanden pa lydstyrkeknappen

Q).

5.6 Automatisk nedlukning

Endo-Eze™ Find® lukker automatisk ned efter 5 minutter
uden brug. For at forlenge batteriets levetid, nar
malingerne er feerdige, anbefales det at slukke for enheden
ved at trykke pd teend-sluk-knappen (') .

6. Demotilstand

Den indbyggede demo-tilstand er tilgeengelig for at vise
funktion af enheden.

6.1. Kobl malekablet fra enheden, og sluk enheden.

6.2. Start demo-tilstanden ved at trykke pa og holde
teend-sluk-knappen nede (\)ica. 1 sek., indtil det
andet bip lyder, og “Demo”-indikationen vises pa
skaermen.

6.3. Under  demo-cyklussen  vises  enhedens
driftssekvens pa skeermen. Tryk pa tend-sluk-
knappen O foratholde pause i simuleringen. Tryk
pa teend-sluk-knappen () igen for at fortszette.

6.4. Nar demo-cyklussen er faerdig, gentages den
automatisk, indtil den afbrydes af operatgren.

6.5. Afslut demo-tilstand ved at trykke pa og holde
teend-sluk-knappen nede (') i ca. 1 sek., indtil
der lyder et bip.

Bemaerk: Hvis malekablet indsaettes i enhedens stik under
demo-cyklus, afslutter Endo-Eze™ Find® demo-tilstand og
skifter automatisk til normal funktionstilstand.

7. Vedligeholdelse, renggring og sterilisering

7.1.Generelt

e Enheden indeholder ikke servicerbare dele. Service
og reparation ma kun foretages af fabriksudleaert
servicepersonale.

Alle genstande, der har vaeret i bergring med potentielle
smitstoffer, skal renggres efter hver brug:

Labekrog, filklemme og bergringsprobe skal desinficeres
og steriliseres ved autoklavering fgr den fgrste brug
og mellem behandlinger. Fglg “Desinficerings- og
steriliseringsprocedure”, der er beskrevet i naeste afsnit.

Malekablet, enheden og dens holder skal renggres med
en renseserviet eller en blgd klud, der er maettet med
aldehydfrit desinficeringsmiddel og en renggringsoplgsning
(et bakterie- og svampedrabende middel).

@Mélekablet ma ikke autoklaveres.

@Anvendelse af andre midler end dem, der er specificeret
herover, kan beskadige udstyret og tilbehgret.
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7.2. Desinficerings- og steriliseringsprocedure

8. Fejlfindingsvejledning

(275°F). i 10 minutter
i en bordautoklave af

autoklaven, som
producenten har

10 | Opbevaring

steriliseringsemballagen
i et tgrt og rent miljg.

9 | Sterilisering N-typen. leveret.

- Torretid efter - De eneste
sterilisering — 30 steriliseringsparametre.
minutter. der skal anvendes, er

dem, der er angivet i
denne vejledning.
Sterilitet kan ikke
garanteres, hvis

Opbevar enhederne i emballagen er aben

eller beskadiget
(kontrollér emballagen,
for instrumenterne
tages i brug).
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e | BeRilig Kl Oplysninger og advarsler Problem Mulig Igsning
S - Enheden lukker automatisk ned efter 5 minutter
Klargoring pa N uden brug — tryk pa teend-sluk-knappen for at teende
1 | brugsstedet inden | Ingen sarlige krav. enheden.
behandling E?Lt skaerm efter - Batteriet er helt dgdt — udskift det med et nyt
g batteri - sgrg for, at batteriet indsaettes med korrekt
Klarggring til polaritet. Justér det om ngdvendigt.
dekontaminering . - Enheden er fejlbehaeftet - kontakt Ultradent.
2 [Narggring for Ingen saerlige krav.
renggring - Hvis enheden allerede er i gang, kan dette indikere
en darlig forbindelse — kontrollér alle forbindelser, og
Renggring: Tilbehgret er ikke sprg for, at leebekrogen bergrer mundslimhinden og at
3 Autgmaﬁgséret beregnet til automatiseret Displavet filklemmen er ren og fri for debris.
renggring. visepr irz en - Fyld om ngdvendigt kanalen med en elektrolytisk
ﬁlbevagelse oplgsning (dvs. natriumhypoklorit, saltvand osv.).
- Tryk pa filklemmen og mod de% apikale - Den endodontiske fil bergrer ikke de indvendige
. slip den flere gange o ap kanalvaegge - udskift filen med en fil med en stgrre
Renggr tilbehgret med onder rengaring for omrade/foramen diameter
Renggring: en velegnet borste at sikre, at al debris er - Huis problemet fortsaetter, er det maske ngdvendigt
4| Manuel eller et handkl&de, fiernet. at udskifte malekablet eller filklemmen, og/eller
derer fugtetien - Efter renggring ma der enheden skal sendes il service - kontakt Ultradent.
desinficeringsoplgsning. ikke veere synlig debris
pa tilbehgret. Kabelikonet - Kontrollér, at malekablet er korrekt tilsluttet.
vises ikke - Hvis problemet fortsatter, er det maske ngdvendigt
- at udskifte malekablet, og/eller enheden skal sendes
- Folg producentens til service — kontakt Ultradent.
instruktioner for
Laeg om muligt desinficeringsmidlet Filikonet - Flllélegmmgnkerf:rke sluttet korrekt til den
ﬁlb_ehqret_i ood! i (koncentre_ltion,_ bliver ved - Egnfroﬂggsallee forbindelser, o sprg for, at
desinficeringsoplgsning, iblgdlaegningstid osv.). med at blinke ek b dll‘gh' g g
5 | Disinficering der indeholder et - Anvend ikke f?lekle rogen bergrer T“ff‘ Sémb inden og at
roteolytisk enzym. Skyl desinficeringsmiddel emmen er ren og fri for debris.
Eilbehm;{:t grund\?gt un(}’er med aldehyi, fenol - Huvis problemet fortseetter, er det maske ngdvendigt
rindende vand. eller andre produkter, at udski&e malekablet, og/eller enheden skal sendes
som kan beskadi til service - kontakt Ultradent.
komponenterne.
Ikonet for
6 | Torring Ingen saerlige krav. filslutning - Forsgg at slutte en anden filklemme til malekablet.
vises ikke, nar - Huvis problemet fortseetter, er det maske ngdvendigt
Vedligeholdelse, L ! at udskifte mélekablet, og/eller enheden skal sendes
eftersyn og ’ filklemmen og til service — kontakt Ultradent.
7 B Ingen saerlige krav. lebekrogen
testning af berares
tilbehgret
- Kontrollér
OVER-
udigbsdatoen for indikationen vises - . . .
den pose, som ledsaget of hyppige Filspidsen har bevzeget sig forbi foramen apikale - traek
producenten bip filen tilbage, indtil OVER-indikationen forsvinder.
. har leveret for
8 | Emballering sP:ekriTiZZS:e;n(e)sler at bestemme . OVER
gsposer. holdbarhedstiden.
- Anvend emballage, - Lydstyrken blev indstillet til “mute” (stille) - tryk pa
som er resistent op til lydstyrkeknappen, indtil det gnskede lydniveau er
o Ingen toner .
entemperatur pa 141°C naet.
(286°F). - Enheden er fejlbehzftet - kontakt Ultradent.
- Folgde
vedligeholdelses- og
- Dampsterilisér ved 135° C driftsprocedurer for




Problem

Mulig arsag

Lgsning

1. Indikation af
filposition
er ustabil,
tilfeeldige
resultater.

2. Malinger er for
korte eller for
lange, darlig
ngjagtighed.

Har den anden
elektrode (lebekrog)
god kontakt til
slimhinden?

Serg for, at laebekrogen
har god kontakt til
mundslimhinden.

Er filklemmen snavset?

Renggr filklemmen med
ethanol 70-80 %.

Flyder tandens
adgangskavitet over
med blod eller andre
vaesker?

Hvis adgangskaviteten flyder
over med blod eller andre
vasker, kan de skabe en
ledende bane uden for kanalen
og forarsage forkerte mélinger
(“OVER"-indikation, ustabile
aflaesninger osv.). Kontrollér
kofferdamisoleringen. Brug
OraSeal® taetning eller kit til at
reparere kofferdamlaekager. Du
kan anvende ViscoStat® eller
Astrigedent® il at kontrollere
blgdning i tandkgdsvaevet.
Renggr, og tgr pulpakammeret
og tandkronen omhyggeligt.

Er kanalen fyldt
med blod eller
kemikalieoplgsninger?

Indikatoren for kanallengden
kan pludselig svinge, nar den
bryder vaeskeoverfladen inde
i kanalen, men den vender
tilbage til normal, nar filen
fgres frem mod apeks.

Er tandoverfladen
daekket med
tanddebris,

smearlag eller
kemikalieoplgsninger?

Renggr hele tandoverfladen.

Bergrer filen

Dette kan fgre til forkerte

tandkpdsvaevet? aflesninger eller forarsage,
at kanalleengdeindikatoren
pludselig springer helt til
“OVER"-positionen.

Er der vitalt betaendt Hvis der er meget vitalt

pulpavaev tilbage inde i
kanalen?

betaendt pulpavev tilbage
inde i kanalen, specielt i brede
kanaler som f.eks. i de gverste
for- og hjgrnetaender, kan det
giver forkerte malinger.

Bergrer filen
metalproteser eller
-fyldninger?

Huvis filen bergrer en
metalprotese eller en
metalfyldning, kan det skabe
en ledende bane uden for
kanalen og forarsage forkerte
malinger (“OVER"-indikation,
ustabile aflesninger osv.)

Er proksimale
overflader inficeret

Dyb caries kan skabe en
ledende bane uden for

med caries? kanalen og forarsage forkerte
malinger (“OVER”-indikation,
ustabile aflasninger osv.)

Er der ekstern Indikatoren for kanalleengden

resorption, eller er
tanden fraktureret?

kan springe til “OVER"-
position, nar den nér et
resorptionsomrade eller en
fraktureret tandrod.

Forarsager en braekket
krone forkerte
malinger?

Opbyg en isolerende barriere
for at isolere filen fra kronen.

Er der en lzsion ved
apeks?

En permanent lsion kan
destruere foramen apikale
via resorption og forarsage
forkerte méalinger.

Problem Mulig arsag L@sning

Er holderen til
filklemmen braekket
eller snavset?
Ring til Ultradent pa 800.552.5512, hvis problemet
fortseetter.

Udskift eller renggr
filklemmen.

9. Certificering

Endo-Eze™ Find® opfylder fglgende standarder: IEC
60601-1 (sikkerhed) og IEC 60601-1-2 (elektromagnetisk
kompatibilitet), inklusive foretagne test og test af udstralet
immunitet som angivet for udstyr i gruppe 1 klasse B.

Endo-Eze™ Find® er deaekket af certifikatet “CE-
konformitetsmaerke”. Enheden beerer fglgende CE-
identifikationsmaerke:

0483

10. Europaeisk autoriseret repraesentant
Europaeisk autoriseret reprasentant, som er bemyndiget
til at disponere pa vores vegne:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53

1030 Brussels, BELGIEN

Tel.: +(32) 2.732.59.54

Fax: +(32) 2.732.60.03

E-Mail: mail@obelis.net

11. Begraenset garanti

Endo-Eze™ Find® er daekket af garanti i 24 maneder
fra kpbsdatoen**. Tilbehgret (malekabel, filklemmer,
lebekroge, bergringsprobe) er daekket af garanti i 6
maneder fra kgbsdatoen.

Garantien geelder for normale brugsforhold. Alle skader,
der forarsages ved uheld, misbrug, forkert brug eller
som et resultat af service eller @ndringer, der ikke er
foretaget af personer, der er autoriseret af producenten,
vil ugyldigggre garantien. Garantien traeder i stedet for alle
andre udtrykkelige eller underforstaede garantier.

Alle endringer, der foretages pa udstyret uden
udtrykkelig godkendelse fra Ultradent Inc., ugyldigger
garantiforpligtelser og udggr en potentiel sikkerhedsfare
for bade operatgr og patient.

**Med salgskvittering, der angiver datoen for salg til
tandleegen.

12. Ansvarsfraskrivelse

Producenten, dennes repraesentanter og forhandlere er
ikke forpligtet eller ansvarlig over for kunder eller andre
personer eller instanser med hensyn til erstatningsansvar,
tab eller skader, der er forarsaget eller havdes at veere
forarsaget direkte eller indirekte af udstyr, der er solgt
eller leveret af os, herunder, men ikke begranset ftil,
enhver serviceafbrydelse, forretningstab eller anticiperet
fortjeneste eller fplgeskader, der skyldes brug eller
betjening af udstyret.
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Producenten forbeholder sig ret til nar som helst at
implementere andringer og modifikationer af produktet,
at revidere denne publikation og at foretage @ndringer
i indholdet uden forpligtelse til at informere nogen om
sadanne andringer, modifikationer eller revisioner.

13. Tekniske specifikationer
Endo-Eze™ Find® tilhgrer fglgende kategori af medicinsk
udstyr:

- Internt drevet udstyr (AAA 1,5V alkalibatteri)

- Type BF anvendte dele

- Ikke velegnet til brug i neaerheden af brandfarlig
anaestetika, der er blandet med Iuft, ilt eller
kvaelstofforilte

- Kontinuerlig drift

- Indtraengen af vaesker — ikke beskyttet

- Enheden er kun beregnet til indendgrsbrug.

- Miljgforhold under transport: temperatur: -202C til +602
C; (F° 0'to 140)
relativ fugtighed: 10 % til 90 %, ikke-kondenserende

Endo-Eze™ Find® er beregnet til brug i det angivne

elektromagnetiske miljg, der er specificeret for udstyr i
gruppe 1 klasse B.

Specifikationer:
Mal: B55xH 92 x D 16 mm

Vaegt: 100 g.

Skeermtype: Brugerdefineret farvegrafik-LCD
Skaermmal: 51 x 38 mm

Strgmforsyning: AAA 1,5 V alkalibatteri

14. Erkleringer om elektromagnetisme

(IEC 60601-1-2) ) Tabel 2: Vejledning og erklzering fra producenten om
elektromagnetisk immunitet

Endo-Eze™ Find® er beregnet til brug i det nedenfor specificerede
elektromagnetiske miljg. Kunden eller brugeren skal sikre, at det bruges i
et sadant miljg.

IMMUNITETSTEST IEC Kompliansniveau Vejledning for et
60601-testniveau elektromagnetisk miljg

Elektrostatisk +6 kV kontakt | +6 KV kontakt | Endo-Eze™ Find®

udladning (ESD) +8 KV luft har indbygget

IEC 61000-4-2 + 8 kV luft ESD-beskyttelse.

Det fysiske miljg

skal begraenses til

fglgende:

1. Fugtighedsomrade:
10-90 %

2. Temperaturomrade:
10°C-42'c

Elektrisk hurtig +2kVfor Ikke relevant | Endo-Eze™ Find®
transient/burst tilledninger har ikke indgang eller
IEC 61000-4-4 +1KkV for til-/ Ikke relevant | udgang til vekselstrgm.
fraledninger Derfor er testning
herfor ikke relevant.
Forbindelseskabler er
ikke leengere end 3 m.
Derfor er testning ikke

(IEC 60601-1-2) Tabel 1: Vejledning og erklaering fra producenten om
elektromagnetiske emissioner

Endo-Eze™ Find® er beregnet til brug i det nedenfor specificerede
elektromagnetiske miljg. Kunden eller brugeren skal sikre, at det bruges i
et sadant miljg.

Emissionstest Komplians Elektromagnetisk miljg -

relevant.
Spandingsbglge +1kVledningtil | Ikke relevant
IEC 61000-4-5 ledning
+2kVledning Ikke relevant
til jord
Spandingsfald, <5%U Ikke relevant | Endo-Eze™ Find® har
korte afbrydelser | (>95 % fald i U ikke indgang eller udgang
og variationer i for 0,5 cyklus) til vekselstrgm. Derfor
strgmforsyningen ertestning herfor ikke
relevant.
tilledninger 40% U Ikke relevant
IEC 61000-4-11 (60 % fald i U
for 5 cyklusser)
70% U Ikke relevant
(30% fald
iU for 25 Ikke relevant
cyklusser)
<5%U
(>95%faldiU
for5s)
Netfrekvens 3A/m 3A/m Netfrekvensens
(50/60 Hz) magnetfelter skal veere
magnetfelt pa niveauer, som er
IEC 61000-4-8 karakteristiske for
en typisk placering i
et typisk beboelses-,

erhvervs-, hospitals-
eller militeermiljg.

BEMARK: U er netspaendingen i vekselstrgm inden udsaettelse for
testniveauet

Bemaerk 1: Endo-Eze™ Find® er ikke udstyret med porte eller tilgeengelige
1/0-ledninger.

Bemaerk 2: Endo-Eze™ Find® kan veere pavirkelig over for steerke
magnetfelter eller statiske elektriske felter, der er hgjere end de
graenser, der er angivet ved testning, som kan afbryde normal
funktion. Hvis der er grund til at tro, at denne type interferens er
forekommet, skal batterierne blot udtages og genindsaettes, og
enheden skal nulstilles.

vejledning
RF-emissioner Endo-Eze™ Find®
EN 5011 anvender kun
(Europzeisk norm svarende | Gruppe 1 lavspaending og
til CISPR 11) svagstrgm, elektrisk og
elektromagnetisk energi
. til sine interne funktioner.
RF-emission
Derfor er enhedens
EN 5011 L
. RF-emissioner meget lave,
(Europaeisk norm svarende og det er usandsynligt, at
til CISPR 11) Klasse B g det er usandsynet,
de forarsager interferens
med naertstaende
elektronisk udstyr.
Harmoniske emissioner Endo-Eze™ Find® har
IEC 61000-3-2 Ikke relevant ikke indgang eller udgang
til vekselstrgm. Derfor
er testning herfor ikke
Spaendingsudsving/ relevant.
flimmeremissioner Ikke relevant
IEC 61000-3-3
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(/EC 60601-1-. 2) Tabel 4: VeJIedmng og erklering fra producenten om
for der ikke er livreddend

Endo-Eze™ Find® er beregnet til brug i det nedenfor specificerede
elektromagnetiske miljg. Kunden eller brugeren skal sikre, at det bruges i et
sadant miljg.

15. Standardsymbole

Fglgende standardsymboler star pd enhedens maerkat:

IMMUNITETSTEST | IEC
0601-testniveau

Kompliansniveau | Vejledning for et

elektromagnetisk miljp

Overfgring af 3Vrms 3Vrms )
radiofrekvens | 150 kHz til 80 | 150 kHz til 80 Er.vdpl-(Ezel:L med®
IEC61000-4-6 | MHz MHz pavirkes ike a
neertstdende baerbart
og mobilt RF-
kommunikationsudstyr.
Udstralet RF 3V/m 3V/m Der er ingen anbefalet
IEC61000-4-3: | 80MHzti125 | 80MHztil2,5 | seperetionsafitand fra
GHz GHz transmissionskilder.
Endo-Eze™ Find® vil
fungere sikkert og

effektivt i naerheden af
mobilmaster og radio-/
Tv-sendere.

Specialbortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr

3 =

50° C
22° F .
Opbevaringstemperatur

S

10°C
50°F

.
- a
a

)

Holdes tgr

Bemaerk 1: Endo-Eze™ Find® kan vaere pavirkelig over for staerke magnetfelter
eller statiske elektriske felter, der er hgjere end de granser, der er
angivet ved testning, som kan afbryde programmering. Hvis der
er grund til at tro, at denne type interferens er forekommet, skal
batterierne blot genindszttes, og enheden skal nulstilles.

Forsigtig: Ifplge amerikansk lov ma
denne anordning kun salges af eller
pa anmodning af en laege eller en
autoriseret tandlaege.

(IEC 60601-1-2) Tabel 6 Anbefalede separationsafstande mellem baerbart og
mobilt RF-k ik og livreddende udstyr.

Endo-Eze™ Find® er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, hvor
udstralede RF-forstyrrelser kontrolleres. Kunden eller brugeren af Endo-Eze™
Find® kan forebygge elektromagnetisk interferens ved at bevare en minimal
afstand mellem det baerbare og mobile RF-kommunikationsudstyr (senderne)
og Endo-Eze™ Find® som anbefalet nedenfor alt efter kommunikationsudstyrets
maksimale udgangseffekt.

B -

Producent
Jaevnstrom

1,5v
Type BF anvendt del

0
- - - Fglg brugsanvisningen
Separationsafstand i forhold til senderens frekvens
Maksimal nominel m
“dga“g’e""‘k‘:’h’ senderen | 0 Mz 6180 | 880 MHz&l | 800 MHzti i
MHz 800 MHz 2,5GHz % Fugtighed
4=035 Jp d=035./p | d=07p D
0,01 0,04 0,04 0,07
CE-maerke
01 0,11 0,11 0,22
1 0,35 0,35 0,7
S N Serienummer

10 11 11 2,2

100 35 35 7
For sendere med en maksimal nominel udgangseffekt, som ikke er anfgrt Fremstillet af
ovenfor, kan den anbefalede separationsafstand d i meter (m) bestemmes Romidan Ltd
ved hjzlp af den ligning, som gaelder for senderens frekvens, hvor P er den 5 Simcha HoIzberg St.
maksimale udgangseffekt for senderen i watt (W) i henhold til det geeldende .
hgjeste frekvensomrade. Kiryat Ono 55022 Israel
Bemaerk 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gzlder separationsafstanden for det

hgjeste frekvensomrade. Leveret af

Bemaerk 2: Disse retningslinjer gaelder ikke ngdvendigvis i alle situationer. ULTRAD ENT

Elektromagnetisk udbredelse pavirkes af absorption og refleksion fra
bygninger, genstande og mennesker.

- EPRODUCTS .

5505 West Ultradent Drive (10200
South), South Jordan, Utah 84095

USA

Frikaldsnummer: 1.800.552.5512
Lokalnummer: 801.572.4200

Fax: 801.553.4600

Dansk

67



MHCTPYKLUMM NO NPUMEHEHUIO

PyCCKUI A3bIK "!ULTHADENT

PRODUCTS. INC

Copepxanue
BeeseHune 76
1. TokasaHuA K NpUMeHeHuto 76
2. [MpepoctepexeHns 76
3. Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH 76
4. Copepxumoe naketa 77
5. Havano paborbl 77
5.1  06ujan MHopMmaLya 77
5.2 YcraHoBKa / 3aMeHa akkyMynaTopHoit 6atapen 78
5.3 TecTupoBsaHue NogkNto4eH!A kabens 78
5.4  3KcnayaTtauma ycTpoicTsa 78
5.5  3ByKOBOE CONPOBOX/AeHMe 79
5.6  ABTOMaTMuecKoe OTK/IouYeHNe 79
6. [lemo pexum 79
7. TexobcayKMBaHME, OYNCTKA M CTEPUAM3ALMA 79
8. PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHWIO HEMCMPABHOCTEN 80
9. CepTuduKauua 81
10 YnonHomoueHHbIV npeacTasuTens B EC 81
11. OrpaHuyeHHas rapaHTua 81
12. OTKa3 oT OTBETCTBEHHOCTU 81
13. TexHuuyeckune xapaKTepUCTUKM 82
14. [eknapaums 06 3neKTPOMarHUTHOW COBMeCTUMOCTH 82
15. CraHzapTHble CUMBO/bI 83
BeepeHue

Mo3sapasnsem ¢ npuobpeTeHnem anekc nokatopa Endo-
Eze™ Find®.

Anekcnokatop Endo-Eze® Find™ - 310 nepeHocHoe
YCTPOWCTBO C  aKKyMynaTopHoi 6aTapeei, KoTopoe
MCMOMb3yeT  MEeTOZ,  YacCTOTHO-3aBMCMMOTO  MOJIHOMO
COMPOTUBAEHWA U COBCTBEHHbIN  anroputTmM  AnA
onpeaeneHns KOPHEBOro KaHana.

Ucnonbays npevmyLLecTsa IToi XOpOoLLo
3apeKkomeHoBaBLel ceba 3anaTeHTOBaHHON TEXHONOTUK,
Endo-Eze™ Find® npepgnaraet onepaTtopy, BbiNOAHAOLEMY
9HAOAOHTUYECKOE NIeYEHME, TOUHbIN, HAEeKHbIA U Nerkui
B WMCMONb30BaHWM anekciokatop. LiBeTHoW rpaduyeckuii
LCD  aucnnen  Endo-Eze™  Find®,  BbinosHAembli
no  WHAMBMAYa/bHOMY  3aKasdy, MOMOraeT  [0CTWYb
ONTUMaNbHON NPOU3BOAUTENBHOCTH, Tpebyemoii BO Bpema
9HA0LOHTUYECKOrO IeYeHNs.

W

Enco25° Find

\/

Anekcnokarop Endo-Eze™ Find®
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1. MNoka3aHnA K NPUMEHEeHUo

e Endo-Eze™ Find® — 3t0 anekTpoHHoe o6opysoBaHue,
MCronb3yemoe AAs  YCTAHOBNEHWA  PACMO/IOKeHUs
M paboyeit OMHbI BEPXYyWKM KOpHA 3yba BO Bpems
3HA0L0HTUYECKOTO NIeYeHNs.

e Endo-Eze™ Find® — nokasaH nauueHTam, KOTOPbIM
HeobXxoAMMO 3HAOLOHTMYECKOEe sieyeHune, Tpebytoliee
TOYHOTO OnpeaeneHus noaoxeHus daina 8 kaHase no
OTHOLLIEHWMIO K BEPXYLLKe KOpHs 3yba.

e JTOT NPOAYKT [AO/MKHbI WCNONb30BaTbCA TONbKO B
YC/I0BMAX CTALMOHAPA, KAMHUKAX UM CTOMATONIOMMYECKMUX
KabuHeTax KBaAMOULMPOBAHHBIMU Bpayamu-
CTOMaTo/Ioramm.

2. MpepocTepexeHus

e [lpounTaiiTe BCe WHCTPYKLMWU nepes 3Kcnayatauuent
AaHHoro ycTpoictea. Mponssogutens He bepeT Ha ceba
OTBETCTBEHHOCTb 3a /1060€e NOBPEXAEHWE B pesynbTaTe
HEHaA/eXKaLLero WCnoNb3oBaHUA [AaHHOMO YCTPOICTBA
U/ NpUMEHEHUs B APYTUX LEeNsX, He yKasaHHbIX B
[LaHHBIX MHCTPYKLMAX.

e Tonbko pana CLA:  depepanbHble 3akoHbl  CLUA
3anpeLLaroT NpoaaKy AAHHOTO YCTPOKCTBA AaHTUCTaMMU
MW NO PEKOMEHAALMUN LAHTUCTOB.

e B COOTBETCTBMM CO CTAHAAPTAaMU OCMOTPUTENBHOCTM
npu 3HAOAOHTUYECKOM JIEYEHWM BCerga MCnonbayiite
PEe3VHOBbIN  M3ONATOP  C/OHBI  MPU  MPOBEAEeHUU
3HAOAOHTUYECKOI Tepanuu.

e He wcnonb3yitte JaHHOe YCTPOWCTBO ANA MaLMEHTOB
C KapAMOCTUMYNATOPaMM, TaK Kak WX BAUAHWE He
MCCNenoBaHo.

e Endo-Eze™ Find® Henb3s MCronb3osaTtb B MPUCYTCTBUK
BOCM/IAMEHAIOWNXCA  aHeCTeTUYeCKMX  cmeceld ¢
BO3/yXOM WM OKCMAO0M KUC0POAa UK a3oTa.

e Endo-Eze™ Find® HeobxoAMMO XpaHUTb B Cyxom mecTe
npu Temnepatype ot +10 °C go +50 °C (50 °F u 122 °F).

¢ [poBepbTe M3mMepeHWUs GalNOM U PEHTTEHOrPaMMOiA,
TaK KaK aTUNW4YHan aHaTOMWA KaHana UNu HeCTaHAApPTHas
MOpGONOr1A KaHana MOMET MPUBECTU K HETOYHbIM
n3mepeHnam (Hanpumep, 3abAOKMPOBaHHbIE KaHaibl,
3a4aTku 3y60B).

e He wcnonb3yite noBpexaeHHblE 3axumbl daiinos
UKW Apyrue NPUHALNEKHOCTH, NOTOMY YTO 3TO MOMKET
NPUBECTU K HETOYHOMY U3MEPEHUIO.

e He ucnonb3yiiTe CTepuaM3aLmio B CYLIMABHOM LKady
AN 33KMMOB BaliNoB M KOHTAKTHbBIX MU3MEPUTENbHbIX
rO/I0BOK.

o [oKasaHUA Mo ONTUYECKOW WKane Ha LCD akpaHe 2.0,
1.75, 1.5, 1.25, 1.0, 0.75, 0.5 n 0.25 He cooTBeTCTBYIOT
baKTUYECKOMY PAcCTOAHUIO B MM. OHWM cnyaT yaobHon
CCbIIKOM ANA onpeseneHuns NoNoXKeHUs BePXyLWKM daiina
MO OTHOLLEHMIO K anuKasbHOMY OTBEPCTHIO.

NPUMEYAHUE: MHoraa nokasatens Endo-Eze™ Find® wu

PEHTTEHOBCKMI CHUMOK He COOTBETCTBYIOT ApYr Apyry. 3T

NPOUCXOAUT U3-32 HAKTUYECKOTO MOMOMKEHUSA aNUKaabHOro

OTBEPCTUA U  HETOYHOCTEW  YIIOBOTO  PACMO/IOKEHMUA

PEHTreHOrpamMMbl,  CAEeNaHHOW  nepes  MAW  nocne

3HAOA0HTUYECKOTO IeYEHUA.

3. Mepbl NpeaocToOpoOXHOCTHU

o yﬂ.OCTOBprTer B TOM, 4TO KaHan n301MpoBaH
COOTBETCTBYHOLLMM o6paaoM MU 4YTO HET METaN/INYeCKUx
PEeCTaBpaLMOHHBIX  KOHCTPYKUMIA,  KOTOpble  MOryT
conpwKacatbes ¢ painiom.

e 06bl4HO, Endo-Eze® Find™ obecneynBaeT TOuHblE
M3MepeHnA BO BpemA OnpeaeNeHnA pPacrnoNoXeHus
B CyXMX U MOKpPbIX KaHanax, npu Haanymm pasnnyHbIX



INEKTPONUTUYECKUX  PacTBOPOB  (XJIOPHOBATUCTbIN
HaTpwii, ATK, conesoit pactBop U T. 4.).

e PekomeHayeTca Ucnonb3osaTtb K-paitn ¢ MUHUManbHbIM
pasmepom Ne 15 pana onpefeneHua pPacnonoXKeHua
anvKanbHoro oteepctva. OAHAKO, MOXHO MCMO/b30BaTh
MeHbLMe unn 6onblimne dainbl, €CAU 3T0 06YCNOBAEHO
AHAaTOMMYECKUM CTPOEHUEM.

e [1na ynobcTBa MCNONBb30BaHUA PEKOMEHAYETCH, YTobbI
BblGpaHHbIV daiin bbin Ha 5 MM A/IMHHee, Yem paboyas
[ANVHA N0 PeHTreHorpamme.

e [lepes, M3MepeHWem npoBepbTe MPUHALNEKHOCTU W
YZ0CTOBEPLTECH B BO3MOXHOCTU NOAK/IOUEHMA.

e Endo-Eze™ Find® Hesnb3a poHATb MAM NoaBepraTtb
LPYrvM BUAAM YA3POB U COTPACEHUH, TaK KaK 3TO MOXKeT
NpMBECTU K HEUCMPaBHOCTAM YCTPOWCTBA W OTMeHe
rapaHTuu.

e Bcerga [fepwuTecb 3a 3axBaT nNpu  OTCOeAMHEHUU
3aXUMa An1a rybbl, 3axKuma daina unm USMepuTeNbHOro
Kabens. He TAHWUTE HENOCPeACTBEHHO 3a NMpoBoAa ANA
OTCOEAMHEHMS.

e Yaanute CTapylo, MOBPEXAEHHYIO aKKYMYNATOPHYHO
6atapeto uaum 6aTtapeto ¢ yteukoi. batapeto HeobxoaMmMo
YTUAN3UPOBATb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM CTaHAAPTaMM
n npaswnamu. batapeto Henb3a yTMAM3MPOBATb Kak
6bITOBblE OTXOAbI Ha TeppuTOpUM EBponeiickoro cotosa.

e Vbeautecb B TOM, 4TO aKKymynsTopHas 6atapes
YCTaHOB/IEHA C NPABUIbHOIN NONAPHOCTbIO.

¢ He norpyxaiite yctpoiictBo Endo-Eze™ Find® 8
JKMAKOCTb. ITO MOMET NPUBECTU K MOBPEKAEHUIO
YCTPOMCTBA M OTMEHE rapaHTUn.

* Mcnosib3yiiTe TOSIbKO PEKOMEH/OBAHHbIE PacTBOPbI ANs
OUNUCTKM ycTpolicTBa. Cm. pasaen 7 «TexobcayxcueaHue,
oyucmka u cmepuauszayua» (cTpaHuua 79) ans
nosyyeHns MHGOPMaLUM O PEKOMEHL0BAHHON OYUCTKE
1 CTEPUAN3aLUN.

e [leTanu, KOTOpble MOTyT COMPWKAcaTbCA C MaLUeHTOM
BO BPEMA LiNeBOro MCMo/b30BaHMA YCTPOICTBA (3aKUM
anA ry6bl, 32KMM GaiiIoB M KOHTAKTHasA M3MepPUTE/IbHAnA
ro/10BKa), HE0HXOANMO OUULLATL U CTEPUNN30BATb NeEpe,
nepBbiIM MCMO/Mb30BAHUEM W MeXAy MauMeHTamu BO
n3beaHune pucka B3aMMHOro 3arpAsHeHus.

e Heobxogumo  cobntogatb  OCTOPOXKHOCTb,  ecau
yctpoiictBo  Endo-Eze™ Find® wucnonb3yerca Bo3ne
YCTPOIACTB, U3NyYatOLLMX 3NEKTPOMATHUTHBINA LWYM, TaknX
KaK NIOMUHECLeHTHbIE Namnbl, NPMBOPbI 419 NPOCMOTPa
NJEHKM, YNbTPa3BYKOBbIE YCTPOMCTBA, PaAMOYaCTOTHbIE
nepesatimky, MobunbHble TenedoHbl, yCTpoiicTBa
[AWCTAHLMOHHOTIO YNPaBiEHNUA WU YCTPOWCTBA, KOTopble
M3N1y4aloT 31eKTPOMarHuTHble (M) nons, 8 obnactax, rae
€CTb CU/IbHbIE 3NEKTPOMArHUTHbIE NOAS, U B YCNOBUAX,
TAe eCTb BbICOKWI YPOBEHb CTAaTUYECKOrO 3N1EKTPUYECcTBa
(3CP). HecmoTpa Ha TO, yTO YycTpoictBo Endo-Eze™
Find® pa3spaboTtaHo, uTO6bl BbIHOCUTL TaKue YCN0BUS,
3M un 3CP MoOryT HeraTMBHO B/MATb Ha MNPaBWU/bHYIO
paborty ycrpoiictea. Ecam Endo-Eze™ Find® Heobxoanmo
MCNO/b30BATh B TAKMUX YC/I0BUAX, CEAMTe 3a TeM, YTOBbI
YCTPOMCTBO paboTano HOpManbHO (CM. Aeknapauuto
npoussoauTens 06 3NeKTPUYECKON COBMECTUMOCTH).

4. Cogepxumoe nakera
ﬂpOBepre cogepXnumoe naketa nepes UCnosib3oBaHUeEm:

e 1Endo-Eze™ Find®

e 1 ocHoBaHue

e 1 AAA wenoyHan akkymynaTopHas 6atapes 1,5 B
e 1 n3mepuTenbHbIi Kabenb

e 2 3axuMbl daiina

® 5 32KuMbl 419 ry6bl

1 - KOHTaKTHasA U3mepuTesibHaA ronoska

o 1 KOHTaKTHasA U3MepPUTE/IbHAA ro/I0BKa
e 1 oTBepTKa (p19 oTceka H6aTapen)
¢ 1 pyKOBOACTBO No/Ab30BaTENA

1 - U3mepuTeNbHbI Kabenb 2 - 3axumsl daitna

5 - 32XMUMbI A48 ry6bl

5. Hauano pa6otbi

5.1 O6was uncgopmauus
Ha nepeaHei naHeny ectb ABe KHOMKM:

o BkA./BbIKA.

‘)) PerynnpoBKka rpomkocTn

lHe3[0 pasbema U3MepUTeNbHOTO Kabens pacnonoxeHo Ha
NeBOVi CTOPOHE YCTPOWCTBA.

OTcek 6aTapen pacnoNokeH ¢ 3aHel CTOPOHbI YCTPOICTBA.

YctpoiictBo Endo-Eze® Find™ moxer pasmewatbcs Ha
OCHOBaHUM 1 6e3 Hero.

3akuM AnA ry6bl, KOHTPONbHAA W3MepUTENbHAA TON0BKA
M 3aXuM  Qaiina HeobxoaMmo CTepunn3oBaThb nepej,
ucnonbsoBaHnem. Obpatutecb K pasgeny 7 (cTpaHuua
79) «TexobcayrusaHue,04UCMKA U CMEPUAU3AYUAY
ONA  NOMYYeHWA AeTanbHOW MHOOPMaLmMM  KacaTenbHO
TexobcnykusaHusa Endo-Eze™ Find®.

5.2. YctaHOBKa / 3ameHa akKyMynsiTopHou 6aTapeun
Endo-Eze™ Find® nwuTaetca CTaHAAPTHOM  LUENOYHOM
aKKymMynaTopHol baTapeeii pasmepom AAA (nocTasnsetcs
C yCTpoiicTBOM).

5.2.1.  [Ona ycraHoBKM / 3ameHbl 6Gatapeu OTBUHTUTE
1 yAanuTe KpbIWKy OTceKka batapen Ha 3aaHen
CTOpoHe ycTpoicTBa (puc. 1a). Ymanute crapyto
6atapeto (Npu HanMumMm), UCNoNb3yA BCTPOEHHYHO
TKaHeBYl MOJIOCKY; BCTaBbTe HOBYl 6atapeto,

Creflys yKasaHUAM Mo MosAPHOCTM BHYTPM OTCEKa
6atapeu (puc. 1b), 3ameHuTe KPbILIKY U NOATAHUTE
6ont.

e [lepes 3ameHoi 6aTapeu ycTpoiicTBO HeobxoaMmo
OTKANOUMTD.

e [epes 3ameHON 6aTapen W3MepUTENbHbIN Kabenb
HeobXoAMMO OTCOEAMHWUTb OT MaLMEeHTa W yAanuTb U3
ycTpoiictsa Endo-Eze™ Find®.
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Ecnv yposeHb 3apsga 6atapeu
HU3KWIA, Ha 3KpaHe MOABMTCA
MUratoLWmin UHAMKATOP HU3KOTO
ypoBHs 6aTapeu (puc. 2).
Endo-Eze™ Find® npogonkut
HOpManbHyl0  paboty  Agaxke
npu HU3KOM ypoBHe 6atapew,
Ho  6aTapelo  Heobxoaymo
3aMeHUTb nepes, Tem, Kak oHa
NONHOCTbIO Pa3PAAMUTCA.

Puc. 2

5.3. TecTupoBaHue NoaknYeHUs kabens

Mepes,  KaxAbiM  MCMONb30BaHWEM
ycTpoicTea Endo-Eze™ Find®
Heobxoanmo npoBepuTb ero

byHKUMOHanbHOCTb. B Endo-Eze™ Find®
eCTb GYHKLMA TECTUPOBAHUA COEAUHEHMA
N8 NPOBEPKM Kabenei.

5.3.1.

Mogxntounte N3MepAIoLLMIA
Kabenb K YCTPOMCTBY.
MoacoeauHute 32KMM

Puc. 3

daiina n 3axum ana rybel K
n3mepuTeNbHOMY Kabento. KoCHWUTeCh KOHTaKTOM
3aKnMa daiina 3axkuma ans ryboi.

Ha paucnnee nossutca 3Hadok "Connection"

(CoepuHeHwe) »le , ykasbiBaowmit  Ha
npasuabHoOe coeamHeHue (puc. 3).
Ecnv  cumBon  He nosBasetcs, HeobxoaMmo

3aMeHWUTb M3MEpPUTENbHbI Kabenb MAK 3axum
daiina.

5.4. dkcnnyaTauus ycTpomcTea
S He ucnonb3yiite AaHHOE YCTPOICTBO AR NALMEHTOB
C KapAuoCTUMYNATOpaMM, TaK KaK MUX BAUAHUE He

uccnefoBaHo.

5.4.1. Tepes HayanoM 3HAOLOHTUYECKOrO NeyveHus
YCTaHOBWTE PE3UHOBBIN U30NATOP C/ILOHBI.

5.4.2. Bo3bMWTE  HaYa/ZbHYlD  PEHTrEHOrpammy U
M3MepbTe  PacCTOAHWE  MeXAy KOHTPO/bHOW
TOYKOM (Hampumep, Kpal pesua, BepxHas
TouYKa 3yb6Horo 6yrpa u T. 4.) A0 M306paxeHus
aQHAaTOMMYECKON BepxyLKW KopHAa 3yba Aana
KaHana, Haf KoTopbIM Bbl cobupaeTech paboTaThb.
Bblutute 0,5 MM ana onpesenenns BPEMEHHOMN
paboyeit ANUHBI.

5.4.3. MpepBaputenbHO paclmpbTe
KaHan, 4To6bI 4acTU4HO
YAANUTL CcoAepXKMMOe KaHana
M €O34aTb MPOXOAMMOCTb ANA
cBoeit BPEMEHHOW pa6oyeit
ONVHBI.

5.4.4. Ytobbl  ygocToBEpUTHCA B
NpPaBUABbHOCTH M3mMepeHu,
nposepbTe, 4TODObI KaHan He
6bIN  MOMHOCTLIO CYXUM  MAM Puc.4
KanbuuduumpoBaHHbiM.  Mpu  HeobxoaumocTv
3aMO/IHUTE KaHa/ 3N1IEKTPOIUTUYECKUM PAcTBOPOM
(Hanpumep, XIOPHOBATUCTLIM HATPUEM, CONEBLIM
pacTBopom U T. 4.).

5.4.5.  B3aBMCMMOCTM OT pasmepa KaHana, BCTaBbTe M/IOCKIA
daiin Ne 15, unum apyroii NoaxXoaALLMIA, B KaHan.

5.4.6. [nA BKIIOYEHWA YCTPOWCTBA HANKMUTE KHOMKY

Bkn./Boikn. (') . Ha akpaHe nossutca HauanbHoe
n306paxeHve.
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5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.
5.4.10.

MoacoeauHute  M3mepuTeNbHbIM  Kabenb K
YCTPOWCTBY M ybeanTech B TOM, YTO 3HAYOK Kabens
NoABWACA Ha 3KpaHe (puc. 4).

Mogcoeanuute 3aum s ry6bl UM 33KUM
baiina / KOHTAKTHYIO W3MEPUTE/IbHYIO FON0BKY K
“3MepUTeNIbHOMY Kabenio.

YCTaHOBWTE 3aXKUM A5 rybbl Ha ry6y naupeHTa.

CoeguHute 3axkum daitna ¢ daitnom. Endo-Eze™
Find® aBTOMaTM4eCKM ONpesesuT, 4To U3MepeHue
KOPHEBOro KaHana Hayanocb. Ecnv anekTpuyeckuin
KOHTaKT XOPOLWMWA M NPOBOAMMOCTb KOPHEBOTO
KaHana [oCTaToyHas, 3HaA4YoK ¢alina BHYTPU
ManeHbKoro wu3obpaxeHnus 3yba nepectaHeT
MWraTb M NPO3BYYUT ABOMHOIN 3BYKOBOW CUTHAN.

/ibEcnu CUrHana Het, OCTAaHOBUTE U3MEPEHUA, OYUCTUTE

3akum daitna u  daiin,

npomoﬁ're KaHan, ecnau

Heo6xoAMMO, M BO306HOBUTE U3MEPEHUS.

4>V6e,qmec5 B TOM, YTO PacTBOpbl ANA NPOMbIBAHUSA,
KPOBb MAM CAIOHA He 3amo/IHWAM MOAOCTb AoCTyna.
OcywmTte NONOCTb AOCTYNa, ecan Heobxogumo, nepes
BbINO/IHEHUEM U3MEPEHUIA.

5.4.11.

5.4.12.

[ukeHune daiina BHyTpY KaHana oTobparkaeTca Ha
3KpaHe cTpenkamu BHU3 (puc. 5) n BBEPX (puc. 6).

MpogomkaiTe  npogsurate  dain,  nNnasHo
nepemelLas ero ABuMXXeHWem 3aBoga yacos. [lpu
NPOABUXKEHUM MHCTPYMEHTA MO HaMNpaBAeHUIo K
OTBEPCTUIO LIBETHbIE CErMEHTbI Ha U306paXeHnun
KaHana KopHA BMECTe CO 3BYKOBbIMM CUrHa/samu
C  W3MeHsloweica  vacToToll  oTobpakatoT
nepemelyerune daina. Yncnosbie nokasatenu 2.0,
1.75, 1.5, 1.25, 1.0, 0.75, 0.5, 0.25, 0.0 (oTBepcTHE)
nmnn OVER (M36bITOK) NOABAAIOTCA MOL 3HAYKOM
3y6a (puc. 7-11).

\ becnopsapouyHoe aBuKeHUe paitna MoXKeT NpUBeCcTU K
HETOYHbIM MOKa3aHUAM.

5.4.13.

Puc. 5

Hayano an1kanbHot 30Hb!

(cuHan)
i,

CpeaHns 30Ha (cuHAn)

0
(<
L))
Puc. 7 Puc. 8
JoctnxeHne anuKanbHoOro oTBepcTnAa
0T06pan<aeTc;| CermeHTOM  KpacHOro upeta

Ha u306pa)keHnn KaHana KopHa (puc. 10) wn



cpeAHﬂﬂ anuKanbHaa

OTBepcTHe (KpacHblit)
30Ha (3eneHan)

OVER (M36bITOK)
(KpacHbiIit)

Rys. 9

NPOAOAKUTENBHBIM 3BYKOBbIM CUrHanom.
OnpeaenvTe NOMYYeHHYIO B 3/1EKTPOHHOM BUAE
ONVHY C NOMOLLbIO 3HAOAOHTUYECKOW JIMHEWKU.
Y106bI ONpenennTb pabouyio ANnHy, Heobxoaumo
Bbl4ecTb 0,5—1 MM OT 3/IEKTPOHHOW A/IUHBI.

/‘praCHblﬁ MHAMKatop OVER (M36biTOK) BMmecte ¢
MOBTOPAEMbIM 3BYKOBbIM CMUFHa/IOM YKasbiBalOT Ha To,
4To BepxylwKa ¢aiina BblWNA 33 Npeaenbl OTBEPCTUA
B MPUKOPHEBYID 06nactb — «M3bbiTouHas o6paboTka
otsepctusa» (Puc. 11).

5.4.14 3axum bdaiina MOXKHO OTCOeAMHWUTb OT daina u
CHOBa MOACOEAMHUTb BO BPEMA M3MEPEHUs, He
BAMAA HA HOpMasbHylo paboTy ycTpokcTBa (K
npumepy, ecam ¢ain nsmeHsetca Ha 6Gonblumi
pasmep BO BPeMA JIeYeHWA KOPHEBOTO KaHana
WK eCn HeoBXoAMMO U3MEpPUTb APYroi KaHan).
B Takux Cnyyasx YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM
06Hapy)KMBAET, YTO HaYanocb HOBOE M3MeEpEeHWe,
CHOBa MPOBEPAETCA 3EKTPUYECKUIA KOHTAKT W
NPOBOAYMOCTb KOPHEBOTO KaHana, pasfatotca Aga
3BYKOBbIX CUrHaNa.

Mpumeyvanue: Yctpoiicteo Endo-Eze™ Find® paboTaet
NOJHOCTbIO  aBTOMATUYeCKU. HacTpOMKM  BPY4YHYHO He
Tpebytotca. Endo-Eze™ Find® obecneuvBaer TOYHYHO
YCTAaHOBKY ~MECTOMO/IOKEHUA  anUKa/NbHOrO  OTBEPCTUA,
He3aBUCMMO TO YCNOBMIA KOPHEBOTO KaHana (cyxow,
BNIQXKHbIW, C KPOBblO, Mynbnoi). B cayyae oyeHb Cyxoro
KaHana unu npeguuectsytoLuei o6Typauum (npy noBTopHOM
NleYeHnN) MOXKHO UCNO/Ib30BaTb PAcTBOP ANA NPOMbIBAHUA,
TaKOW KaK X/I0PHOBATUCTbIW HAaTPUIA, CONIEBOM PacTBOP U T. 4.
[N 06ecneyeHns 3NEKTPUYECKM NPOBOANMON CPeAb.

5.5 3ByKoBO€E conpoBoOXaeHue

YctpoiictBo  Endo-Eze™  Find®  cHabeHo  3ByKOBbIM
MHAMKAaTOPOM, KOTOPbIA  aKTUBMPYETCA MNApasfnensHo ¢
npoasukeHnem daiina. 31a GYHKLMA NO3BONAET CNeaUTb 33
npoaguxkeHWem daiina B pamkax KaHana B anuKanbHyLo 30Hy,
[laXke He CMOTPA Ha SKpaH.

TPOMKOCTb MOXHO PerynMpoBaTtb A0 OAHOTO U3 YeTbipex
ypOBHe: 63 3ByKa, HU3KWI1 yPOBEHb, HOPMasbHbIN, BbICOKMIA.
PerynupoBka ocyLLecTBAAETCA NOCNEA0BATENbHBIM HAKaTUEM
KkHonku 3syka ) .

5.6 ABTOMaTM4ecKoe OTKIoYeHne

TYcrpoiictBo Endo-Eze™ Find® aBTomatnuecku oTk/oHaeTcs
nocne 5 MuHyT 6e3aeincTBrA. YTobbl NPOA/NTE CPOK CNYKObI
6atapeun, nocne 3aBeplIEHWA WU3MEPeHUA pPeKoMeHayeTca
BbIK/IIOUTb YCTPOWCTBO HaKaTMeM KHOMKM BK./Bbika. (1) .

6. lemo pexxum
BcTpoeHHbli [lemMo pexum AoCTyneH Ans AeMOHCTpauum
paboTbl ycTpoicTBa.

6.1. OTcoeAuHNUTE  M3MEpUTENbHbIM  Kabenb  OT
YCTPOIACTBA U BbIK/IHOYNTE YCTPOICTBO.

6.2. OTcoeAnHUTE  U3MepUTeNbHbI  Kabenb  OT
ycTpoiictsa u BbikatouuTe yctpoiictso. (') okono
1 ceKyHAbl, MOKa He MPO3BYYUT BTOPOI 3BYKOBOM
CUrHa/i, M Ha 3KpaHe He MOABWTCA MHAMKALMA
«Demo» (Aemo).

6.3. Bo Bpema [emo-umkna nocnegoBaTeNbHOCTb
paboTbl ycTpoiicTBa OTOOpakaeTca Ha 3KpaHe.
Haxmute  KHOnKy — Bkn./Bbikn. (')  uTO6bI
OCTaHOBUTb CUMYNALMIO; HAXXMUTE KHOMKY Bka./
BbIK/1. (') CHOBA, UTOBbI NPOAOKUTL.

6.4. Korga Alemo-umKna 3aBepLueH, OH aBTOMaTUYeCKMn
NOBTOPAETCA, NOKa €ro He NpepBseT onepaTop.

6.5. Y706bl BbLINTM M3 [emo-penma, Haxmute M
yAepxuBaiite kHonky Bka./Bbikn. (') okono 1
CeKyH/AbI, MOKa He NPO3BYYNT 3BYKOBOW CUTHAA.

Mpumeuanune: EciM u3mepuTenbHblii Kabenb BCTaB/IeH
B pasbem ycTpoictea Bo Bpems [Jemo-uukna, Endo-
Eze™ Find® BbixoguT 13 [leMo-pexxvma 1M aBTOMaTUYeCKn
NepeK/YaeTcs Ha 06bIYHbIN PeXMM PaboTb.

7. TexobcnyxuBaHue, OYUCTKA U
cTepunusauus

7.1 O6was uucdopmauums

¢ YCTPOICTBO He COAEPMWT feTaneid, Kotopble TpebytoT
obCayKuBaHMA  nonb3osatenem.  OBCAyxuBaHWe K
PEMOHT  JO/KHBI  BbINOJHATLCA TOMLKO  0BYYEHHbBIM
06CYKMBAIOWUM MEPCOHaNOM 3aBOAA.

* Bce 06'bEKTbI, KOTOpPble KOHTAaKTUPOBa/IN C NOTEHUMAIbHO
MHd)EKLI,VIOHHbIMM areHTamu HeO6XO,D,MMO O4unLLaTb
nocne KaXaoro UCrnonb3oBaHUA:

3axkum  ana  rybbl, 3axkum daiina U KOHTaKTHas
nsmepuTenbHas ronoBKa LLONKHBI 6bITb
npoAe3NHOULMPOBAHbI [ NpoCTePUIN30BaHbI B
cTepuausaTtope nepeg nepebiM UCMONb30BAHUEM U MeXIY
npoueaypamu. Cnepyite «[lpoueaype aAe3vHbeKUUn u
CTEPUAN3ALUMY, ONUCAHHOW B CeaytoLem pasaene.
U3meputenbHblii  Kabenb, YCTPOUCTBO M OCHOBaHUe
HeoBX0AMMO OYMULLATb, UCMONb3YA MONOTEHLE UAKU MATKYIO
TKaHb, MPOMUTAHHYIO AE3UHOULMPYIOWMM W MOKOLLUM
pactBopom 6e3 cofiepkaHus anbaernaa (6aktepuLnaHbIi 1
NPOTUBOTPUOKOBDIA).

/ﬂbwamepmenbublﬁ Kabesib He HY)XXHO CTepUIN30BaTb.

\ UcnonbsoBaHue areHToB, oTAMYaKOLWMXCA or
OMMCAHHDIX BbIlIE, MOXET NPUBECTU K MOBPEKAEHMIO
060pyA0BaHMA U €ro NPUHAANEKHOCTE.
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7.2. NMpoueaypa ae3nHodekunn n crepunusaumnmn

8. PykoBoACTBO NoO yCTpaHEHUIO

pacTBope, KOTOpbli

# | 3xcnayarauna WHcTpyKuum Berann
Noaroroska Mpo6nema Bo3moxHoe peweHue
1 | Hamecre HeT AononHuTeNbHbIX
ucnonb3osama Tpe6osaHMmii. - YCTpOiACTBO aBTOMATUYECKM OTK/Io4aeTcs noce 5
nepeg o6pabotkoit MUHYT 6€34eMCTBUA — HAXKMUTE KHOMKY BK1./Bbik/. A8
Tlogrorosia . BK/IIOYEHNA YCTPOIACTBA.
KySATEHMO Mycroit - batapen NONHOCTbIO pa3psiKeHa — 3amMeHuTe batapeto
2 | sorprrenii/ HeT iononHuTenbHbIX 3KpaH nocne Ha HOBYI0 — yBeauTeCh, 4To 6aTapen ycTaHoBEHa C
TpebosaHmit. MCNONb30BAHMA npaBuUAbHOI NONAPHOCTbIO. OTKOPpPeKTUPYiiTe Npu
TIOZFOTOBKa Meper}
o HeobxoAUMocTH.
OUMCTKOI M .
- YCTPOIACTBO HENCNPABHO — CBAXMUTECH C UPMOI
Ultradent.
. TpUHAANEKHOCTH He
Ouucrka:
3 npe/iHasHaueHbl AnA
AsTOMaTHYeCKaR .
ABTOMATUYECKOM OUNCTKY.
- Mpy MCMIONIb30BAHMM 3TO MOXKET YKa3blBaTb Ha N/10X0e
CcOeAMHeHMe — NpoBepbTe BCe CoeANMHEHMA U ybeauTec
. B TOM, 4TO 3aXWM /1A TyBbl KacaeTca CAM3UCTOi
- 3awum daitna SKpaH 060/104KM NONIOCTH PTa, @ 3aKMM daitna — uncTbiit 1 6es
HEo6XoANMO HaxaTb n otobpaskaer 3arpA3HEHNIA.
Ouucrure OTNYCTUTb HECKONbKO oTcyTcTBNe - Mpu HEOBXOANMOCTM 3aNONHHTE KaHan
NPUHAANEKHOCTH pa3s BO BPEMA O4UCTKM, NPOABUKEHMA 3N1EKTPOMTUYECKIM PACTBOPOM (Hanpumep,
4 | Ouncrka: Pyunas NOAXOAALLEM LETKOW UAn 4To6bl yeauTbes, 4To Bee daitna no XNOPHOBATUCTbIM HaTPMEM, CONEBLIM PACTBOPOM U T. A.).
NONOTEHUEM, CMOYEHHBIM 3arpAsHeHnA yaaneHsl. HanpasneHuio - JHAOAOHTUYECKMIA Galin He KacaeTca BHYTPEHHUX
8 AE3MHOUUMpYIoLIEM - Tocne ouncTku Ha K anuKanbHo CTEHOK KaHa/ia — 3ameHuTe (aii, ucnonbayiite Gonblunii
pacreope. NPUHAANEKHOCTAX HE o6nactu / [AvameTp daiina.
AO/MKHO 5blTJ> BUAUMbIX 0TBEPCTUIO. - Ecnv npobnema He ycTpaHeHa, HeobXOAMMO 3aMeHUTb
3arpAsHeHnm. M3MepUTENbHBIN Kabenb UK 3askum daiina u/uan
YCTPOACTBO HEOBXOAMMO OTNPaBHTL Ha 0BCAYKMBaHME —
cAxuTECH C drpMmoit Ultradent.
- Cnepyite MHCTPYKUMAM
npoussoauTens
3amouute .
NPUHBZANEKHOCTA B N0 Ae3nHGerLMM - YaocToBepbTeCh, YTO U3MEPUTENbHDIA Kabenb
(koHUeHTpauus, Bpema 3HauoK Kabena NOACOEANHEH COOTBETCTBYIOLLMM 06pasom.
Ae3nHULMpYIOLLEM
MOTPYKEHNA N T. A.). He nossnAeTca - Ecnv npo6nema He ycTpaHeHa, He06X0AMMO 3aMeHMUTb

10 | XpaHenue

8 CTEPUNN3ALMOHHON
YNaKoBKe B CYX0it YNCTOM
cpege.

YMaKoBKa OTKpbITa
WAW NOBPEKAEHa
(npoBepbTe ynakosky
nepez UCnob3oBaHuem
MHCTPYMEHTOB).

Her 3ByKOBbIX
CUrHanos
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5 | Lesurdexuma COBepHUT npoTeasy, - He ucnonbayiire M3MepUTENbHBIN Kabesb u/vam yCTponcTBo HEOBX0ANMO
ecnn 370 soamomuoy AesnHduuMpyloLjee OTNPaBMTb Ha 0BCAYKMBAHME — CBAKUTECH C UPMON
ol CpeAcTBa, Copepialme Ultradent.
TuwarenbHo npomoiiTe
anbaerna, hexon unu
NPUHAANEKHOCTY N0,
. M [ApYr1e NPoAyKTbI,
NPOTOYHOIA BOAOM.
KOTOpble MoryT M
NOBPeAMTS H3AEAHE - 3akuM daiina HenpaBuNLHO NOACOEANHEH K
3HAOAOHTUYECKOMY (aitny.
" 3Hauok daitna - MpoBepbTe Bce COANHEHMA 1 YBEANTECH B TOM, 4TO
6 | Cywka eT6A°"°’"i”Te"b“b‘x npogonkaer 3aUM A8 ryBbl KacaeTca CAU3NCTol 060A0UKN NOAOCTH
TpebosaHum. murath PTa, a 3aKMM Gaiina — YnCTbIl 1 63 3arpAsHeHNUiA.
E— - Ecnv npobnema He ycTpaHeHa, He0BX0ANMO 3aMeHNTL
noose »:/a M g HeT Z0MONHUTENBHEIX M3MepHTeNbHbIN Kabenb 1/uam ycTpoicTso Heobxoanmo
7 VIEI‘IMTSHMQ Tpeé%sawﬁ OTNPaBHTb Ha 0BCYXMBAHME — CBAKMTECH C GUPMOIA
M ! Ultradent.
NpUHaANeRHOCTEN
- MpoBepbTe MCTedeHMe cpoka
XPaHeHIA NaKeTa, ykasaHHoe 3
i i Ha4oK . Y o
YnakyiiTe ycTpoicTea npov3B0zTenem, HTobbl coenuHeHms - Monpobyiite NoACOEANHUTL APYrOW 3aXum daiina K
8 | Ynakoska B Maketbl AnA ONPEAG/MTL CPOK FOAHOCTU. He V3MepuUTeNbHOMY Kabento.
cTepuansauum. - Vierions3yife ynakosky, ORBARETCA oW - Ec/m npobnema He ycTpaHeHa, HeOBXOANMO 3aMeHNTL
KOTOpaA BblAEpHVBaET P M3MepUTENbHbIN Kabenb 1/unm yCTpoicTso HeobXoanmo
Temneparypy 141°C(286°F). ;;c;:a”: :::::A":: OTNPaBMTb Ha 0BCAYKUBAHME — CBAKUTECH C GUPMONL
M Ultradent.
- Cnepyiite npouesypam AN Ty6bl
obecyKMBaHMA
- Crepunmsauma 1 3KCNAyaTauuy
napom npu 135 °C cTepunmMsaTopa,
(275 °F) 8 TeueHue 10 NpeaocTaBAeHHbIM m’;@“mw OVER
MMHYT B HACTOIbHOM npou3BoOAUTENEM. (MsBeror) M
9 | Crepummsauna CTepwaMsaTope n-Tuna. | - Tonbko CTepuAM3aLyA MOABNAETCA BMECTe BepxyLwKa ¢aitna Bbilwna 3a npeAenbl anuKkanbHOro
- BpewA CywKi rocre aroro napameTpbl AR CrOBTOPAEMBIMMA OTBEPCTUA NepemellaiiTe Gaiin Hasag, NoKa UHANKALKA
CrepunzaLytsi-30 UCTIONb308aHIA—Te, KOTOpble 3BYKOBBIMU OVER (M36bIT0K) He ucyesHer.
MAHYT COfIePIaTLCA B JAHHOM carHanami
pyKoBO/CTBE. @ OoVER
CTepUNbHOCTb He .
rapaHTHpYeTC, ecan - 3BYK Bbln OTPErynMpoBaH Ao «be3 3Byka» — HakumaiiTe
XpaHuTe ycTpoiicTBo . KHOMKY 3BYKa, NOKa He BY/AeT JOCTUTHYT xenaemblit

YPOBEHb FPOMKOCTH.
- YCTPOWCTBO HEUCMPABHO — CBAXMTECH C HUPMOIA
Ultradent.




Bo3moskHas Bo3moxkHas
n M PeweHu Mpo6nema Pewenne
po6nema npudmHa ewenue P np14MHa
1. UHaukauma Xopowo an YA0CTOBEPLTECH B TOM, YTO 3aXUM x“;»’;:m:ﬂ ;Igm:eoBﬂi;ifgﬁgﬂﬂiﬁaﬁn
NONOXEHUA Gaina | BTOPMUHBIN 3NeKTPOA | ANA ry6bl XOPOLLO CONPUKACatoTCA {ODOHKA Bo138aTH 07’;0 Z’HKM A
HecTabunbHas, (3asum g ry6bl) €O CU3HUCTOI 060104KOI POTOBOI Heﬁ BT P :
HenocToAHHble Kacaetca CM3ncToM nonoct1 P 5
? M3MepeHus?
pesynbTathl. 060n04KH?
— — Ha Bepxywke XpoHUuecKoe nopaxeHue
3aum daitna Ounctue 3amum daiina KopHs 3y6a ectb MOXKET PaspylLMTb anuKanbHoe
3arpAsHeH? 3TMN0BbIM CIUPTOM C 06. % 70-80. nopaxenue? otBepcTie pesopbuuet n
MPUBECTU K HENPaBUAbHBIM
Kposb v apyrve Ecm KpoBb uam aipyrve M1SMEPEHNAM.
HKnaKocTH nonann *KnaKoCTY nonapator 8 [lepxatens 3akuma | 3aMeHMTE M OUUCTUTE 3aKMM
8 N0/10CTb AOCTYNA M0N0CTb AOCTYNa, OHW MOTYT ®aitna cnoma unu taitna.
3y6a? C03/1aTb NPOBOAALLYIA KaHaN FPASHbIIA?

~

. M3mepeHma camwkom
KOpOTKMe uam
C/MLKOM INHHbIE;
N10XaA TOYHOCTb.

CHapyXM KaHaNa 1 NPUBECTH K
HenpaBu/IbHbIM M3MEPEHNAM
(wHamkaTop "OVER" (M36biToK),
HeyCTOIYMBbIE NOKa3aHWA 1

T. 4.). MposepbTe usonALmo
E3MHOBOTO U30ATOPA C/IKOHI
ucnonb3yiire OraSeal® Caulking
wav Putty ans ycTpaHeHus yTeqku
DE3MHOBOTO U30/IATOPA C/IKOHI.
MoHo mcnonb3osats ViscoStat®
v Astrigedent® ana koHTpona
KDOBOTEYEHUA TUHIUBANIbHOI
TKaHu. TWaTeNbHO O4UCTHTE U
OCyLMTe NONOCTb 3y6a 1 KOPOHKY
3yba.

KaHan HanonHeH

VHAMKATOP A/IHbI KaHaNa MOXeT

KpOBbIO MK BHE3aMHO HayaTb Konebatbes,

XAMUYECKUMM €C/IM OH KacaeTcA NoBepXHOCTM

pactBopamm? KUAKOCTM BHYTPYU KaHana, Ho OH
B803BDALLAETCA K HOPMa/IbHOMY
COCTOAHMIO, KaK TONIbKO aiin
nepemeLLaeTCcA No Hanpas/eHuIo K
BePXYLLIKe KOPHA 3y6a.

MoBepxHOCTL OumcTUTE BCIO MOBEPXHOCTD 3y6a.

3yba nokpeiTa

3arpASHEHMAMY,

CMa3aHHbIM C0eM
UNM XMMUYECKAMM
pactBopamu?

®aiin kacaetca
TUHTUBANBLHON TKAHM?

370 MOXKET NPUBECTU K
HenpaBu/IbHbIM NOKasaTenam
NV BbI3BATb BHE3AMHbIM MPLIKOK
MHAMKATOPa A/IHbI KaHana 8
nonoxenue "OVER" (M36biTok).

BHyTpy KaHana
ocTanach BUTaNbHaA
BOCNaneHHan nynbna?

Ecnm 6onbluoe KonM4ecTso
BUTaNbHOM BOCNaNEHHOM
MyNbMbl OCTaNOCh B KaHane,
0COBEHHO B LIMPOKMUX KaHanax,
TaKMX KaK BEpXHHE pe3Libl 1
K/IbIKM, 3TO MOMKET NPUBECTU K
HenpaBM/IbHbIM U3MEPEHUAM.

®aiin Kacaetca
MeTaNN4ecKoro
npoTesa unu nnom6eI?

KacaHue mMeTanmyeckoro nporesa
11 nnombel Gpaitnom moxer
CO3/jaTb NPOBOAALLWI KaHan
CHapY»V KaHana 1 Np1BECTU K
HenpasuabHbIM U3MepPeHUAM
(uHamkaTop "OVER" (M36bIToK),
HeyCTouMBbIE NOKA3aHUA U T. 4.).

BHyTpeHHue
MOBEPXHOCTH
MHOULMPOBaHDI
Kapuecom?

TnyBOKuit Kapuec Moxer
CO3/1aTb NPOBOAALLMI KaHAN
CHapYKM KaHana u NPUBECTH K
HEnpaBy/bHbIM U3MEPEHMAM
(wHamkaTop "OVER" (M36biToK),
HeyCTOWUMBbIE NOKA3aHNA T. 4.).

ECcTb HapyxHaa
pe3opbuus uau
TpeyHa 3y6a?

VIHAMKATOp ANMHbI KaHana
MOXET NepenpbirHyTh B
nonoxenue "OVER" (M36biTok),
€C/M OH JOCTUTHET 06nacTn
pesop6uun unm 3yba c
Nepenomom KopH.

Ecnv npobnema He pelwaetcs, no3soruTte B upmy Ultradent no Homepy
800-552-5512.

9. Ceptudmkauma

YctpoiictBo Endo-Eze™ Find® cooTBeTCTBYET Caeaylowmm
craHgapTam: IEC 60601-1 (6esonacHocTb) u IEC 60601-1-2
(3neKTpomarHuTHas COBMECTMMOCTb), BKJ/IKOYAs MPOBEPKM
Ha YCTOMYMBOCTb K KOHAYKTUBHBIM MOMEXaM W U3/IYYEHUIO,
KaK yKasaHo An1s obopyaosaHus rpynnbl 1, knacca B.

Endo-Eze™ Find® NoKpbIBaeTcs
«Mapkuposka cootsetcTBuA  EC».
cneaytoLyto Mapkmposky EC:

ce

0483

cepTUpmKaTom
YcTpoiicTBo  umeeT

10. YnonHomoueHHbIM npepcTaBuTens B EC
ABTOPU30BaHHbIN €BPOMNENCKUIA MPeaCcTaBUTENb, KOTOPbIN
nmeeT npaso 6paTb Ha ceba obs3aTenbcTBa OT HALLEro
UMEHMN:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53

1030 Brussels, BELGIUM (BE/IbI1A)
Ten: +(32) 2.732.59.54

dakc: +(32) 2.732.60.03
IneKTpoHHaA noyTta: mail@obelis.net

11. OrpaHuyeHHas rapaHTus

Ha yctpoiicteo Endo-Eze™ Find® paertca rapaHtva 24
mecAua ¢ Aatbl  npuobpeTteHua**.  MpuUHAANEKHOCTU
(M3mepuTenbHbI Kabenb, 3axkumbl daiina, 3akumbl And
rybbl, KOHTaKTHas M3MepuTeNbHaA rON0BKa) MOKpbIBaOTCA
rapaHTMeil B TeueHne 6 MecALEB C AaTbl NPUOBpeTeHNA.

fapaHTUA [OelCTBUTENbHA AN HOPMasbHbIX  YCNO0BUI
1CNoNb30BaHwA. Jltobble NOBPEKAEHNSA, Bbl3BaHHble aBapuet,
HENPaBWIbHLIM WX HEHAA/IEKALLMM MCMO/Ib30BaHUEM, UM
ABNAIOLLMECS Pe3yNbTaTOM OBCAYKUBAHUA UM JOPaboToK
/MLAMK1, He YMNOJHOMOYEHHBIMM NPOU3BOAUTENEM, BeayT
K OTMeHe rapaHTuu. FapaHTMA paBHOCWbHA BCEM APYrUm
rapaHTUAM, BbIPAXKEHHbIM UM MOAPA3YMEBAEMbIM.

NMobble mognduKkaumm obopyaoBaHua 6e3  noapobHoro
paspeweHua Ultradent Inc. OTMeHANT rapaHTUiHblE
06s3aTenbcTBa M NPEeACTaBNAloT CobOiM  NOTeHUManbHY0
yrpo3y 6e30macHOCTM Kak onepaTopa, Tak 1 naumeHTa.

**C TOBapHbIM YEKOM, Ha KOTOPOM yKa3aHa AjaTa MPOJAMKM AAHTUCTY.

12. OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

MpoussoauTenb, ero MPeACTaBUTENM W OWAEPbl He HecyT
06sA3aTeNbcTBa M OTBETCTBEHHOCTb  Mepes,  3aKasuuKamu
VAU OPYTUIMA IMLAMK, WM OpraHu3aumeil B OTHOLLEHWM
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[eHEXHbIX  063aTeNbCTB,  MOTEPU WM MOBPENAEHWS,
BbI3BAaHHOTO WM AKOObI BbI3BAHHOTO HEMOCPEACTBEHHO WM
onocpeAoBaHHO 06opyAOBaHMEM, NPOAAHHBIM HaMM, BK/IOYaS,
HO He OrpaHM4MBaACh /ItobbiM NpepbiBaHUeM OBC/YKMBAHUA,
notepeii 6usHeca UM OKMAAEMON NPUBBIIK, UM KOCBEHHDBIX
yObITKOB B pe3y/ibTaTe WCMOMb30BAHWUA WM SKCMyaTaLumn
0bopyaoBaHuA.

Tpoun3BoamTe/b COXpaHAET 3a Cob0i NPaBo BHOCUTL U3MEHEHMA
1 BbINONHATL A0PabOTKM NPOZYKTa B Nt060e Bpems, UCNpaBaTb
[laHHYI0 NyBAVMKALMIO U BHOCWTb M3MEHEHWs B COZepiKaHWe
[laHHOTO JOKyMeHTa 6e3 06:3aTe/bCTBa YBEAOMAATH KOro-1mbo
0 TaKUX M3MEHEHUAX, 0PABOTKaX MAW UCNPABAEHNSAX.

13. TexHU4ecKkue xapakTepucTmKu

Endo-Eze™ Find® npuHagnekuT K crepylowein kateropum

MEANLIMHCKUX YCTPOICTB:

- Ob6opyznoBaHWe C BHyTpeHHMM nuTaHuem (AAA 15 B
LeNoYHan akKyMynaTopHas batapes)

- Pabouue yactn TMna BF

- He noaxogut Ana  ucnonb3osanWa  no6ausocTy
BOCM/IAMEHAIOWNXCA  aHECTEeTUYeCKUX  cmecel ¢
BO3ZYXOM WU/ OKCMA0M KUC0pOAa K a30Ta

- becnpepbiBHas aKcnyatauma

- [IpOHUKHOBEHWME KUAKOCTeW — 6e3 3aLmTh

- YCcTpOMCTBO NpesHa3HaYeHOo TObKO A1 UCNONb30BaHUA
B NOMeLLeHUM

- Ycnosus OKpY’KatoLLen cpeabl BO Bpems
TPaHCNOPTMPOBKM: TemnepaTypa: oT -202C go +60°C
(ot 0 oo 140 oF); oTHOCUTE/IbHAA BAAXHOCTb: oT 10 % A0
90 %, 6e3 KoHAEHcaLMK

Endo-Eze™ Find® npesHa3Ha4YeHO 419 UCMNOMb30BaHUA B

Cneundukauum:

Pasmepbi: W55 x B92 x 16 mm

Bec: 100 r

Tun skpaHa: LieTHoit rpaduyeckuii LCD amcnneit
Pasmepbl aKkpaHa: 51 x 38 mm

MoctaBka: AAA LenoyHas akkymynatopHas 6atapes 1,5 B

14. Oeknapauus 06 3NeKTpoMarHMTHOM
COBMECTUMOCTH

(IEC 60601-1-2) Tabnuua 1: PyKoBOACTBO U 3aABNEHME NPOU3BOAUTENA NO
3/1eKTPOMArHUTHOMY M3NTy4eHHUIo

Endo-Eze™ Find® npeaHasHayeH 418 UCNONb30BaHWA B YC/IOBUAX BO3AEHACTBUA
BHELUHEro 31eKTPOMAarHMTHOrO NOAA, YKa3aHHbIX HUXe. I'onynaTenh uwm
noNb30BaTeNb AO/IKHbI obecneyntb CD6}'HOA€HME YKa3aHHbIX VCﬂDBMﬁ.

Yenosus Bo3aeicTBus
Per C

1101 — PYKOBOACTBO
Paguousnyyenme Yerpoiicteo Endo-Eze™

EN 5011 p 1 Find® ucnonbayet HU3Koe
(Esponeiickas Hopma, pynna HanpAXeHMe 1 HU3KNit
aksusaneHT CISPR 11) TOK, INEKTPUYECKYIO U
3NEKTPOMATHUTHYIO 3HEpruio
Papuousnysetne TONBKO ANA BHYTPEHHUX

EN SOllv byHKUMIA. MoaTomy ypoBeHb
(EBponetickas Hopma, Paamon3nyyeHna oueHs

aksusanenT CISPR 11) Knacc B HU3KMIt 1 Man0BEPOATHO,
YTO OH MOXKET BAUATH
Ha o6opyaoBaHue,
Haxogsleecs no6au3ocTy.
I'apmonwecxme u3nyyeHua
IEC 61000-3-2 Otcytcrayer B ycrpoiictae Endo-Eze®
TM HeT BXoAa Unu BbIxoAa
nutanuua AC, noatomy
KoneGarus Hanpaxerns/ OreyreTayer NpOBepKa He MPUMeHAETCA.

damkkep-wym |EC 61000-3-3
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(IEC 60601-1-2) Tabnuua 2: P ]
3NIEKTPOMATHUTHBIX NONEi

no 3awure ot

Endo-Eze™ Find® npeHasHaueH A8 MCNONb30BAHWA B YCN0BUAX BO3AEICTBUA BHELIHETO
3/1IEKTPOMATHUTHOTO MOAA, YKa3aHHbIX HIxe. MOKynatenb uau NoNb30BaTENb AOMKHbI
obecneunTb cobNOAEHNE YKa3aHHbIX YCI0BUN.

Mposepka YposeHb YposeHb Ycnosus BosgeicTaus
3ALUATLI nposepku IEC COBMECTUMOCTH BHelWHero
60601 3NEKTPOMArHUTHOro NoA —
PYKOBOACTBO
YCTOUMBOCTb K + 6 KB KOHTaKT + 6 KB KOHTaKT Yerpoideteo Endo-
3N1EKTPOCTATUYECKAM Eze™ Find® umeer
paspsgam (3CP) + 8 kB BO3ayX + 8 kB Bo3ayx BCTPOEHHY!O 33Ty OT
|EC 61000-4-2 INEKTPOCTATUYECKMX
paspAgos. Pusudeckan
cpefa JoMKHa
6bITb OrpaHuyeHa
CcnesyoLwMMM
napameTpamu:
1. [Inana3oH BnaxHoCTH:
10 %-90 %
2. [vanasoH
Temneparyp:
10°Cc42°C
KpaTKoBpemeHHbIA +2 KB anAnvHMiA | He npeaycmotpen | Bycrpoiicrse Endo-
BbIOPOC HAMPAKEHMA | 3neKTponepeaay Eze® ™ Her BXOZA WM
|EC 61000-4-4 +1 KB o1A MMHMIA He npesycmotpeH | Bbixoaa nuTaHua AC,
BXOzja/BbIX0AA 1I03TOMY NPOBepKa
He npl TCA.
KpatkoBpemeHHoe +1kBor He npegycmotper | CoeauHuTeNbHble
noBbllLeHne npoBopa Ha Kaben He AnHHee 3 m,
HanpaxeHua nposog, MI03TOMY NPOBEPKa He
|EC 61000-4-5 +2KBor He npesycmoTpeH | npumeHsetca.
npoBopa Ha
3emnio
Mapexus <5% U He npesycmotpeH | B yctpoiictee Endo-
HanpsKeHus, (>95% norp. 8 U Eze® ™ Het Bx04a unm
KopoTKue 478 0,5 umkna) BbIxoAa nuTaHua AC,
3aMbIKaHMA, 103TOMY NPOBEpKa He
npepbiBaHUA 40% U He npesycmotpeH | npumenseTca.
W U3MeHeHus (60% norp. 8 U)
HanpAxeHna N85 UpKnoB
VCTOYHMKA NUTaHUA
JInHum BXoga 70% U He npepycmotper
|EC 61000-4-11 (30% norp. 8 U)
[NA 25 UMKNoB
<5% U He npeagycmotpeH
(>95% norp. 8 U
1A 5 cek.)
Yacrora cetu 3A/m 3A/m YpoBeHb MarHUTHOrO
(50/60 Iu) 110/19 MPOMbILLNEHHOM
MarHuTHoe none 4aCTOTbI AO/KEH
IEC 61000-4-8 COOTBETCTBOBATL
CTaH/aPTaM KUbIX
PaiioHOB, KOMMEPUECKMX
WU MEAMLIMHCKUX
YUpexXAeHNi, unn
BOEHHbIX YC/IOBHIA.
MPUMEYAHME: U 0603HauaeT HanpsxeHue B CETU ney HOro TOKa A0 N

HanpAXeHUA TECTOBOTO YPOBHA

Mpumeuanme 1: Endo-Eze™ Find® He 060pyA0BaHO OTBEPCTUAMM AU IMHUAMM BXOAA /
BbIXO/a.

Mpumeuanue 2:  Endo-Eze™ Find® MOXeT BbITb YyBCTBUTENBHBIM K CH/IBHBIM
3N1EKTPOMATHUTHBIM NOMIAM UM CTATUYECKVM HNEKTPUYECKVM NONAM Bbillle
Npesenos, yCTaHOBAEHHbIX NP UCNbITAHUM, Y4TO MOMET NPepBaThL
HOPMaIbHYIO 3KCMAYaTaLMIO. ECAM eCTb NPUUMHE CHMTATD, YTOBO3HUKAET
3TOT TUN NOMEX, NPOCTO YAANMTE U NOBTOPHO BCTABbTE aKKYMY/IATOPHbIE
6aTapew, 1 yCTPOVMCTBO BLINOHUT Nepe3arpy3ky.




(IEC 60601-1-2) Tabnmua 4: P [ no
3aLLMTe OT 3NEKTPOMATHUTHBIX NOAEHA CUCTEM, KOTOpble He npeaHasHaueHb! AN
KusHeobecneyeHua

Endo-Eze™ Find® npeaHasHayeH 414 MCNONb30BAHUA B YCNOBMAX BO3AMCTBUA
BHELUHETO 3NEKTPOMArHUTHOTO MOAA, YKa3aHHbIX HUxe. MoKynatens uan
M0/b30BaTeNb AO/MKHbI 06eCneynTh COB/I0AEHNE YKa3aHHBIX YCI0BUIA.

lMposepka YpoBeHb NpoBepku | YpoBeHb Ycnosua
3ALATBI IEC 60601 COBMECTUMOCTH Bo3aeicTBUA
BHelWHero
3/1€KTPOMArHUTHOTO
nons — PyKOBOACTBO
Hasep, PB [ 3cp 3 cpepy ap- Ha Endo-Eze™
IEC 61000-4-6 aTMYecKkmx aTyeCcKuX Find® He Bauaer
HanpAxXeHUA HanpAxXeHnA nepeHocHoe
150 KMy 8o 80 My, | 150 kM 4o 80 My, | u MmobunbHoe
obopyzosaHye ¢ PB
CBA3bI0, HaXOAALLEecH
W3nyyaembie PB nobausocti.
IEC 61000-4-3
3B/m 3B/m HeT pexomeHyemoro
80MIMyA02,5My | 80 MMy a0 2,5y | paccToaHus ot
VCTOYHUKOB

nepegauu. Endo-
Eze™ Find® pa6oraer
6esonacHo u
3HeKTUBHO BO3NE
BbiLEK MOBMNbHOM
cesi3u 1 pagmo-/TB-
nepe/aT4MKoB.

15. CtaHOapTHble 0603HauYeHus
MapkupoBka ycTporcTBa BKIlO4aeT cregytolimne
CTaHOapTHble 0603HaYeHNs:

CneuuanbHas yTunusaums
3MEeKTPUYECKOrO U ANEKTPOHHOTO
obopynosaHus

n 50°C

| 122° F
Temneparypa xpaHeHus
10°¢C ‘
50° F

XpaHuTb B Cyxom MecTe

Mpumeyanue 1: Endo-Eze™ Find® MoxeT BbITb YyBCTBUTENLHBIM K CUIbHBIM
3/1EKTPOMATHUTHbIM NOAAM WM CTATUHECKUM SNEKTPUYECKUM NONAM
BbillE NPE/IeN0B, YCTAHOBNEHHbIX NPU UCMbITAHMM, YTO MOXKET NPepBaTh
aBTOMATUYeCKMii NpoLiecc. ECM ecTb NPUUMHA CYNTaTD, YTO BOSHUKAET
3TOT TIN NOMEX, NPOCTO NOBTOPHO BCTaBbTE aKKYMYNATOPHYIO Batapeio, v
YCTPOIACTBO NePes3arpy3uTea.

Mepbl NpeAoCTOPOXKHOCTH:

cTomaronoramu

MpoussoanTens

(/EC 60601 1-2) ) Tabnuua 6: PeKOMEHAYeMOe PaccToAHNe MEKAY NEPEHOCHbIM
¢ PY-caa3bio 1 0bop! KoTopoe He
ana YeHNa

depiepanbHbIi 3aKOH OrpaHuiMBaeT

[JaHHbIi NPOAYKT K Npoaake

BPaYamMu UM MO 3aKasy Bpaya, Unu

[MNIOMUPOBAHHBIMM BPaYaMu-
——

[MoCTOSHHbI TOK

Endo-Eze™ Find® npeaHasHaueH A1A UCNONb30BAHMA B YCIOBUAX KOHTPONMPYEMOTO
BO3AE/CTBUA PB n3ny iA. Moky WM NONb30BaTENb CUCTEMbI
Endo-Eze™ Find® moxeT npesoTBpaTUTL BO3AENCTBME 3NEKTPOMATHUTHOTO

y , COXpaHAA 0e peKoMeH/lyemoe PaccTORHME MeXay
MepeHOCHbIM 1 MOBUAbHBIM 060pYA0BaHMeM C PB cBA3bio (nepesaTtimkamm)
u yctpoiicteom Endo-Eze™ Find® B COOTBETCTBUM C MaKCUMANbHOM BbIXOAHOM
MOLLHOCTbIO 060PYA0BaHNA CBA3N.

Pabouas yactb Tuna BF

ﬂ
CneayWTe UHCTPYKUMAM N0
3KCnAyaTauumn

PaccToftHie B COOTBETCTBUM C 4ACTOTON NepepaTuvKa
M
HomuHanbHas 90%
MaKCUMANbHAA 150 kfy Ao 80 Mry 80 Mry go 800 My, A:/L-S My
800 M d=0,7,/p
BbIXOAAHAA MOLLHOCTb d=0235 ° g %
nepeaarika «/F d=035./p P BnaxHocTb
Br 10%
0,01 0,04 0,04 0,07
‘ € 3Hak CE
01 0,11 0,11 0,22
1 0,35 0,35 0,7
10 1,1 1,1 22 S N CepuitHblit Homep
100 35 35 7
PekomeHzyemoe paccToatme d B MeTpax (M) 1A NepeaTMKOB, MaKCUMa/bHaA
BbIXOZHaA MOLLHOCTb KOTOPbIX HE YKa3aHa 3/1eCb, MOXHO OnpeaeniTh C NOMOLLbIO MpoussoauTens:
YPaBHEHMA, COOTBETCTBYIOLLEr0 YaCcTOTe NepeaaTyuka, rae P — MakcumanbHaa Romidan Ltd
BbIXOZHaA MOLLHOCTb NepeaaTynKa B BaTTax (BT) cornacHo NpUMeHeHUIo B 5 Simcha Holzberg St.
[AnanasoHe 6onee BbICOKOM YacToTbl. Kiryat Ono 55022 WU3paunb
Mpumeyanue 1: [ina 6onee BbICOKUX AUana3oHoB yacToT npu 80 MIu 1 800 My,
Heobxoanmo cobnioaatb Gonbluee paccTosHue. MocTasLymk
Mpumeyanme 2: [laHHOe PyKOBOACTBO MPUMEHMMO He BO BCeX cuTyaumax. Ha AULTRADENT
PacnpocTpaHeHne 3NEKTPOMArHUTHbIX BOH BAMAET NOMMOLEHNE 1 505 West Ultradent Drive (10200 South), South Jordan,
OTpaeHMe OT KOHCTPYKLMIA, 06BEKTOB 1 Ntoael. Utah 84095
USA/CLLA

Becnnathbiid: 1.800.552.5512
MecTHblit: 801.572.4200
®akc: 801.553.4600
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Introdugao

Parabéns pela compra do seu localizador foraminal Endo-
Eze™ Find® Apex Locator.

O Endo-Eze™ Find® Apex Locator é um dispositivo portatil
a pilhas, que utiliza o método de impedancia dependente
da frequéncia e algoritmos proprietarios para determinar a
posigdo do forame apical.

Utilizando as vantagens de sua tecnologia patenteada
comprovada, o Endo-Eze™ Find® oferece ao cirurgido-
dentista um localizador foraminal preciso, confiavel e de
facil utilizagdo. A tela grafica com cores personalizadas do
Endo-Eze™ Find® ajuda a alcangar um desempenho ideal,
necessario durante o tratamento endodontico .

Endo-Eze™ Find® Apex Locator

76 Portugués

1. Indicagdes de Uso

e O Endo-Eze™ Find® é um dispositivo eletrénico usado
para a localizagdo do forame apical e consequente
determinagdo do comprimento de trabalho durante
tratamentos de canal.

e Endo-Eze™ Find® é indicado para pacientes que
precisam se submeter a um tratamento de canal, o que
exige a determinagdo precisa da posicdo da lima em
relagdo ao forame apical.

e Este produto deve ser usado somente em ambientes
hospitalares, clinicas ou consultdrios dentdrios, por
pessoal odontoldgico qualificado.

2. Adverténcias

e Leia todas as instrugbes antes de utilizar este
equipamento. O fabricante ndo se responsabiliza
por qualquer dano decorrente do uso indevido do
equipamento e/ou para qualquer outra finalidade que
ndo estejam abrangidos por estas instrugdes.

¢ Somente nos EUA: As leis federais (EUA) restringem este
aparelho para venda por ou somente a pedido de um
dentista licenciado.

e Use sempre isolamento absoluto com dique de borracha
ao realizar tratamentos endodonticos.

e N3o use este equipamento em pacientes com
marcapassos, pois o seu efeito ainda n3o foi avaliado.

¢ O Endo-Eze™ Find® ndo deve ser utilizado na presenga
de misturas anestésicas inflamaveis com ar ou com
oxigénio ou 6xido nitroso.

e O Endo-Eze™ Find® deve ser armazenado em um local
seco, a temperaturas entre 10°C e 50°C (502F e 122°F).

e Verifigue as medigBes posteriormente atraves do
metodo radiografico, pois morfologias incomuns de
canais podem resultar em medi¢des imprecisas (por
exemplo, canais calcificadosou dentes jovens com
apices incompletos).

e Ndo use clipes de limas danificados ou qualquer
acessoério danificado, pois isso pode resultar em uma
medigdo imprecisa.

¢ N3o use esterilizagdo seca por calor nos clipes das limas
e no eletrodo de contato.

o As leituras da tela LCD de 2,0, 1,75, 1,5, 1,25, 1,0, 0,75,
0,5 e 0,25 ndo correspondem a qualquer distancia real
em mm. Elas servem como uma referéncia conveniente
para estimar a posi¢do da ponta da lima em relagdo ao
forame apical.

NOTA: Ocasionalmente, ndo hd correspondéncia entre

a leitura do Endo-Eze™ Find® e a imagem de raio-X. Tal

situagdo pode dever-se a localizagdo real do forame e a

imprecises da angulagdo de raios-x feitas antes e durante

o tratamento endodontico.

3. Precaugdes

¢ Certifique-se de que o canal foi devidamente isolado e
que ndo existem restauragdes metalicas presentes que
possam entrar em contato com a lima.

¢ Normalmente, o Endo-Eze™ Find® fornece medigGes
precisas durante a localizagdo do forame em canais
secos e na presenga de varias solugbes eletroliticas
(Hipoclorito de Sddio, EDTA, sangue, etc.).

¢ Uma lima endodoéntica tipo Kn° 15 é o diametro minimo



recomendado para o processo de localizagdo do forame
apical. No entanto, podem ser utilizadas limas de maior
ou menor calibre quando necessario do ponto de vista
anatémico.

e Por o uso conveniente, recomenda-se que a lima
seleccionada seja cerca de 5 mm maior do que o
comprimento de trabalho radiogréfico.

¢ Antes de medir, verifique a condigdo dos acessorios e
boa conectividade.

¢ O dispositivo Endo-Eze™ Find® ndo deve cair, ser jogado
ou ser sujeito a outras formas de impacto ou choque,
pois isso pode resultar no mau funcionamento do
dispositivo e na anulagdo da garantia.

e Ao desconectar o clipe de labio, o clipe da lima ou o
cabo de medigdo, sempre segure os conectores. Ndo
puxe diretamente os fios para desconectar.

e Elimine qualquer bateria velha, danificada ou com
vazamento. Baterias devem ser eliminadas de acordo
com os codigos e regulamentos locais. Baterias ndo
podem ser eliminadas como lixo municipal no territério
da Unido Europeia.

e Certifique-se de que a bateria estd instalada com a
polaridade correta.

e Ndo mergulhe o dispositivo Endo-Eze™ Find®. Isso
pode danificar o aparelho e anular a garantia.

e Use apenas solugbes de limpeza recomendadas para
limpar o dispositivo. Para mais detalhes sobre a limpeza
e a esterilizagdo recomendadas, consulte a sec¢do 7 -
"Manutengdo, limpeza e esterilizagdo" (pagina 70) .

e Os itens que podem entrar em contato com o paciente
durante o uso do dispositivo (clipe de labio, clip
de lima e eletrodo de contato) devem ser limpos e
esterilizados antes da primeira utilizagdo e também
entre tratamentos de pacientes, a fim de evitar o risco
de contaminagdo cruzada.

¢ Cuidado deve ser exercido quando o Endo-Eze™ Find®
é utilizado ao redor de dispositivos que emitem ruidos
eletromagnéticos, tais como lampadas fluorescentes,
projetores, dispositivos de ultrassom, transmissores de
radiofrequéncia, telefones celulares, controles remotos,
ou dispositivos que irradiam campos eletromagnéticos
(EM), areas onde existem fortes campos magnéticos, ou
sob condigGes de alta eletricidade estatica (ESD). Apesar
de o Endo-Eze™ Find® ter sido projetado para resistir
a essas condigdes, campos eletromagnéticos e alta
eletricidade estatica (ESD) podem interferir com o bom
e adequado funcionamento do dispositivo. Caso seja
necessario utilizar o Endo-Eze™ Find® nessas condigdes,
verifique-se de que o dispositivo esteja funcionando
normalmente (Veja a declaragdo de compatibilidade
electromagnética do fabricante).

4. Contetido da Embalagem
Verifique o contetido da embalagem antes de usar:

e 1Endo-Eze™ Find®

e 1Base

e 1 bateria AAA 1.5V Alcalina
e 1 cabo de medigdo

e 2clipes delima

e 5clipes de labio

¢ 1 eletrodo de contato

¢ 1 chave de fenda (para o compartimento da bateria)
¢ 1 Manual do Usuario

W™ >

1 - Cabo de Medigio 2= Clipes de Lima

,,//’“77777

1-Eletrodo de Contato 5 - Clipes de Lébio

5. Comegando

5.1. Geral
Ha dois botdes no painel frontal:

C) Liga/Desliga
dq )) Ajuste de volume

O recipiente do cabo de medigdo estd localizado no lado
esquerdo do dispositivo.

O compartimento da bateria estd localizado na parte de
tras do dispositivo.

0 Endo-Eze™ Find® pode ser colocado dentro ou fora da base.

O clipe de labio, o eletrodo de contato e o clipe de lima
devem ser esterilizados antes do uso. Por favor, consulte a
se¢do 7 - "Manutengéio, Limpeza e Esterilizagdo" (pagina
70), para obter mais informagdes sobre a manutengdo do

Endo-Eze™ Find®.

5.2. Instalagdo / Substitui¢do da Bateria
O Endo-Eze™ Find® é alimentado por uma bateria alcalina
padrdo de 1,5V, tamanho AAA (incluida).

5.2.1.  Para instalar/substituir a bateria, desparafuse
e retire a tampa do compartimento da pilha
na parte de tras do aparelho (Fig. 1a). Retire a
bateria usando a tira de pano incorporada no
compartimento; Coloque a nova bateria seguindo
as indicagbes sobre a polaridade da pilha
marcadas dentro do compartimento da bateria,

(Fig. 1b), recoloque a tampa e aperte o parafuso.

Fig. 1b
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e Antes de substituir a bateria, o dispositivo deve ser
desligado.

e Antes de substituir a bateria, o cabo de medigdo deve
ser desconectado do paciente e retirado do dispositivo
Endo-Eze™ Find®.

5.2.2.

Quando o nivel da bateria
estiver baixo, o indicador de }7
bateria fraca aparecerd na

tela (Fig. 2). O Endo-Eze™ 15
Find® continuara a funcionar 10
normalmente mesmo i
com a bateria fraca, mas a
bateria deve ser substituida
antes de perder toda a sua
poténcia.

5.3. Teste de conexdo do cabo

Antes de cada uso, o Endo-Eze™
Find® deve ser verificado em relagdo
a funcionalidade. O Endo-Eze™ Find®
tem um recurso de teste de conexdo, 125
a fim de verificar os cabos.

5.3.1.

5.3.3.

Conecte o cabo de medigdo
ao dispositivo. Conecte o ®» 0.0
clipe de lima e o clipe de
labio ao cabo de medicdo. Fig. 3

Toque o contato do clipe de lima no clipe de labio.

0 icone "Connection" #l€ deve aparecer na
tela, indicando a conexdo apropriada (Fig. 3).

Se o simbolo ndo aparecer, o cabo de medigdo ou
o clipe de lima deve ser substituido.

5.4. Operagao do dispositivo
@Nso use este equipamento em pacientes com
marcapassos, pois o seu efeito ainda nao foi avaliado.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.6.

Utilize isolamento absoluto antes de se iniciar o
tratamento endodontico.

Obtenha uma radiografia inicial e mega a distancia
entre um ponto de referéncia (por exemplo,
borda incisal, cuspide, etc.) e a imagem do apice
anatomico do canal que vocé estara tratando.
Subtraia 0,5 milimetros para estabelecer o
comprimento de trabalho TEMPORARIO.

Pré-alargue o canal para remover parcialmente o
conteldo do canal e estabelecer permeabilidade
no seu comprimento de trabalho TEMPORARIO.

Para garantir medigGes adequadas, verifique se o
canal ndo estd completamente seco ou calcificado.
Se necessario, preencha o canal com uma solugdo
eletrolitica (por exemplo Hipoclorito de Sédio).
Dependendo do tamanho do T
canal, insira uma lima tipo K W
n.15 ou outra de diametro
adequado.

20
1.75
15
1.25
Pressione o botdo On-Off e
{L} para ligar o dispositivo. A | c=m= 05
imagem inicial é exibida na |® o

tela.

Fig. 4
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5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.

5.4.10.

Conecte o cabo de medigdo ao dispositivo e
certifique-se de que o icone do cabo aparece na
tela (Fig. 4).

Conecte o clipe de labio e o clipe de lima/eletrodo
de contato ao cabo de medigdo.

Instale o clipe de ldbio na comissura labial do
paciente.

Conecte o clipe de lima ao intermediario do
instrumento escolhido para realizar a medicao. O
Endo-Eze™ Find® ird detectar automaticamente
o inicio da medigdo do canal radicular. Se o
contato elétrico é bom e a condutividade do canal
radicular suficiente, o icone da lima no interior da
imagem do dente ird parar de piscar e serd ouvido
um duplo sinal de dudio.

@Se ndo houverem sinais sonoros, pare a, irrigue o
canal e retome as medigGes.

@Cerﬁﬁque-se de que as solugdes de irrigagdo, sangue
ou saliva ndo preencham a cavidade de acesso. Se
necessdario, seque a cavidade de acesso antes de
realizar as medigdes.

5.4.11.

5.4.12.

0O movimento da lima dentro do canal é refletido
pelas setas para baixo (DOWN) (Fig. 5) e para
cima (UP) (Fig. 6) na tela.

Continue a avangar com a lima, movendo-a
suavemente em um movimento de forca
balanceada. Conforme o instrumento avanga na
direcdo do forame, segmentos de cor no interior
da imagem do canal radicular, acompanhados
de sinais de dudio com frequéncias variadas,
indicardo o progresso da lima. Leituras numéricas
2,0, 1,75, 1,5, 1,25, 1,0, 0,75, 0,5, 0,25, 0,0
(Forame) ou OVER aparecem sob o icone do
dente (Figuras 7-11).

/> Movimentos erréticos da lima podem causar leituras
instaveis.

W 20 WA 2.0

¥ 1.75 1.75
15 15
1.25 1.25
1.0 1.0
075 0.75

= o noii

L 2 ,,_‘;'" » 00

Fig. 5 Fig. 6

Zona Mediana (Azul) Inicio da Zona Apical

(Azul)




Zona Médio-Apical
(Verde)

Forame (Vermelho) OVER (Vermelho)

=

2
==

£

Fig.9 Fig. 10

5.4.13. Um segmento de cor vermelha no interior da
imagem do canal radicular (Fig. 10) e um tom de
audio constante indicardo que foi alcangado o
forame apical (0,0). Determine o comprimento
obtido eletronicamente usando uma régua
endodontica. Para estabelecer o comprimento
de trabalho, subtraia de 0,5 a 1,0 milimetro do
comprimento obtido electronicamente.

Fig. 11

/ibA indicacdo vermelha OVER acompanhada de sinal
sonoro continuo indica que a ponta da lima progrediu
além do forame na diregdo da regido periapical -
'Sobreinstrumentagdo do Forame' (Fig. 11).

5.4.14 O clipe da lima pode ser desconectado da lima e
ligado de volta durante a medi¢do sem afetar a
operagdo normal do dispositivo (por exemplo,
quando a lima é substituida por outra de maior
diametro durante o tratamento de canal ou
quando outro canal deve ser medido). Nesses
casos, o dispositivo detecta automaticamente
o inicio da nova medigdo, o contato elétrico e a
condutividade do canal radicular sdo verificados
novamente e sdo emitidos dois tons sonoros beep.

Nota: O Endo-Eze™ Find® funciona de forma totalmente
automdtica. N3o sdo necessarios quaisquer ajustes
manuais ou calibragem. O Endo-Eze™ Find® permite a
localizagdo precisa do forame apical, independentemente
das condi¢des do canal radicular (seco, com solucao
irrigante, com sangue, com tecido pulpar). Nos casos de
retratamento, pode-se utilizar uma solugdo de irrigagdo, tal
como o Hipoclorito de Sédio, Salina, etc, para proporcionar
um ambiente elétrico condutor.

5.5 Feedback auditivo

O Endo-Eze™ Find® esta equipado com um indicador de
audio que é ativado em paralelo com a progressdo da lima
em direcao apical. Esta fungdo permite o monitoramento da
progressdo da lima dentro do canal na zona apical, mesmo
ndo tendo contato visual com a tela.

0 volume pode ser ajustado para um dos quatro niveis: mudo,
baixo, normal e elevado. O ajuste é realizado apertando
sucessivamente a tecla de volume ) .

5.6 Desligamento Automatico

O Endo-Eze™ Find® se desliga automaticamente apds 5
minutos sem uso. Para prolongar a vida util da bateria,
depois de realizadas as medicdes, é recomendavel desligar
o dispositivo pressionando a tecla On/Off C) .

6. Modo de Demonstracao
0 modo de demonstracdo (Demo) esta disponivel para
demonstrar o funcionamento do dispositivo.

6.1. Desconecte o cabo de medi¢do do aparelho e
desligue o dispositivo.

6.2. Para iniciar o modo de demonstragdo (Demo),
pressione e segure a tecla On/Off L') durante
aproximadamente 1 segundo, até o segundo sinal
sonoro beep soar e aparecer a indicacdo "Demo"
na tela.

6.3. Durante o ciclo de demonstragdo (Demo), a
sequéncia de funcionamento do dispositivo é
mostrada na tela. Pressione a tecla On/Off C)
para pausar a simulagdo; pressione a tecla On/Off
novamente para continuar.

6.4. Quando o ciclo de demonstragdo chega ao
fim, ele é repetido automaticamente até ser
interrompido pelo operador.

6.5. Para sair do modo de demonstracdo (Demo)
pressione e segure a tecla On/Off U por cerca
de 1 segundo, até ser emitido um sinal sonoro.

Nota: Se o cabo de medigdo for inserido no recipiente
do dispositivo durante o ciclo de Demo o Endo-Eze™
Find® saira do modo de demonstracdo e mudard
automaticamente para o modo de operagdo regular.

7. Manutengao, Limpeza e Esterilizagao

7.1.Geral

¢ O dispositivo ndo contém pegas reparaveis pelo usudrio.
O servigo e a reparagdo devem ser fornecidos apenas
por pessoal de servigo treinado na fabrica.

¢ Todos os objetos que estiveram em contato com
agentes potencialmente infecciosos devem ser limpos
apos cada uso:

O clipe de labio, o clipe de lima e o eletrodo de contato

devem ser desinfetados e esterilizados em autoclave

antes da primeira utilizagdo e entre os tratamentos. Por

favor, consulte a se¢do "Procedimento DE desinfecgdo e

esterilizagdo" descrito na préxima segdo.

O cabo de medicdo, o dispositivo e a base devem ser
limpos com um tecido ou pano macio impregnado com
uma solugdo de detergente e de desinfeccdo livre de
aldeidos (bactericida e fungicida).

4}0 cabo de medi¢do ndo deve ser autoclavado.

AbA utilizagdo de outros agentes além dos acima
especificados pode causar danos ao equipamento e
seus acessorios.
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7.2. Procedimentos de desinfecgdo e esterilizacdo

automatizada.

# | Instrugdes de operagdo IDetalhes e Avisos
Preparagdo
1 | o ponto de Ndo hd requisitos
utilizagdo, antes | especificos.
de processar
Preparagdoparaa
descontaminagdo/ | N&o ha requisitos
2 = .
preparagdoantesda | especificos.
limpeza
Os acessorios ndo
3 Limpeza: sdo destinados
Automatizada para alimpeza

4 | Limpeza: Manual

Limpe os acessorios
com uma escova

ou uma toalha
adequada
encharcada em uma
solugdo desinfetante.

0O clipe de lima deve ser
pressionado e liberado
varias vezes durante a
limpeza, para garantir
que todos os detritos
sejam removidos.

Apos a limpeza,

ndo poderdo haver
quaisquer residuos
visiveis nos acessorios.

5 | Desinfecgdo

Encharque os
acessorios em uma
solugdo desinfetante
que contém uma
enzima proteolitica,
se possivel. Enxague
0s acessorios em
agua corrente.

Siga as instrugdes do
fabricante a respeito
do desinfetante
(concentragdo, tempo
de imersdo, etc.).
N&o use um
desinfetante contendo
aldeidos, fenol ou
quaisquer produtos
que possam danificar
os itens.

6 | Secagem

AN3o ha requisitos
especificos.

Manutengdo,
7 | inspegdo e teste

Ndo ha requisitos

esterilizagdo.

dos acessorios especficos.

- Verifique a data de
validade da bolsa
proporcionada pelo

Embale os fabricante para

dispositivos determinar a vida de
8 | Embalagem )

em bolsas de prateleira.

Utilize embalagens
resistentes a uma
temperatura de 141°C
(286°F).

9 | Esterilizagdo

- Aesterilizagdo
avapor a 135°C
(275°F) durante
10 minutos
em bancada,
autoclave de tipo
N.

- Tempo de secagem
apos
Esterilizacdo - 30
minutos.

Siga os procedimentos
de manutengéo e
operagdo de autoclave
fornecidos pelo
fabricante.

- Adnica esterilizagdo

parametros a serem
utilizados sdo aqueles
que foram indicados
neste guia.

10 | Armazenamento

Mantenha os
dispositivos em
embalagens de
esterilizagdo em
um ambiente seco
e limpo.

A esterilidade ndo

pode ser garantida se

a embalagem estiver
aberta ou danificada
(verifique a embalagem
antes de utilizar os
instrumentos).
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8. Guia de resolugao de problemas

Problema

Solugdo possivel

Tela em branco
apos o uso

0 aparelho desliga automaticamente apds 5
minutos sem uso - pressione o botdo On-Off para
ligar o dispositivo.

A bateria estd completamente descarregada -
substitua por uma bateria nova - Verifique se a
bateria estd instalada com a polaridade correta.
Realinhe caso necessario.

0O dispositivo ndo esta funcionando corretamente -
entre em contato com a Ultradent.

Atela ndo estd
mostrando
nenhuma
progressao da
lima na diregdo
da drea apical/
forame

Verifique todas as conexdes e certifique-se de que o
clipe do labio esteja em contato com a mucosa oral
e que o clipe da lima esteja limpo e livre de detritos
Caso necessario, preencha o canal com uma solugdo
eletrolitica (por exemplo, Hipoclorito de Sédio,
EDTA, etc.).

- Alima endoddntica ndo estd tocando nas paredes
internas do canal - substitua por um lima de maior
diametro.

- Se 0 comportamento persistir, possivelmente serd

necessario substituir o cabo de medigdo ou o clipe

da lima e/ou sera necessario enviar o dispositivo ao

servigo de manutengdo - entre em contato com a

Ultradent.

0O icone do cabo
ndo aparece

c=-

Verifique-se de que o cabo de medigdo esta
conectado corretamente.

- Se 0 comportamento persistir, possivelmente sera
necessario substituir o cabo de medicdo e/ou
serd necessario enviar o dispositivo ao servigo de
manutengdo - entre em contato com a Ultradent

O icone da lima
continua
piscando.

i

- Oclipe dalima ndo esta conectado corretamente
com a lima escolhida para a medicao.

Verifique todas as conexGes e certifique-se de que
o clipe do labio esteja em contato com a mucosa
oral e que o clipe da lima esteja livre de detritos
Se o problema persistir, possivelmente sera
necessario substituir o cabo de medicdo e/ou

sera necessario enviar o dispositivo ao servigo de
manutengdo - entre em contato com a Ultradent.

Oicone de
conexao

Dle nio
aparece ao tocar
oclipedalimae

Tente conectar um outro clipe de lima ao cabo de
medigdo.

- Se 0 comportamento persistir, possivelmente sera
necessario substituir o cabo de medigéo e/ou
serd necessario enviar o dispositivo ao servigo de

@ oVER

o clipe de labio manutengdo - entre em contato com a Ultradent.
Aindicagdo
OVER aparece A ponta da lima progrediu além do forame apical -
acompanhada . . .

. desloque a lima de volta até desaparecer a indicagdo
por sinal sonoro

N OVER.
continuo

N&o ha dudio

- 0 volume foi ajustado para "mudo" ("mute") -
pressione a tecla de volume até que o nivel de
volume desejado seja alcangado.

- Odispositivo ndo estd funcionando corretamente -
entre em contato com a Ultradent.




Possivel M
Problema A Solugdo
1. Aindicagdo LO segundo Certifique-se de que o clipe de labio
da posigdo eletrodo (clipe faz um bom contato com a mucosa
da lima estd de labio) esta oral
instavel, ha fazendo um
resultados bom contato
erraticos. com a mucosa?
0 clipe da lima Limpe o clipe da lima com etanol vol.
esta sujo? 70-80% .

Hé sangue ou
outros fluidos

Caso sangue ou outros fluidos estejam
transbordando a cavidade de acesso,

transbordando isso podera criar um curto circuito fora
ao longo da do canal e causar medigGes incorretas
cavidade de (aindicagdo "OVER", leituras instaveis,
acesso do etc.) Verifique o isolamento do dique

dente? de borracha, use OraSeal® paramanter
o isolamento absoluto. £ possivel

usar ViscoStat® or Astrigedent® para
controlar sangramentos do tecido
gengival. Limpe e seque a camara
pulpar completamente.

O canal estd 0O indicador de comprimento do canal

preenchido pode mostrar-se instavel ao romper a

com sangue, superficie de fluidos dentro do canal,

2. Asmedigdes | ou solugdes mas ele voltara ao normal conforme a

sdo muito quimicas? lima avanga na diregdo do apice.
curtas - - o .
oumuito A superficie Limpe a superficie do dente inteira.
longas; baixa | d0 dente
precisio. estd cobe_rta

com debris

ou solugdes

quimicas?

Alima esta Isso pode resultar em leituras

tocando o incorretas ou fazer com que o

tecido gengival? | indicador de comprimento de canal
salte de repente ao longo da escala
para a posigdo "OVER".

Ainda ha tecido | Se uma grande quantidade de tecido
pulpar vital pulpar vital inflamado é deixada no
inflamado interior do canal, especialmente em
dentro do canais largos, tais como os incisivos e

canal? caninos superiores, isso pode causar
medigdes incorretas.

Alima esta 0O contato com uma prétese de metal
tocando ou restauracao metalica (por exemplo,

na protese amalgama) com a lima pode criar um

metdlica? curto circuito fora do canal e causar
medigBes incorretas (a indicagdo
"OVER", leituras instaveis, etc.)

Superficies Céries profundas podem criar um

proximais com curto circuito fora do canal e causar
caries? medigdes incorretas (a indicagdo
"OVER", leituras instdveis, etc.)

Existem 0 indicador de comprimento do canal
reabsorgoes pode saltar para a posigdo "OVER" ao
externas ou atingir uma area de reabsorg&o ou um
o dente esta dente com raiz fraturada.

fraturado?

Uma coroa Construa uma barreira de isolamento
fraturada causa | para isolar a lima da coroa.

mediges

incorretas?

Ha uma lesdo Uma lesdo cronica pode deformar o

apical? forame apical através de reabsorgdo e
causar medigdes incorretas.

Aalga do clipe
de lima esta
quebrada ou
suja?

Substitua ou limpe o clipe da lima.

Se o problema persistir, por favor telefone para a Ultradent:

800.552.5512

9. Certificacao

O Endo-Eze™ Find® estd em conformidade com as
seguintes normas: IEC 60601-1 (Seguranga) e IEC 60601-
1-2 (Compatibilidade Eletromagnética), incluindo testes de
imunidade a condugdo e irradiagdo, conforme especificado
para equipamentos do Grupo 1 Classe B.

0 Endo-Eze™ Find® é abrangido pelo certificado "Marcagdo
CE de Conformidade". No dispositivo consta a seguinte
marca de identificagdo CE:

ce

0483

10. Representante Europeu Autorizado

Representante Europeu Autorizado com competéncia para
assumir compromissos em nosso nome:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brussels, BELGIUM
Tel: +(32) 2.732.59.54
Fax: +(32) 2.732.60.03
E-Mail: mail@obelis.net

11. Garantia Limitada

O Endo-Eze™ Find® tem garantia de 24 meses a partir da
data da compra**. Os acessdrios (Cabo de medicdo, clipes
de lima, clipes de labio, eletrodo de contato) tém garantia
de 6 meses a partir da data da compra.

A garantia é vdlida para condi¢gdes normais de uso.
Qualquer dano causado por acidente, abuso, mau uso
ou como resultado de manutengdo ou modificagdo que
ndo sejam realizadas por uma pessoa autorizada pelo
fabricante resultardo na anulagdo da garantia. A garantia
substitui qualquer outra garantia expressa ou implicita.

Quaisquer modificagdes feitas no equipamento sem a
aprovagao explicita da Ultradent Inc. resultam na anulagdo
das obriga¢Ges da garantia e representa uma potencial
ameaga a seguranga tanto para o operador do dispositivo
como para o paciente.

** Com o recibo de venda indicando a data de venda ao
dentista.

12. Isencdo de Responsabilidade

O fabricante, os seus representantes e o0s seus
distribuidores ndo terdo nenhuma obrigagdo ou
responsabilidade com clientes ou qualquer outra pessoa
ou entidade com respeito a qualquer responsabilidade,
perda ou dano causados ou alegadamente causados direta
ou indiretamente pelo equipamento vendido ou fornecido
por nos, incluindo, mas ndo se limitando a, qualquer
interrupgdo de servigo, perda de lucros comerciais ou
antecipatorios ou danos consequenciais resultantes do uso
ou funcionamento do equipamento.

O fabricante reserva-se o direito de realizar alteragdes e
modificages do produto a qualquer momento, de revisar
esta publicacdo e de fazer alteragdes nos contetdos da
mesma, sem obrigacdo de notificar qualquer pessoa sobre
tais alterages, modificages ou revisdes.
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13. Especificagdes Técnicas
O Endo-Eze™ Find® pertence a seguinte categoria de
dispositivos médicos:

Equipamentos de alimentagdo interna (bateria alcalina
1,5V, tamanho AAA)

Pegas aplicadas tipo BF

Ndo adequado para utilizagdo na presenga de misturas
anestésicas inflamaveis com ar, Oxigénio ou Oxido
Nitroso.

Funcionamento continuo
Sem protegdo contra a entrada de fluidos
0 dispositivo destina-se somente a uso interior.

Condigbes ambientais durante transportacdo do
dispositivo: Temperatura: -202C a + 602C

(0 a 140°F); Umidade relativa: 10% a 90%, sem
condensagdo.

O Endo-Eze™ Find® se destina ao uso em umambiente
electromagnético especificado para equipamentos do
Grupo 1 Classe B.

Especificacdes:

Dimensdes: L55 x A92 x P16 mm

Peso: 100 gr.

Tipo de tela: Tela LCD Grafica com Cores Personalizadas

Dimensdes da tela: 51 x 38 mm

Fonte de Alimentagdo Elétrica: Bateria alcalina 1,5V,
tamanho AAA

14. Declarag6es de compatibilidade

electromagnética

(IEC 60601-1-2) Tabela 2: Orientagdo e Declaragdo do Fabricante a respeito de
Imunidade Eletromagnética

0 Endo-Eze™ Find® destina-se ao uso em ambiente eletromagnético
especificado abaixo. O cliente ou usuario deve assegurar que ele seja
utilizado em tal ambiente

(IEC 60601-1-2) Tabela 1: Orientagéo e Declaragdo do Fabricante a respeito de
Emissdes Eletromagnéticas

0 Endo-Eze™ Find® destina-se ao uso em ambiente eletromagnético
especificado abaixo. O cliente ou usudrio deve assegurar que ele seja
utilizado em tal ambiente.

Teste de Emissoes Conformidade g“.‘b'e"‘f eletromagnético -
rientagdo

Emissdes de RF O Endo-Eze™ Find® usa

EN 5011 baixa tenséo e baixa

(Equivalente a Norma Grupo 1 corrente, energia elétrica

Europeia CISPR 11) e eletromagnética apenas
para suas fungdes internas.
Portanto, as emissdes

Emissdo de RF RF sdo muito baixas e

EN 5011 ndo sdo susceptiveis de

(Equivalente a Norma | Classe B causar interferéncia em

Europeia CISPR 11) equipamentos eletronicos
préximos.

EmissGes harmonicas R 0 Endo-Eze™ Find® ndo tem

IEC 61000-3-2: Néo aplicavel entrada CA ou saida CA,
portanto, testes realizados

Flutuagdes de tensdo/ para este fim ndo séo

emissdes flicker Ndo aplicavel aplicaveis.

IEC 61000-3-3:

82 Portugués

Teste de Nivel de teste Nivel de Orientagdo
IMUNIDADE |EC 60601 conformidade | a respeito
de ambiente
eletromagnético

Descarga contato +6kV | contato +6kV 0 Endo-Eze™

Eletrostatica ar +8 kV Find® tem

(ESD) ar £8 kV protegdo ESD

IEC 61000-4-2: embutida. O

ambiente fisico
deve ser restrito
a0s seguintes
pardmetros:

1. Faixa de umidade:
10% - 90%

2. Faixa de
temperatura: 10°
C-42°C

Disparo/ +2 kV para N&o aplicavel | O Endo-Eze™ Find®

transitdrio linhas de ndo tem entrada

elétrico rdpido alimentagdo CA ou saida CA,

IEC 61000-4-4: de energia portanto, testes
+1kV para Néo aplicavel | realizados para
linhas de este fim ndo sdo
entrada/ aplicaveis. Cabos
saida de interconexao

ndo sdo mais longos

Sobretengdo +1kV linha Ndo aplicavel do que 3 metros,

IEC 61000-4-5: para linha portanto, o teste

ndo é aplicavel.
2 kv Ndo aplicavel
linha para
aterramento

Afundamentos | <5% U N&o aplicével | O Endo-Eze™ Find®

de tensdo, (95% de ndo tem entrada

curto-circuitos, | afundamento CA ou saida CA,
interrupges (dip) em U portanto, testes

e variagbes no para 0,5 ciclo) realizados para

fornecimento 40% U Ndo aplicdvel | este fim ndo sdo

de energia (60% de aplicaveis.

elétrica linhas afundamento

de entrada (dip)em U

IEC 61000-4-11 | para 5 ciclos)

70% U Néo aplicavel
(30% de

afundamento

(dip) em

U para 25

ciclos)

<5% U Néo aplicavel
(>95% de

afundamento

(dip)em U

para5s)

Campos 3A/m 3A/m Campos magnéticos

magnéticos da frequéncia de

da frequéncia poténcia devem

de poténcia estar nos niveis

(50/60 Hz) caracteristicos de

IEC 61000-4-8 um local tipico

em um ambiente
residencial,
comercial,
hospitalar ou militar.




NOTA: U é a tensdo da rede CA anterior a aplicagdo do nivel de teste.

Nota 1: O Endo-Eze™ Find® ndo estd equipado com quaisquer portas ou
linhas de I/0 acessiveis.

Nota 2: O Endo-Eze™ Find® pode ser sensivel a campos magnéticos fortes
ou campos eléctricos estaticos superiores aos limites especificados
em testes, o que poderia interromper o seu funcionamento
normal. Se houver motivos para crer que esse tipo de interferéncia
ocorreu, simplesmente retire e recoloque a bateria e o aparelho
ira fazer reset.

(IEC 60601-1-2) Tabela 4: Orientagdo e Declaragdo do Fabricante a respeito de
idade El gnética para si que ndo sejam de apoio a vida

0 Endo-Eze™ Find® destina-se ao uso em ambiente eletromagnético
especificado abaixo. O cliente ou usuario deve assegurar que ele seja
utilizado em tal ambiente.

Teste de Nivel de Nivel de Orientagdo a
IMUNIDADE teste IEC | conformidade | respeito de ambiente
60601 eletromagnético
Condugdo RF 3Vrms 3Vrms Endo-Eze™ Find®
IEC 61000-4-6: 150kHza | 150 kHz a 80 ndo ¢é afetado por
80 MHz MHz equipamentos de
comunicagdo de RF
portateis e moveis na
proximidade imediata.
RF irradiada

IEC 61000-4-3: 3V/m 3V/m N3o hé nenhuma
80 MHza | 80 MHza2,5 distancia de
2,5GHz GHz separagdo de fontes
de transmissao
recomendada. O
Endo-Eze™ Find®
ira funcionar com
seguranga e eficacia
perto de torres

de celularese
transmissores de
radio/TV.

Nota 1: O Endo-Eze™ Find® pode ser sensivel a campos magnéticos fortes
ou campos eléctricos estaticos superiores aos limites especificados
em testes, o que poderia interromper a sua programagdo. Se
houver motivos para crer que esse tipo de interferéncia ocorreu,
simplesmente recoloque a pilha e o aparelho ira fazer reset.

(IEC 60601-1-2) Tabela 6: As distancias de separagdo recomendadas entre
0s equipamentos de comunicagao de RF portateis e méveis e ndo incluindo
equipamentos de apoio a vida

0 Endo-Eze™ Find® destina-se ao uso em um ambiente eletromagnético
no qual os distdrbios de RF irradiados sejam controlados. O cliente ou

Para transmissores classificados com energia de saida maxima ndo listada

acima, a distancia de separagdo recomendada em metros (m) pode ser

estimada usando-se a equagdo aplicavel a frequéncia do transmissor, onde

P é a poténcia nominal de saida maxima do transmissor em watts (W) de

acordo com a maior faixa de frequéncias aplicavel.

Nota 1: A 80 MHz e 800 MHz, a distancia de separagdo para o intervalo de
frequéncia mais alto se aplica.

Nota 2: Essas orientagGes poderdo ndo se aplicar a todas as situagdes. A
propagagdo eletromagnética é afetada pela absorgdo e reflexo de
estruturas, objetos e pessoas.

15. Simbolos padrao

Simbolos padréo aparecem na rotulagem do
dispositivo da seguinte forma:

Eliminagéo especial de residuos
de equipamentos elétricos e
eletronicos

I

Temperatura de Armazenamento

Mantenha Seco

Cuidado: A lei federal permite a venda
deste dispositivo apenas mediante
solicitagdo de um dentista licenciado

Fabricante

Corrente

Pega aplicada tipo BF

h
@ Seguir instrugdes de uso

ari -Eze™ Find® i i i énci .
0 usuario dq gndo Eze™ Find podgmﬁa]u‘dar(a evitar as |nterfergnuas % Umidade
eletromagnéticas mantendo uma distancia minima entre os equipamentos ~
de comunicagdes RF portaveis e méveis (transmissores) e o Endo-Eze™ o
Find® conforme recomendado abaixo, de acordo com a energia de saida
méxima do equipamento de comunicagdes. c € Marca CE
Poténcia Distancia de 30 de acord afrequénciado
nominal de m
saida maxima , L.
do transmissor 150 kHz a 80 MHz 80 MHza Frequéncias entre Numero de série
w d=035 800 MHz 800 MHz e 2,5 GHzz
P | geoxsyp | d=074p
Fabricado por
0,01 0,04 0,04 0,07 Romidan Ltd
5 Simcha Holzberg St.
0,1 0,11 0,11 0,22 Kiryat Ono 55022 Israel
1 0,35 0,35 0,7 Distribuido por
ILLTRARENT
10 1,1 1,1 2,2 505 West Ultradent Drive (10200 South), South Jordan,
Utah 84095
100 35 35 7 USA
Namero de discagem gratuita: 1.800.552.5512

Numero para discagens locais: 801.572.4200
Fax: 801.553.4600
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu Endo-Eze™ Find® - Sensora Szczytu.

Sensor Szczytu Endo-Eze™ Find® jest urzgdzeniem
zasilanym z baterii, wykorzystujagcym zaleznos¢ impedancji
od czestosci i wasne algorytmy do wykrycia umiejscowienia
otworu szczytowego.

Korzystajagc z mozliwosci sprawdzonej i opatentowanej
technologii, Endo-Eze™ Find® pozwala na niezawodne i
fatwe ustalenie pozycji szczytu lekarzowi prowadzacemu
leczenie kanatowe. Pracujgcy z Endo-Eze™  Find®
wyswietlacz o ustawianej kolorystyce pozwala na uzyskanie
optymalnej skutecznosci wymaganej podczas leczenia
kanatowego.

Endo-Eze™ Find® Sensor Szczytu
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1. Wskazania uzycia

e Endo-Eze™ Find® to urzadzenie elektroniczne do
umiejscowienia szczytu korzenia i okreslenia dtugosci
roboczej podczas leczenia kanatowego.

e Endo-Eze™ Find® jest wskazany u pacjentéw, ktérzy
maja przejs¢ leczenie kanatowe, ktére wymaga
precyzyjnego okreslenia pozycji pilnika dentystycznego
w kanale wzgledem szczytu korzenia.

e Produkt moze by¢ wykorzystywany wytacznie przez
wyszkolony personel dentystyczny w  $rodowisku
klinicznym, klinikach lub gabinetach dentystycznych.

2. Ostrzezenia

e Przed uzyciem przyrzadu  Zapoznaé sie  ze
wszystkimi instrukcjami. Producent nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niewtasciwego
uzycia tego urzadzenia badz w innym celu niz wskazany
w niniejszej instrukcji.

e Tylko U.S.A. : Prawo federalne ogranicza sprzedaz tego
urzadzenia do zamoéwien pochodzacych od dentysty.

e W zwigzku z normami postepowania w stomatologii
podczas zabiegu nalezy zawsze uzywa¢ koferdamu.

e Nie uzywac urzadzenia wobec pacjentéw noszacych
rozrusznik serca, gdyz skutki nie zostaty zbadane.

¢ Endo-Eze™ Find® nie moze by¢ uzywane w obecnosci
palnego anestetyka w obecnosci powietrza ani z tlenem
badz tlenkiem azotu.

e Endo-Eze™ Find® musi by¢ przechowywany w
temperaturach +10°C do +50°C (502F do 1229F).

e Pomiary nalezy zweryfikowaé pilnikiem dentystycznym
i radiografig gdyz nieprawidlowa anatomia badz
niezwyczajna morfologia kanatu moze skutkowac
niedoktadnymi pomiarami (np. zatarasowane kanaty,
zeby niedojrzate).

e Nie uzywa¢ uszkodzonych koricowek pilnikowych
ani innych akcesoriow gdyz moze to skutkowaé
niedoktadnym pomiarem.

¢ Nie stosowac suchej sterylizacji cieplnej na koricdwkach
pilnikowych ani sondach dotykowych.

e Odczyty ekranu: 2.0, 1.75, 1.5, 1.25, 1.0, 0.75, 0.5 i 0.25
nie odpowiadajg zadnej fizycznej odlegtosci. Stuzg jako
wygodny wskaznik oceny pozycji czubka wzgledem
otworu szczytowego.

UWAGA: Okazjonalne odczyt Endo-Eze™ Find® i obraz
rentgenowski nie s zgodne. Moze to wynikac z faktycznego
umiejscowienia otworu szczytowego i niedoktadnosci
orientacji katowe]j wigzki rentgenowskiej przed i podczas
leczenia kanatowego.

3. Srodki ostroznosci

e Sprawdzi¢ czy kanat zostat wtasciwie izolowany i nie ma
wypetniert metalicznych, ktére moga stykac sie z pilnikiem.

e Zazwyczaj Endo-Eze™ Find® daje doktadne wyniki przy
umiejscawianiu otworu w kanatach suchych i mokrych,
w obecnosci réinych roztwordw elektrolitycznych
(Podchloryn sodu, EDTA, solanka etc.).

¢ Najmniejszy zalecany rozmiar pilnika do lokalizacji
otworu to pilnik kanatowy K-file #15. Niemniej, pilniki
mniejsze lub wieksze moga by¢ uzywane gdy wymaga
tego anatomia.



e Dla wygody, zaleca sie korzystania z pilnika o 5mm
dtuzszego niz dtugos¢ robocza radiograficzna.

e Przed pomiarem sprawdzi¢ akcesoria i potaczenie.

e Endo-Eze™ Find® nie moze by¢ narazone na uderzenia
ani upuszczane, gdyz moze to prowadzi¢ do awarii i
utraty gwarancji.

e Po odfgczaniu rozwieraczy, koncéwki pilnikowej lub
kabla pomiarowego zawsze chwyta¢ za taczniki. Nie
ciggnac za kable w celu odfaczenia.

e Wyrzuci¢ stare, uszkodzone badz ciekngce baterie.
Baterie nalezy usuwa¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami. W UE baterie nie moga by¢ usuwane wraz z
odpadami komunalnymi.

e Upewnic sie, ze bateria zostata wtozona z wiasciwg
polaryzacja.

e Nie zanurza¢ urzadzenia Endo-Eze™ Find®. Mozna
uszkodzi¢ urzadzenie i utraci¢ gwarancje.
Korzysta¢ tylko z zalecanych roztworéw czyszczacych.
Zalecane metody czyszczenia i sterylizacji w Rozdziale 7
“Konserwacja, czyszczenie i sterylizacja” (strona 87).
Przedmioty pozostajagce w kontakcie z pacjentem
podczas  korzystania z urzadzenia (rozwieracze,
koricdwka pilnikowa, sonda dotykowa) muszg by¢
oczyszczone i wysterylizowane przed uzyciem aby
zapobiec przeniesieniu zanieczyszczen.
Zachowac¢ ostroznos¢ gdy Endo-Eze™ Find® jest
uzywane w otoczeniu urzadzen emitujgcych szum
elektromagnetycznych, takich jak lampy fluorescencyjne,
przekazniki radiowe, telefony komdrkowe, badi
urzadzenia emitujgce pola  elektromagnetyczne,
miejsca gdzie wystepuja silne pola magnetyczne badz
warunki, w ktoérych wystepuje duze ilos¢ tadunku
statycznego (ESD). Mimo, ze Endo-Eze™ Find® zostat
zbudowany tak aby sprosta¢ takim warunkom, pola
elektromagnetyczne i wytadowania statyczne moga
wptywad na dziatanie urzgdzenia. Jesli Endo-Eze™ Find®
musi by¢ uzywane w takich warunkach, upewnic sie ze
urzadzenie dziata poprawnie (Por. deklaracje zgodnosci
elektromagnetycznej producenta ).

4. Zawartos¢ opakowania
Przed uzyciem sprawdzi¢ zawartos$¢ opakowania.

¢ 1Endo-Eze™ Find®

e 1 stojak

e 1 AAA 1.5V Alkaline bateria

e 1 przewdd pomiarowy

e 2 klamry pilnikdw

* 5 rozwieraczy

¢ 1sonda dotykowa

e 1 3rubokret (do wymiany baterii)
e 1 Instrukcja uzytkownika

1 - przewdd pomiarowy 2 - koncdéwki pilnikowe

— 117

1 - sonda dotykowa 5 - rozwieraczy

5. Informacje wstepne

5.1 Ogélne

Na panelu frontowy znajdujg sie dwa przyciski:

) wi/wyt.

) Glosnos¢

Kabel pomiarowy jest wpinany po lewej stronie urzadzenia.

Baterie zaktada sie z tytu urzadzenia.
Endo-Eze™ Find® moze by¢ umieszczone w stojaku.

Rozwieracze, sonda dotykowa i koricowka pilnikowa
powinny by¢ wysterylizowane przed uzyciem. Wiecej
informacji (strona 87) w Rozdziale 7 “Konserwacja,
czyszczenie i sterylizacja” Endo-Eze™ Find®.

5.2. Instalacja / wymiana baterii
The Endo-Eze™ Find® jest zasilane ze standardowej baterii
1.5V AAA (dotaczona).

5.2.1.  Aby wymieni¢ baterie odkreci¢ ostone komory
z tytu urzadzenia (Rys. 1a). Wyjac starg baterie
ciggna¢ za wmontowany pasek tkaniny i wiozy¢
nowag zgodnie ze wskazaniami polaryzacji

wewnatrz komory (Rys. 1b), zatozy¢ ostone i
dokrecic srube.

¢ Przed wymiang baterii wytaczy¢ urzadzenie.
¢ Przed wymiang baterii przewdd pomiarowy odtaczy¢ od
urzadzenia Endo-Eze™ Find® i od pacjenta.

5.2.2. Gdy bateria jest bliska
wyczerpania miga wskaznik
stabej baterii  (Rys.2). Endo-
Eze™ Find® bedzie dziatato
normalnie nawet na stabej
baterii, ale bateria musi by¢
wymieniona przed ostatecznym
wyczerpaniem. Rys. 2

5.3. Test potaczenia kablowego

Przed uzyciem sprawdzi¢ dziatanie Endo-Eze™ Find®. The
Endo-Eze™ Find® ma funkcje sprawdzania potaczen aby
sprawdzi¢ przewody.
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Podtaczy¢ przewdd pomiarowy
do urzadzenia.  Podtaczyc

koricowke pilnikowa i
rozwieracz  do  przewodu
pomiarowego. Dotkna¢

kontaktem koncéwka pilnikowa
do rozwieracza.
Powinna sie pojawi¢ ikona

“tgcze” »l€® co wskazuje na
wiasciwie potgczenie (Rys. 3).

Jezeli symbol nie pojawia sie, nalezy wymieni¢
przewdd pomiarowy lub koricdwke pilnikowa.

5.4. Dziatanie urzadzenia
@Nie uzywacé urzadzenia wobec pacjentéw noszacych
rozrusznik serca, gdyz skutki nie zostaty zbadane.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.
5.4.10.

Przed rozpoczeciem leczenia kanatowego zatozy¢
koferdam.

Uzyska¢ wstepne zdjecie rentgenowskie i dla
leczonego kanatu pomierzy¢ odlegtosci pomiedzy
punktem odniesienia (tj. brzeg sieczny, guzek) a
obrazem anatomicznym szczytu . Odjg¢ 0.5mm
dla okreslenia TYMCZASOWEJ dtugosci robocze;j.

Wstepnie otworzy¢ kanat, czesciowo usungc
zawartos¢ i udrozni¢ na dtugosci roboczej.

Aby zapewnic wiasciwy
pomiar sprawdzi¢ czy kanat
nie jest catkiem suchy badz
usztywniony. Jesli konieczne,
wypetni¢  kanat elektrolitem
(tj. podchlorynem sodu, solg
heparyny etc.)

Zaleznie od rozmiaréw kanatu
wprowadzi¢ do kanatu pilnik K
#15 lub inny odpowiedni pilnik.

Rys. 4

Nacisna¢ przycisk  Wi/wyt. () i wiaczy¢
urzadzenie. Na ekranie pojawi sie wstepny obraz.
Wetknaé przewdd pomiarowy do urzadzenia i
upewni¢ sie, ze na ekranie pojawita sie ikona
przewodu (Rys.4).

Podtaczy¢ rozwieracz i koricdwke pilnikowa/
sonde dotykowa do przewodu pomiarowego.
Wsuna¢ rozwieracz w usta pacjenta.

Podtaczy¢ koricdwke pilnikowg do pilnika. Endo-
Eze™ Find® wykryje automatycznie ze pomiar
kanatu korzenia sie rozpoczat. Jezeli kontakt
elektryczny i przewodnictwo w kanale s3
wystarczajace, ikona pilnika w zebie przestanie
migota¢ i zabrzmi podwdjny beep - sygnat
akustyczny.

/ib]eieli nie stychac piknie¢, zatrzymac pomiar, wyczyscic
koncowke pilnikowa i pilnik, jesli konieczne to zalaé
kanat i ponowi¢ pomiar.

@Upewnié sie, ze roztwory irygujace, krew i $lina nie
blokuja wgtebienia dostepowego. Przed wykonaniem
pomiaru, jesli to wymagane, osuszy¢ zagtebienie.
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5.4.11. Ruch pilnikawewnatrz kanatu jest odzwierciedlany
przez strzatki w doét (Rys. 5) i w gére (Rys. 6) na
ekranie.

5.4.12. Kontynuowa¢ wprowadzanie pilnika poruszajac
fagodnie jak przy nakrecaniu zegarka. Gdy
urzadzenie posuwa sie w kierunku otworu, ruch
jest sygnalizowany przez kolorowe odcinki na
obrazku kanatu korzenia i sygnatami dzwiekowymi
réznej czestosci. Odczyty numeryczne 2.0, 1.75,
1.5, 1.25, 1.0, 0.75, 0.5, 0.25, 0.0 (Foramen) lub
OVER pojawig sie ponizej ikony zeba (Rys. 7-11).

/ib Nieskoordynowany ruch pilnika moze powodowac

niestabilne odczyty.

Strefa srodkowa Poczatek strefy wierzchotka
(niebieski) (niebieski)

Rys. 7 Rys. 8

Srodek strefy Szczyt (czerwony) OVER (czerwony)
wierzchotka
(zielony)

Rys. 9 Rys. 10 Rys. 11

5.4.13. Osiggniecie otworu szczytowego (0.0) jest
wskazywane czerwonym oznaczeniem wewnatrz
obrazu kanatu (Rys. 10) i cigglym sygnatem
dzwiekowym. Oszacowa¢ dtugos¢ uzyskang
elektronicznie za pomoca linijki endodontyczne;j.
Aby okresli¢ dtugos¢ robocza odjgc¢ 0.5 - 1.0mm
od dtugosci elektronicznej.

/‘bWskazanie OVER przy powtarzalnych piknieciach wskazuje

2e czubek pilnika znalazt sie poza szczytem zgba w strefie
poza wierzchotkowej - Przekroczenie szczytu (Rys. 11).




5.4.14 Koncowka pilnikowa moze byé odfgczona od
pilnika i podtagczona na nowo podczas pomiaréw
bez wptywu na dziatanie urzadzenia (na przyktad
gdy pilnik zostaje zamieniony na wigkszy podczas
zabiegu leczenia kanatowego, badz gdy mierzony
jest inny kanat). W takich wypadkach urzgdzenie
automatycznie wykrywa rozpoczecie nowego
pomiaru, sprawdza ponownie styki elektryczne
i przewodnictwo kanatu i diwieczy podwdjnym
beepem.

Uwaga: Endo-Eze™ Find® dziata catkowicie automatycznie.
Nie sg potrzebne zadne reczne regulacje. Endo-Eze™
Find® umozliwia doktadne umiejscowienie otworu
szczytowego niezaleznie od warunkéw w kanale korzenia
(suchy, mokry, zakrwawiony, miazga). W przypadku bardzo
suchych kanatéw badz uprzedniej zablokowaniu (przypadki
ponownego leczenia) mozna uzy¢ roztworu irygujacego
takiego jak podchloryn sodu, sél heparyny itp. aby
zapewnic Srodowisko przewodzace elektrycznosc.

5.5 Sygnat dzwiekowy

Endo-Eze™ Find® posiada komunikator dzwiekowy, ktory
komunikuje zgodnie z postepem pilnika. Funkcja ta umozliwia
monitorowanie postepu w kanale i strefie wierzchotkowej bez
spogladania na wyswietlacz.

Sita dZzwieku moze przyjmowac cztery poziomy: niemy, cichy,
normalny, gtosny. Ustawienia dokonuje sie przez kolejny
przyciskanie przycisku sity glosu €)) .

5.6 Auto-wytaczenie

The Endo-Eze™ Find® wytgcza sie automatycznie po 5
minutach bezczynnosci. Aby przedtuzyé zywotnosé baterii,
nalezy wytgczaé urzadzenie po wykonaniu pomiaréw za
pomoca przycisku WHWyt (') .

6. Tryb demo

Whbudowany tryb Demo umozliwia demonstracje dziatania
urzadzenia.

6.1. Odtaczy¢ przewdd pomiarowy od urzadzenia i
wytgczyc je.
6.2. Aby rozpocza¢ w trybie Demo przycisngc i

przytrzymaé przycisk WH/Wyt (') przez ok. 1s,
az do sygnatu diwiekowego i pojawienia sie
wskaznika “Demo” na ekranie.

6.3. Podczas cyklu Demo sekwencja dziatania
urzadzenia pojawia sie na ekranie. Przycisngé Wt/
Wyt (') aby zawiesi¢ symulacjg; Przycisna¢ Wi/
Wyt ponownie (') aby wznowic.

6.4. Po zakonczeniu cyklu Demo powtarza sie on
automatycznie az do przerwania przez operatora.

6.5. Aby zakoriczy¢ tryb Demo przycisnac i przytrzymac
przycisk Wt/Wyt (') przez ok. 1s, az do sygnatu
dzwiekowego

Uwaga: Jezeli przewdd pomiarowy jest podtgczony podczas

cyklu Demo, Endo-Eze™ Find® wyjdzie z trybu Demo i

przetaczy sie automatycznie na tryb operacyjny.

7. Konserwacja, czyszczenie i sterylizacja

7.1 Ogdlne

e Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez
uzytkownika. Serwis i naprawy mogg by¢ wykonywane
tylko przez przeszkolonych serwisantéw.

o Wszystkie przedmioty jakie miaty stycznos¢ z mozliwymi
zrédtami zakazenia musza zostac oczyszczone po uzyciu:

Rozwieracz, koricowka pilnikowa oraz sonda dotykowa
muszg by¢ dezynfekowane i sterylizowane w autoklawie
przed kazdym uzyciem. Stosowac sie do opisu "Procedura
dezynfekcji i sterylizacji" w nastepnym rozdziale.

Przewéd pomiarowy, urzadzenie i stojakpowinny
by¢ czyszczone bibutg lub miekkg szmatka nasgczong
roztworem dezynfekujgcym detergentu bez aldehyddw
(bakterio i grzybobdjczym).

AbPrzewéd pomiarowy nie powinien by¢ sterylizowany
ci$nieniowo.

/ﬂbekorzystanie innych niz wskazane substancji
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia badz
akcesoriow..
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7.2.Dezynfekcja i sterylizacja

8. Rozwigzywanie problemoéw

8 Pakowanie

Pakowac urzadzenia
w woreczkach
sterylizacyjnych.

Sprawdzic date
przydatnosci woreczkow
okreslong przez
producenta.

Opakowanie powinno by¢
odporne natemperature
141°C (286°F).

9 Sterylizacja

- Sterylizacja parowa
135°C (275°F)
przez 10 minut w
autoklawie typu N.

- Czas schnigcia
sterylizacja - 30

- Stosowac sig do
procedury obstugi
autoklawu podanej
przez producenta.

- Jedyna sterylizacja
parametry s takie
same jak podane w

w suchym i czystym
otoczeniu.

minut. niniejszej Instrukcji.
Sterylno$¢ nie moze
Urzadzenia by¢ gwarantowana jesli
przechowywac w pakiet zostat otwarty
10 | Przechowywanie | opakowaniu sterylnym badz uszkodzony

(sprawdzi¢ opakowanie
przed uzyciem
instrumentéw).
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Ikona facza

nie
pojawia sie po
dotknieciu koricowki
pilnikowej.

# | Dziatanie Instrukcje Saczegdly i ostrzezenia Problem Mozliwe rozwiqzanie
Pr. ni .
1 w zig:ﬁ:vii'ecia Brak szczeg6towych - Urzadzenie wytacza sie automatycznie po 5 minutach
przed Jproced{]ra wymagar bezczynnosci - nacisna¢ WH./Wyt, aby wigczy¢ je.
- Catkowicie wyczerpana bateria — wymienic baterie,
Pusty ekran po U X N s
. uiveiu upewnic sie, ze bateria zostata wiozona z wiasciwg
Przygotgm@me , ¥ polaryzacja. Jesli konieczne, poprawic utozenie.
2 do odkazanla( Brak szczlegomwych - Urzadzenie dziata nieprawidiowo - skontaktowac sie z
przygotowanie wymagar Ultradent.
przed czyszczeniem
Reinicin De accessoires dienen . . X A
3 Autorg;watg'isch niet machinaal te - Jezell]est. uzywana, rn.tsze to ws.kazywac. na siabg o
worden gereinigd. polac.zeme - sprawdzi¢ w'szystkle.chzall u'pewm.c s.le, e
rozwieracz dotyka btony $luzowej a koricéwka pilnikowa
- Koficowka pilnikows Wydwietlacz pokazuje | J\;/S)l Cezﬁt\sitc'al:ar:\l;ialzvkltorzﬁtzi (()tt')cyzzichlo nem sodu, sol
musi by¢ weisnigta brak postepu pilnika YP! . p i , 5013
. " heparyny etc.)
i zwolniona w strone szczytu Pilnik endodont e stykasi " ’
o Kilkakrotnie podezas Korzenia. - Pilnik endedontyczny e styka sie 2 wewngtrznymi
Akcesoria nie 53 coyszczenia dla $cianami kanatu - wymieni¢ pilnik na wigkszy.
4 | Covsuczenie: przeznaczone do Zapewnienia - Jeseli sytuacja nie zmienia sie, nalezy wymieni¢
Automatyczne ::t;r:;tg{;znego usuniecia ciat obeych. p;zewid pomlua.rowyllub wystac urzadzenie do serwisu -
Y - - Po czyszczeniu na skontaktowac sie z Ultradent.
akcesoriach nie moze
by¢ widocznych L - L L
pozostatoici - K?anwke pilnikowa nie jest wiasciwie potaczona z
pilnikiem kanatowym.
- Stosowat sie do lkona przewodu - Sprawdzic wszystkie facza i upewnic sie, ze rozwieracz
instrukeji producenta niewidoczna dotyka btony sluzowe] a koricowka pilnikowa jest czysta i
Nasaczyc akcesoria dezynfektora pozbawiona ciaf obcych.
roztworem (stezenie, czas - - Jezeli sytuacja nie zmienia sig, nalezy wymienic
dezynfekujacym zanurzenia itp.). przewdd pomiarowy lub wystac urzadzenie do serwisu -
ierai iedli _ Nie uzvwaé skontaktowac sig z Ultradent.
5 | Dezynfekcja zaw.lérajacym,Jesll Nie uzywa¢ )
motliwe, enzym dezynfektoréw
proteolityczny. Sptuka¢ zawierajacych
akeesoria dokfadnie pod aldehydy, fenol ani lkona pilnik - Koricowke pilnikowa nie jest whasciwie pofaczona z
biezaca woda. innych produktow, f’"a;" nika pilnikiem kanatowym.
ktdre moga uszkodzi¢ miga bezustannie - Sprawdzi¢ wszystkie tacza i upewnic sie, ze rozwieracz
akeesoria. dotyka btony $luzowej a koricdwka pilnikowa jest
czysta i pozbawiona ciat obcych.
. Brak szczegotowych - Jeteli sytuacja nie zmienia sie, nalezy wymieni¢
6 Suszenie . . . . . .
wymagan przewdd pomiarowy lub wysta¢ urzadzenie do serwisu
- skontaktowac sig z Ultradent.
f(onserv‘vaga, Brak szczeg6towych
7 inspekcje i testy .
- wymagar
akcesoriow

- Sprobowac podtaczy¢ inng koricdwke pilnikowg do
przewodu pomiarowego.

- Jeteli sytuacja nie zmienia sig, nalezy wymienic
przewod pomiarowy lub wysta¢ urzadzenie do serwisu -
skontaktowac sig z Ultradent.

Wskaznik OVER

pojawia siew
towarzystwie szybko
powtarzalnych sygnatow
dzwigkowych.

@ oVER

Czubek pilnika przekroczyt otwor szczytowy — cofngé pilnik
az zniknie wskazanie OVER

Brak sygnatu
diwigkowego.

- Gtosno$c zostata ustawiona na "mute" - nacisna¢
przycisk sity glosu az do uzyskania pozadanego
poziomu.

- Urzadzenie dziata nieprawidtowo - skontaktowac sie z
Ultradent.




Przypuszczalna

Przypuszczalna

Problem e am— Rozwigzanie Problem ca— Rozwiazanie
1. Wskazanie Czy druga elektroda ZUpewnic sig, ze rozwieracza ma Czy koricowka Wymieni¢ lub wyczysci¢
pozycji pilnika (rozwieracz) ma dobry kontakt z btong $luzowg ust. pilnikowa jest koricowke pilnikowa.
jest niestabilne, | dobry kontakt z btong uszkodzona badz
rozchwiane Sluzowa? brudna?
wyniki.

2. Pomiary sg zbyt
krétkie lub zbyt
dtugie, staba
dokfadnos¢.

Czy koricowka pilnikowa
jest brudna?

Wyczyscic¢ koricowke pilnikowa za
pomoca Ethanol 70-80% vol.

Czy krew lub inne ptyny
przelewajq zagtebienie
dostepu?

Jezeli krew lub inne ptyny przelewaja
zagtebienie dostepu, mogg one
wytworzy¢ $ciezke przewodzacq

na zewnatrz kanatu i spowodowac
niepoprawne wyniki pomiaru
(wskazanie "OVER", niestabilne
odczyty itp.) Sprawdzi¢ izolacje
koferdamu, uzy¢ OraSeal® Caulking
lub Putty do naprawy wyciekéw z
koferdamu. Mozna uzy¢ ViscoStat®
bad? Astrigedent® do opanowania.
krwawienia z tkanki dzigset.
Wyczysci¢ i doktadnie osuszy¢
komore miazgowa i korone.

Czy kanat jest
wypetniony krwia
badz roztworami
chemicznymi.

Wskaznik dtugosci kanatu moze
gwattownie sig zmieni¢ jesli
przekroczona zostanie granica
powierzchni cieczy wewnatrz
kanatu, ale powrdci do normy w
miare jak pilnik przybliza sie do
szczytu.

Czy powierzchnia
zeba jest pokryta
odtamkami/opitkami
zeba, warstwg mazistg
badz roztworami
chemicznymi?c

Oczysci¢ powierzchnie zgba.

Czy pilnik styka sig z
tkankg dziasta.

Moze to prowadzi¢ do
niepoprawnych odczytéw badz
spowodowac ze wskaznik dtugosci
kanatu gwattownie przeskoczy az
do pozycji "OVER".

Czy w kanale pozostaje
podrazniona/zapalona
tkanka miazgi?

Jezeli duza ilos¢ miazgi w stanie
zapalnym zostaje pozostawiona
w kanale, szczeg6Inie w szerokich
kanatach takich jak w gornych
siekaczach i ktach, moze to
prowadzi¢ do niepoprawnych
pomiaréw.

Czy pilnik dotyka
metalowych protez
badz wypetnien?

Kontakt pilnika z metalowymi
protezami badz wypetnieniami
motze tworzyc $ciezke przewodzaca
poza kanatem i powodowac
niepoprawne wyniki pomiaru
(wskazanie "OVER", niestabilne
odczyty itp.)

Czy powierzchnie w
poblizu s3 zakazone

Gteboka préchnica moze tworzy¢
Sciezke przewodzaca poza kanatem

préchnica? i powodowac niepoprawne wyniki
pomiaru (wskazanie "OVER",
niestabilne odczyty itp.)

Czy wystepuje Wskaznik dfugosci moze przejs¢

zewnetrzne do pozycji "OVER" gdy osiagnie

wechtanianie czy zab jest
pekniety?

obszar wehtaniania lub peknigty
korzer zeba.

Czy peknieta korona
powoduje niepoprawne
wyniki?

Zbudowac barierg izolujaca pilnik
od korony.

Czy na szczycie jest
skaleczenie?

Chroniczne skaleczenie moze
zniszczy¢ otwor szczytowy przez
wechtanianie i spowodowac
niepoprawne odczyty.

Jezeli problem nie ustepuje skontaktowac sig z Ultradent at 800.552.5512.

9. Certyfikaty

Endo-Eze™ Find® spetnia nastepujgce normy: IEC
60601-1 (Bezpieczenstwo) i IEC 60601-1-2 (Zgodnosc¢
elektromagnetyczna), wigczajac w to testy odpornosci dla
urzadzen Grupy 1 Klasa B.

Endo-Eze™ Find® ma certyfikat zgodnosci “CE”. Urzadzenie
nosi oznaczenie identyfikacyjne CE:

ce

0483

10. Przedstawiciel na Europe
EAutoryzowany przedstawiciel na Europe umocowany do
wystepowania w naszym imieniu:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brussels, BELGIUM
Tel.: +(32) 2.732.59.54
Fax: +(32) 2.732.60.03
E-Mail: mail@obelis.net

11. Gwarancja Ograniczona

Endo-Eze™ Find® ma 24 miesieczng gwarancje od dnia
zakupu**. Akcesoria (przewdd pomiarowy, koncowki
pilnikowe, sonda dotykowa) majg szeSciomiesieczna
gwarancje od daty zakupu.

Gwarancja obejmuje tylko normalne warunki uzytkowania.
Wszelkie szkody w wyniku wypadku, uzycia niezgodnie z
przeznaczeniem, badZ w wyniku serwisu albo modyfikacji
przez osobe nie autoryzowana przez producenta
uniewazniaja gwarancje. Gwarancja zastepuje wszelkie
inne gwarancje wyrazne badz dopowiedziane.

Wszelkie modyfikacje dokonane w urzadzeniu bez
uprzedniej wyraznej zgody Ultradent Inc. powodujg
wygaszenie zobowigzarn  gwarancyjnych i stanowig
zagrozenie zaréwno dla operatora jak i pacjenta.

**Z potwierdzeniem sprzedazy z datg sprzedazy dentyscie.

12. Zastrzezenia

Producent, jego przedstawiciele i sprzedawcy nie
ponoszg odpowiedzialnosci wobec klientéw ani innych
0séb prawnych badz fizycznych za straty lub szkody
spowodowane lub rzekomo spowodowane wprost lub
niewprost przez urzgdzenia sprzedawane badz dostarczane
przez nas, w tym za przerwy w dziataniu, utracone
zamdwienia badZ przewidywane korzysci badz szkody
pochodne wynikajace z uzycia lub dziatania tych urzadzen.

Producent zastrzega prawa do wprowadzania zmian i
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modyfikacji produktu w dowolnym czasie, zmiany niniejszej
publikacji i wprowadzania w niej zmian, bez obowigzku
informowania o takich zmianach kogokolwiek.

(IEC 60601-1-2) Tabela 2: Wytyczne producenta i deklaracje odpornosci

elektromagnetycznej

Endo-Eze™ Find® jest przeznaczone do uzycia w srodowisku elektromagnetycznym
okreslonym ponizej. Uzytkownik powinien zapewnic uzytkowanie takim

Srodowisku.
. H H Test odpornosci Poziom IEC 60601 Poziom Wytyczne srodowiska
13. Specyfikacja techniczna i Hmenatyneg
_E7e™ FEind® 5 i it
The End’o Eze™ Find naleZy do naStepuJQCVCh kategor“ Wytadowanie styk £ 6kV/ +6kV contact | The Endo-Eze™ Find®
urzadzen medycznych: elektrostatyczne ma wbudowane
. . . . . (ESD) powietrze + + 8 kV lucht zabezpieczenie ESD.
- Urzadzenia wewnetrznie zasilane (bateria alkaliczna EC 6100042 8KV Otoczenie fizyczne
AAA 1.5V) powinno spetniaé
R 1 nastepujace warunki:
CZQSC typu BF 1. Wilgotnos¢: 10% -
- Nie nadajgce sie do uzycia w obecnosci palnych 90%

. . . . 2. Te tura: 10°C-
mieszanin anestetykéw z powietrzem, tlenem lub f;‘gera v
tlenkiem azotu.

. o Przepigcie +2kV dla linii Nie dotyczy The Endo-Eze™ Find® nie
- O dziafaniu ciggtym elektryczne zasilajacych posiada wejé¢ zasilania AC,
L P . . |EC 61000-4-4 zatem testowanie go nie
Wtargnleue p’fynow nie zabezpleczony +1kv dla linii Nie dotyczy dotyczy. Przewody taczace
- Urzadzenie jest przeznaczone do wykorzystania w wychodzacych "ies&ld‘mﬂi niz Sdm'a
. . . tem test ich ni A
pomieszczeniach zamknietych zatern test ich nie dotyczy.
- Warunki otoczenia podczas transportu: temperatura
—209C do +60°C (0 do 1409F); wilgotno$¢ wzgledna: Przepiecia +1kV lijn tot lijn | Nie dotyczy
10% do 90%, bez kondensacji EC 61000-4-5 ) !
+2kVlijnto Nie dotyczy
Endo-Eze™ Find® jest przeznaczone do uzycia w otoczeniu aarding
elektromagnetycznym urzadzen Grupy 1 Klasa B.
. . Spadki napiecia, <5%U Nie dotyczy The Endo-Eze™ Find® nie
Spec _ﬁkac a: spiecia, przerwy (>95% spadku U posiada wejs¢ zasilania
Wymlary: S55 xW92 x G16 mm i zaktcenia w dla 0,5 cykli) AC, zatem testowanie go
Masa: 100 g zasilaniu nie dotyczy.
Rodzaj ekranu: LCD kolor linie wejsciowe 40% Nie dotyczy
Wymiary ekranu: 51 x 38 mm IEC61000-4-11 LGIO? SPEIS’)‘(” u
Zasilanie: bateria alkaliczna AAA 1.5V ma% Jy '
Nie dotyczy
(30% spadku U
. dla 25 cykli)
14. Deklaracje dot. elektromagnetyzmu 5%
Nie dotyczy
(IEC 60601-1-2) Tabela 1: Wytyczne producenta i deklaracje emisji (>95% spadku U
elektromagnetycznych dlass)
Endo-Eze™ Find® jest przeznaczone do uzycia w srodowisku elektromagnetycznym Czgstos¢ zasilania | 3 A/m 3A/m Pola magnetyczne
okreslonym ponizej. Uzytkownik powinien zapewni¢ uzytkowanie takim (50/60 Hz) pole 0 czestosci zasilania
<rodowisku. magnetyczne powinny byc by¢ typowe
IEC 61000-4-8 dla miejsc w normalnym
Testy emisii Zgodnosé Wytyczne Srodowiska otoczeniu mieszkalnym,
elektromagnetycznego komercyjnym, szpitalnym
Emisje RF The Endo-Eze™ Find® badz wojskowym.
EN 5011 wykorzystuje tylko niskie
[l\(:ormé EdUI'.Dpe](S:\I(SaPR 11) Grupa 1 n:p:'e.ma |Irrl|(27e p:‘qdy, UWAGA: U oznacza napiecie magistrali przed zastosowaniem pozioméw testowych
odpowiadajaca :Ieitgrfn:aegnerz;zz:ald\a Uwaga 1: Endo-Eze™ Find® nie ma zadnych portéw ani dostepnych linii 1/0 (Wej/
.. Wyj).
Emisje RF ;l;:::rj]l \g:]v_:l;_]sg;:yd]' Uwaga 2: Endo-Eze™ Find® moze by¢ narazone na silne pola magnetyczne badz
EN 5011 hardzo' siabel nie :winn elektrostatyczne wyzsze niz okreslone w testach, ktore moga zaktdci¢
(Norma Europejska Klasa B owodowat aktgcer'\ v normalne dziatanie. Jezeli istniejg podstawy do przypuszczen, ze zaszto
odpowiadajaca CISPR 11) Erzqdzer’\ elelitromcznych takie oddziatywanie, nalezy usunac¢ i wiozy¢ baterie, a urzadzenie zresetuje
w poblizu. Sie
Emisje harmoniczne The Endo-Eze™ Find® nie
IEC 61000-3-2 ND posiada wejs¢ zasilania AC,
zatem testowanie go nie
Fluktuacje napiecia/ dotyczy.
migotania ND
IEC 61000-3-3
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(IEC 60601-1-2) Tabel 4: Richtlijnen en verklaring van de fabrikant voor de
Tol iha b - N 4

Endo-Eze™ Find® jest przeznaczone do uzycia w $rodowisku elektromagnetycznym
okreslonym ponizej. Uzytkownik powinien zapewnic uzytkowanie takim
$rodowisku.

Test odpornosci Poziom IEC Poziom Wytyczne $rodowiska
60601 zgodnosci elektromagnetycznego
Przewodnictwo 3Vrms 3Vrms Endo-Eze™ Find® nie
RF 150 kHz - 80 150 kHz - 80 jest czute na komunikacje
IEC 61000-4-6 MHz MHz RF blisko umieszczonych
urzadzen przenosnych i
mobilnych.
Nie ma zalecen co do
Emitowane RF 3V/m 3V/m odlegtosci do zrodet
IEC 61000-4-3 80 MHz - 2.5 80 MHz - 2.5 transmisji. Endo-Eze™
3 GHz GHz Find® dziata bezpiecznie
i skutecznie w poblizu
stacji telefonii komdrkowej
i nadajnikéw radiowo-
telewizyjnych .

Uwaga 1: Endo-Eze™ Find® moze by¢ narazone na silne pola magnetyczne badz
elektrostatyczne wyzsze niz okreslone w testach, ktore moga zaktdci¢
programowanie. Jezeli istniejg podstawy do przypuszczen, ze zaszto takie
oddziatywanie, nalezy usunac i whozy¢ baterie, a urzadzenie zresetuje sie.

(IEC 60601-1-2) ) Tabela 6: Zalecana odlegtos¢ od urzadzen komunikacji radiowej i
urzadzen innych niz podtrzymujacych funkcje zyciowe.

Endo-Eze™ Find® jest przeznaczone do uzycia w $rodowisku elektromagnetycznym,
w ktorym zaktécenia nadawanych czestosci radiowych (RF) sg kontrolowane.
Uzytkownik Endo-Eze™ Find® moze zapobiega¢ interferencji elektromagnetycznej
zachowujac minimalne odlegtosci od urzadzer emitujacych czestosci radiowe
zgodnie z zaleceniami ponizej biorgc pod uwage natezenie promieniowania
urzadzen radiowych.

15. Oznaczenia

Na urzadzeniu wystepujg nastepujgce standardowe
oznaczenia:

Urzadzenia elektryczne i
elektroniczne wymagajace utylizacji

i

50° C

"
|| 122° F
10°C

Temperatura przechowywania

Chroni¢ przed wilgocig

Uwaga: Prawo federalne ogranicza
sprzedaz tego urzadzenia do zaméwien
pochodzacych od lekarza lub
licencjonowanego dentysty

Producent

Prad staty

Czesc typu BF

Przed uzyciem zapoznac sig z instrukcja

90%
% Wilgotno$¢
L5
10%

Odlegtos¢ separacji dla zadanych czestosci
m
M°‘n::a’jf:‘i;(:°w“ 150 kHz do 80 MHz sz% m; do | 800 l’iv'HOl ;io 25GHz

N d=035 P | s «/ZF =074P
0,01 0,04 0,04 0,07

01 011 0,11 0,22

1 0,35 0,35 0,7

10 11 11 22
100 35 35 7

Dla nadajnikow o emisji nie uwzglednionej powyzej, zalecana odlegtos¢ separacji w

metrach d moze zostac oszacowana z réwnania zaleznego od czestosci nadajnika,

gdzie P oznacza moc maksymalng nadajnika w watach (W) dla wyzszych zakreséw

czestosci.

Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz, obowigzuje odlegto$¢ separacji wyzszej czestosci.

Uwaga 2: Niniejsze wytyczne moga nie miec zastosowania w niektorych
okolicznosciach. Propagacja elektromagnetyczna zalezy od absorpcji i
odbic¢ od konstrukcji, przedmiotéw i osdb.

Oznaczenie CE

Numer seryjny

Producent:

Romidan Ltd

5 Simcha Holzberg St.
Kiryat Ono 55022 Israel

Distributed by
ALLTRADENT
505 West Ultradent Drive (10200 South), South Jordan,
Utah 84095
USA
Toll-free: 1.800.552.5512
Local: 801.572.4200
Fax: 801.553.4600

Polish 91




Kullanim Talimatlar

PRODUCTS. INC

igindekiler
Girig 92
1. Kullanim endikasyonlari 92
2. Uyarllar 92
3. Onlemler 92
4. Paketicerigi 93
5. Bagslarken 93
51 Genel 93
5.2 Pilin Takilmasi / Degistirilmesi 93
5.3  Kablo baglant testi 94
5.4  Cihazin galismasi 94
5.5  Sesli geri bildirim 95
5.6 Otomatik Kapanma 95
6. Demo modu 95
7. Bakim, temizleme ve sterilizasyon 95
8. Sorun giderme kilavuzu 96
9. Sertifikasyon 97
10. Avrupa Yetkili Temsilcisi 97
11. Sinirl Garanti 97
12. Feragat 97
13. Teknik Ozellikler 98
14. Elektromanyetik beyanlar 98
15. Standart semboller 99
Giris

Satin aldiginiz Endo-Eze™ Find® Apeks Bulucu igin tebrik
ederiz.

Endo-Eze™ Find® Apeks Bulucu, pil ile galisan ve apikal
foramenin yerini bulmak icin frekansa bagli empedans
yontemini ve Ozel algoritmalar kullanan tasinabilir bir
cihazdir.

Kendini kanitlamis patentli teknolojisinin avantajlarindan
yararlanan Endo-Eze™ Find® operatorlerin yaptigi kok
kanal tedavileri igin dogru, guvenilir ve kullanici dostu bir
apeks bulucu sunmaktadir. Endo-Eze™ Find® cihazinin 6zel
renkli grafik ekrani, kok kanal tedavileriniz sirasinda gerekli
optimal endodontik performansa ulasmaya yardim eder.

Endo-Eze™ Find® Apeks Bulucu

92 Tirkge

1. Kullanim endikasyonlari

e Endo-Eze™ Find®, kok kanal tedavisi sirasinda apeks
bulma ve galisma uzunlugu belirleme amaciyla kullanilan
elektronik cihazidir.

e Endo-Eze™ Find®, kanal iginde dental egenin kok
apeksine gore yerinin kesin bir sekilde tespit edilmesini
gerektiren kok kanal tedavisi gormesi gereken hastalar
icin endike edilir.

e Bu Urln, sadece hastane ortamlarinda, kliniklerde ve
dig¢i muayenelerinde nitelikli dis saghg calisanlari
tarafindan kullanilmalidir.

2. Uyarilar

e Bu Uniteyi ¢alstrmadan ©nce tim talimatlan
okuyun. Uretici bu (nitenin yanlis kullanimindan
ve/veya bu talimatlarda belirtilen amaglar digindan
kullanilmasindan kaynaklanan hasarlarla ilgili highir
sorumluluk kabul etmemektedir.

e A.B.D. Sadece: ABD Federal kanunlari bu unitenin
satisini, sadece dis hekimleri tarafindan veya onlarin
siparisiyle yapilabilecek sekilde sinirlamaktadir.

e Endodontik Bakim Standartlarina goére endodontik bir
tedavi uygularken mutlaka lastik 6rtti kullanin.

e Bu Unitenin pacemakeri olan hastalardaki etkisi
Olgilmemistir; bu nedenle Uniteyi bu hastalarda
kullanmayin.

e Endo-Eze™ Find®, hava veya oksijen veya nitro
oksitli yanici anestezik karigimlarin  oldugu yerde
kullanilmamalidir.

e Endo-Eze™ Find® kuru bir yerde +10°Cila +50°C (509F ila
1229F) sicaklik altinda muhafaza edilmelidir.

e Anormal kanal anatomisi veya olagan digi kanal
morfolojisi (yani tikali kanallar, immatur disler) nedeniyle
hatali 6lglimler alinabileceginden dolayi &lgtimleri bir
ege ve radyograf ile dogrulayin.

e Hasar goérmis ege klipsleri ve aksesuarlari kullanmayin;
aksi takdirde 6lgtimler hatali olabilir.

e Ege Kklipsleri ve temas problari tizerinde kuru 1si
sterilizasyonu uygulamayin.

e LCD ekranindan alinan 2,0, 1,75, 1,5, 1,25, 1,0, 0,75,
0,5 ve 0,25 olgtimleri mm cinsinden gergek mesafelere
karsilik gelmez. Ege ucunun konumunu apikal foramene
gore belirlemek igin uygun bir referans olarak kullanilir.

NOT: Endo-Eze™ Find® 6lglimi ve x-isini goriintlisi zaman

zaman ortismeyebilir. Bunun nedeni apikal forameninin esas

yeri ve endodontik tedavi 6ncesinde ve sirasinda yapilan x-1gini
angtlasyonunun hatalari olabilir.

3. Onlemler

e Kanalin uygun sekilde izole edildigini ve egeye temas
edebilecek metal restorasyon bulunmadigini dogrulayin.

¢ Normalde Endo-Eze™ Find®, foramen kuru ve islak
kanallar igindeyken farkl elektrolitik ¢ozeltilerle
(Sodyum Hipokloriir, EDTA, salin vb.) birlikte dogru
Olgiimler alinmasini saglar.

o Apikal foramen yerlestirme igin 6nerilen en kiigik ege,
#15 endodontik K ege #15'tir. Ancak anatomik olarak
gerekli oldugunda daha kiglk veya daha biylk egeler
de kullanilabilir.

e Kullanim kolayligi agisindan segilen egenin, radyografik



¢alisma uzunlugundan 5mm daha wuzun olmasi
onerilmektedir.

Olgimden énce aksesuarlari kontrol edin ve baglantinin
sorunsuz oldugundan emin olun.

Endo-Eze™ Find®, dustrilmemeli, darbe almamali ve
sarsilmamalidir; aksi takdirde cihaz arizalanabilir ve
garanti gegersiz olabilir.

Dudak kiskaci, ege kiskaci veya olgiim kablosunu
¢ikarirken mutlaka konektorlerden tutun. Baglantiyi
kesmek igin dogrudan kablolardan gekmeyin.

Eski, hasarli veya sizintili pilleri atin. Piller, yerel mevzuat
ve diizenlemelere uygun sekilde bertaraf edilmelidir.
Avrupa Birligi sinirlari iginde piller, belediye atiklariyla
birlikte bertaraf edilemez.

Pilin kutuplarina gore dogru sekilde takildigindan emin
olun.

Endo-Eze™ Find® linitesini suya daldirmayin. Daldirma
cihaziniza zarar verebilir ve garantinizi gegersiz kilabilir.
Cihazda vyalnizca onerilen temizlik solisyonlarini
kullanin. Temizlik ve sterilizasyon onerileri igin "Bakim,
temizlik ve sterilizasyon" bolim 7 (sayfa 95) kismina
bakiniz.

Cihazin amacina uygun sekilde kullanimi sirasinda
hastaya temas edilebilecek pargalar (dudak kiskaci,
ege kiskaci ve temas probu) ilk kullanimdan 6nce ve
capraz kontaminasyonu 6nlemek igin hastalar arasinda
temizlenmeli ve sterilize edilmelidir.

Endo-Eze™ Find®, elektromanyetik gurlti
yayan cihazlarin, 6rnegin fliioresan lamba, film
goruntdleyicileri, ultrason cihazlar, radyo frekans
vericileri, cep telefonlari, uzaktan kumandalar ve
elektromanyetik (EM) alan vyayan cihazlar, siddetli
manyetik alanlarin oldugu bolgeler veya statik elektrigin
(ESD) vylksek oldugu yerlerin yakininda kullanilirken
dikkat edilmelidir. Endo-Eze™ Find®, bu kosullara
dayanacak bir yapiya sahip oldugu halde EM ve ESD
alanlari cihazin diizgiin ¢alismasini engelleyebilir. Endo-
Eze™ Find® cihazinin bu kosullar altinda kullaniimasi
zorunluysa cihazin normal bir sekilde c¢alismasini
saglamaya dikkat edin (Ureticinin elektromanyetik
uyumluluk beyanina bakiniz).

4. Paket icerigi

Kullanmadan 6nce paketin icerigini kontrol edin:

1 Endo-Eze™ Find®

1 Yatak

1 AAA 1,5V Alkalin Pil

1 Blgiim kablosu

2 Ege klipsleri

5 Dudak klipsleri

1 Temas probu

1 Tornavida (pil yuvasi igin)
1 Kullanim Kilavuzu

1 - Olgtim kablosu 2 Ege Klipsleri

— 111

1-Temas Probu 5 - Dudak klipsleri

5. Baglarken

5.1 Genel Bilgi
On panelde iki diigme bulunmaktadir:

o Acma/Kapama
dq )) Ses ayar
Olgtim kablosunun prizi, cihazin solunda yer almaktadir.

Pil yuvasi, cihazin arkasinda bulunmaktadir.
Endo-Eze™ Find®, yataginin igine ve digina yerlestirilebilir.

Dudak klipsi, temas probu ve ege klipsi kullanmadan 6nce
sterilize edilmelidir. Endo-Eze™ Find® cihazinin bakimi
ile ilgili daha fazla bilgi icin lutfen “Bakim, Temizlik ve
Sterilizasyon” bolim 7 (sayfa 95) kismina bakiniz.

5.2. Pilin Takilmasi / Degistirilmesi
Endo-Eze™ Find®, enerjisini standart AAA 1,5V alkalin
pilden (pakete dahil) alir.

5.2.1.  Pili takmak/degistirmek igin, cihazin arkasindaki
pil yuvasinin kapaginin vidasini sokin ve kapagi
cikarin (Sek. 1a). Dahili bez seridi kullanarak
(varsa) eski pili gikarin; pil yuvasinin iginde isaretli
kutuplara gore yeni pili takin, (Sekil 1b), kapag
yerine yerlestirin ve vidayi sikin.

Sekil 1a Sekil 1b

o Pil yerlestirilmeden 6nce cihaz kapatiimalidir.

e Pil yerlestiriimeden o6nce Olgim kablosu hastadan
uzaklagtinimali  ve Endo-Eze™ Find® cihazindan
¢ikarilmaldir.

5.2.2.  Pil seviyesi disiik oldugunda, W
yanip sénen Disiik Pil et
gostergesi  ekranda belirir 15
(Sekil 2). Endo-Eze™ Find®, h20
dlgik pil seviyesinde de 0.75
galismaya devam eder, ancak 0‘;‘2
pil tim glictini kaybetmeden
degistirilmelidir.

sekil 2
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5.3. Kablo baglant: testi

Endo-Eze™ Find® fonksiyonlari her
kullanimdan &nce kontrol edilmelidir.
Kablolarin  kontrolii igin Endo-Eze™

Find® baglant testi 6zelligine sahiptir. 15

5.3.1. Olglim kablosunu cihaza e
baglayin. Ege klipsi ve dudak ":_ %
klipsini  6lgim  kablosuna © 0.25
baglayin. Ege klipsi kontagini e
dudak klipsine degdirin. sekil3

53.2. “Baglant” simgesi =l
ekranda goriinerek baglantinin diizgin oldugunu
gostermelidir (Sekil 3)

5.3.3.  Hvis symbolet ikke vises, skal malekablet eller

filklemmen udskiftes.

5.4. Cihazin ¢alismasi

/‘birrigasyon soliisyonu, kan veya tiikiiriigiin bosluga
girmemesine dikkat edin. Olgiimden once gerekirse
boglugu kurulayin.

5.4.11. Egenin kanalin igindeki hareketi ekrandaki ASAGI
(Sekil 5) ve YUKARI (Sekil 6) oklar ile gosterilir.
5.4.12. Egeyi saat kurar gibi dondirerek yumusak bir

sekilde ilerletmeye devam edin. Cihaz foramene
dogru ilerlerken kok kanal resmi icindeki renkli
bolumler ve degisik frekansli ses sinyalleri egenin
hareketini gosterecektir. Dis simgesinin altinda
2,0, 1,75, 1,5 ,1,25, 1,0, 0,75, 0,5, 0,25, 0,0
(Foramen) sayisal degerlerinden biri veya OVER
belirir (Sekil 7-11).

@Eéenin yanhs hareket ettirilmesi gosterilen degerin
kararsiz olmasina neden olur.

olan hastalardaki etkisi
bu hastalarda

@Bu iinitenin pacemaken
ol¢iilmemistir; bu nedenle Uniteyi

kullanmayin.

5.4.1.  Endodontik tedaviye ——————
baglamadan  o6nce lastik T
ortuyu yerlestirin. y 1235

5.4.2. ik radyografi alin ve bir e
referans noktasi (yani 10
kesici kenar, ug noktasi vb.) 3 ::s
ile  calisacaginiz  kanalin I‘L 0.25

. - 2 0.0
anatomik apeksinin
gorlintiisi arasindaki uzakhgi e
élglin.  GECICI  calisma sek
uzunlugunuzu olusturmak igin bu degerden
0,5mm gikarin.

5.4.3.  Kanaln icindekileri kismen ¢ikarmak ve GECICI
galisma uzunlugunuza agikhk olusturmak igin
kanali 6n aleve tabi tutun.

5.4.4. Dogru o6lgim alabilmek igin kanalin tamamen
kuru veya kalsifiye olmadigindan emin olun.
Gerekirse kanala elektrolitik soliisyon (yani
Sodyum Hipoklordr, Salin vb.) doldurun.

5.4.5.  Kanalin buyuklGgiine gore #15 el K ege veya baska
uygun egeyi kanala sokun.

5.4.6. Cihazi agmak igin Agma-Kapama C) digmesine
basin. ilk gériintii ekranda belirir.

5.4.7.  Olgiim kablosunu cihaza takin ve kablo simgesinin
ekranda goriindiigiinden emin olun (Sekil 4).

5.4.8.  Dudak klipsi ve ege klipsini/temas probunu 6lgiim
kablosuna baglayin.

5.4.9.  Dudak klipsini hastanin dudaklarina yerlestirin.

5.4.10. Ege klipsini egeye baglayin. Endo-Eze™ Find®,

kok kanal olgliminin basladigini  otomatik
olarak algilayacaktir. Elektrik kontaklari iyi ve
kok kanalinin elektrik iletkenligi iyi ise kiguk dig
resminin igindeki ege simgesi yanip sénmeye son
verecek ve iki bipli ses sinyali duyulacaktr.

@Bip sesi gelmezse ol¢limii durdurun, ege klipsini ve
egeyi temizleyin, gerekirse kanala lavaj yapin ve
olglime devam edin.
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20
1.75
1.5
1.25

0.75
0.5
0.25
0.0
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Sekil 5 Sekil 6

Orta Bolge (Mavi) Apikal Bt(i'{ﬁe Baslangici

avi)

Sekil 7 Sekil 8

Orta Apikal Bolge
(Yesil)

Foramen (Kirmizi) OVER (Kirmizi)

Sekil 9 Sekil 10 Sekil 11

5.4.13 Apikal foramene (0,0) ulagildigini kok kanal
resmi igindeki kirmizi renkli bolim (Sekil 10) ve
stirekli bir ses tonu gosterir. Endodontik bir cetvel
kullanarak elektronik olarak elde edilen uzunlugu
tespit edin. Calisma uzunlugu igin elektronik

uzunluktan 0,5 - 1,0mm gikarin.



@Klrmm renkli OVER gostergesiyle birlikte sik bip sesleri,
ege ucunun forameni gecip periapikal bolgeye girdigini
gosterir -'Foramen agiri enstriimantasyon' (Sekil 11).

5.4.14  Ege klipsi, egeden gikarilip 6lgiim sirasinda normal
cihaz galismasi sirasinda tekrar takilabilir (6rnegin,
kok kanal tedavisi sirasinda ege daha buyik bir
saylya degistirildiginde veya bagka bir kanalin
olgulmesi gerektiginde). Bu tir durumlarda cihaz,
yeni 6lglimiin baslatildigini otomatik olarak algilar,
elektrik kontagl ve kok kanalin iletkenligi tekrar
kontrol edilir ve iki bip sesi duyulur.

Not: Endo-Eze™ Find® tamamen otomatik olarak calisir.
Mantel ayarlamalara gerek yoktur. Endo-Eze™ Find®,
kék kanal durumundan (kuru, yas, kanl, pulpa) bagimsiz
olarak apikal foramenin kesin olarak bulunmasini saglar.
Kanal ¢ok kuru oldugunda veya énceden tikama yapilmigsa
(tedavi durumlari), iletken bir elektrik ortami olugturmak
icin Sodyum Hipoklorir, Salin vb. irrigasyon soliisyonu
kullanabilirsiniz.

5.5 Sesli geri bildirim

Endo-Eze™ Find®, egenin ilerlemesiyle paralel olarak etkin
hale gelen sesli bir gostergeye sahiptir. Bu fonksiyon, ekran
gorilmeden bile egenin apikal bolgedeki kanal igindeki
ilerlemesinin izlenmesine olanak saglar.

Ses yuksekligi dort seviyeden birine ayarlanabilir: sessiz, algak,
normal ve yiiksek. Ayarlama ses diigmesine pes pese basilarak
yapilir 4)).

5.6 Otomatik Kapanma

Endo-Eze™ Find®, kullaniimadigi 5 dakikanin sonunda
kendiliginden kapanir. Pil d6mrinl uzatmak igin dlglimler
tamamlandiktan sonra Agma/Kapama digmesine (')
basilarak cihazin kapatilmasi 6nerilmektedir.

6. Demo modu

Cihazin galismasini gostermek Uzere dahili Demo modu
mevcuttur.

6.1. Olgtim kablosunu cihazdan ayirin ve cihazi
kapatin.
6.2. Demo modunu baslatmak igin Agma/Kapama

dugmesini (), ikinci bip sesi duyulana ve "Demo"
gostergesi ekranda belirene kadar yaklagik 1
saniye basili tutun.

6.3. Demo donglsi sirasinda cihazin  galisma sirasi
ekranda gosterilir. Similasyonu durdurmak igin
Agma/Kapama diigmesine (') basin; devam ettirmek
icin tekrar Agma/Kapama diigmesine basin.

6.4. Demo dongust tamamlandiktan sonra operator
tarafindan durdurulana kadar otomatik olarak
tekrarlanir.

6.5. Demo modundan ¢ikmak icin Agma/Kapama

digmesini ('), ikinci bip sesi duyulana kadar
yaklasik 1 saniye basili tutun.
Not: Demo donglisiu sirasinda o6l¢im kablosu cihazin
prizine takilirsa, Endo-Eze™ Find®, Demo modundan ¢ikar
ve otomatik olarak normal ¢alisma moduna geger.

7. Bakim, Temizleme ve Sterilizasyon

7.1 Genel

e Cihazin kullanici tarafindan bakimi yapilabilir pargasi
bulunmamaktadir. Bakim ve onarim yalnizca fabrikadan
egitimli servis personeli tarafindan yapilmalidir.

o infeksiydz olabilecek ajanlarla temas halindeki tim
cisimler her kullanimdan sonra temizlenmelidir:

Dudak klipsi, ege klipsi ve temas probu ilk kullanimdan 6nce
ve tedaviler arasinda dezenfekte ve sterilize edilmelidir.
Lutfen izleyen bolimde agiklanan "Dezenfeksiyon ve
sterilizasyon prosedirii"ni izleyin.

Olgiim kablosu, cihaz ve yatag aldehitsiz dezenfekte ve
deterjan soltsyonu (bakterisidal ve fungisidal) emprenye
edilmis kagit veya yumusak bez kullanilarak temizlenmelidir.

Abf)lgﬁm kablosu otoklavize edilmemelidir.

/‘bYukanda belirtilenler disindaki ajanlarin kullaniimasi,
cihaza ve aksesuarlarina zarar verebilir.
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7.2. Dezenfeksiyon ve sterilizasyon prosediirii

# islem

Talimatlar

Ayrintilar ve Uyarilar

8. Sorun Giderme Kilavuzu

Islemden 6nce
1 [kullanim noktasinda
hazirlik

Ozel gereklilik
bulunmamaktadir.

Sorun

Olasi C6ziim

Dekontaminasyon
icin hazirlik /
temizlikten 6nce
hazirlik

Ozel gereklilik
bulunmamaktadir.

3 |Temizlik: Otomatik

Aksesuarlarin temizligi
otomatik degildir.

Kullanimdan sonra
ekran bog

- Cihaz kullanimda olmadigi 5 dakikanin sonunda

kendiliginden kapanir - cihazi agmak igin Agma-
Kapama diigmesine basin.

- Pil tamamen bitmis - yeni pil ile degistirin - pilin

kutuplarina gore dogru takildigindan emin olun.
Gerekirse tekrar hizalayin.

- Cihaz arizali - Ultradent ile iletisime gegin.

4 [Temizlik: Mandel

Aksesuarlari, dezenfektan
bir soliisyona batiriimig
uygun bir firca ya da havlu
ile temizleyin.

- Tiim debrisin
temizlendiginden
emin olmak igin
temizlik sirasinda
ege klipsi birkag
kez bastirilip
birakilmalidir.

- Temizlikten sonra
aksesuarlar
tizerinde goriintr
debris kalmamalidir.

5 |Dezenfeksiyon

Aksesuarlari, miimkiinse
proteolitik enzim igeren
dezenfektan soliisyona
batirin. Aksesuarlari akan
su altinda iyice durulayin.

Dezenfektan
Ureticisinin
talimatlarini izleyin
(konsantrasyon,
daldirma siresi
vb.).

Aldehit, fenol veya
pargalara zarar
verebilecek iiriinler
iceren dezenfektan

Ekranda egenin
apikal bélge/
foramene dogru
ilerlemesi
gosterilmiyor

- Cihaz halihazirda kullaniliyorsa bu durum

baglantinin k6tti oldugu anlamina gelebilir - tim
baglantilari kontrol edin ve dudak klipsinin oral
mukozaya temas etmesini, ege klipsinin temiz ve
debristen arindirilmig olmasini saglayin

Gerekirse kanala elektrolitik soliisyon (yani Sodyum
Hipokloriir, Salin vb.) doldurun.

- Endodontik ege i¢ kanal duvarlarina degmiyor -

egeyi daha bilyiik capl bir egeyle degistirin.

- Sorun devam ederse dlgtim kablosu ya da ege

Klipsinin degistirilmesi ve/veya cihazin servise
gonderilmesi gerekebilir - Ultradent ile iletisime
gegin.

8 |Ambalajlama

Cihazlar sterilizasyon
poslariyla ambalajlayin.

kullanmayin.
Ozel gereklilik
6 [kurulama bulunmamaktadir.
Aksesuarlann 57 oorekiiik
7 |bakimi, denetimi
. . bulunmamaktadir.
ve test edilmesi
- Raf omriinii

tespit etmek igin
Ureticinin verdigi
posu son kullanma
tarihine bakin.

- 141°C(286°F)
sicakliga kadar
dayanikli ambalaj
kullanin.

yanip séniyor

’

Kablo simgesi - Olgiim kablosunun diizgiin baglandigindan emin

goriinmuyor olun.

c=0- - Sorun deyam edersg 6I;[]jn kal?losu QEéigﬁrilmesi
ve/veya cihazin servise gonderilmesi gerekebilir -
Ultradent ile iletisime gegin.

Ege simgesi - Ege klipsi endodontik egeye diizgiin baglanmamis.

- Tum baglantilari kontrol edin ve dudak klipsinin

oral mukozaya temas etmesini, ege klipsinin temiz
ve debristen arindiriimis olmasini saglayin.

- Sorun devam ederse 6lgtim kablosu degistirilmesi

ve/veya cihazin servise génderilmesi gerekebilir -
Ultradent ile iletisime gegin.

Ege klipsi ve dudak
klipsi temasi
sirasinda baglanti

simeegi belirmiyor
»ie

- Olgtim kablosuna baska bir ege klipsi takmay!

deneyin.

- Sorun devam ederse dlgtim kablosu degistirilmesi

ve/veya cihazin servise gonderilmesi gerekebilir -
Ultradent ile iletisime gegin.

9 |Sterilizasyon

- Sterilizasyonu masa Gstii
N tipi otoklav iginde
135°C (275°F) sicaklikta
10 dakika sureyle
buharda birakin.

- Sterilizasyondan sonra
kuruma stiresi - 30
dakika.

- Ureticinin verdigi
otoklav bakim

ve kullanim
prosedrlerini
izleyin.

Kullanilacak
sterilizasyon
parametreleri,
sadece bu Kilavuzda
verilenlerdir.

OVER

gostergesi, sik sk
bip sesiyle birlikte
gortiliyor

@ OoVER

- Egenin ucu apikal forameni gegti - egeyi OVER

gostergesi kaybolana kadar geri gekin.

10 |Muhafaza

Cihazlar sterilizasyon
paketi iginde kuru ve temiz
bir yerde muhafaza edin.

Paket agik ya da zarar
gormusse sterillik
garanti edilemez
(cihazlari kullanmadan
once paketlerini
kontrol edin).

Ses yok

- Ses ayari "sessiz"de - istenen ses seviyesine

ulasilana kadar ses diigmesine basin.

- Cihaz arizali - Ultradent ile iletisime gegin.
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2. Olgiimler ya
ok kisa ya
da ok uzun;
kesinlik yok.

Sorun Olasi Neden Coziim
1. Ege konum ikinci elektrodun Dudak klipsinin oral mukoza
gostergesi (dudak klipsi) ile temasinin iyi oldugundan
kararsiz, mukoza ile temasi emin olun
sonuglar iyi mi?
hatall.

Ege klipsi kirli mi?

Ege klipsini hacmen %70-80
Etanol ile temizleyin.

Disin girig
boslugundan kan ya
da baska sivi tagiyor
mu?

Girig boglugundan tasan kan

ya da baska svilar, kanalin
disinda iletken bir yol olusturup
hatali 6lgimler ("OVER" [ASIRI]
gostergesi, kararsiz dlgtimler
vb.) alinmasina neden olabilir.
Lastik ortdi izolasyonunu
kontrol edin; sizintilari onarmak
icin OraSeal® Caulking veya
Putty kullanin. Dis eti dokusu
kanamalarini kontrol etmek icin
ViscoStat® veya Astrigedent®
kullanabilirsiniz. Pulpa odasi ve
dis kuronunu iyice temizleyin
ve kurutun.

Kanalda kan veya
kimyasal soltisyon
var mi?

Kanal uzunluk gostergesi kanalin
icindeki sivi ylizeyini deldiginde
aniden sallanabilir, ancak

ege apekse dogru ilerledikge
normale donecektir.

Dis yiizeyi dis
debrisi, yayma
tabakasi veya
kimyasal soliisyonla
mi kapli?

Dis ylizeyini tamamen
temizleyin.

Ege, dis eti
dokusuna degiyor
mu?

Bu, hatali 6lgiim alinmasina ya
da kanal uzunlugu gostergesinin
aniden "OVER" konumuna kadar
diismesine neden olabilir.

Kanalin iginde kalan
vital iltihapli pulpa
dokusu var mi?

Kanalin iginde, ozellikle st
kesici disler ve kopek disleri gibi
genis kanallarda fazla miktarda
vital iltihapli pulpa dokusu
varsa dlglimlerde hataya sebep
olabilir.

Ege, metal proteze

Egenin metal proteze veya

veya dolguya dolguya degmesi kanalin disinda

degiyor mu? iletken bir yol olusturup hatali
dlgiimler ("OVER" [ASIRI]
gostergesi, kararsiz dlgtimler
vb.) alinmasina neden olabilir.

Proksimal Derin giriikler kanalin diginda

ytizeylerde guriik
var mi?

iletken bir yol olusturup hatali
6lgiimler ("OVER" [USTUNDE]
gostergesi, kararsiz dlgtimler

vb.) alinmasina neden olabilir.

Eksternal
rezorpsiyonu veya
diste kirlma var mi?

Kanal uzunlugu gostergesi,
rezorpsiyon bélgesi veya kirik bir
dis kokiine ulastiginda "OVER"
konumuna gegebilir.

Kirilan bir kuron
hatali 6lgtimlere
neden olur mu?

Egeyi kurondan ayirmak igin
yalitici bir engel olusturun.

Apekste lezyon
var mi?

Kronik bir lezyon rezorpsiyon
araciligiyla apikal foramene
zarar verebilir ve hatali
Olgtimlere neden olabilir.

Ege klipsi tutucusu
kirik veya kirli mi?

Ege klipsini degistirin veya
temizleyin.

Sorun devam ederse liitfen 800.552.5512 numarali telefondan Ultradent ile

iletisime gegin.

9. Sertifikasyon

Endo-Eze™ Find®, asagidaki standartlara uygundur: IEC
60601-1 (Guvenlik) ve IEC 60601-1-2 (Elektromanyetik
uygunluk); Grup 1 Sinif B cihazlari igin belirtilen iletimle ve
isinimla bagisiklik testleri dahil olmak tizere.

Endo-Eze™ Find®, “CE Uygunluk isareti” sertifikasi
kapsaminda yer almaktadir. Cihaz asagidaki CE tanimlama
isaretini tagimaktadir:

ce

0483

10. Avrupa Yetkili Temsilcisi

Bizim adimiza taahhiitte bulunma vyetkisi olan Avrupa
Yetkili Temsilcisi:

Obelis s.a

Bd. Général Wahis 53
1030 Brussels, BELGIEN
Tel.: +(32) 2.732.59.54
Faks: +(32) 2.732.60.03
E-posta: mail@obelis.net

11. Sinirh Garanti

Endo-Eze™ Find®, satin alma tarihinden itibaren 24 ay
garantilidir**. Aksesuarlar (6lgiim kablosu, ege klipsleri,
dudak klipsleri, temas probu) ise satin alma tarihinden
itibaren 6 ay garantilidir.

Garanti normal kullanim kosullari igin gecerlidir. Kaza,
kotliye kullanim, hatali kullanim nedeniyle ya da
Ureticinin yetki verdigi kisiler disinda birinin hizmeti veya
modifikasyonu sonucu ortaya ¢ikan hasarlar garantiyi
gecersiz kilacaktir. Bu garanti, agik veya ima edilen tim
garantilerin yerine geger.

Ultradent Inc. sirketinin agik onayi olmadan cihazda yapilan
degisiklikler garanti hiikiimlerini gegersiz kilar ve operator
ve hasta igin glvenlik tehdidi olusturabilir.

**Dis hekimine satis tarihini gosteren satis faturasi ile
birlikte.

12. Feragat

Uretici, temsilcileri ve bayilerinin, tarafimizdan satilan
veya temin edilen cihazlarin dogrudan veya dolayli olarak
neden oldugu veya neden oldugu iddia edilen, cihazlarin
kullanilmasi veya isletiminden dogan hizmet kesintisi,
is veya tahmini kar kaybi ve netice itibariyle ortaya cikan
zararlar dahil ancak bunlarla sinirli olmayan ytkimllik,
zarar veya hasarlarla ilgili olarak musterilere veya diger
kisi ve kurumlara karsi higbir yikimluligi ve sorumlulugu
bulunmamaktadir.

Ureticinin driinde degisiklik yapma, bu belgeyi revize etme
ve icerigi degistirme hakki sakhdir ve bu tir degisiklik,
modifikasyon veya revizyonlari higbir kisiye bildirme
yuktmlultga bulunmamaktadir.
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13. Teknik Ozellikler
Endo-Eze™ Find® tilhgrer fglgende kategori af medicinsk
udstyr:

Dahili enerjili cihaz (AAA 1,5V alkalin pil)
BF tipi uygulanan pargalar

Hava, oksijen veya nitro oksitli yanici anestezik
karigimlarin oldugu yerde kullanim igin uygun degildir

Strekli galishrma
Sivi girisi - korunmasiz

Cihaz sadece
tasarlanmigtir

ic mekanlarda kullaniimak Gzere

Tasima sirasinda ortam kosullari: sicaklik: —20°C ila
+602C (0 ila 1409F); bagil nem: %10 ila %90, yogusmasiz

Endo-Eze™ Find®, Grup 1 Sinif B tipi cihazlar igin belirlenen
elektromanyetik ortamda kullaniimak tizere tasarlanmigtir.

Ozellikler:

Ebatlari: ES55 x Y92 x B16 mm
Agirlik: 100 gr.

Ekran tiirii: Ozel Renkli Grafik LCD
Ekran boyutlari: 51 x 38 mm
Kaynak: AAA 1,5V alkalin pil

14. Elektromanyetik beyanlar

(IEC 60601-1-2) Tablo 2: Elektromanyetik Bagisiklik icin Kilavuz ve
Ureticinin Beyani

Endo-Eze™ Find®, agagida belirtilen elektromanyetik ortamlarda kullaniimak
Uzere tasarlanmigtir. Musteri veya kullanici, cihazin bu ortamlarda
kullanildigindan emin olmalidir.

(IEC 60601-1-2) Tablo 1: Elektromanyetik Emisyonlar icin Kilavuz ve
Ureticinin Beyani

Endo-Eze™ Find®, asagida belirtilen elektromanyetik ortamlarda kullanilmak
Uizere tasarlanmigtir. Misteri veya kullanici, cihazin bu ortamlarda
kullanildigindan emin olmalidir.

BAGISIKLIK Testi |EC 60601 test | Uygunluk Elektromanyetik
seviyesi seviyesi ortam kilavuzu
Elektrostatik +6kV temas +6kVtemas | Endo-Eze™
desarj (ESD) Find® 'nin dahili
IEC 61000-4-2 +8KkV hava +8kVhava ESD korumasi
bulunmaktadir.
Fiziksel ortam
asagidaki sinirlara
uymalidir:
Nem araligi: %10
- %90
Sicaklik araligi: 10°
Cc-42°C
Elektriksel hizli Gug kaynagi Gegerli degil Endo-Eze™ Find®,
gegici rejim / hatlariigin + AC glig girisi ve
patlama 2kv AC gig cikist
IEC 61000-4-4 Girig/Cikis Gegerli degil icermemektedir; bu
hatlariigin + nedenle bu testler
1kv gecerli degildir. Ara
baglant kablolar
Dalgalanma Hatlar arasi Gegerli degil en fazla 3m'dir;
IEC 61000-4-5 +1kv dolayisiyla test
gegerli degildir.
Hat-toprak Gegerli degil
arasi £ 2 kV
Giig kaynaginda <%5U Gegerli degil Endo-Eze™ Find®,
gerilim dustisleri, | (0,5 devirde AC giig girisi ve
kisa devreler, U'da >%95 AC gig cikist
kesintiler ve diisme) icermemektedir; bu
degisiklikler %40 U Gegerli degil nedenle bu testler
giris hatlari (5 devirde gegerli degildir.
IEC 61000-4-11 U'da %60
diigme)
%70 U Gegerli degil
(25 devirde
U'da %30
diisme)
<%5U Gegerli degil
(5 saniyede
U'da >%95
diigme)
Gug frekansi 3A/m 3A/m Giig frekansl manyetik
(50/60 Hz) alanlar, tipik, konut,
manyetik alan ticari, hastane veya
IEC 61000-4-8 askeri ortamlardaki
tipik yerlere ozgii
seviyelerde olmalidir.

. . Elektromanyetik ortam
Emisyon Testi Uygunluk Kilavuzu
RF emisyonlari Endo-Eze™ Find®, sadece
EN 5011 i¢ fonksiyonlari igin diistik
(CISPR 11'e egdeger Grup 1 gerilim ve dugiik akim
Avrupa Normu) ile elektrik enerjisi ve
elektromanyetik enerji
RF emisyonu kullanir. Bu nedenle RF
EN 5011 emisyonlari gok distiktiir
(CISPR 11'e egdeger Sinif B ve yakinda bulunan
Avrupa Normu) elektronik cihazlarda
girisime neden olma
olasiligi dugtktr.
Harmonik emisyonlar
IEC 61000-3-2 G.D. Endo-Eze™ Find®, AC
gl girisi ve AC gl
cikisi icermemektedir;
Gerilim dalgalanmalari/ bu nedenle bu testler
titrek emisyonlar G.D. gegerli degildir.
IEC 61000-3-3

NOT: U, test seviyesi uygulanmadan dnceki AC ana sebeke gerilimidir

Not 1: Endo-Eze™ Find® iizerinde baglanti noktasi veya erisilebilir 1/0 hatlari
bulunmamaktadir.

Not 2: Endo-Eze™ Find®, siddetli manyetik alanlardan veya test sirasinda
tespit edilen sinirlardan yiksek olan statik elektrik alanlarindan
etkilenebilir ve bu da normal alismasini bozabilir. Bu tir bir girisimin
oldugunu diisinmeye sevk eden bir durumda pilleri gikarip takarak
Uniteyi sifirlamaniz yeterli olacaktir.
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(IEC 60601-1-2) Tablo 4: Yagam destek amaci olmayan sistemler igin
Elekt yetik Bagigiklik Kil ve Ureticinin Beyani

Endo-Eze™ Find®, agagida belirtilen elektromanyetik ortamlarda kullaniimak
lizere tasarlanmigtir. Msteri veya kullanici, cihazin bu ortamlarda
kullanildigindan emin olmalidir.

BAGISIKLIK Testi | IEC 60601 test Uygunluk Elektromanyetik ortam
seviyesi seviyesi kilavuzu
iletim RF 3Vrms 3Vrms Endo-Eze™ Find®,
IEC 61000-4-6 150 kHz ila 80 150 kHz ila 80 | yakinda yer alan
MHz MHz taginabilir ve
mobil RF iletisim
cih azlarindan
etkilenmez.
Yayilan RF
IEC 61000-4-3 3V/m 3V/m iletim kaynaklari
80 MHzila2,5 | 80MHzila2,5 | igin dnerilen bir
GHz GHz ayirma uzakligi

bulunmamaktadir.
Endo-Eze™ Find®,
baz istasyonlari

ve radyo/TV
vericilerinin
yakininda gtvenli
ve etkili bir sekilde
calisir.

Not 1: Endo-Eze™ Find®, siddetli manyetik alanlardan veya test sirasinda
tespit edilen sinirlardan yiksek olan statik elektrik alanlarindan
etkilenebilir ve bu da programlarini bozabilir. Bu tiir bir girigimin
oldugunu diisinmeye sevk eden bir durumda pili tekrar takarak
(niteyi sifirlamaniz yeterli olacaktir.

(IEC 60601-1-2) Tablo 6: Taginabilir ve mobil RF iletisim cihazlarinin ve
yagam destek amaci ol cihazlarin Ja birakilacak uzaklik igin
oneriler

Endo-Eze™ Find®, iginlanan RF bozukluklarinin kontrol edildigi
elektromanyetik bir ortamda kullaniimak tizere tasarlanmistir. Endo-Eze™
Find® musterisi veya kullanicisi, taginabilir ve mobil RF iletisim cihazlari
(vericiler) ile Endo-Eze™ Find® arasinda, iletisim cihazinin maksimum
cikis glictine gore, asagida belirtilen minimum uzakliklari koruyarak
elektromanyetik girisim olmasini engelleyebilir.

15. Standart semboller

Cihazin etiketinde asagidaki standart semboller
yer almaktadir:

Atk elektrikli ve elektronik cihazlarin
6zel bertarafi

Depolama Sicakligi

Kuru Muhafaza Edin

Dikkat: Federal kanunlar bu cihazin
satisini, sadece doktor veya lisansli
dis hekimleri tarafindan veya onlarin
siparisiyle yapilabilecek sekilde
sinirlamaktadir

Uretici

Dogru Akim

BF tipi uygulanan parga

Kullanim talimatlarini takip ediniz

Vericinin frekansina gore aradaki uzaklik
Vericinin m
maksimum
nominal gikis giicii | 150 kHz ila 80 80 MHzila 800 | 800 MHzila
MHz MHz 2,5GHz
d=035VP | d=07VP
d=035 P
0,01 0,04 0,04 0,07
01 0,11 0,11 0,22 c € CE isareti
1 0,35 0,35 0,7
10 1,1 11 2,2
Seri Numarasi
100 35 35 7

Yukaridaki degerlerden farkli bir maksimum ¢ikis giictine ayarlanmig vericiler

icin 6nerilen uzaklik d'nin metre (m) cinsinden degeri vericinin frekansina

uygun denklem kullanilarak bulunabilir; P, gegerli olan yiiksek frekans

araligina gore vericinin watt (W) cinsinden maksimum ¢ikig glici degeridir.

Not 1: 80 MHz ve 800 MHz'de yiiksek frekans araligi igin olan ayirma uzakligi
gegerlidir.

Not 2: Bu kilavuzlar tiim durumlarda gegerli olmayabilir. Elektromanyetik
yayilim yapilar, cisimler ve insanlarda emilme ve yansimadan
etkilenebilir.

Uretici

Romidan Ltd

5 Simcha Holzberg St.
Kiryat Ono 55022 Israel

Distribiitor

"I ULTRADENT
-|PRONDUICTS. INC

505 West Ultradent Drive (10200 South), South Jordan,

Utah 84095

USA

USA

Ucretsiz hat: 1.800.552.5512
Yurt ii: 801.572.4200

Faks: 801.553.4600 Tirkge
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